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      Mému počítači. Bez tebe bych to nenapsala.


      Softwarovým vývojářům zodpovědným za kontrolu pravopisu: Jste mí hrdinové.


      Karen. Snad tě to rozesměje a budeš na to hrdá.


      Mým čtenářům (všem vám třem).


      Děkuji vám.


      


      


      


      


      

    

  


  
    
      1. kapitola


      Nazáchodě jsem se už přestala ovládat.


      Seděla jsem natoaletě azačala panikařit, když jsem si všimla hřbitova zprázdných roliček odtoaletního papíru. Hnědé válečky byly pečlivě vyskládány vertikálně tak, aby naplochém lesklém povrchu nerezového držáku natoaletní papír vytvořily půloblouk. Jako by se tady nadámských záchodech najednou zjevila miniatura Stonehenge zrecyklovaného papíru, památník navšechna vyprazdňování posledních dnů.


      Bylo kolem půl třetí odpoledne, když se můj den přenesl zroviny špatný jako country písnička doroviny téměř sousedící se špatný jako vánoční přání odtety Ethel. Loni nám tetička Ethel supřímností sobě vlastní napsala odně strýčka Joea asvé jedné… ne, vlastně dvou autonehodách, novém závrtu najejich zahradě, jejich hrozícím vystěhování zkaravanového parku aorozvodu sestřenice Serene. Nadruhou stranu sestřenice Serene se rozváděla snad každý rok, takže se to dokaždoročního výčtu všech příšerných katastrof ani nedalo počítat.


      Nadechla jsem se azalovila vdržáku, chtěla jsem nahmatat papír, anašla jsem jenom další prázdnou roli. Sklonila jsem se doponěkud nepohodlného úhlu apokusila se nahlédnout dohlubin držáku. Doufala jsem, že se vněm někde výš skrývá dosud neviděná role. Kmému zoufalství byl držák přece jenom prázdný.


      „Doprdele,“ napůl jsem zašeptala, napůl zasténala apak se svému neúmyslnému vtipu sama zasmála. Vzhledem kmojí současné situaci byla ta kletba docela přesná. Nartech se mi usadil hořký úsměv. Zaskřípala jsem zuby aznovu si pomyslela ta slova, která se mi hlavou honila celý den:


      Nejhorší. Den. Ze všech.


      Byl to, ateď to vážně není žádný dvojsmysl, den nahovno.


      Jako vevšech dobrých country písničkách to začalo jedním nevěrníkem. Vté písničce nebyl „podváděným“ nikdo jiný než já atím „nevěrníkem“ byl můj přítel Jon. Najeho zálety jsem přišla díky tomu, že jsem vzadní kapse jeho džínů objevila prázdný obal odkondomu, zrovna když jsem se, coby svědomitá apitomá přítelkyně, rozhodla, že mu pomůžu avyperu jeho oblečení spolu smým.


      Pomyslela jsem nanáslednou debatu, kníž došlo poté, co jsem mu nalezený obal odkondomu připlácla načelo. Nemůžu si pomoct, ale Jon měl vjedné věci pravdu: Rozčílilo mě, že mě podvedl, nebo mě zklamalo, že byl tak hloupý, že když se chystal kondom použít, obal strčil dokapsy? Přinutila jsem se vybavit si, co jsem mu toho rána řekla.


      „Myslím to vážně, Jone. Jaký člověk něco takového udělá? Kdo si pomyslí: Podvedu svoji přítelkyni, ale jsem příliš společensky svědomitý nato, abych obal odhodil nazem – nebo, bůh nedopusť, dokoše.“


      Zadívala jsem se namodrobílé dveře kabinky, kousala se dortu, zvažovala svoje možnosti apřemýšlela, jestli by nevadilo, kdybych tu zůstala zavřená až dovečera. Upřímně řečeno právě teď mi připadalo, že zůstat tu idokonce života je docela dobrý nápad vzhledem ktomu, že jsem stejně neměla kam jít.


      Byt, kde jsme sJonem bydleli, patřil jeho rodičům. Trvala jsem natom, že budu platit nájem, ale můj ubohý příspěvek pěti set dolarů apolovina energií nejspíš nepokryly ani jednu šestnáctinu ceny bytu vcentru města sedvěma ložnicemi advěma koupelnami.


      Jedna moje část nejspíš vždy tušila, že mě podvádí, že je až moc dobrý nato, aby to byla pravda. Představoval všechno, očem jsem si vždy myslela, že odmuže chci (aco jsem umužů stále hledala). Byl chytrý, vtipný, milý, slušný kesvé rodině apohledný takovým tím hezounkým způsobem. Sdíleli jsme téměř totožné názory napolitiku anáboženství, měli jsme stejné hodnoty, adokonce ivyznání.


      Smířil se smými výstřednostmi, dokonce řekl, že jsem „roztomilá“, přestože jsem osobě častěji slyšela spíš slovo „divná“.


      Dělal různá romantická gesta. Dvořil se vdobě, kdy bylo dvoření považováno zapřekonané. Navysoké, než jsme spolu začali chodit, mi psával básně, abyly to dobré básně, kaktuálním tématům, týkaly se mých osobních zájmů aodrážely tehdejší politickou situaci. Zahřály mě usrdce, avšak nepřinutily mě vybuchnout citem kněmu. Nadruhou stranu nejsem typ ženy, jíž by city jakkoli vybuchovaly.


      Největší rozdíl mezi námi však spočíval vtom, že pocházel zbohaté rodiny – hodně, opravdu hodně bohaté rodiny. Odsamého začátku to představovalo trn vpatě našeho vztahu. Pečlivě jsem počítala všechny výdaje apoctivě si rozepisovala svůj měsíční rozpočet. On si kupoval, cokoli chtěl akdykoli chtěl.


      Jakkoli se mi to příčilo přiznat, měla jsem takové podezření, že mu hodně dlužím. Vždy jsem uvažovala, jestli on nebo jeho táta, který pomně chtěl, abych ho oslovovala Jeffe, ale kterého mi bylo příjemnější oslovovat pane Holesome, zatahal zanitky, díky kterým jsem se mohla ucházet osvé současné místo.


      Dokonce iponaší dnešní ranní hádce, která se poprvé během našeho vztahu blížila tomu, co by se dalo označit jako hádka, mě ujistil, že bych tu mohla zůstat, že bych tu měla zůstat aže chce všechno vyřešit. Oznámil mi, že se omě chce postarat aže ho potřebuju. Zaskřípala jsem zuby, zatnula čelist arozhodla se.


      Ani náhodou jsem sním nehodlala zůstat.


      Bylo mi jedno, jak je chytrý, vtipný nebo trpělivý. Nezáleželo mi natom, jak jsem byla přesvědčená, že jeho smířlivý přístup kmým výstřednostem znamenal, že je ten pravý, ani jak bylo fajn nemuset se stresovat, jak zaplatím ty šílené chicagské částky zanájemné, atedy jsem mohla peníze utrácet zalístky nabaseballová utkání mých milovaných Cubs, zakomiksy aznačkové boty. Absolutně jsem sním nehodlala zůstat.


      Ani náhodou.


      Hrudí se mi začalo šířit nepříjemné horko, které jsem se snažila celý den potlačovat, ahrdlo se mi sevřelo. Zdávkovače namě zírala role odtoaleťáku, která se stala tou slavnou příslovečnou poslední kapkou. Odolávala jsem náhlému nutkání vytrhnout ji zdržáku apomstít se jí tím, že ji roztrhám nacucky. Apak bych obrátila pozornost ktomu Stonehengei zprázdných roliček.


      Úplně jsem to viděla před očima: Přiběhne ochranka, aby mě vynesla zdámských toalet napadesátém druhém poschodí, kde budu sedět mezi kousky rozcupovaných roliček odtoaleťáku, skalhotkami stále ukotníků, abudu vyčítavě řvát nasvoje kolegy: „Příště tu roli vyměňte! Vyměňte tu roli!“


      Zavřela jsem oči. Škrtněte to – nasvoje bývalé kolegy.


      Dveře odkabinky se zvlnily, jak mi doočí vhrkly slzy, zároveň mi ze rtů unikl tichý smích. Bylo mi jasné, že pomalu přecházím doneznámých vod šílenství.


      Jak to tak vcountry písničkách bývá, celá tragédie se přede mnou pomalu, ale jistě vynořila, zatímco jsem si vduchu odškrtávala vše, co se dnes přihodilo:


      Nepoužila jsem kondicionér, tím pádem moje vlasy připomínaly šílené načechrané vrabčí hnízdo: Hotovo.


      Omříž odkanálu jsem si zlomila podpatek nových bot: Hotovo.


      Vlakovou stanici uzavřeli kvůli neplánované opravě: Hotovo.


      Vpřeplněném výtahu mi někdo vrazil doramene amně vypadla kontaktní čočka: Hotovo.


      Vylila jsem si kávu nasvoji nejlepší anejoblíbenější bílou halenku: Itohle si můžu odškrtnout ze seznamu.


      Anakonec si mě zavolal šéf aoznámil mi, že mě musí propustit. Definitivně hotovo.


      Právě ztohoto důvodu jsem jen nerada uvažovala nad osobními problémy – vyhýbání se tématu aignorování bolavých myšlenek araněných citů je mnohem bezpečnější. Nesmutnila jsem – ne doopravdy acelým srdcem – odsmrti mojí mámy, ažádný chlap, žádná práce ani série katastrofických událostí mě ktomu teď nepřiměje. Koneckonců se stím během života srovnám.


      Nebo si to aspoň musím namlouvat.


      Nejdřív jsem se pokusila vlhkost zočí zahnat mrkáním, ale pak jsem je zavřela a– už snad potřetí během dnešního dne – využila uklidňující techniku, kterou jsem se naučila během povinného roku studia psychoanalýzy dospívajících. Představila jsem si, jak vztek, bolest arozjitřené zbytky svojí příčetnosti balím doobrovské barevné plážové osušky. Potom jsem ten uzlík vložila dokrabice. Krabici jsem zamkla aumístila ji nahorní polici všatníku. Zhasla jsem všatníku světlo. Zavřela jsem dveře.


      Tím jsem zdnešní situace odebrala emoce, aniž bych se vyhýbala realitě.


      Polkla jsem, tedy poněkolika neúspěšných pokusech asvelkou námahou, akonečně se mi podařilo potlačit hrozící příval beznaděje, takže jsem otevřela oči. Shlédla jsem nasebe azadívala se nato, jak vypadám: měla jsem půjčené růžové žabky, kterými jsem nahradila rozbité lodičky odJimmyho Chooa, šedou sukni pokolena se skvrnami odkávy, vypůjčené apříliš malé červené triko shlubokým výstřihem doVmísto svojí oblíbené bavlněné halenky anahlavě obrovské neplánované afro.


      Staré brýle sčernými obroučkami, kterými jsem nahradila ztracené kontaktní čočky, jsem si postrčila výš nanose. Navzdory svému pochybnému módnímu nestylu jsem se teď už cítila klidněji apod kontrolou.


      Teď, tady vté kabince, se mě jako chladná propast zmocňovala otupělost. Věděla jsem, že problém stoaletním papírem se dá vyřešit. Odhodlaně jsem narovnala ramena.


      Všechny moje ostatní problémy však budou muset počkat. Ne že by se někam chystaly zmizet.


      Zatímco jsem se blížila kesvému pracovnímu stolu – škrtněte to, kbývalému pracovnímu stolu – divila jsem se, proč mě všichni tak zvědavě pozorují. Postávali kolem mojí kóje asledovali mě vytřeštěnýma očima. Drželi se vakorátní vzdálenosti: dost blízko nato, aby viděli můj ostudný pád, ale dost daleko nato, aby se to dalo považovat zaspolečensky přijatelnou vzdálenost. Uvažovala jsem, co takový způsob chování omém vlastním živočišném druhu vypovídá. Napadlo by mě nějaké přesné přirovnání mezi takovýmhle chováním lidí anějakým jiným druhem živočišné říše?


      Možná jako žraloci, kteří krouží kolem, sotva ucítí kapku krve? Představila jsem si, že vtéhle analogii by žraloci doufali, že budou hodovat namém dramatu, zoufalství anepříjemném pocitu. Poddala jsem se své etnografické zvědavosti azadívala se naskupinku, která postávala poblíž. Už jsem ani necítila stud, který by měl můj odchod doprovázet. Místo toho jsem se rozhodla pozorovat pozorovatele. Zkusila jsem vyčíst zjejich tváří jednotlivá vodítka, chtěla jsem vědět, vco doufali, že získají nebo čeho dosáhnou.


      Vše jsem sledovala sodstupem asnažila se onezaujatý postoj.


      Dunění blížících se kroků jsem vůbec nezaregistrovala, ani jsem si nevšimla, že se rozhostilo ticho, dokud mi narameno jemně, ale pevně nepoklepaly dva dlouhé prsty. Otočila jsem se, neochvějně, avšak překvapeně, apřejela jsem pohledem odruky, nyní namém loktu, přes silnou paži, kulatou křivku svalnatého ramene, přes hranatou čelist abradu, až se moje oči střetly sdechberoucím pronikavým modrým pohledem sira Krasavce McFešáka.


      Trhla jsem sebou.


      Teda spíš to bylo trhnutí následované zašklebením. Aten muž se veskutečnosti nejmenoval Krasavec McFešák. Jeho jméno jsem nevěděla, ale poznávala jsem vněm jednoho zodpoledních bezpečáků, kteří měli nastarost ostrahu této budovy akterého jsem posledních pět týdnů neškodně aobdivně tak trochu sledovala.


      Jeho jméno jsem nezjišťovala, protože jsem měla přítele, navíc McFešák byl asi odvacet tisíc lig mimo moji ligu (aspoň co se týkalo vzhledu) a, aspoň podle mojí kamarádky Elizabeth, byl pravděpodobně gay. Elizabeth mi kdysi řekla, že muži, kteří vypadají jako McFešák, mají obvykle zájem jenom ojiné muže, kteří vypadají jako McFešák.


      Kdo by se jim taky divil?


      Častěji, než by mi bylo příjemné přiznat, jsem si všímala, že patří mezi ty, kdo se rozhodli, že budou až příliš pohlední – jeho dokonalý vzhled by neměl být odpřírody možný. Nešlo jen oto, že to byl hezký chlap – byla jsem si jistá, že všatech by mu to neslušelo tolik jako devětadevadesáti procentům žen, které znám.


      To spíš že působil tak konzistentně. Celý, oddokonale rozcuchaných světle hnědých vlasů přes působivou silnou hranatou čelist až poplné rty, byl naprosto bezchybný. Při pohledu naněj mě zabolelo vhrudi. Dokonce se ipohyboval snenucenou elegancí jako někdo, kdo se nasvětě cítí dobře aje si jistý svým místem naslunci.


      Připomínal mi sokola.


      Naopak já jsem se vždy nacházela někde mezi nervozitou asterilní lhostejností aelegantní jsem byla asi jako pštros. Pokud jsem zrovna nestrkala hlavu dopísku, lidi si při pohledu namě nejspíš mysleli: To je ale divný pták!


      Nikdy jsem se vpřítomnosti těch opravdu krásných příslušníků svého druhu necítila příjemně. Proto jsem se taky během těch uplynulých pěti týdnů nedokázala přemluvit, abych se mu aspoň podívala doočí. Vždycky jsem odvracela nebo klopila zrak dlouho předtím, než mohlo hrozit, že bych se mu doočí musela podívat. Už jenom ta představa byla, jako bych se musela dívat doněčeho bolestivě zářivého.


      Proto jsem ho obdivovala jen zpovzdálí, jako by byl nádherným uměleckým dílem, jaká vidíte jen nafotografiích nebo vystavené vmuzeu zasklem. Skamarádkou Elizabeth jsme oněm láskyplně mluvily jako oKrasavci McFešákovi ajednoho večera, kdy jsme vypily příliš mnoho mojit, jsme ho povýšily nasira Krasavce McFešáka.


      Ateď, při pohledu skrze moje brýle sčernými obroučkami donekonečných hlubin jeho modrých očí, mé vytřeštěné oči zamrkaly apotáhly se ochrannou mázdrou otupělosti. Bodavý pocit, který se objevil pod mými levými žebry, se rychle změnil vespalující horkost, která se šířila zmých prstů přes hrdlo až dotváří azauši.


      Proč to musí být zrovna sir McFešák? Proč nemohli poslat plukovníka Hořčici le Knírače nebo lady Břicho von Želé?


      Spustil paži aodkašlal si, poté ode mě odtrhl oči arozhlédl se. Cítila jsem, jak mi rudne obličej, což pro mě bylo naprosto neobvyklé. Sklopila jsem hlavu avduchu si vynadala.


      Cítila jsem se trapně.


      Zamyslela jsem se nad jednotlivými událostmi dnešního dne asvými reakcemi naně.


      Věděla jsem, že potřebuju zapracovat natom, abych vnímala, co se kolem mě děje, aniž bych si připadala přehlcená. Napadlo mě, že jsem dala najevo větší zoufalství nad nedostatkem toaletního papíru vkabince nazáchodech anablízkost pohledného sekuriťáka než nad tím, že mě můj přítel podvedl, což následně vyústilo vto, že jsem se ocitla bez domova anově ibez práce.


      Neuniklo mi, že siru McFešákovi je celá tahle situace stejně nepříjemná, jako by měla být nepříjemná mně. Všimla jsem si, jak se přimhouřenýma očima rozhlédl posroceném davu. Znovu si odkašlal, tentokrát hlasitěji, anajednou místnost ožila. Všichni se dali nervózně dopohybu arychle upírali svou pozornost jinam.


      Poté, co se naposledy ostřížím zrakem rozhlédl pomístnosti, spokojený súčinkem, jaký měl napřihlížející, obrátil svoji pozornost zpátky kemně. Zadíval se namě dechberoucíma modrýma očima ajeho výraz jako by zněžněl. Nejspíš soucitem. Bylo to, aspoň pokud jsem věděla, poprvé, kdy se zadíval přímo namě.


      Pozorovala jsem ho každý všední den posledních pět týdnů. Právě on byl důvodem, proč jsem začala chodit napozdní obědy, protože jeho služba začínala vpůl druhé. Právě on byl důvodem, proč jsem si tak často brala oběd dovstupní haly. Právě on byl důvodem, proč jsem vpůl šesté vednech, kdy se se mnou popráci scházela Elizabeth, postávala vevstupní hale uarboreta afontány – sledovala jsem ho skrz mezery mezi kmeny stromů atropických palem avěděla, že moje kamarádka dorazí nejdřív všest.


      SMcFešákem jsme tam chvíli stáli anejistě se pozorovali. Tváře jsem měla ještě pořád trochu zrůžovělé, divila jsem se však, že mu dokážu oplatit pohled, aniž bych uhnula očima. Možná to bylo tím, že jsem předtím vložila všechny svoje pocity doneviditelné krabice, kterou jsem uložila doneviditelné skříně ve své hlavě. Možná to bylo tím, že jsem si uvědomila, že náš společný čas se chýlí kekonci aže kvůli čerstvé ztrátě zaměstnání právě nadcházejí poslední okamžiky mého slídilství. Ať už zato mohlo cokoli, neodvrátila jsem se.


      Nakonec si položil ruce naúzké boky akývl bradou kmému stolu. Chraplavým hlubokým hlasem, tiše, téměř šeptem, se zeptal: „Potřebujete pomoct?“


      Zavrtěla jsem hlavou. Připadalo mi, jako by tu docházelo kpřírodní katastrofě, která měla však vypnutý zvuk. Věděla jsem, že tu není, aby mi pomohl. Byl tu, aby mě vyprovodil zbudovy. Povzdechla jsem si azamyslela se nad jeho nabídkou. Chtěla jsem, aby už moje cesta uličkou hanby skončila. Otočila jsem se, postrčila si brýle sčernými obroučkami výš polehce pihovatém nosu apřešla kesvému stolu. Vypůjčené žabky skaždým rychlým krokem pleskaly omoje chodidla: plesk, plesk, plesk.


      Zatímco jsem podle instrukcí čekala vzasedačce, někdo zpersonálního oddělení sbalil veškerý můj majetek dohnědobílé krabice. Pohlédla jsem naprázdný stůl. Všimla jsem si, že tam, kde dřív stával můj držák napropisky, zůstalo čisté místo obklopené kroužkem prachu. Uvažovala jsem, jestli zněj vyndali všechny propisky, než mi kelímek uložili dokrabice.


      Potřásla jsem hlavou, abych zní vyhnala ty směšné, zbytečné myšlenky, zvedla jsem krabici, která naprosto nepochopitelně obsahovala poslední dva roky mých profesních ambicí, apoklidně prošla kolem McFešáka přímo krecepci avýtahům zaní. Nepodívala jsem se naněj, ale věděla jsem, že jde zamnou, ještě než se zastavil vedle mě, dost blízko nato, aby se loktem dotkl mého, když jsem si krabici zapřela obok azabodla prst dotlačítka napřivolání výtahu.


      Měla jsem pocit, že naobličeji cítím jeho pohled, ale neotočila jsem se kněmu. Místo toho jsem sledovala červené digitální číslice, jež oznamovaly, vkterém patře se právě kabina výtahu nachází.


      „Mám vám to vzít?“ ozval se pomé pravici jeho chraplavý, tichý hlas.


      Zavrtěla jsem hlavou, aaniž bych se kněmu otočila, podívala jsem se nastranu. Vedle nás čekali navýtah další čtyři lidé.


      „Ne, děkuji. Není to těžké, nejspíš si nechali všechny tužky.“ Ulevilo se mi, že můj hlas zní klidně abez emocí.


      Uplynulo několik tichých okamžiků, během nichž dostaly moje myšlenky příležitost se zatoulat všemi směry. Moje soustředění zesláblo. To se mi stávalo často. Čas amoje myšlenky, zvláště pokud jsem nervózní, vůbec nepracují vmůj prospěch.


      Většina lidí vestresových situacích, aspoň jak mi to bylo řečeno, mají tendenci myslet pouze nasvůj současný stav. Uvažují, jak se vdané chvíli ocitli, apřemýšlejí, co by mohli udělat, aby se téže situaci vbudoucnu vyhnuli.


      Umě je to právě naopak. Čím více je situace stresující, tím méně nani acokoli podobného myslím.


      Právě teď jsem myslela nato, že výtahy jsou jako mechaničtí koně, apřemýšlela jsem, jestli je má někdo rád nebo jim dal jméno. Uvažovala jsem, co bych mohla udělat, aby slova „vlhký“ a„vlhkost“ zmizela ze slovníku, protože jsem je vážně nesnášela avždycky jsem se snažila se jim vyhýbat anevyslovovat je. Nelíbilo se mi ani slovo „gatě“ anedávno jsem se se silným pocitem zadostiučinění dočetla, že Mensa vydala oficiální prohlášení, vekterém navrhla, aby to strašné slovo zmizelo zhovorového slovníku.


      Sir McFešák si znovu odkašlal apřerušil tak moje dumání nad ohavně znějícími slovy. Dveře jednoho zvýtahů se otevřely, jeho červená špička ukazovala dolů. Dál jsem tam stála, ztracená vmyšlenkách, avůbec nevnímala, co se děje. Nikdo jiný dovýtahu zatím nenastoupil ajá cítila, jak mě všichni pozorují.


      Maličko jsem potřásla hlavou, abych se vrátila zpátky dopřítomnosti. Nazádech jsem ucítila McFešákovu ruku, jemně mi donich zatlačil, aby mě pobídl. Dotek jeho teplé dlaně mě uklidňoval, apřesto zní vycházely znepokojivé elektrické výboje, které se mi šířily páteří. Druhou rukou se opřel vmístě, kde se dveře výtahu zatahovaly dozdi, apodržel mi je tak otevřené.


      Rychle jsem odněj odtrhla zrak apostavila se dokouta kabiny. Sir Krasavec mě následoval dovnitř, ale zůstal vpřední části kabiny avstup doní tak svým tělem zablokoval. Než stihl nastoupit kdokoli další, stiskl tlačítko zavírání dveří. Obě poloviny se spojily amy zůstali sami. Vytáhl klíč zavěšený nazatahovacím pásku, který měl připevněný kesvému opasku, avložil ho dozdířky nad panelem stlačítky. Poté stiskl tlačítko označené PP.


      Povytáhla jsem obočí azeptala se: „My jedeme dopodzemního podlaží?“


      Nedal najevo, že by mě slyšel. Jen se kemně otočil aotevřeně si mě prohlédl – stáli jsme vprotilehlých rozích. Naokamžik jsem si představila, že jsme dva zápasníci, prostorný výtah je náš ring amosazné zábradlí kolem kabiny jsou provazy. Pomalu jsem si ho stejně otevřeně prohlédla. Pokud bychom se poprali, rozhodně by vyhrál.


      Naženu jsem byla dost vysoká, ale on měřil tak sto devadesát, možná sto devadesát pět. Také jsem oddob své účasti vevysokoškolském družstvu evropského fotbalu nijak vážně ani pravidelně necvičila. On, soudě podle jeho masivních ramen, nejspíš nevynechal ani jeden den vposilovně azvládl by mě zvednout istou krabicí, kterou jsem držela, ato ikdyby vní byly všechny ty tužky.


      Nepřestával namě upírat oči, ale jeho pohled se zastavil namém krku. Opět se mi vrátil ten bodavý pocit pod levými žebry. Cítila jsem, jak zas začínám rudnout.


      Zkusila jsem zapříst rozhovor. „Nechtěla jsem se vyjádřit tak nepřesně. Dovedu si představit, že tato budova má víc podzemních podlaží, ačkoli jsem je naplánech neviděla. Sjíždíme doněkterého znich, apokud ano, proč jedeme dopodzemního podlaží?“


      Náhle kemně zvedl zrak, pohled měl nečitelný.


      „Je to standardní procedura,“ zamumlal.


      „Aha.“ Povzdechla jsem si aznovu se zakousla dortu. No jistě že nato mají standardní proceduru. Byl nato určitě zvyklý. Uvažovala jsem, jestli jsem jediná bývalá zaměstnankyně, kterou odtud dneska vyvádí.


      „Kolikrát jste to už dělal?“ zeptala jsem se.


      „To?“


      „Však víte. Kolikrát jste vyprovázel lidi zbudovy poté, co dostali výpověď. Stává se to každý pracovní den? Vyhazovy se obvykle dávají vpátek odpoledne, aby se zabránilo nepříjemnostem, kekterým by mohlo dojít, kdyby se daný člověk musel ještě ten samý týden vrátit dopráce. Dnes je úterý, takže si určitě dovedete představit, jak mě to překvapilo. Vzhledem kmezinárodní normě, nakteré se shodla většina západních zemí, je úterý druhý den vtýdnu. Vzemích, které používají zápis týdne tak, že začíná nedělí, je úterý třetím dnem týdne.“


      Sklapni, sklapni, sklapni!


      Zhluboka jsem se nadechla, pevně stiskla rty azatnula zuby, abych si zabránila mluvit. Pozorovala jsem ho, jak si mě prohlíží přimhouřenýma očima. Srdce se mi vhrudi hlasitě rozbušilo tím, co jsem – dnes už podruhé – rozpoznala jako stud.


      Věděla jsem, jak zním. Moji nejbližší přátelé zjemnili tu nálepku tím, že tvrdili, že jsem prostě jen velmi sečtělá. Všichni ostatní tvrdili, že jsem magor. Přestože mě opakovaně vybízeli, abych se přihlásila dovědomostních soutěží, avkvízových hrách jsem opakovaně dokázala, že jsem ideální aschopný partner, moje zásoba triviálních vědomostí alavina slovních nesmyslů, které ze mě bez kontroly padaly, nijak neumocňovaly mou přitažlivost.


      Uplynul tichý okamžik avůbec poprvé zaposlední dobu jsem se nesnažila soustředit napřítomnost. Jeho modré oči pronikaly domých sneochvějnou intenzitou asvazovaly myšlenky, které mi jinak vmozku utíkaly všemi směry. Vjednu chvíli se mi zdálo, že se mu snad povytáhl koutek rtů, ačkoli ten pohyb byl sotva znatelný.


      Nakonec ticho prolomil. „Mezinárodní norma?“


      „ISO 8601, norma pro zápis data ačasu. Umožňuje plynulý styk mezi různými úřady, vládami, agenturami akorporacemi.“ Nemohla jsem si pomoct, ta slova ze mě padala úplně sama. Je to nemoc.


      Apotom se usmál. Byl to nenápadný, rychle potlačený úsměv. Kdybych mrkla, ani bych si ho nevšimla, ale ten zaujatý výraz mu zůstal. Opřel si dlouhé tělo ostěnu výtahu asložil paže nahrudi. Rukávy jeho uniformy se mu napjaly namohutných ramenou.


      „Povězte mi otom plynulém styku víc.“ Pomalu si mě prohlédl, oči mu sjely pomém těle, až se mi opět zadíval dotěch mých.


      Otevřela jsem ústa, abych mu odpověděla, ale rychle je zas zavřela. Najednou mi bylo nečekaně astrašlivě horko.


      Jeho nenápadný, apřesto zřejmý apobavený zájem omůj zevnějšek mě donutil kzamyšlení, že je možná stejně zvláštní jako já. Probouzel vemně nepříjemné pocity, jeho pozornost byla jako oslepující světlo, jemuž jsem nedokázala uniknout.


      Přesunula jsem si krabici nadruhý bok aodvrátila odjeho pátravého pohledu zrak. Teď už jsem věděla, že bylo ode mě moudré, že jsem se očnímu kontaktu vyhýbala. Zvyky apřijetí očního kontaktu se mění vzávislosti nakultuře, například vJaponsku se školáci…


      Výtah se zastavil adveře otevřely, vytrhly mě tak ze zamyšlení nad kulturními zvyklostmi Japonska. Okamžitě jsem se narovnala avyrazila kvýchodu, ještě než jsem vůbec věděla, kam mám jít. Otupěle jsem se otočila apřivřenýma očima jsem si sira Krasavce změřila.


      Opět mi položil ruku nazáda avedl mě. Ucítila jsem stejný výboj jako předtím. Prošli jsme chodbou vymalovanou neurčitou béžověšedou barvou snízko visícími stropními světly.


      Odholých zdí se odráželo plesk, plesk, plesk mých žabek. Když jsem přidala dokroku, abych unikla jeho elektrizujícímu doteku, zrychlil ion adál se mě pevně dotýkal. Uvažovala jsem, jestli se bojí, abych mu neutekla, nebo že jsem možná jedna zvýše uvedených magorů.


      Došli jsme křadě místností sokny. Ztuhla jsem, když jsem nad loktem ucítila jeho ruku. Ztěžka jsem polkla apomyslela si, že moje reakce napouhý dotek je poněkud směšná. Vždyť si koneckonců jen položil ruku namoji paži.


      Zatáhl mě dojedné ztěch místností adovedl mě khnědé dřevěné židli. Krabici mi zrukou vzal saurou rozhodnosti aumístil ji nažidli pomojí levici. Vkójích akancelářích kolem pracovali lidé, zadlouhým recepčním pultem seděla žena oblečená vestejně modré uniformě strážných, jakou měl nasobě iMcFešák. Zadívala jsem se nani. Jednou mrkla azamračila se namě.


      „Nikam nechoďte. Počkejte namě,“ nařídil.


      Dívala jsem se zaním ase zájmem sledovala jejich kontakt: Sotva kté ženě došel, ztuhla avstala. Naklonil se přes stůl aukázal namonitor jejího počítače. Přikývla aznovu se namě zadívala. Tentokrát povytáhla obočí, což jsem si vysvětlila jako zmatek, apak se posadila azačala psát.


      Otočil se ajá udělala tu chybu, že jsem se zadívala přímo naněj. Naokamžik se zastavil apři pohledu dojeho tak znepokojivě rozhodných očí mi dotváří opět vstoupila horkost. Měla jsem chuť si přitisknout ruce natváře, abych svoje červenání zakryla. Vydal se zpátky kemně, avšak zastavil ho starší muž vdobře střiženém saku asdeskami vrukou. Se zájmem jsem jejich rozhovor sledovala.


      Žena mezitím vytáhla ztiskárny štos papírů avydala se kemně. Cestou přes místnost mi věnovala úsměv, který se jí odrazil vočích.


      Vstala jsem aona kemně napřáhla ruku. „Jsem Joy. Vy budete slečna Morrisová.“


      Přikývla jsem azastrčila si zbloudilý pramínek vlasů zaucho. „Ano, ale, prosím, pro vás Janie. Ráda vás poznávám.“


      „Nejspíš máte zasebou náročný den.“ Joy se posadila navolnou židli vedle mě, naodpověď ani nečekala. „Nebojte, zlatíčko. Tohle se stává itěm nejlepším. Jen vás musím požádat, abyste mi podepsala tyhle papíry. Také budu potřebovat vaši průkazku aklíče apak vám přistavíme auto.“


      „Hm… auto?“


      „Ano. Odveze vás, kam budete potřebovat.“


      „Aha, dobře.“ Nabídka auta mě překvapila, ale nehodlala jsem to dávat najevo.


      Vzala jsem si odní pero apřelétla pohledem papíry. Připadaly mi docela neškodné. Zariskovala jsem apohlédla nasira Krasavce. Přistihla jsem ho, jak namě zírá, zatímco zdánlivě naslouchal muži vobleku. Aniž bych si kterýkoli ztěch papírů přečetla, podepsala jsem je tam, kde mi Joy ukázala. Zkrku jsem si sundala průkazku včetně klíčů apodala jí je. Převzala si ode mě dokumenty ananěkolika místech napsala své iniciály vedle mých.


      Zarazila se, když došla kčásti formuláře, kam se zadává adresa. „Je tohle vaše současná adresa atelefonní číslo napevnou linku?“


      Zadívala jsem se napříslušnou kolonku. Při nástupu dopráce jsem tam napsala Jonovu adresu. Trhla jsem sebou. „Ne, ne, to není. Proč?“


      „Budeme potřebovat vaši adresu, abychom vám poslali poslední výplatní pásku. Také budeme potřebovat současnou adresu, kam vám pošleme vaše věci vpřípadě, že byste si tu nějaké zapomněla. Potřebuju, abyste napsala svou současnou adresu vedle této původní.“


      Zaváhala jsem. Nevěděla jsem, co tam mám napsat. „Promiňte. Já –“ Snámahou jsem polkla azadívala se naten list papíru. „Já se, hm, právě stěhuju. Mohla bych vám tyto informace dodatečně zavolat?“


      „Aco vaše číslo namobil?“


      Zaskřípala jsem zuby. „Nemám mobil. Nevěřím naně.“


      Joy povytáhla obočí. „Vy naně nevěříte?“


      Chtěla jsem jí povědět, jak ksmrti moc mobilní telefony nenávidím. Štvalo mě, že je skrze ně člověk přístupný dvacet čtyři hodin denně – skoro jako byste měli vmozku implantovaný čip, který sleduje vaši polohu aříká vám, co si máte myslet adělat, až se nakonec stanete naprosto závislými ata maličká dotyková obrazovka se stane vaším jediným pojítkem mezi vaším životem askutečným světem.


      Existoval by vůbec skutečný svět, pokud by všichni komunikovali jen přes mobilní telefony? Stali by se Angry Birds mojí každodenní realitou? Byla bych to nic netušící prase nebo jeden ztěch vybuchujících ptáků? Kvůli podobným hloubavým myšlenkám, jaké by mi záviděl iDescartes, jsem nebyla navečírcích zrovna oblíbenou společnicí. Možná jsem přečetla až moc sci-fi románů apříliš mnoho komiksů, ale mobilní telefony mi připomínaly mozkové implantáty zrománu Neuromancer. Jako další důkaz jsem jí chtěla povědět očlánku týkajícím se riskantního chování zavolantem, který nedávno vyšel vPrevenci aanalýze nehod.


      Místo toho jsem jen zopakovala: „Nevěřím naně.“


      „Dooobře,“ protáhla. „Žádný problém.“ Joy zalovila vnáprsní kapse avytáhla zní hranatou bílou kartičku. „Tady máte moji vizitku. Zavolejte mi, až se zabydlíte, ajá vás zadám dosystému.“


      Vstala jsem apřevzala si odní kartičku, jejíž ostré rohy se mi zabodly dobříšek palce aukazováku. „Děkuji. Zavolám.“


      Joy se natáhla, popadla moji krabici atrhla ramenem naznamení, že ji mám následovat. „Doprovodím vás kautu.“


      Vydala jsem se zaní, avšak, trochu jako rozmazlené dítě, jsem si cestou dovolila dlouhý pohled přes rameno nasira Krasavce McFešáka. Jeho obličej jsem viděla zprofilu, už se namě nedíval tím svým nečitelným pohledem, svoji pozornost zcela věnoval muži vobleku.


      Ulevilo se mi azároveň mě to zklamalo. Nejspíš ho teď vidím naposled. Byla jsem ráda, že ho můžu naposled obdivovat, aniž by mě oslepovala pronikavá modř jeho očí. Zároveň však jedné mé části chybělo horko, které by mi proudilo hrudí, atéměř hmatatelné vědomí jeho blízkosti, kdykoli se jeho pohled střetl smým.
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      „Auto“ byla limuzína.


      Ještě nikdy jsem vlimuzíně neseděla, proto jsem samozřejmě strávila několik prvních okamžiků vnaprostém šoku, poté jsem si chvíli hrála srůznými tlačítky anásledně jsem se dlouho snažila uklidit nepořádek, který způsobila vybuchlá láhev vody. Vyklouzla mi zruky, když řidič dupl zažlutým taxíkem nabrzdy.


      Řidič se mě zeptal, kam chci jet. Nejradši bych jela doLas Vegas, ale to by mi nejspíš neprošlo. Nakonec velkoryse souhlasil, že mě chvíli bude vozit poměstě, zatímco si ztelefonu vautě zavolám. Když nemáte mobil, je fajn, nebo možná ne zas tak fajn, to závisí navašem úhlu pohledu, že si musíte čísla nalidi pamatovat.


      Vdůsledku vám to brání navazovat zbytečné známosti.


      Většina lidí si totiž není schopná zapamatovat jakékoli telefonní číslo, pokud ho moc často nepoužívají. Mobilní telefony, stejně jako další sociální média naší doby, nás nutí sbírat „přátele“ akontakty, jako moje babička sbírala čajové šálky, které následně vystavovala veskleníku.


      Vdnešní době jsou těmito šálky lidé askleníkem Facebook.


      Nejdřív jsem zavolala tátovi. Nechala jsem mu zprávu, aby nevolal ani neposílal poštu doJonova bytu, avezkratce jsem vysvětlila, že jsme se rozešli. Když tak nad tím přemýšlím, tátovi jsem zavolala spíš ze zvyku, než že by to bylo něco důležitého. Nikdy mi nevolal ani nepsal, jen mi občas přeposlal nějaký ten e-mail. Pro mě však bylo důležité, aby věděl, kde jsem aže mi nic není.


      Jako dalšímu vpořadí jsem zavolala Elizabeth. Naštěstí měla zrovna pauzu, což byla docela šťastná náhoda, jelikož pracuje vChicagské všeobecné nemocnici jako chirurg. Sdělila jsem jí to nejdůležitější: Jon mě podvedl, byla jsem teď bez domova, potřebovala jsem si koupit kondicionér navlasy apřišla jsem opráci.


      NaJona se rozzuřila, velkoryse mi nabídla přespání ikondicionér aohledně ztráty zaměstnání se mnou soucítila. Bydlela vútulném malém bytu naseveru Chicaga, který byl nadlouhodobé přebývání příliš malý, ale zároveň dost velký nato, abych jí tam ani potřech dnech nepřekážela.


      Ulevilo se mi, když mi bez váhání nabídla, abych uní přespala, jelikož žádný plán B jsem neměla. Elizabeth také poznamenala, že často musí přespávat vnemocnici, proto budu uní vbytě pravděpodobně častěji než ona.


      Vypracovaly jsme plán akce: Zajedu kJonovi, rychle sbalím to nejnutnější azamířím kní domů. Během příštího týdne se uJona stavím, abych si sbalila všechno ostatní, protože nato budu mít víc času. Konstrukt pracovní doby se mě už netýkal.


      Nevěděla jsem, jestli můžu řidiče požádat, aby namě počkal, než si sbalím, ale nakonec to nebylo potřeba. Můj telefonát slyšel anabídl se, že se vrátí zadvě hodiny.


      Zatímco jsem balila, omráčilo mě, jak málo jsem toho vlastnila. Veškerý můj pozemský majetek se vešel dotří krabic atří kufrů. Jeden kufr, ten největší znich, byl plný bot. Jedna krabice, ta největší, byla plná komiksů. Tohle aktomu ta hnědobílá krabice zpráce obsahovaly celý můj život.


      Když jsem nakonec oněkolik hodin později dorazila kElizabeth domů, řidič limuzíny – jmenoval se Vincent, měl čtrnáct vnoučat apocházel zQueensu – mi pomohl všechny moje věci vynosit poschodišti až dobytu.


      Elizabeth nás přivítala vedveřích apomohla Vincentovi skufry. Usmívala se anadávala současně.


      Když jsme vynesli poslední krabici, Vincent mě překvapil tím, že mě uchopil zaruku apolíbil mi ji naklouby. Sytě čokoládovýma očima se zadíval domých apromluvil saurou vědoucí moudrosti: „Kdybych někdy podvedl svoji manželku, usekla by mi koule. Pokud ho navzdory tomu, co ten chlap udělal, nechcete vykastrovat, není pro vás ten pravý.“ Přikývl, jako by chtěl dodat svým slovům nadůrazu, arychle se vydal kedveřím řidiče.


      Apotom, jako nakonci nějakého béčkového filmu, nás nechal stát naulici, zatímco jsme se dívaly, jak limuzína mizí vzápadu slunce.


      Elizabeth pak večer celý příběh několikrát vyprávěla naší pletací skupině. Dneska se sešlost konala uní, proto jsem jí pomohla připravit občerstvení ačervené víno. Skaždým dalším vyprávěním byl Vincent mladší, vyšší, svalnatější, shustšími vlasy, jeho přízvuk zQueensu se změnil nasvůdný přízvuk Sicílie, jeho černý kabát zmizel abyl nahrazen vzdušnou bílou košilí, kterou měl napůl rozepnutou.


      Když to vyprávěla naposled, už se mi toužebně zadíval doočí apožádal mě, abych sním utekla. Já jsem mu nato samozřejmě odpověděla, že kastrovaný by mi nebyl kničemu.


      Nevadilo mi, že Elizabeth tak otevřeně svěřovala ostatním dámám, co jsem dnes prožila. Brala jsem je jako náš malý pletací klub, přestože jsem opletení nevěděla ani zbla. Byla jsem si snimi bližší než svlastními sestrami, ato ze dvou prostých důvodů: žádná ztěch žen nebyla zločinec (aspoň co vím) avjejich společnosti jsem se cítila moc příjemně.


      Líbilo se mi, jak jsou otevřené, jak se navzájem podporují aneodsuzují. Natěch ženách něco bylo – ženách, které trávily hodiny ahodiny pletením svetru znepředstavitelně drahé příze, když si přitom mohly koupit svetr zazlomek ceny, navíc sušetřením obrovského množství času. Možná právě proto byly tak výjimečně smířlivé atrpělivé.


      „Co začlověka si schová obal odkondomu dokapsy? Hola, señore pitomče!“ Sandra, smělá zrzka stéměř potlačeným texaským přízvukem, našpulila rty, tázavě povytáhla obočí arozhlédla se pomístnosti. Pracovala vChicagské všeobecné jako psychiatrička ačasto osobě mluvila jako ocvokařce.


      „Přesně tak.“ Připadalo mi, že mi tím dává zapravdu, proto jsem přikývla stejně jako ostatní.


      „Podle mě ti bez něj bude líp.“ Ashley při té poznámce ani nezvedla modré oči ze šály. Dlouhé rovné hnědé vlasy měla smotané dopromyšleného uzlu. Byla to zdravotní sestra, pocházela zTennesee amně se moc líbil její přízvuk. „Jonům bez h vejménu nikdy nevěřím. John by se měl psát J-o-h-n, ne J-o-n.“


      Sandra ukázala naAshley apřikývla. „Ato jeho příjmení: Holesome. Spíš by se měl jmenovat Kreténsom nebo Debilsom. Je to vůl.“


      „Myslím, že bychom se měly zeptat Janie, jaký má ztoho rozchodu pocit.“ SFioniným pragmatickým přístupem jsem moc ráda souhlasila. Fiona, vystudovaná mechanická inženýrka amomentálně máma vdomácnosti, byla vůdkyní naší skupiny. Všechny jsme se vjejí přítomnosti cítily důležité apod ochranou. Vyzařovala zní rozhodnost, ato přestože měla sotva metr padesát. Těma svýma obrovskýma očima shustými řasami zasazenými dodrobného rozpustilého obličejíku akrátkými vlasy sestříhanými napixie připomínala vílu. S Elizabeth jsme ji znaly zvysoké. Když jsme byly vprváku, Fiona pracovala jako poradkyně přes ubytování abyla taková naše matka kvočna.


      Všechny se namě zadívaly ajá pokrčila rameny. „Nevím. Ani se nijak zvlášť nezlobím. Jsem jen… otrávená.“


      Marie se namě zadívala přes svůj napůl upletený svetr. „Když jsem dorazila, připadalas mi spíš docela otřesená.“ Zadívala jsem se jí doobrovských modrých očí. Dodala: „Rozešla ses sJonem aztratila jsi práci. Podle mě jsi mnohem rozrušenější, než chceš přiznat.“ Marie byla spisovatelkou aumělkyní navolné noze. Záviděla jsem jí její blonďaté kadeře, které ji snad vždycky poslouchaly naslovo. Kdykoli jsem se sní viděla, vypadala, jako by právě dokončila natáčení reklamy našampon.


      Povzdechla jsem si. „Oto nejde. Teda jo – bylo by fajn, kdybych opráci nepřišla, protože teď si musím najít novou. Ale stejně jsem tam nedělala to, co bych chtěla. Studovala jsem, abych se stala architektkou, ne účetní varchitektonické firmě.“


      „Aspoň to bylo vefirmě. Práce moc není.“ Kat, nejtišší znás, potřásla hlavou plnou hnědých vln. Kat jsem Elizabeth představila, když jsem se dozvěděla ojejím zápalu pro pletení. Kat také pracovala vmojí firmě – škrtněte to, vbývalé firmě – jako výkonná administrativní asistentka pro dva zpartnerů. „Budeš jim tam chybět, Janie. Byla jsi tam nejschopnější.“


      „To každému vyhozenému zaměstnanci dávají naodpoledne kdispozici limuzínu?“ zeptala se Ashley se zájmem Kat.


      „Nikdy jsem otom neslyšela. Nadruhou stranu se vždycky vyhazovalo veskupinkách popěti avíc.“ Kat nakrčila nos. „Je to celé hrozně zvláštní. Podívám se nato.“


      Imně ta limuzína nešla zhlavy. Celý den byl naprosto neuvěřitelný, proto mi limuzína aVincent připadali jenom jako maličký hrbol nacelé té mojí dnešní horské dráze anomálií.


      „Napadá vás, proč by to dělali – proč ji vyhodili?“ Sandra se natáhla posklence červeného vína asvoji otázku mířila namě aKat.


      „Ne, zkusím to však zjistit.“ Kat povytáhla obočí apodezíravě se namě zadívala. „Ale prý tě jeden ze strážných doprovodil dosuterénu. Je to pravda?“


      Přikývla jsem. Cítila jsem se trochu nepříjemně, aupřeně jsem proto zírala nasklenici svínem.


      „Počkat, cože? Strážný?“ Elizabeth si poposedla dopředu apoložila mi ruku napaži. „Kdo to byl?“


      Napila jsem se vína aneurčitě pokrčila rameny. „Hm, prostě jeden ze strážných.“


      Vmístnosti se rozhostilo ticho, zatímco jsem se snažila zapadnout co nejhlouběji dogauče. Elizabeth odložila pletení azačala nadšením celá poskakovat. „Pane… bože, to byl on, že jo? Byl to ON!“ Blonďatý culík jí přitom poletoval.


      „Okom je řeč?“ ISandra přestala plést azkřížila si paže nahrudi, zatímco těkala pohledem zElizabeth namě aKat, obrovské zelené oči jí poletovaly sem atam jako pingpongové míčky.


      Elizabeth náhle vstala arozběhla se dokuchyně. „Vydržte! Mám fotku!“


      Sledovala jsem ji vytřeštěnýma očima. Křikla jsem zaní: „Jak to myslíš, že máš fotku?“


      Všechny najednou přestaly plést. Naposled se takhle zastavily uprostřed činnosti, když pizzu dovezl vážně fešný poslíček avšechny mu chtěly dát spropitné. Tentokrát začaly všechny mluvit najednou, ale jejich hlasy se vytratily, když se Elizabeth vrátila smobilem vruce aposadila se nagauč vedle mě.


      „Několikrát jsem ho vykinnearovala,“ přiznala Elizabeth, zatímco procházela fotky vmobilu. Vzhlédla knašim oněmělým nechápavým tvářím apovytáhla obočí. „Vždyť víte, kinnearovat: tajně někoho vyfotit, aniž by si to daný člověk uvědomoval. Haló? Copak nečtete blog opletení Yarn Harlot?“


      „No jo, otom jsem slyšela. Stephanie zYarn Harlot takhle vyfotila Grega Kinnera naletišti, nebo tak něco, že?“ Ashley si položila rozdělané pletení doklína aukázala naElizabeth.


      „Ano, ano. Napsala otom nablog, pak se to objevilo veslovníku Urban Dictionary avNew York Times otom vydali článek.“ Elizabeth se kemně otočila aprohlédla si mě odmých pootevřených úst až kočím. „Nemusíš se tvářit tak překvapeně.“


      „Itak chci vědět, kdo ten on je.“ Sandra vstala anaklonila se přes Elizabethino rameno. Zastavila se naprvní zřady fotek sira Krasavce McFešáka. Znovu jsem upila vína. Všechny se shromáždily kolem gauče, zatímco Elizabeth přejížděla palcem podotykovém displeji svého mobilu. Jenom Fiona zůstala sedět namístě ačekala, až celé to vzrušení pomine.


      Celá skupinka hlasitě zalapala podechu.


      „To mě podrž, Batmane. Kdo je to?“ Ashley měla modré oči jak tenisáky.


      „To je sir Krasavec McFešák,“ oznámila Elizabeth skoro hrdě. „Pracuje jako ochrana vbudově Katiny aJaniiny firmy. Janie poněm touží odchvíle, co tam před několika týdny nastoupil. Nevím, jak se doopravdy jmenuje, ale Janie možná ano.“


      Kat přikývla, nartech se jí objevil úsměv. „Poznávám ho. Janie není jediná, kdo si ho všiml.“


      Marie se smíchem vstala avrátila se kesvé odložené přízi. „Není divu, že si naJona už skoro ani nepamatuješ.“


      „Teda, Janie, nasadil ti pouta?“ Sandra mě praštila doramene. „Užili jste si vtom výtahu pořádně rajcovní oční sex? Proto máš teď barvu jak můj červený svetr?“


      Až dotéhle chvíle jsem ani netušila, že se červenám. Odložila jsem sklenku svínem apřitiskla si dlaně natváře. Ne že by mi zjejich komentářů bylo stydno, právě naopak. Jejich dobrosrdečné dobírání mě bavilo.


      Věděla jsem, že se červenám vzpomínkou najeho pohled apronikavé modré oči, kterými si mě celou prohlížel, anahřejivou, pevnou sílu jeho ruky namých zádech apaži. Jeho blízkost namě měla větší dopad než všechny události, které toho pekelného dne předcházely jeho příchodu, ato ipotolika hodinách. Zakryla jsem si dlaněmi obličej apotřásla hlavou.


      „Janie, stalo se něco?“ Cítila jsem, jak si Elizabeth poposedla, než mě oslovila. Zhlasu se jí ozývalo vzrušení iobavy.


      „Ne, nic se nestalo. Jenom jsem si sním povídala avšechny víte, jak to umě vždycky chodí.“ Zvedla jsem ruce zobličeje apovzdechla si.


      „Očem jste si povídali?“ Fionin tichý hlas mě maličko uklidnil.


      „Já… jsem mluvila odnech vtýdnu aomezinárodních normách pro přidělení pořadí dnům vtýdnu.“ Spustila jsem ruce azadívala se naostatní ženy.


      „Panebože, Janie! Jak jste se ktomu dostali?“ Ashley se rozesmála aobrátila svoji pozornost zpátky khebké hromádce propletené příze, která jí ležela vklíně.


      „Ne, počkej, chci vědět úplně všechno,“ vybídla mě Elizabeth apodala Fioně mobil, aby se mohla nafotky podívat iona. Elizabeth mě chytla zaruce apřinutila mě, abych se jí zadívala dosvětle modrých očí. „Nic nevynechej. Začni odzačátku aslovo odslova zopakuj, co se stalo – zvlášť co řekl on.“


      Atak jsem to udělala. Všechno jsem jim vypověděla asnažila jsem se co nejvíc soustředit, aby mi myšlenky neodlétaly ajá tak nedodávala nějaké nesmysly. Když jsem jim pověděla oté ISO 8601 ajak se mě zeptal naplynulý styk, všechny zalapaly podechu.


      „Aco jsi řekla ty?“ Sandra se naklonila. „Nemůžu uvěřit, že stebou flirtoval! Oplatilas mu to?“


      „Cože? Ne, ne, on se mnou neflirtoval!“ Důrazně jsem zavrtěla hlavou.


      „Ach, Janie, au contraire mon frère, rozhodně stebou flirtoval.“ Ashley namě zakmitala obočím arozpustile se usmála. Všechny se zahihňaly, když ta francouzská slova vyřkla svým silným tennesseeským přízvukem. „Působí namě jako takový ten mlčenlivý typ. Nejspíš jsi naněj udělala vážně dojem. Je to ale trochu zvláštní – že stebou flirtoval hned potom, co tě vyhodili.“


      Kat přikývla. „Souhlasím, že to načasování mohlo být lepší, ale určitě jsi naněj udělala dojem.“


      „Jasně že jsi ho udělala, koukni nasebe – jsi okouzlující,“ prohlásila rozvážně se tvářící Fiona naprosto klidným tónem ajednou rukou namě ukázala.


      Vytřeštila jsem nani oči. „Podle tebe je ten můj obří zadek okouzlující?“


      Marie se zahihňala. „Co je pro jednoho muže obří zadek, je pro druhého okouzlující rys. Nediv se, jestli má rád holky spořádnými křivkami. Spíš toho koukej pořádně využít.“


      Všechny se rozesmály, aijá jsem si nedokázala odříct tiché uchechtnutí, které ze mě vyšlo. Nedovedla jsem si představit, že bych ho přitahovala, natož že by se mnou flirtoval. Připadalo mi to příliš zvláštní. Přerušila jsem jejich pobavení, abych jim dopověděla izbytek. Všechny se zamračily, když jsem jim prozradila, že mě vyprovodila bezpečačka auž jsem sním pak vůbec nemluvila, ani se nerozloučila.


      „Ale on ti řekl, abys naněj počkala,“ připomněla Kat. „Proč jsi to neudělala?“


      „Určitě to tak nemyslel. Podle mě chtěl říct něco jako ‚počkejte tady‘ nebo ‚počkejte napapíry‘,“ vysvětlila jsem.


      Ashley zavrtěla hlavou. „Ne, řekl,“ snížila hlas domužského tónu, který zněl docela jako Batman. „‚Nikam nechoďte. Počkejte namě.‘“


      „Podle mě vtom vidíš víc, než vtom je.“ Vstala jsem azačala sbírat sklenice aprotahovala se přitom. Ramena mě tížila vším, kčemu dneska došlo. Byla jsem unavená.


      „Tak uvažuju.“ Fiona namě úkosem pohlédla adodala: „Nikdy sis neuvědomovala, jak tě muži vidí.“


      „To myslíš vážně?“ opáčila jsem.


      „Ano, je to tak,“ přidala se Elizabeth. „Jsi krásná, ikdyž nám nevěříš. Hodně mužů, ato myslím hodně mužů, má rádo velká prsa, úzký pas, velký zadek, dlouhé nohy. Vypadáš jako Amazonka. Přidej ktomu ještě svoje kudrnaté kaštanové vlasy avelké oříškovozelené oči aněkteří, včetně mě, by tě považovali zanádhernou.“


      Jak se večer chýlil kekonci, snažila jsem se, srůznou mírou úspěchu, měnit témata. Všechny tyto ženy mě měly rády stejně jako já je, je pochopitelné, že věřily, že jsem krásná. Popravdě jsem nasvůj vzhled nemyslela moc ráda, atak jsem to ani nedělala.


      Ten večer, když jsem si lehla naElizabethin gauč, mě překvapila povaha mých myšlenek. Nedokázala jsem naněj přestat myslet. Pořád dokola jsem si vduchu přehrávala naši převážně jednostrannou konverzaci vevýtahu asnažila jsem se ztoho rozpoznat, jestli se mnou opravdu flirtoval. Veskutečnosti natom však nezáleželo, protože se sním nejspíš stejně už nikdy neuvidím.


      Cítila jsem se skoro normální, zatímco jsem uvažovala nad něčím tak přízemním, jako jestli si muž, který se mi líbil, i když pouze nazákladě jeho fyzické přitažlivosti, myslí, že jsem dostatečně atraktivní nato, aby se mnou flirtoval. Než jsem si však dovolila uvěřit, že jsem se chovala naprosto racionálně, připomněla jsem si, že jsem právě ukončila dlouhodobý vztah sněkým, okom jsem byla přesvědčená, že se zaněj vdám, atéhož dne jsem přišla ozaměstnání.


      Normální člověk by myslel najednu nebo obě ztěchto mnohem důležitějších událostí.


      Moje poslední myšlenka, než jsem se propadla dospánku, byla, abych si naWikipedii našla definici slova kinnearovat.
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      Vpátek ráno, jeden apůl týdne odnejhoršího dne vdějinách, jsem se dozvěděla, že vpátek večer vypukne šílenství. Atím šílenstvím měla Elizabeth namysli, že získala VIP vstupenky najeden znejvyhledávanějších „klubových zážitků“, jak to nazvala, což je nejspíš nóbl způsob, jak říct „jdeme zkusit nový bar“.


      Moc jsem si chtěla najít novou práci anový byt, ačkoli Elizabeth si namoji přítomnost vůbec nestěžovala. Dokonce naopak zmínila, že jí brzy vyprší nájemní smlouva, anavrhla, abychom si spolu našly něco většího abydlely dál společně.


      Ten nápad se mi zamlouval. Spolubydlení sElizabeth by mi navíc pomohlo potlačit můj sklon kagorafobickému samotářství.


      Dokonce iještě vdobách mého vztahu sJonem jsme si oba uvědomovali, že abych se kněmu při společně trávených chvílích dokázala chovat spatřičnou náklonností, potřebovala jsem, aby mi dal prostor avelké množství času, který jsem mohla trávit osamotě.


      Možná proto pocítil nutkání podvádět.


      Tato teorie nejspíš měla svou hodnotu. Zavrhla jsem ji však jako shluk nepodstatných dat.


      Během několika posledních dní jsem se aktivně soustředila namůj současný stav „bez“ – bez domova, bez práce abez vztahu. Říká se, že méně je někdy více, ale bez těchto tří věcí jsem se necítila dobře.


      Jon byl můj první přítel. Nastřední avysoké jsem chodila narande srůznými kluky, ale se všemi to vždy skončilo naté první schůzce. Jon byl první muž, kterého neodrazovala moje až přebujelá náklonnost knáhodně sdíleným informacím, spíš naopak si to vychutnával. Přemýšlela jsem, jestli je takový jediný.


      Ta představa mi nevadila tolik, jak by asi měla. Popravdě mi vadila mnohem méně než představa, že bych už nikdy nezažila nic podobného té doutnající horkosti, jakou jsem zažila během svých sedmi až dvanácti minut stím modrookým strážným.


      Odrozchodu jsem sJonem mluvila jen krátce, aještě stále jsem se nedobrala ktomu, abych zhodnotila, co jsem během naší konverzace cítila. Zlobil se namě, byl kzešílení rozčílený aněkolik prvních minut našeho rozhovoru namě křičel. Řekl, že se omém vyhazovu dozvěděl odsvého otce, achtěl vědět, proč jsem ho nepožádala opomoc.


      Nemohla jsem uvěřit vlastním uším, chvíli mi trvalo, než jsem zareagovala. „Jone, to se ptáš vážně? Ajak pan Holesome – jak se otom dozvěděl tvůj táta?“


      „Ano, tu otázku myslím vážně. Potřebuješ mě, jsi moje přítelkyně –“


      „Ne –“ Potřásla jsem hlavou, jako bych otom potřebovala přesvědčit samu sebe.


      „Nic není rozhodnuto. Chci se otebe postarat. Pořád tě miluju. Patříme ksobě.“ Zněl rozhodně atrochu dotčeně.


      „Podvedl jsi mě. Nejsme spolu.“ Začínala jsem být podrážděná, což se umě nejvíc blížilo vzteku.


      Slyšela jsem, jak si naopačném konci telefonu povzdechl, apak trochu zmírnil tón. „Janie, copak nevíš, že se tím pro mě nic nezměnilo? Bylo to jenom jednou. Nic to neznamenalo. Byl jsem opilý.“


      „Byl jsi dost střízlivý nato, aby sis schoval obal odkondomu dokapsy.“


      Napůl zavrčel, napůl se zasmál. „Chci se otebe postarat – dovol mi to.“


      „To není tvoje úloha –“


      „Můžeme být přátelé?“ přerušil mě trochu něžnějším tónem.


      „Ano.“ Myslela jsem to vážně. Nechtěla jsem ho ztratit jako kamaráda. „Ano. Měli bychom zůstat přáteli.“


      „Dovolíš mi, abych se otebe postaral?“ zeptal se prosebně. „Necháš mě, abych ti pomohl?“


      Zamyslela jsem se nad tím, oco žádá. Věděla jsem, že tím má namysli finanční podporu. „Můžeš mi pomoct tím, že budeš dobrým kamarádem.“


      „Co když nedokážu být jenom kamarád?“ Vycítila jsem, že začíná být zas naštvaný. „Pořád myslím jenom natebe.“


      Tentokrát jsem povzdechla já. Nevěděla jsem, co nato mám odpovědět. Teda spíš mě nenapadalo nic, co bych mohla ktématu našeho rozhovoru dodat, ale měla jsem co říct opodnebí Nové Guiney nebo kprehistorickým předkům afrického ptáka hadilova písaře.


      Poněkolika okamžicích mlčení si odkašlal. Když znovu promluvil, zněl rozhodně. „Nic není rozhodnuto,“ zopakoval. „Kdy se stebou můžu vidět?“


      Domluvili jsme si schůzku nasobotu ráno naneutrální půdě apoté jsme se rozloučili. Připomněl mi přitom, že mě miluje. Neodpověděla jsem.


      Uvažovala jsem nad vším, co se stalo. Nepřipadalo mi správné truchlit nad ztrátou jeho inašich společných pěti let. Abych si byla svými pocity jistá, odsunula jsem vduchu dveře té neviditelné šatny dokořán, rozsvítila jsem vní akrabici otevřela, ale přesto ten odstup zůstal.


      Uvědomovala jsem si, že můj zájem otriviality je přímým důsledkem smrti mojí matky, stejně jako toho, co můj terapeut nazval vrozeným sklonem kpozorování života namísto jeho prožívání. Podle něj se jednalo opud sebezáchovy.


      Moje babička zotcovy strany, sama velká fanynka farmaceutických výrobků alékařských zákroků, trvala natom, že jsem pomámině smrti potřebovala terapii. Atak jsem vezralém věku třinácti let začala chodit kterapeutovi.


      Myslela jsem, že terapie znamená, že budu sedět nagauči adívat se nainkoustové skvrny vetvarech podezřele připomínajících inkoustové skvrny aže se dozvím, že se namámu zlobím kvůli jejím záletům, že se nani zlobím zato, že utekla se svým nejnovějším milencem, že se zlobím zato, že se nechala zabít při nehodě namotorce, že se zlobím, že mě tu nechala sponěkud hloupým otcem – který však myslel všechno dobře – advěma sestrami, které se obě angažují vkriminálních aktivitách, aže se nani zlobím zato, že během mého dětství vařívala každé úterý zeleninové tacos místo párků vrohlíku ahranolek, ponichž jsem toužila.


      Terapeut mi opravdu všechno tohle řekl, ačkoli já sama jsem se nijak rozzlobeně necítila. Byla jsem jen smutná, obrovsky smutná.


      Právě proto, jak mi terapeut řekl, zařazuje můj mozek zpátečku, kdykoli se ocitnu vesložité nebo emočně nepříjemné situaci. Tak jako tak jsem si během toho roku pomalu přisvojila postupy, které umě zabraly. Naučila jsem se, že když mě přemáhá emoční vypětí, spouštěčem může být imaličkost jako třeba kabinka nazáchodech bez toaletního papíru. Běžné situace se tak zdály stejně nepřekonatelné jako pohnout horou Fuji.


      Nicméně jsem si byla jistá, že dělám maximum, když se teď zuby nehty držím konce svého vztahu. Nejsilnější emoce, kterou jsem při tom všem cítila, byl smutek nad možností, že bych Jona ztratila jako kamaráda. Ataké mě trochu bodl osten lítosti, když jsem si uvědomila, že jsem mu už koupila dárek knarozeninám.


      Možná jsem přece jenom trochu povrchní.


      Elizabeth se domnívala, že je zatím šok.


      Ať to bylo jakkoli, zamyslela jsem se, až uplyne dostatečně dlouhá doba, pravda se ukáže. Často jsem sama sebe viděla jako Lancelota Gobboa ze Shakespearova Kupce benátského – ibláhový muž vsobě dokáže vykřesat moudrost, pokud se mu dá dostatečné množství času, které věnuje neomezené samomluvě. Ajelikož jsem většinu svého času trávila neomezenou samomluvou, doufala jsem, že vsobě vykřešu inějakou tu moudrost.


      Hledání práce bylo vsamotném prvopočátku. Itak jsem však už rozeslala aspoň sto životopisů, ucházela se ovšechny inzerované práce, kekterým bych mohla být aspoň trochu kvalifikovaná, aozvala jsem se všem pracovním agenturám, které jsem voblasti Chicaga objevila.


      Byla jsem odhodlaná najít si zaměstnání.


      Moje úspory byly ubohoučké, ale peníze nebyly jediný můj problém. Nemohla jsem si dovolit jakékoli delší volno odživotního stylu pracující třídy, protože moje povaha vyžadovala, abych byla vždy azavšech okolností výdělečně zaměstnaná.


      Jelikož jsem si uvědomovala, že moje povaha nepatří knejideálnějším, co se vhodného zařazení dospolečnosti týče, začala jsem proto každý čtvrtek odpoledne avečer doučovat žáky základní školy matematiku afyziku. Ačkoli to nebyl důvod, proč jsem vtom pokračovala. Pokračovala jsem vtom ze sobeckých důvodů: ty děti měly rády komiksy, byly vtipné amě ta práce bavila.


      Kdybych se stím musela poprat sama, nejspíš by se ze mě stal časem úplný poustevník, tedy když nebudu počítat svoje týdenní doučování. Věděla jsem, že čím déle budu bez práce, tím deprimovanější budu. Dokonce jsem uvažovala, že bych se naučila plést. Možná právě tato moje poslední slova dovedla Elizabeth ktomu, že navrhla, abychom trávily více času šílením.


      Atak nás čekala jedna šílená noc všíleném klubu.


      Jediné, co mi zobsahu mého šatníku schválila, byly boty. Dokonce si ipůjčila oranžové lodičky naklínku zumělé krokodýlí kůže styrkysovou mašlí našpičce. Já jsem si vybrala boty spotiskem zebřích pruhů asostny napatách, šaty však pocházely zjejí skříně. Oznámila mi, že moje oblečení připomíná uniformu radioložky aboty mám jak gynekolog, což bylo doktorské přirovnání, které znamenalo, že se oblékám jak knihovnice snáklonností kbotám, co zvou ksexu.


      Máme stejnou velikost obuvi, avšak ona je krom pasu aspoň odvě velikosti menší. Vlastnila jen pouhé dvoje šaty, dokterých jsem se se svým rozlehlým pozadím vešla: olivové propínací šaty vestylu padesátých let jak vystřižené ze Šílenců zManhattanu nebo jednoduché černé šaty shlubokým výstřihem nazádech apřestřižené vpase, které se jí hezky řasily naramenou, avšak namně se spíš krabatěly.


      Černé šaty sahaly dopůli stehen. Prohlédla jsem se vzrcadle apak se toužebně zadívala naolivově zelené šaty, které ještě stále visely veskříni, ale sahaly mi až pokolena.


      Elizabeth mi přes moje rameno věnovala ošklivý pohled, když jsme se nasebe podívaly vzrcadle. Poznala, že bojuju snutkáním vydat se kšatníku.


      Nakonec jsem si vzala ty černé šaty. Přidala jsem punčocháče, které mi sahaly až nastehna. Nebylo mi příjemné mít až takhle odhalené nohy, avšak musím přiznat, že itak jsem se cítila docela ošklivá.


      Doklubu jsme se dostaly téměř bez problémů, ato ipřesto, že se dlouhá fronta zájemců odaný klub táhla pocelé délce budovy. Elizabeth je všechny předběhla apodala dva velké lístky muži, který měl vjedenáct vnoci namasitých tvářích nasazené sluneční brýle.


      Měla jsem takový dojem, že se muž veslunečních brýlích naty lístky ani nepodíval, anaopak že si skrz ty tmavé čočky prohlížel spíš nás dvě. Pokývl, jenom jednou, apak ustoupil dostrany, abychom mohly projít.


      Elizabeth pomně hodila rozzářeným bezstarostným úsměvem, zatímco klapání našich podpatků zaniklo vdžungli zvuků klubu. Zůstala jsem naten výjev zírat snejistým údivem. Tohle bude tedy zážitek. Neprozradila mi, že se klub doopravdy jmenuje „Šílenství“. Lepší název by bylo „Ohromný“.


      Uvnitř klubu se nacházela doslova džungle. Nad námi se tyčily šestimetrové umělé stromy, jaké byste našli jen vpralese. Procházela jsem kolem řady vysokých kmenů, které sahaly až kestropu, jenž byl buď pomalovaný, nebo potažený plátnem, které připomínalo klenbu stromů deštného pralesa.


      Strategicky umístěná světla zářící skrze pseudovětve vytvářela efekt stmívání vsrdci Amazonie. Podlaha se svažovala anedalo se poznat, jak rozlehlý ten sál doopravdy je. Jen jsem odhadovala, než abych je doopravdy viděla, že nazdech jsou rozvěšená zrcadla, která džungli opticky zvětšovala dovšech směrů.


      Brazilský deštný prales obývá čtyři sta dvacet osm druhů obojživelníků atři sta sedmdesát osm druhů plazů. Uvažovala jsem, kolik znich by se dalo najít ivklubu „Šílenství“.


      Narozdíl odvětšiny klubů, které jsem měla tu smůlu navštívit, tu hudba nebyla všudypřítomná ani dusivá. Veskladbě, která se linula zreproduktorů, jsem rozpoznala album The Mix-Up odThe Beastie Boys, konkrétně píseň B For My Name. Dotónů alba, které vroce 2007 vyhrálo cenu Grammy zanejlepší instrumentální pop, zaznívaly zvuky divokých zvířat pocházejících zbrazilského deštného pralesa.


      Právě když basy zahrály tichý rytmus, ozvalo se žalostné volání, pravděpodobně žáby listovnice dvoubarvé, která byla nalezena vzápadní aseverní Brazílii.


      Možná ale mohlo pocházet odpříslušníků jiných žabích druhů. Přiznám se, že se vkvákání amazonských žab příliš nevyznám. Jelikož jsem ale nedávno četla článek olistovnici dvoubarvé, byla to první žába, která mi přišla namysl.


      Uprostřed rozlehlého sálu se klenul masivní oblouk, který měl očividně připomínat kaňon nebo jeskyni zerodovaného pískovce avněmž se nacházel působivě velký bar, který také vypadal, jako by byl vyřezaný zerodovaného pískovce. Najedné straně lidskou rukou vytvořený vodopád přes okraj oblouku spadal dobazénku upaty baru.


      Podlahu kolem něj ozařovala modrá světla a, dokonce iznašeho místa uvchodu, bylo poznat, že pod průsvitnými skleněnými tabulemi proudí voda. Koutkem oka jsem zahlédla pohyb něčeho chlupatého aotočila jsem se tím směrem. Až teď jsem si všimla klece, která se nacházela mezi námi astředem místnosti.


      „Koukni.“ Naklonila jsem se kElizabeth aukázala naklec. „Počkat, to je člověk. Vté kleci je sopicí nějaká žena aje… je nahá!“ Zakryla jsem si ústa, když jsem si všimla, že ta žena není sama. „Panebože, to vypadá jako… panebože.“


      Elizabeth se rozesmála, nejspíš při pohledu namůj výraz afakt, že jsem nejspíš ztratila schopnost mluvit.


      Při bližším zkoumání jsem si všimla, že si zaměstnanci klubu dali tu neuvěřitelnou práci, aby to vypadalo, že je žena přímo vkleci, přičemž veskutečnosti byla zavřená veschránce zplexiskla, která byla umístěná vkleci. Všude poklubu se nacházelo víc takových klecí, některé byly umístěné nazemi, jiné visely ze stromů. Vkaždé kleci byl zavřený jeden či více exotických primátů nebo opic toho samého druhu auprostřed každé klece byl také umístěn válec zplexiskla.


      Žena však nebyla vesvé schránce sama.


      Pootočila jsem se asúdivem se rozhlížela pomístnosti. Vytřeštěnýma očima jsem těkala zklece naklec bradu jsem měla až uzemě. Za nebo vedle nebo před nebo kolem každé ztěch nahých žen stál muž oblečený vchlupatém kostýmu, který měl podle všeho ladit sprimátem nebo opicí vkleci. Žena amuž spolu předváděli to, co jsem si dovolila nazvat sama pro sebe termínem otevřený projev náklonnosti. Bylo však těžké rozpoznat, co přesně dělají, aniž by se člověk proplížil kjejich kleci apozoroval je delší dobu. Bylo mi ztoho trochu špatně odžaludku.


      „To je docela znepokojivé.“ Ztěžka jsem polkla asnažila jsem se dívat kamkoli jinam než nato podivné představení, které se odehrávalo všude kolem nás. Elizabeth se tiše uchechtávala, zatímco mě táhla hlouběji dosálu. Střelila jsem poní pohledem. „Tys otom věděla, co?“


      Potřásla hlavou, vkoutcích očí se jí přitom leskly slzy pobavení, zatímco nás vedla mezi stromy. „Ne, ne… přísahám, že ne! Amyslím, že se tam stejně jenom líbají, pochybuju, že by…“


      Zastavily jsme se ubaru apostavily se před dvě stoličky, které působily, jako by byly potažené kožešinou. Nedokázala jsem se přimět posadit. Pohlédla jsem nasvoji kamarádku aneubránila jsem se úsměvu. Ani ona se podle všeho nehodlala posadit.


      Nezvládla jsem mluvit, jelikož mi byla celá tato situace extrémně nepříjemná, aElizabeth nezvládla mluvit, jelikož ji zachvátila další tsunami smíchu. Její pobavení bylo příliš nakažlivé, skoro jsem ani nezaregistrovala, když se dozvuků hudby ozvalo krátké zaskřehotání papouška ary. Nakonec jsem se sama rozesmála, už jsem ten smích nedokázala vhrudi dál potlačovat.


      Elizabeth se opřela loktem obar azvedla kemně usměvavé oči. „Přiznám se, že jsem netušila, co mám čekat. Vstupenky mi věnoval jeden můj pacient. Řekl mi akorát: ‚Připravte se naněco šíleného‘.“ Elizabeth se otočila kbaru akývla barmanovi, poté kemně maličko naklonila hlavu. „Mám pocit, že to tu každých pár měsíců předělají apokaždé se snaží překonat sami sebe.“


      „Avždycky tu zpracují téma džungle?“ Povytáhla jsem koutek rtů, abych se znovu nerozesmála, asoucitně jsem kývla kjedné zklecí. „Je mi těch opic moc líto. Nechci to vidět, raději ani nemyslím nato, jak se asi cítí.“ Najednou se mi chloupky nazátylku zježily. Naprosto nepochopitelně jsem se zachvěla.


      Zmocnil se mě neodbytný pocit, že mě někdo pozoruje.


      Rozhlédla jsem se popřízemí klubu, cítila jsem všudypřítomný tlak spojovaný snejistotou anervózním očekáváním, nespatřila jsem však žádný pár očí, který by hleděl mým směrem. Pokusila jsem se ze sebe ten pocit setřást, doufala jsem, že se jedná jen odůsledek faktu, že jsem nedobrovolně okukovala ty nahé ženy, ataké nepříjemné nervozity ztoho důvodu, že jsem se cítila příliš odhalená.


      Elizabeth při pohledu namě odumřel úsměv nartech anad výrazem, který jsem měla vepsaný vetváři, se zamračila. „Hej.“ Položila mi ruku namoji. „Nemusíme tu zůstávat. Co si třeba dát jeden drink apak odtud vypadneme?“


      Stiskla jsem rty apotřásla hlavou. „Ne. ne. To nic. Jsem vpohodě. Jenom…“ Povzdechla jsem si aznovu se rozhlédla, zvláštní pozornost jsem věnovala prostoru zaklecemi, kde se shromáždil dav oblečených návštěvníků klubu, kterých jsem si při vstupu kdovíproč vůbec nevšimla.


      Nikdo netancoval, což bylo pochopitelné vzhledem ktomu, že hudba zněla tiše anenápadně. Seděli navelkých kulatých polštářích, které připomínaly obrovské listy leknínů, akonverzovali. Byly tu idalší skupinky, převážně páry, které se ksobě tulily vboxech vyřezaných dokmenů stromů.


      Všichni byli nádherní, absolutně každý tu byl dokonalý tím naleštěným, zářivým, umělým způsobem. Jako bych se ocitla vmístnosti plné oživlých figurín. Ústa se jim pohybovala, ale výrazy vetvářích se jim měnily jen zřídka. Určitě tu byly přítomné islavné osobnosti, ale žádné konkrétní jsem podle obličejů nepoznala. Čím déle jsem je pozorovala, tím jsem byla klidnější. Vtomhle sálu plném umělohmotných žen adokonalých svalnatých končetin si mě nikdo všímat nebude.


      „Všechno vpořádku.“ Zadívala jsem se Elizabeth doustaraných očí ausmála jsem se napřicházejícího barmana.


      Chvíli mě zamyšleně pozorovala apak přikývla. „Dobře. Ale kdybys chtěla jít, stačí říct.“


      Než jsme si stihly objednat, odbarvený blonďatý barman svelkýma hnědýma očima před nás postavil dvě třpytící se sklenice něčeho, co nejspíš bylo šampaňské, avěnoval nám úsměv, který dokonale ladil sjeho australským přízvukem.


      „Dámy, tohle je pro vás. Taky mi bylo řečeno, že mám nastejný seznam připsat, cokoli si objednáte. Jsem David. Dejte mi vědět, kdybyste něco potřebovaly.“


      Elizabeth se vzpamatovala rychleji než já. „Hm, nevím, jestli to můžeme přijmout, aniž bychom věděly, kdo je tím dárcem.“


      Usmál se ještě víc asotevřeným zájmem sjel pohledem její hedvábné tyrkysové šaty. „To nemůžu říct.“


      „Tak to nechceme.“ Elizabeth začala odstrkovat sklenice zpátky kbarmanovi. Ten ji však zastavil tím, že se naklonil přes bar apřiblížil rty kjejímu uchu. Zašeptal jí něco, co jsem neslyšela. Zamračila jsem se, moje pozornost byla rozštěpená mezi jejich rozhovor azbytek sálu.


      Když se odní odtáhl, podezíravě ho pozorovala. Povytáhl koutek úst, pousmál se amrkl nani. Před odchodem dodal: „Jak jsem řekl, dejte mi vědět, kdybyste něco potřebovaly.“


      Zadívala jsem se nani stejně zadumaně, jako se tvářila ona. „Co ti řekl?“


      „Požádal mě, abych to šampaňské vypila. Že prý když to neudělám, mohl by mít problémy.“ Zvedla si zlatavou tekutinu kertům, její inkoustové řasy skryly pohyb jejích očí, zatímco se nenápadně aopět se zájmem rozhlížela pozákaznících nabaru.


      „Tohle jsem nečekala,“ přiznala jsem aposlušně zvedla sklenku.


      Zhrdla jí uniklo krátké zasmání následované nepříliš hezkým odfrknutím. „Ale dalo se to čekat. Sekne nám to.“ Přiťukla si se mnou azvedla sklenku kpřípitku. „Nasexy vzhled avěci zdarma.“


      Cinkla jsem si sní aobě jsme se napily šampaňského. Elizabeth se dál rozhlížela přes moje rameno posálu, když tu jsem najednou spatřila, jak vytřeštila oči apřidusila se bublinkatou tekutinou. Neohrabaně odložila flétnu nabar arozkašlala se. Přitiskla si ruku nahruď, pohled však dál upírala přes moje rameno.


      „Janie,“ zaskřehotala. Odkašlala si azkusila to znovu. „Neotáčej se –“


      „Dojdu ti pro vodu.“ Už jsem se ji chystala obejít, když zvedla paži azastavila mě.


      „Ne –“ vykašlala apolkla. Hlas měla ochraptělý. „Ani se nehni. Nikam – Už je tady!“


      „Ahoj.“ Zamnou se ozval mužský hlas, zněl podivně povědomě. Otočila jsem hlavu apřed sebou jsem spatřila tyčícího se sira Krasavce McFešáka. Nasobě měl černý oblek, černou košili srozhalenkou apronikavé modré oči upíral přímo namě.


      


      


      


      


      

    

  


  
    
      4. kapitola


      


      


      


      


      


      Srdce mi vynechalo dva údery. Otočila jsem se.


      Panebože, to jsi ty.


      „Panebože, to jsi ty.“ Až příliš pozdě jsem si uvědomila, že jsem vyslovila přesně to, co jsem si pomyslela.


      Maličko se na mě pousmál a pomalu si mě modrýma očima prohlédl: na rtech, krku, ramenou, hrudi, břiše, bocích, stehnech, nohách, botách. Z jeho upřeného pohledu jsem se zachvěla a ucítila, jak mi tváře začínají hořet.


      Pohled se mu zastavil na mých botách, než zas vyjel po mém těle nahoru.


      Po dlouhém mlčení znovu upřel modré oči do mých. „Jo, jsem to já.“


      Byla jsem naprosto oněmělá, v mém obvykle přeplněném mozku náhle pusto, prázdno. Zvládla jsem na něj akorát zírat. Naštěstí se zpoza mě vynořila Elizabeth. „Ahoj, jsem Elizabeth.“


      Stočil k ní pohled. Využila jsem toho, abych posbírala aspoň trochu toho důvtipu, který se mi jako krev z oběti střelného zranění rozprskl všude možně: po podlaze, po baru, po stropě.


      „Ahoj, jsem Quinn.“ Věnoval jí upjatý, vůči dané situaci společensky přijatelný a dostatečně přátelský úsměv. Zatímco si Quinn s Elizabeth potřásali nad barem pravicí, snažila jsem se vymyslet, co říct.


      Quinn. Jmenuje se Quinn. Musím si pamatovat, že ho mám oslovovat Quinne, a ne sire Krasavče McFešáku.


      Nejlepší, na co jsem se zmohla, byl dotaz: „Co tu děláš?“ Potom jsem se pokusila neškubnout sebou, když jsem si uvědomila, že to zní poněkud vyčítavě.


      Obrátil svou pozornost zpátky ke mně. „Pracuju tu.“


      „Jsi vyhazovač?“ Můj mozek se jako polámaná deska očividně soustředil jen na proud vědomostních otázek.


      „Moje společnost…“ Na okamžik se zarazil, jako by nad něčím uvažoval, a pak dopověděl: „Moje společnost zajišťuje v tomhle podniku bezpečnost.“


      „Aha, ta samá společnost, která zajišťuje bezpečnost v budově Fairbanks.“ Spíš jsem to oznámila, než že bych se ptala. Právě v budově Fairbanks jsem ještě donedávna pracovala.


      Teď, když už jeho přítomnost v klubu dávala smysl, jsem se začínala v jeho blízkosti uvolňovat. Nicméně důvod jeho přítomnosti tady s námi u baru zůstával dál záhadou. Než jsem se stihla zarazit, zeptala jsem se: „Máme potíže?“


      Povytáhl obočí. „Máte potíže?“


      Přikývla jsem. „Tím myslím, jestli jsme udělaly něco špatně? Proto jsi tady?“


      Zavrtěl hlavou a neodpověděl okamžitě. V rysech obličeje se mu mihl zmatek a něco podobného nejistotě. „Ne, nikdo mě sem neposlal.“


      „Aha,“ vydechla jsem. Na nic jiného jsem se nezmohla.


      Pozoroval mě stejně zamyšleně jako tehdy ve výtahu, kdy mě popadl záchvat slovních nesmyslů. Uplynula dlouhá chvíle, během níž jsme na sebe hleděli. Potom kývl bradou k našim sklenkám se šampaňským na baru. „Něco slavíte?“


      S prosbou o pomoc v očích jsem se zadívala na Elizabeth, která ale předstírala, že si čte v nápojovém lístku.


      „Ne.“ Když jsem k němu znovu zvedla oči, přistihla jsem ho, jak si mě s nepokrytým zájmem prohlíží.


      Jeho pozornost mě nepříjemně rozptylovala, měla jsem pocit, jako by mi nefungující mozek zaplavila melasa. Moje tělo však bylo v pozoru. Cítila jsem na kůži každý šev svého oblečení: podprsenka bez zapínání a ramínek mi připadala příliš těsná, z hebkého a jemného doteku šatů mi na krku a pažích naskákala husí kůže, krajka kalhotek a punčoch mě při každém pohybu pálila na vnitřní straně stehen.


      S velkou námahou jsem polkla a přinutila se promluvit, aniž bych svým slovům věnovala výraznější pozornost. „Jeden z Elizabethiných pacientů jí věnoval vstupenky. Chtěla mě vytáhnout s sebou, protože prý potřebuju zvednout náladu.“


      „Kvůli tvojí práci?“ vyptal se. Přistoupil ke mně o něco blíž a položil ruku na bar mezi námi.


      Z jeho blízkosti mi poskočilo srdce, čímž se mi mozek roztočil na plné obrátky. Slova ze mě začala padat naprosto bez kontroly. „Ano, to a ještě jsem se právě rozešla s přítelem. Tedy nevím, jestli je rozchod to správné slovo. Je docela těžké najít slova a fráze, které by přesně popisovaly dané skutky. Všechna slova anglického jazyka mi připadají nedostačující. Mám moc ráda podstatná jména hromadná. Je na nich fajn, že jakékoli slovo anglického jazyka se dá použít jako podstatné jméno hromadné, což ti dovoluje popsat jak rysy, tak i charakter daného souboru nebo skupiny. Ačkoli některá podstatná jména hromadná jsou už velmi dobře zavedená. Tak třeba víš, jak se nazývá stádo nosorožců?“


      Zavrtěl hlavu a maličko ji naklonil na stranu, zatímco ze mě nespouštěl oči.


      „Říká se mu horda. Taky si ráda vymýšlím svoje vlastní názvy pro některé věci. Jako třeba ta skupinka žen tamhle.“ Kývnu mu přes rameno a on se otočí, aby viděl, na co ukazuju. „Ty, co sedí na fialovém leknínovém listu a vypadají jako z umělé hmoty? Tak ty bych nazvala latexoví žen s tím, že latexoví je podstatné jméno hromadné. A ty klece s opicemi a páry, tak ty bych hromadně nazvala vulgárstvo klecí s tím, že vulgárstvo je podstatné jméno hromadné.“


      Zvedl ruku, aby na sebe upozornil barmana, a prohlásil: „Já bych to vyměnil. Klece bych nazval ‚latexoví klecí‘ a ty ženy ‚vulgárstvo žen‘.“


      Chvíli jsem nad jeho poznámkou přemýšlela, než jsem odpověděla: „A to proč?“


      Zadíval se na mě a věnoval mi nenápadný úsměv. „Protože ty ženy jsou mnohem vulgárnější, než co se odehrává v klecích, a ty páry v klecích na sobě mají latex.“


      Chvíli jsem si ho zamračeně měřila a pak jsem stočila pohled k jedné z klecí a zadívala se na páreček v ní. Kousla jsem se do rtu, zatímco jsem je pozorovala. „Ty ženy vypadají úplně nahé a muži na sobě mají opičí kostýmy. Kde je… je…“ Zhluboka jsem se nadechla a stočila pohled zpátky k němu. „Chceš říct… že tam, tam…“


      Zasmál se a potřásl hlavou, oči se mu rozzářily pobavením. „Ne, ne. Můžu tě ujistit, že tam k žádným opičárnám nedochází.“ Znovu se zasmál a zadíval se na mě. „Vím naprosto jistě, že je to všechno choreografie. Jenom představení.“


      Zamyšleně jsem si ho změřila. „Představení?“


      Jeho hluboký a neskrývaný smích dokázal s mým tělem podivné věci, zvlášť vzhledem k tomu, že jsem měla takové podezření, že se směje mně. Žaludek se mi zachvěl směsicí studu a obav. Přimhouřila jsem oči a snažila se ten hysterický záchvat svého těla ignorovat. „I tak je to docela znepokojivé. Řekni, ty bys chtěl takovou klec u sebe doma?“


      Dál se smál mojí nevěřícnosti a odpověděl: „Ne s tou opicí uvnitř.“


      „S mužem nebo primátem?“ opáčila jsem.


      „Ani s jedním.“ Přimhouřil oči, nasadil tak stejný výraz, jaký jsem měla já, a naklonil se ke mně o něco blíž.


      Ztěžka jsem polkla a přinutila se zaskřehotat: „Ale tu ženu bys chtěl?“


      „Tu ženu ne.“ Hlas měl tak tichý, až jsem jeho odpověď skoro neslyšela. Sjel pohledem z mých očí přes moje vlasy, čelo, nos, tváře, až se zastavil na mých rtech déle, než jsem považovala za nutné… nebo vhodné… nebo kdovíjaké slovo by se sem hodilo, aby správně vyjádřilo ten nepříjemný pocit, který se mě v tu chvíli zmocnil.


      „Co pro vás můžu udělat?“ ozval se po mojí levici zdvořilý dotaz barmana. K mé úlevě a zklamání zároveň odtrhl Quinn pohled od mých rtů, aby se na muže zadíval.


      „Ahoj, Davide, prosím tě, cokoli si tyhle dvě dneska objednají, připiš na můj účet,“ požádal Quinn.


      David pomalu zavrtěl hlavou, očima na vteřinu zakmital vzhůru, než se zadíval opět na Quinna. „To nepůjde, pane Sullivane.“


      Quinn se zamračil. „Proč ne?“


      „Někdo jiný se už nabídl, že se postará o jejich útratu.“ Barman sebou škubl, ramena mu ztuhla.


      „Kdo?“ zeptal se Quinn.


      Davidovi se z hlasu ozývala nejistota, když odpověděl: „To vám nemůžu říct.“


      Barmanova odpověď Quinna překvapila, to jsem poznala z toho, jak přimhouřil oči. Sval v čelisti mu zaškubal, než ztišil hlas. „Ale ano, můžeš.“


      Otočila jsem se k Elizabeth, ale ta se právě věnovala svému pageru, kterého jsem si až do této chvíle nevšimla, nejspíš si ho vypnula. Tázavě jsem se na ni zadívala, zatímco jsem poslouchala rozhovor Quinna s barmanem Davidem.


      David si povzdechl. „Tak dobře, povím vám to, ale nedívejte se tam, jo? Dávají fakt skvělý dýška.“


      „Kdo je to?“ Quinn nezvýšil hlas, z jeho tónu však byla patrná netrpělivost.


      „Ti chlapi v patře. Nedívejte se tam. Ti v Baldachýnovém salonku.“ David si znovu povzdechl.


      Spíš jsem vycítila, než viděla, jak ke mně Quinn o krok přistoupil. Měla jsem co dělat, abych odolala nutkání vzhlédnout k druhému podlaží, kterého jsem si dosud vůbec nevšimla. Uvažovala jsem, kde se asi ten „Baldachýnový salonek“ nachází. Než jsem se nad tím stihla víc zamyslet, šokovalo mě, když mi Quinn položil ruku na nadloktí a otočil si mě k sobě.


      Oči už neměl tak vřelé a přátelské, působily spíš naopak až téměř nepřátelsky, když mi nařídil: „Musíš odejít.“


      Jeho dotek, jeho blízkost, jeho pronikavý pohled, to vše ve mně probouzelo pocit, jako by mi tělem protékala žhavá láva. Moje vlastní nevypočitatelné a naprosto bezděčné reakce na něj mi byly záhadou. Jako bych byla v takových chvílích někdo jiný, nějaký úplný pitomec.


      Opanovala jsem se a otevřela pusu, abych mu odpověděla, než jsem to však stihla, za mnou se ozvala Elizabeth.


      „Jo, bohužel musíme jít.“ Zvedla svůj pager, přistoupila ke mně a omluvně se zamračila. „Právě mi dorazila zpráva. Potřebují mě v nemocnici. Moc mě to mrzí, Janie.“


      Zatěkala jsem pohledem mezi Elizabeth a Quinnem a zmateně se zamračila. „Počkat – proč musím odejít?“


      Quinn mi sjel dlaní po nahé paži. Okamžitě jsem se rozechvěla. Chytil mě za ruku, propletl si se mnou prsty a vydal se i se mnou k východu.


      „Protože tvoje kamarádka odchází a není bezpečné, abys v klubu, jako je tenhle, zůstávala sama, zvlášť když vypadáš takhle.“


      „Ale –,“ koktala jsem. Snažila jsem se pochopit, co se to děje a co jeho slova znamenají, moje tělo však vnímalo jenom jeho, myslela jsem jenom na jeho ruku, v níž svíral mou, a moji mysl zaměstnávaly úplně jiné myšlenky. Znovu jsem se otočila k Elizabeth pro pomoc, jenže ta se držela kus za námi, a já si tak nebyla jistá, zda náš rozhovor slyšela. Nekráčel nijak rychle, proto jsme šli bok po boku a drželi se přitom za ruce.


      Nakonec jsem se zeptala: „Co je špatného na tom, jak vypadám? A s tebou nejsem v bezpečí?“ Očividně se ve mně znovu zvedla stavidla otázek proudu vědomí.


      Úkosem na mě pohlédl a na okamžik zaváhal, než promluvil, ačkoli to od něj vyznívalo, jako by mi jen neochotně prozrazoval nějaké tajemství. „Ne nezbytně.“


      „Nemůžu tu prostě zůstat?“


      Pustil mi ruku, položil mi dlaň na záda a pobízel mě kupředu, zatímco mi odpovídal: „Ne, nemůžeš.“ Jeho pevná ruka v prohlubni mých zad mi připomněla, jak mě doprovázel do suterénu v ten nejhorší den mého života. Proti svojí vůli jsem pocítila podráždění. To zesílilo, když dodal: „Někdo jako ty by tu stejně neměl vůbec být.“


      Okamžitě jsem od něj odstoupila a zastavila jsem se. Byli jsme asi tři metry od východu.


      Jeho slova na mě zapůsobila jako rána sněhovou koulí do obličeje. „Někdo jako já?“ zeptala jsem se. Narovnala jsem ramena, přestože jsem cítila, jak se mi po krku a tvářích šíří horkost. Rychle jsem se rozhlédla po těch dokonale formovaných oživlých figurínách a okamžitě mi bylo jasné, co tím myslí.


      Byla jsem zvyklá, že mi lidi říkají, že jsem divná, a už dávno jsem se rozhodla, že svůj neobvyklý vzhled obrátím ve svůj prospěch, ale takováhle poznámka, zvlášť od něj, od muže, kterého jsem si v duchu pasovala na rytíře a kterého jsem celé týdny potajmu sledovala, ve mně znovu otevřela ránu, o níž jsem se domnívala, že už je dávno zacelená.


      Díval se na mě, když jsem se od něj odtáhla. Ve tváři se mu zračila směsice překvapení, podráždění a zmatku. O krok zkrátil vzdálenost mezi námi a natáhl se po mojí ruce, ale já si složila paže na hrudi, abych dalšímu kontaktu zabránila.


      Samotnou mě překvapilo, že mám emoce jako na houpačce, nelíbilo se mi, jak nevyrovnaně se cítím, zvlášť kdykoli se mě dotkl. Nelíbilo se mi, že jsem dovolila, aby měl nad mými vnitřními pochody a chemickou rovnováhou takovou moc jenom proto, že je to pohledný muž. Nelíbilo se mi, že se moje tělo očividně rozhodlo, že bude sabotovat můj mozek, zvlášť když můj mozek se dost dobře dokázal sabotovat úplně sám. Pálivý pocit v žaludku se proměnil na chladnou bolest. Bylo mi zle a cítila jsem se docela absurdně.


      „Myslím, že těch několik posledních kroků zvládnu i bez doprovodu. Umím chodit.“


      Snažila jsem se nevšímat si toho, jak mu to v černém obleku sluší, a věnovala jsem mu zničující pohled, nebo jsem v to aspoň doufala, jenže jak jsem se znala, spíš ten pohled působil poněkud ztuhle. Odhodlaně jsem ho obešla. Neohlédla jsem se, ani když jsem vyšla z klubu do větru Chicaga.


      Elizabeth musela zůstat nejspíš docela velký kus za mnou, protože ven vyšla až za docela dlouhou dobu. Aspoň jsem měla čas proměnit se v tornádo rozžhaveného podráždění a studu.


      Když konečně dorazila, právě telefonovala přes mobil, očividně mluvila s nemocnicí. Zeširoka se na mě usmála, šťouchla do mě loktem a ústy naznačila panebože. Při pohledu na její nadšený výraz jsem se zamračila a zavrtěla hlavou. Elizabeth si zakryla mikrofon mobilu, aby ztlumila náš rozhovor a člověk na opačném konci telefonu nás tak neslyšel. Mezi obočím se jí objevila zmatená vráska, její úsměv nahradila zadumaná starost.


      „Myslela jsem, že budeš v sedmém nebi. Vždyť s tebou flirtoval,“ zašeptala hlasitě a kývla směrem ke klubu.


      Povzdechla jsem si a odvrátila jsem se od ní. „Ne, neflirtoval.“


      „Cože? Zbláznila ses? Byl do tebe celý žhavý? Vždyť… Ano –“ Poslouchala jsem, jak se Elizabeth zas začala věnovat cizímu hlasu, který jí vycházel z mobilu. „Ano, jsem pořád tady.“


      Zbytek jejího telefonátu jsem ignorovala, moje vlastní myšlenky zastřel černý mrak mrzutosti nad mojí poruchou neobratné osobnosti a mými obřími křivkami. Za celý život jsem si jen velmi výjimečně přála, abych vypadala jinak a jednoduše byla jiná než člověk, kterým jsem: prostřední ze tří dcer a ta, která je obecně známá jako chytrá a tuctová Jane.


      Byly jsme Morrisova děvčata. Moje nejstarší sestra June Morrisová byla ta krásná, já byla ta chytrá a moje mladší sestra Jema Morrisová byla ta bláznivá. Jemu poprvé zatkli, když jí bylo devět, krátce po matčině smrti. Ve školní jídelně pobodala nožem jednu svoji učitelku a policii poté oznámila, že ve škole ukryla bombu.


      Už jako velmi mladá jsem se smířila se svojí rodinou a svým místem v ní. V posledních letech se June i Jema společně proslavily jako kriminálnice. June právě v Kalifornii shledali nevinnou z toho, že vedla organizovanou eskortní službu, jak to nazýval náš táta. Byl příliš slušný, než aby věci nazýval pravými jmény – že vedla bordel.


      Co jsem naposled slyšela o Jemě, v Massachusetts kousek za Bostonem prodávala kradená auta na náhradní díly. Musela jsem uznat, že June i Jema si ve svých oblastech působení vybudovaly slušné postavení, byly mistryněmi svého oboru. A já jsem mezitím šla na vysokou, abych se stala architektkou, a svému snu jsem se nejvíc přiblížila, když jsem nastoupila do práce, kterou pro mě vyjednal táta mého tehdy ještě přítele, a pracovala jsem jako účetní v průměrné firmě.


      Sama jsem si nebyla jistá, jestli to je ještě pořád můj sen.


      Elizabeth mě vrátila zpátky do přítomnosti tím, že mě zatahala za paži a odvedla k čekajícímu taxíku. „Na –“ Strčila mi do ruky peníze. „Jeď do bytu. Do nemocnice si vezmu jiné taxi, stejně musím na opačnou stranu.“ Krátce mě objala, zatímco jsem těkala pohledem z ní na peníze ve své ruce. „Zítra si promluvíme. Doma budu někdy odpoledne.“


      Otupěle jsem přikývla. Postrčila mě k otevřeným dveřím vozu, zavřela je za mnou, zamávala mi a zavolala si další taxi.


      Auto se dalo do pohybu. Zamračila jsem se na hromadu bankovek ve své pěsti. Uvažovala jsem, proč jsou moje sestry tak kurážné. Uvažovala jsem, jestli se mně tahle vlastnost vyhnula spolu s genem pro Juninu krásu a Jemino bláznovství. Uvažovala jsem, proč se všichni – Jon, Elizabeth a do jisté míry i sir Quinn McFešák – domnívají, že snad potřebuju dozor, někoho, kdo mě bude všude doprovázet, postará se o mě, řekne mi, co mám dělat, a nasměruje mě tím „správným“ směrem.


      „Kam to bude?“ Moje omámené myšlenky prořízl baryton taxikáře. Uvědomila jsem si, že jsme ujeli už dva bloky. „Kam chcete odvézt?“ ozval se zepředu znovu jeho hlas.


      Rychle jsem se zamyslela nad svými možnostmi. Mohla bych se vrátit do bytu, přečíst si svoji novou knihu o dějinách virových infekcí a poddat se svému poustevničení, nebo bych mohla řidiče požádat, aby auto otočil a odvezl mě zpátky ke klubu, a já bych – aspoň pro jednu noc – žila svůj život bez doprovodu a pokusila se v sobě odkrýt gen kuráže Morrisovic děvčat.


      „Odvezte mě zpátky k Šílenství.“


      


      


      


      


      

    

  


  
    
      5. kapitola


      


      


      


      


      


      Bývaly doby, kdy jsem povypití přílišného množství alkoholu začala uvažovat, jestli ti, kdo tehdy vyhlásili prohibici, přece jenom neměli pravdu, když zavedli pojem „démon alkohol“. Opravdu mi připadalo, jako by mě posedl nějaký démon, který mi bodá doočí vývrtkou, vidličkou mi vyškrabává mozek zhlavy, cpe mi dokrku vatu avkopačkách mi skáče pomočovém měchýři.


      Tohle bylo teprve potřetí vživotě, kdy jsem zakoušela kocovinu, astejně jako vpředchozích případech jsem si itentokrát slíbila, že to bude naposled. Poprvé to nebyla moje vina. Moje mladší sestra Jema mi usnídaně vden, kdy mě čekal test logického myšlení jako součást přijímaček navysokou, nalila dopomerančového džusu vodku. Tvrdila mi, že je to proteinový nápoj, který má povzbudit mozkovou aktivitu. Dopadlo to tak, že jsem pozvracela papíry stestem azkoušející křičel, že jsem mu zničila čistoskvoucí záznam dohledu utestů.


      Podruhé to bylo sJonem vtiki baru kousek oddomu jeho rodičů vHamptons. Objednal mi koktejl nazvaný Hurikán, který chutnal čistě poovoci. Objednala jsem si jich hned několik. Líbily se mi ty maličké slunečníčky adalší ozdůbky, které lemovaly okraj sklenice. Nakonec jsem se napláži vyzvracela, omdlela jsem napísku aJon, který je přibližně stejně vysoký jako já adocela štíhlý, mě nedokázal zvednout. Musel zavolat dva svoje kamarády, aby mě odnesli dodomku pro hosty. Když jsem se vzbudila, chtělo se mi umřít.


      Ateď, když jsem ležela tváří dolů, vpuse jsem měla pachuť, jako bych jedla něco, co si naDíkůvzdání kuchtí Smrtka, mi byly jasné jenom tři věci: Nebyla jsem uElizabeth doma, měla jsem nasobě jenom podprsenku, punčochy akalhotky achtělo se mi umřít.


      Pevně jsem zavřela oči, chtěla jsem střet srealitou co nejvíc oddálit, asnažila jsem se zas usnout. Netušila jsem, kolik času uplynulo, zatímco jsem ležela – snad – naposteli adoufala, že se umě zjeví moje hodná kmotřička víla ise všemi těmi zpívajícími ptáčky amyšičkami, obleče mě dotrika adžínů, posadí dodýňového kočáru apošle mě doStarbucks pro sójové latté. Když jsem konečně otevřela oči, zjistila jsem, že všechny moje předchozí nepříjemné domněnky byly pravdivé.


      Nebyla jsem uElizabeth vbytě. Popravdě jsem vůbec netušila, kde to vlastně jsem. Sobrovským vypětím sil jsem polkla, protože pusu jsem měla plnou slin, asnažila jsem se pomalu rozhlédnout pomístnosti. Oční bulvy jsem měla jako ze smirkového papíru amusela jsem několikrát zamrkat, protože svět kolem mě byl až nepříjemně jasný azároveň jsem měla oči suché, což byl důsledek spánku skontaktními čočkami.


      Když se mi dostatečně zvlhčily, konečně jsem se rozhlédla. Místnost byla rozlehlá, stěny tvořily obnažené červené cihly abyly téměř bez ozdob. Strop pokrývaly béžové plechové desky, tu atam zarezlé. Nikde nevisely žádné lustry, světlo domístnosti proudilo dvěma vysokými okny nabočních stranách pokoje. Upostele stála stojací lampa, vtuto chvíli zhasnutá. Podlaha byla zbetonu.


      Zmého současného úhlu pohledu jsem spatřovala jen pět dalších kousků nábytku, když nepočítám matraci astojací lampu: kreslicí stůl, vysokou dřevěnou stoličku ustolu, knihovnu, hnědý kožený gauč astolek. Kreslicí stůl byl pokrytý papíry aknihovna byla plná součástek nějakého přístroje.


      Nasobě jsem měla jenom podprsenku, punčocháče akalhotky. To jsem si potvrdila, když jsem nakoukla pod bílou přikrývku, která mi sahala dopůli zad. Rozhlédla jsem se pomístnosti. Svoje šaty jsem spatřila složené naopěradle dřevěné židle amoje boty byly uložené pod stolem.


      Ruce mi vyletěly khrudi, zatímco jsem se snažila posadit. Upravila jsem si podprsenku bez ramínek tak, aby mi zakrývala ňadra, zatímco jsem se vevertikálním světě snažila najít rovnováhu.


      Vlasy mi spadly pozádech vnačechrané anerozčesané změti kudrn. Nejspíš se mi během noci uvolnily. Vypadaly však mnohem hůř, když jsem je nosila nakrátko, trčely mi dovšemožných směrů. Takhle dlouhé se aspoň jakžtakž držely zákonů gravitace.


      Chtělo se mi umřít. Sotva jsem se posadila namatraci, ale předtím, než jsem začala plně vnímat okolní svět arozpomněla se nato, jaká smůla mě to dostihla, jsem zaregistrovala zvuk tekoucí vody, nejspíš ze sprchy. Zvuk vycházel ze dveří napravo odpostele. Srdce mi proklál výboj paniky. Ztuhla jsem aokamžitě toho neelegantního pohybu zalitovala, protože se mi dospánku zabodla ostrá bolest.


      Zavřela jsem oči azhluboka se nadechla, ato rovnou několikrát. Vduchu jsem se vypravila doté neviditelné šatny ve své hlavě, zabalila paniku doplážové osušky, pokusila se nadzvednout víko krabice, konečně našla ten zatracený klíč, který pasoval dojejího zámku, aodemkla krabici. Nevšímala jsem si toho, jak se mi třesou ruce, zatímco jsem předstírala, jak ukládám krabici nahorní polici všatně, rychle zhasínám světlo askřikem utíkám zté vymyšlené šatny.


      Potřebovala jsem se soustředit. Moc jsem to potřebovala.


      Musela jsem odtud vypadnout, než se zkoupelny vynoří ta tajuplná postava. Co se týče mojí paměti, měla jsem naprosté okno. Nevzpomínala jsem si, jestli je ten tajuplný člověk muž, nebo žena. Vtuhle chvíli jsem ani netušila, kterému ztěchto dvou pohlaví bych dávala přednost. Trochu mi dodávalo naději, že jsem nikde upostele ani napodlaze neviděla pohozený opičí převlek.


      Doběhla jsem kžidli, popadla šaty arychle si je přetáhla přes hlavu. Takhle vdenním světle mi připadaly stejně nedostačující jako předchozího večera. Právě jsem si nazouvala boty, když vkoupelně přestala téct voda.


      „Panebože.“ Nemohla jsem nikde najít svoji kabelku.


      Rychle jsem se rozhlédla postole ažidli, nanich se ovšem moje kabelka nenacházela. Očima jsem zatěkala khnědé kožené pohovce astolku – ani tam jsem svoji kabelku nespatřila. Pošpičkách jsem se vrátila kposteli anadzvedla přikrývky. Postel neměla žádné nohy, sahala až kzemi, jinak bych zapátrala ipod ní.


      Vzdala jsem pátrání pokabelce amísto toho začala hledat telefon. Než jsem se však stihla pořádně pustit dopátrání, uslyšela jsem, jak se knoflík nadveřích odkoupelny otočil. Ostře jsem se nadechla.


      Je to tady.


      Tohle bude moje druhá ulička hanby vedvou týdnech. Jen jsem doufala, že ten, kdo stojí naopačné straně těch dveří, netrvá při snídani naočním kontaktu. Nejhorší natom všem nebyl jenom fakt, že moje hloupost vyústila vsex najednu noc (amožná vcelou škálu nevyléčitelných pohlavních nemocí) nebo že mi bylo zcelé téhle situace neskutečně trapně. Nejhorší bylo, že Jon aElizabeth měli pravdu: potřebovala jsem doprovod adohled. To, že jsem žila spíš jako poustevník, mělo svůj důvod. Nedalo se mi věřit, že vtomhle světě dokážu přežít navlastní pěst adělat správná rozhodnutí.


      Znovu jsem polkla asrukou nabřiše jsem se otočila ktěm dveřím.


      Když se znich vynořil, vprvní chvíli mě napadlo, že mám halucinace nebo že jsem ještě pořád mimo ponoci plné alkoholového výtržnictví. Musela jsem několikrát zamrkat, abych to celé pochopila, apak ještě několikrát, abych přijala fakt, že vtěch dveřích stojí McFešák anasobě má jenom bílý ručník ovinutý nízko kolem boků, jako by mu snad bylo jedno, jestli mu tam bude držet, nebo mu spadne napodlahu.


      Volím podlahu!


      Přestože mě svírala neutuchající, dunící bolest zkocoviny, nemohla jsem si pomoct azůstala jsem zírat natu dokonalost před sebou, najeho nahou hruď, paže abřicho. Měl tělo jako zPhotoshopu.


      Nakonec – připadalo mi, že snad uplynula celá hodina, ale spíš to byly jen asi čtyři vteřiny – jsem si uvědomila, že se mu nedívám doočí, aproto jsem zvedla zrak. Neusmíval se. Jeho výraz vlastně nebyl ani klidný nebo vřelý nebo znechucený nebo potěšený. Byl naprosto nečitelný. Stáli jsme tam azírali nasebe – já se spalující neznámou směsicí chtíče, zděšení anaprostého údivu aon sneproniknutelnou maskou klidu. Tato patová situace trvala neurčité množství času.


      Byl první, kdo pohled odtrhl, přejel mi očima ponyní už oblečeném těle. Bezděčně jsem se zachvěla.


      Nakonec ode mě odvrátil pozornost avydal se domístnosti, přešel až keknihovně. „Předpokládám, že hledáš tohle.“


      Dívala jsem se, jak se mu svaly nazádech pohybují. Pořád jsem byla docela omráčená tím, že se tu přede mnou zjevil. Bez námahy se natáhl khorní části knihovny azvedl moji kabelku. Jeho bosá chodidla nevydávala skoro žádný zvuk, když kemně kráčel. Podal mi kabelku. Přijala jsem ji azastrčila dopodpaží.


      „Děkuju.“ Hlas jsem měla klidný, což mě překvapovalo, protože můj mozek, srdce, plíce, žaludek idámské partie běsnily. Byla jsem však odhodlaná, že se nenechám touhle šílenou horkou dráhou emocí strhnout. Byla jsem rozhodnutá, že namě takovýhle vliv mít nebude.


      „Nemáš zač,“ odpověděl. Oči mu těkaly pomojí tváři. Bez varování zvedl ruku, vytáhl mi zrozcuchaných vlasů silný načechraný pramen aomotal si ho kolem ukazováku. „Máš spoustu vlasů.“


      Potlačila jsem hejno motýlků vbřiše, přikývla jsem aodkašlala si. „Ano, mám.“ Než jsem se stihla zastavit, dodala jsem: „Vlasy achlupy patří mezi charakteristické znaky savců.“ Rychle jsem se kousla dortů, abych mu nepověděla, že dosud existují jen čtyři druhy savců, které kladou vejce, mezi něž patří ptakopysk podivný ataké ježury, onichž se tolik nepíše. Všichni věčně zapomínají naježury.


      Pustil mi vlasy asložil si paže nahrudi. „Aco jsou další charakteristické znaky savců?“


      Chvíli jsem ho upřeně pozorovala, chystala jsem se mu povědět opotních žlázách aušních kůstkách, ale pak se mi před očima mihly vzpomínky napředchozí noc. Náhle jsem si byla naprosto jistá, že si ze mě dělá legraci. Vybavovala jsem si, jak absurdně jsem naněj vprvní chvíli zareagovala. Vybavovala jsem si, jak se moje tělo amozek vůbec neshodly. Vybavovala jsem si jeho slova, která mi pověděl těsně předtím, než jsem poprvé vyšla zklubu – že někdo jako já tam nepatří. Rozhodla jsem se, že zachovám klid anenechám nasebe působit jeho naprosto dokonalé tělo amodré oči, kterýma jako by dokázal nahlédnout až domojí duše.


      Soustředila jsem se najeho dobírání. Nelíbilo se mi, že si mě někdo dobírá, když si zároveň nejsem jistá, oco mu jde, proto jsem jenom pokrčila rameny. „Nevím.“


      Chvíli mě zamyšleně pozoroval astiskl rty. Nevypadal, že by mu moje odpověď udělala radost. Potom se zeptal: „Co si pamatuješ zpředchozí noci?“


      Zvedla jsem bradu azaskřípala zuby. „Pamatuju si, že jsi mě nutil, abych odešla ztoho klubu.“


      „Pamatuješ si, co se dělo potom?“ zeptal se obezřetně.


      Stočila jsem pohled doleva azamrkala, snažila jsem si vybavit, co přesně jsem si zpředchozího večera pamatovala. Tak jsem myslela nasvoji kocovinu anato, že odtud musím utéct, že mě ani nenapadlo se zamyslet, jak jsem se vjeho bytě, vjeho posteli ajenom vespodním prádle ocitla. Říkala jsem, co mi přišlo najazyk, anež jsem si to uvědomila, přiznala jsem: „Nic moc. Byl jsi tam ty apamatuju si, jak vycházím zklubu.“


      „Pokolikáté?“ přerušil mě.


      „SElizabeth – odešla jsem sElizabeth ata mě posadila dotaxíku. Požádala jsem řidiče, aby mě odvezl zpátky. Když jsem přijela, ten muž veslunečních brýlích mě pustil dovnitř. Apak jsem…“ Zadívala jsem se dodálky, zatímco jsem se snažila vydolovat zmozku vzpomínky. „Když jsem vešla dovnitř, narazila jsem donějakého muže. Říkal, že mě hledá. On…“ Odkašlala jsem si azamžourala. Byla jsem si jistá, že jsem narazila doněkoho, koho jsem znala, toho muže jsem určitě poznávala, jenom jsem si teď nemohla vybavit jeho obličej. „Mám pocit, že mě někdo odvedl nahoru. Vypadalo to tam jako nastromě, pak jako domek nastromě, ale byla to místnost.“


      „Baldachýnový salonek,“ prohlásil Quinn věcně, ale upoutal mě ostrý podtón jeho hlasu. Dal si ruce vbok, modré oči mu potemněly nějakou nečitelnou myšlenkou. „Co ještě si pamatuješ?“


      Chvíli jsem ho pozorovala apřemýšlela jsem, než jsem odpověděla: „Nic moc.“ Olízla jsem si rty. Byla to pravda, moc jsem si toho nepamatovala. Vzpomínala jsem si, že mi nabídli pití apak jsem vypila panák něčeho, co mě pálilo, ale nevybavovala jsem si, jakou měl pokoj velikost nebo tvar, ani nic dalšího konkrétního, žádné fyzické rysy. Byla jsem si jistá, že tam snámi bylo několik lidí, protože jsem si vybavovala jejich smích, ale nemohla jsem si vzpomenout, jak vypadali. Jako bych vešla domístnosti, kde to vypadalo jako vdomku nastromě, apohltila mě černá mlha.


      Náhle mě něco napadlo. Objala jsem se kolem hrudi. „Stává se to často? Popití?“


      „Co? Ztráta paměti?“ zeptal se.


      „Ano.“ Přikývla jsem.


      „Ne, popití ne. Když jsem tě našel nahoře vBaldachýnovém salonku, nedlouho potom, co jsem si myslel, že jsi už odešla, byla jsi pořád vzhůru, ale vůbec jsi nemluvila srozumitelně, proto jsem tě vynesl ven.“


      „Počkat, tys mě nesl?“ Moje tělo natu informaci zareagovalo docela podivně.


      Přikývl. „Ano, jeden znašich…“ Zdálo se mi, že hledá to správné slovo. „Jeden znávštěvníků klubu stebou tancoval, ale moc jsi nespolupracovala, spíš jsi neustále kritizovala jeho taneční kroky. Nejspíš ti někdo něco hodil dopití.“ Pozoroval mě, jako by zkoumal moji reakci nebo se připravoval, že začnu běsnit.


      „Myslíš, že mi někdo podstrčil bendoz… bednzodiad… benzodiazepid…,“ koktala jsem. Zaskřípala jsem zuby, zhluboka se nadechla apomalu odslabikovala: „Ben-zo-di-a-ze-pi-ny?“


      „Ano, myslím, že ti dopití, které sis dala vBaldachýnovém salonku, někdo podstrčil benzodiazepiny.“


      „Ach.“ Zkřivila jsem ret apředstavila jsem si, jak mi někdo dává dopití drogy. Připadalo mi to trochu přitažené zavlasy, ale ne nemožné, zvlášť vzhledem ktomu mému oknu. Asi bude lepší, když si budu co nejdřív jistá. „Je tu někde vokolí lékárna?“


      Quinn přikývl. „Chápu, že by se ti teď hodil aspirin. Nějaký je vkoupelně.“


      „Díky, ale spíš mě napadlo, že bych si koupila test. Věděl jsi, že se vlékárnách dá bez předpisu koupit test, který určí, jestli máš vtěle benzodiazepiny?“ Povytáhl obočí, což jsem pochopila jako údiv, proto jsem objasnila: „Jedná se otest moči, ne krve.“


      Svraštil obočí anevěřícně se zeptal: „Jak to víš? Už se ti to někdy stalo?“


      „Ne. Ne, ještě nikdy jsem paměť neztratila anejsem zrovna typ napárty, kluby abary. Jednou mi před přijímačkami navysokou sestra nalila alkohol dopomerančového džusu, ale to šlo jenom ovodku. Akdyž jsem se opila podruhé, taky to bylo náhodou.“


      „Podruhé? Ty jsi byla opilá dvakrát vživotě?“ Zamračil se ještě víc azíral namě. Všimla jsem si, že oči má velmi modré ahruď velmi nahou.


      Neodpověděla jsem okamžitě, protože jsem si nebyla jistá, co nato říct, zvlášť protože mi nebylo zrovna příjemné, že namě hledí polonahý. Nakonec jsem pokrčila rameny avyužila taktiku, kterou mi představila Sandra, psychiatrička znašeho pletacího klubu, anaotázku jsem odpověděla otázkou. „Kolikrát ses opil ty?“


      Pousmál se. „Víc než dvakrát.“ Jeho výraz byl nečitelný. Uvažovala jsem, jak se někdo dokáže cítit pohodlně, když je před cizím člověkem jenom vručníku. „Pamatuješ si, jak ses sem dostala?“ Quinn naklonil hlavu nastranu, ten pohyb mi připomněl naši konverzaci vbaru ato, jak včera večer také naklonil hlavu nastranu.


      Zapátrala jsem vpaměti. Hlava mě tou námahou začala bolet, avšak nakonec jsem jí jenom zavrtěla. „Ne, nepamatuju si, jak jsem se sem dostala, ani…“ Odmlčela jsem se, polkla adodala: „Ani nic jiného.“


      Přistoupil kemně oněco blíž aztišil hlas. „Kničemu nedošlo.“ Vytřeštila jsem oči. Vprvní chvíli mi nedošlo, očem to mluví. „Včera večer kničemu nedošlo.“


      Znovu jsem naněj jenom zamrkala, otevřela jsem pusu, abych něco řekla, azas ji zavřela.


      Kničemu nedošlo.


      Sklopila jsem zrak kjeho bradě apoté ještě níž najeho hruď.


      Kničemu nedošlo.


      Samozřejmě že kničemu nedošlo.


      Bezděčně jsem si olízla rty apřikývla. „Já vím.“ Můj hlas zněl skřehotavě.


      „Opravdu?“ podivil se.


      Znovu jsem přikývla. Srdce se mi vhrudi bolestně sevřelo, přešlápla jsem. Nedokázala jsem se mu podívat doočí. Nechápala jsem, proč najeho slova takto reaguju. Kničemu nedošlo. Proč mě to tak zklamalo, když bych měla cítit úlevu? Nerozuměla jsem sama sobě. Mělo mi být jasné, že mezi námi kničemu nedošlo, sotva jsem ho spatřila, jak vyšel zté koupelny. Proč mě to vůbec překvapilo?


      Jasně že kničemu nedošlo. Jasně že omě nemá zájem. Jasně že je asi deset tisíc lig mimo tu moji.


      „Jak to víš?“ opáčil nejistě.


      Okrok jsem odstoupila apokusila se prohrábnout si vlasy, jenže prsty se mi dotěch neposlušných kudrn akorát tak zamotaly. „Chápu to, jo? Já, hm, potřebuju odtud. Kolik je hodin?“ Odvrátila jsem se odněj avydala se kegauči, hledala jsem přitom východ.


      „Nevypadáš, že bys mi věřila. Tohle je byt mojí sestry. Přísahám, že mezi námi kničemu nedošlo,“ slyšela jsem zasebou jeho hlas avěděla jsem, že jde zamnou.


      Otočila jsem se kněmu, ale doočí jsem se mu nepodívala. „Ne, já ti opravdu věřím. Vím naprosto jistě, že kničemu nedošlo.“ Tiše jsem si pro sebe dodala: „Samozřejmě že kničemu nedošlo.“


      Tu poslední větu nejspíš neslyšel. Quinn se přede mnou znovu zastavil, tentokrát nejméně metr ode mě. „Dobře.“ Přikývl apopadl ručník, který měl omotaný kolem pasu. „Zajdeme nasnídani.“


      „Ty chceš jít nasnídani?“ zeptala jsem se nevěřícně avzhlédla kjeho očím. Znovu přikývl ajá vykoktala: „Jako… jako takhle?“


      Suše se usmál. „Ne, nejdřív se samozřejmě obleču.“


      „Ale –“ Znovu jsem zmateně zamrkala. Vážně bych měla přestat tolik mrkat. „Ale proč?“


      Pokrčil rameny, anež se vrátil doložnice, prohodil: „Mám hlad. Aty natu kocovinu potřebuješ vejce aslaninu. Ataky doufám, že mi prozradíš další charakteristické znaky savců. Vsadím se, že toho víš víc, než dáváš najevo.“






  
    
      6. kapitola


      


      


      


      


      


      Giavanniho svět palačinek bylo extrémně maličké bistro bez stolů. Pocelé délce podniku se táhl šedý pult vetvaru L avevýšce pasu, unějž byly nadřevěné podlaze rozmístěné nízké kruhové polstrované stoličky zčerveného vinylu.


      Bylo tu narváno.


      Fronta se táhla podél budovy až zaroh, kam jsem neviděla. Lidé trpělivě postávali, popíjeli kávu zkelímků ačetli si noviny, zatímco čekali, až se uvolní místo, aby se mohli nasnídat. Místo aby se vydal nakonec fronty, došel Quinn kedvěma podezřele prázdným stoličkám navzdáleném konci pultu. Uobou stoliček byla cedule REZERVACE. Naznačil mi, abych se posadila nastoličku uzdi.


      Než jsem poslechla, zeptala jsem se: „Tys zavolal, aby nám tu rezervovali místa?“


      Zavrtěl hlavou, že ne. „No tak. Posaď se,“ pobídl mě apoložil mi ruku napaži nad loktem astáhl mě načervené vinylové sedátko. „Chci se dozvědět víc osavcích.“ Svěsil koutek rtů, jako by se tím docela neúspěšně pokoušel skrýt úsměv.


      Poslechla jsem azamračila se naněj ijeho škádlení.


      Než jsme vyšli zbytu, ale poté, co se Quinn konečně oblékl, navrhl, abych se prohrabala oblečením jeho sestry anašla si tam něco nasebe, ať nasnídani nemusím vesvých malých černých šatech, které jsem nasobě měla vklubu. Všechny své věci měla vmístnosti připojené kekoupelně, která působila spíš jako obrovská šatna. Musela jsem projít koupelnou, abych se doté šatny dostala. Nebylo mi moc příjemné, že jsem se musela hrabat vevěcech někoho cizího, proto jsem popadla první ležérní oblečení, nakteré jsem narazila: modrou bavlněnou sukni pokolena ačerné triko svýstřihem doV.


      Nohy měla ocelé číslo menší, proto jsem nasnídani vyrazila vesvých lodičkách se zebřím potiskem. Naštěstí mi ta sukně perfektně seděla. Triko se mi však napínalo přes hruď. Podprsenka bez ramínek, kterou jsem měla nasobě, překvapivě poskytovala dostatečnou podporu, ale také mi prsa zvedala.


      Vzhledem ktomu, že véčkový výstřih byl docela těsný, působil jako oněco hlubší, než jsem nosila obvykle. Napadlo mě, že bych si tu podprsenku sundala, ale nikdy jsem nebyla ztěch žen, které by se bez podprsenky cítily příjemně, nato by se mi toho nahrudi pohybovalo při chůzi až příliš.


      Opláchla jsem si obličej azuby si vyčistila prstem, než jsem se nasebe zadívala vzrcadle. Pod zářivým fluorescentním koupelnovým světlem působila moje pleť, kterou jsem podědila poseveroevropských předcích, až pastelově. Měla jsem světlou pokožku, která se mi častěji spálila, než opálila, poprašek pih azrzavě hnědé vlasy, obočí ařasy.


      Pokrátké péči, kterou jsem si vkoupelně věnovala, jsem se cítila mnohem lépe, moje vlasy však byly jedna velká katastrofa. Napadlo mě, že bych se Quinna zeptala, jestli jeho sestra nevlastní nějaké gumičky dovlasů nebo baret nebo provaz nebo cokoli, co by tu divokou bestii namojí hlavě zkrotilo. Nakonec jsem si ten zacuchaný spletenec nechala rozpuštěný padat pozádech, přes ramena aobčas idoobličeje. Napadlo mě, že vnejhorším možném případě bych si jím aspoň zakryla plné poprsí.


      Cestou dobistra mi však vlasy Quinn shrnul ztváře pokaždé, kdy mi zaletěly doobličeje. Kůže se mi přitom proměnila zbledě pastelové došarlatové anaokamžik jsem se přestala soustředit imyslet. Okamžitě potěchto interakcích jsem začala plácat opřestupných sekundách, nanotechnologii anevyhnutelném zřízení vesmírného výtahu, díky kterému by zachvíli mohl Měsíc konkurovat Disney Worldu jako turistická atrakce.


      Quinn toho moc nenamluvil, ale zdálo se, že se zájmem naslouchá, zatímco ze mě padaly monology navšemožná témata. Často mi je doplňoval otázkami, zvlášť vesmírný výtah naMěsíc si vysloužil celou lavinu otázek. Když jsem naně však neznala odpověď, slíbila jsem mu, že mu e-mailem pošlu odkaz nawebovou stránku NASA, kde se otom projektu dozví víc.


      Ateď jsme byli tady, usazeni vkoutě. Ocitla jsem se mezi ním astěnou azírala namenu, aniž bych ho doopravdy viděla. Možná zato mohl fakt, že jsem zmlkla poprvé odchvíle, co jsme opustili byt, ale nejradši bych ignorovala tu náhlou anepříjemnou, přesto zdánlivě všudypřítomnou nervozitu, zníž mi naskakovala husí kůže ahořelo mi hrdlo.


      Otřel se stehnem omoje, loktem se krátce dotkl mého. Opřela jsem se ozeď, abych mezi námi získala co nejvíc místa, ale vtakto stísněném prostoru bych se drobným dotekům stejně vyhnout nemohla. Pohlédla jsem naQuinna koutkem oka. Zdál se mi naprosto uvolněný, studoval menu avůbec netušil, jaké příjemné utrpení mi jeho bezstarostná blízkost působí. Tak jsem se soustředila naty nepříjemné pocity, že když namě promluvila servírka, viditelně jsem sebou škubla.


      „Nazdárek, Quinne. Kde je Shelly? Kdo je tahle tvoje kamarádka?“ Drobná tmavovlasá žena k nebo pošedesátce se namě krátce přátelsky pousmála apostavila před nás dva hrnky kávy. Měla nezaměnitelně chraplavý hlas kuřáka avkombinaci sjejím silným středozápadním přízvukem zněla jako Mike Ditka.


      „Shelly musela brzy ráno odejít, anemohla se proto připojit. Tohle je Janie. Janie, tohle je Viki.“


      Nemotorně jsem natáhla ruku přes pult apokusila se působit aznít vyrovnaněji, než jsem se cítila. „Ráda vás poznávám, Viki.“


      Zvedla ruce. „Drahoušku, mám ruce odomastku. Než si se mnou potřeseš, měla by sis nejdřív ty svý ručičky umýt terpentýnem.“ Ze rtů jí unikl hluboký chraplavý smích. Vytáhla bloček apero. „Ale ráda tě poznávám. Jsi kamarádka Shelly?“


      Než jsem stihla odpovědět, že Shelly vůbec neznám, přerušil mě Quinn. „Je tu se mnou.“


      Viki povytáhla to svoje jedno obočí, protože opravdu měla jedno dlouhé. Nejspíš tím dala najevo překvapení aústa pootevřela doO. Znovu si mě prohlédla, tentokrát se zájmem, ajá jsem zrudla… už zas. Popadla jsem menu oněco pevněji asnažila se polknout, avšak iten jednoduchý úkol mi připadal příliš náročný.


      „To je…“ Viki zamrkala. Velké hnědé oči měla vytřeštěné aústa se jí pohybovala, zdálo se však, že nedokáže najít ta správná slova. Nakonec zamumlala: „No, to je mi ale překvapení.“


      Tváře mi zahořely. Úplně jsem slyšela, jak mi buší srdce akrev mi burácí vuších. Uvědomovala jsem si, že tato Viki to nemyslí neuctivě. Působila upřímně zmateně a, aspoň pokud jsem si její překvapení vysvětlila správně, opravdu ji zarazila možnost, že bychom sQuinnem tvořili pár. Potřebovala jsem si odtoho všeho udržet odstup apostarat se, aby si byla jistá, že ijenom ta představa připadá imně úplně stejně absurdní.


      Musím zařídit, aby věděla, že já vím, že on ví, že omě nemá zájem. Skoro jsem touhle větou zmátla samu sebe.


      Než jsem si uvědomila, že mluvím, vyvalil se mi zpusy slovní průjem. „Ach, ne, my nejsme spolu. Teda sedíme tu spolu apřišli jsme spolu, ale samozřejmě nejsme spolu. Jak bychom vůbec mohli být spolu? Podnešku ho nejspíš už nikdy neuvidím. Nejsme ani přátelé. Vůbec ho neznám. Teda, však víte, ne doopravdy.“ Naklonila jsem se kní akrátce se zasmála. „Dovedete si to vůbec představit? To by bylo jako zPlanety opic. On je vzhledem kevšem těm svým svalům úplný Charlton Heston ajá jsem ta opičí dívka. Nikdy by spolu nemohli být, protože to by bylo, jako by se dala dohromady neandrtálka sčlověkem. Mezidruhové křížení… to prostě nejde. Ačkoli neandrtálci byli blízcí příbuzní lidí aspadají pod stejný druh. Abychom byli přesní, jsou poddruhem nebo jiným druhem člověka.“


      Pohlédla jsem naněj amaličko se pousmála. Kategoricky vzato jsem doufala, že tím úsměvem dávám najevo sebevědomí ipovzbudivou nevyhraněnost vůči evidentní disproporci naší vzájemné kompatibility. On mě však pozoroval přimhouřenýma očima. Uvažovala jsem, jestli moji analogii považuje zanedostatečnou. Možná neměl Charltona Hestona voblibě kvůli jeho aktivitám vNárodní střelecké asociaci.


      Nadruhou stranu Quinn namě působil jako typ, co má zbraně voblibě.


      Odkašlala jsem si adodala: „Aproč by vůbec Charlton Heston měl chtít opici? Tu by nechtěl nikdo, přestože měla velký… velký… mozek.“


      Viki namě chvíli zírala apak se podívala naQuinna. „Kdes ji poznal?“


      Než Quinn stihl promluvit, pocítila jsem nutkání odpovědět. Doufala jsem, že tím vynahradím to svoje předchozí faux pas. „Poznala jsem ho minulý týden apředtím jsem ho několikrát viděla vbudově, kde pracuje jako ostraha. Pracovala jsem tam jako účetní, než mě propustili.“


      Viki svraštila srostlé obočí, až utvořilo špičku. „Ostraha?“


      Polkla jsem anapjatě se nani usmála. Natáhla jsem se posvojí kávě azatoužila změnit téma. „Miluju kávu. Brazílie je momentálně hlavním světovým producentem zelené kávy. Původní obyvatelé východní Afriky aJemenu používali kávu při náboženských rituálech, které konkurovaly křesťanské církvi. Církev vEtiopii tak následně namnoho let zakázala sekulární konzumaci kávy.“ Přitáhla jsem si hrnek kertům anapila se hořké černé tekutiny – hlavně proto, abych si zabránila mluvit. Káva mi spálila jazyk. Nevšímala jsem si toho. „Hmm, káva.“


      Viki zatěkala pohledem mezi mnou aQuinnem astále přitom vraštila srostlé obočí. „Jááásně,“ protáhla nakonec.


      Quinn si odkašlal apak objednal: „Dá si volské oko, slaninu, párek, bramboráčky atoust sextra porcí másla. Já jako obvykle.“ Sotva objednal, sebral mi menu aise svým ho vrátil Viki. Všimla jsem si, že jeho hlas zní jinak, vzdáleně. Viki se nanás udiveně pousmála aodešla.


      Napila jsem se černé kávy aznovu jsem pohlédla naQuinna. Nedíval se namě. Ústa měl pevně stisknutá asval vespánku mu zacukal, když zatnul čelist. Vjeho ostře řezaných rysech jsem nic nevyčetla. Měla jsem takový pocit, že jsem ho možná ztrapnila nebo jsem řekla něco nevhodného. To by pro mě nebyla žádná novinka – že bych svých slov zalitovala – ale tentokrát mi to bylo líto kvůli němu.


      Odložila jsem hrnek apovzdechla jsem si. „Omlouvám se.“ Znovu jsem si pokusila prohrábnout vlasy, ale sotva jsem se dotkla zamotaných pramenů, veškerou snahu jsem vzdala. „Mám takový zlozvyk, že říkám všechno, co mi přijde namysl, a–“


      Zvedl ruku azavrtěl hlavou. „Ne – neomlouvej se.“ Napjatě se usmál, avšak ten úsměv se mu vočích neodrazil. „Byla jsi jenom… upřímná. Není to poprvé, kdy mě někdo nazval neandrtálcem.“


      „Ty ale nejsi neandrtálec.“ Zamračila jsem se naněj. „Zaprvé jsi nato příliš vysoký. Anavíc jsem přirovnávala kneandrtálci sebe sama, ato nazákladě svých fyzických rysů – víš, například velikosti své hlavy.“


      „Takže chceš říct, že tvoje hlava je větší než moje?“


      „Ano… ne… Chci tím říct, že měli hodně divné aobrovské hlavy, nebo se aspoň vědci domnívali, že měli divné aobrovské hlavy, které byly vůči jejich tělům příliš velké. Apak jsou tu taky ty chlupy avlasy.“


      „Chlupy avlasy?“


      „Ano, chlupy. Existuje teorie, že zrzavé vlasy…,“ ukázala jsem nasvoje zamotané kudrny, „… jsou výsledkem mezidruhového křížení neandrtálců sranými druhy lidí.“


      „Takže neandrtálci alidé se křížili?“


      „Ano. Ženy zdruhu lidí amuži zdruhu neandrtálců se úspěšně křížili, což, když se tak nad tím zamyslíš, je docela pravděpodobné, protože muži svelkými hlavami aženy smalými – teda, ech, normálními hlavami se idnes často úspěšně kříží. Vědci se však domnívají, že muži zdruhu lidí, kteří se pářili sneandrtálkami, spolu vytvořili sterilní potomky. Podkladem pro takovou domněnku je fakt, že moderní člověk vsobě nenese žádnou mitochondriální DNA, která by pocházela odneandrtálců. Takže jak vidíš, ajak jistě chápeš, páření divnohlavých žen snádhernými muži snormálními hlavami je hodně špatný nápad.“


      Zůstal namě zírat. Potom se zamračil azadíval se nasvoji kávu. Mezi námi se jako hustá mlha rozhostilo nesnesitelné ticho. Blesklo mi hlavou, že určitě lituje, že mě pozval nasnídani. Napadlo mě, že bych mohla sebe přirovnat koslici ajeho k oři, ale nakonec jsem se jenom kousla dortu, abych si zabránila mluvit.


      Všimla jsem si, že tváře, krk anos má lehce narůžovělé, nejspíš otrávením zmojí přihlouplé konverzace. Zapátrala jsem vmozku počemkoli, čím bych ho mohla rozptýlit. Něco mě náhle napadlo, ajelikož jsem nedokázala vymyslet nic lepšího, rozhodla jsem se mu ukázat jeden trik, který lidi obvykle uchvacoval, nebo vůči mně díky němu pookřáli. Taky tím perfektně dokážu, že jsem vážně divná, ale neměla jsem co ztratit.


      Olízla jsem si rty azeptala se: „Tak, hm, chceš vidět trik?“


      Pokrčil rameny anijak nadšeně odpověděl: „Jasně.“


      Otočila jsem se kněmu aopřela se loktem apředloktím opult. „Řekni mi jakákoli dvě čísla ajá ti řeknu hodnotu jejich součtu, odečtu, násobení adělení.“


      Nevěřícně se namě podíval. „Cože – jako zté tvojí obří hlavy?“


      Neuniklo mi, že zní spíš zaujatě než sarkasticky, což jsem brala jako krok kupředu. Poznámku oobří hlavě jsem se rozhodla ignorovat. „Ano, zhlavy. Nebudu to počítat napapíru.“


      Maličko povytáhl koutek úst. „Jakákoli dvě čísla?“


      Jednou jsem přikývla. „Jen dotoho.“


      Naplno se kemně otočil. Snažila jsem se nevšímat si, jak domě narazil svýma nohama, jedno koleno vložil mezi moje, zatímco jsme nasebe hleděli. „Hmmm…“ Zamyšleně přimhouřil oči. „Dobře. Čtyři sta asedm set.“


      Nakrčila jsem nos. „Tak tady to máš: součet jedenáct set, odečet minus tři sta, násobení dvě stě osmdesát tisíc, dělení žádná celá padesát sedm. Nuda. Dej mi něco těžšího.“


      Zíral namě, ústa maličko pootevřená. Pak mi věnoval úsměv, nenápadný, ale upřímný, aotřel si dlaně ostehna. „Dobře, tak něco těžšího: dvacet jedna apět tisíc sto dvacet čtyři.“


      Vydechla jsem úlevou, nepříjemný pocit zdřívějška, který nás svíral, zůstal očividně zapomenut. „Dobře, vestejném pořadí jako předtím jsou hodnoty pět tisíc sto čtyřicet pět, pět tisíc sto tři, sto sedm tisíc šest set čtyři ažádná celá čtyři tisíciny. To taky nebylo moc těžké.“


      Napůl se zasmál, napůl si povzdechl. „Jak to děláš?“


      Pokrčila jsem rameny. „Nevím. Vždycky jsem to uměla. Každý čtvrtek se mi to ale moc hodí.“


      „Co se děje večtvrtek?“


      „Každý čtvrtek odpoledne doučuju děti matematiku apřírodní vědy. Kdykoli se nedokážou soustředit, tímhle svým ‚podivínstvím‘ je vždycky rozptýlím.“ Slovo podivínství jsem doplnila prstovými uvozovkami apak se sama zamračila, co to vyvádím. Nesnáším, když to lidi dělají. Jako když někdo říká „my“ místo „já“, třeba To bychom moc rádi… Právě jsme vyprali… Máme kvasinkovou infekci.


      „Proč tě propustili? Připadá mi, že bys byla skvělá účetní.“


      „Sama to nevím. Moje kamarádka Kat – pracuje tam – se snažila ten důvod zjistit, ale nanic nepřišla.“


      Napil se kávy azeptal se: „Propustili iněkoho dalšího?“


      „Ne. Jsem jediná. Ale musíš přiznat, že jsem docela podivná. Možná jenom čekali napříležitost, aby se mě zbavili. Lidem je často nepříjemné, když je zavalím – však víš – hromadou triviálních informací.“ Chystala jsem se znovu prstovými uvozovkami doprovodit slovo „podivná“, ale to nutkání jsem vsobě potlačila.


      „Hm.“ Zamyšleně mě pozoroval modrýma očima. „Jsi…?“ Odložil hrnek anaklonil se kemně. „Máš fotografickou paměť?“


      Rozesmála jsem se, především nervozitou zjeho přítomnosti. „Ne. Bože, to ne. Zapomněla bych isvoje jméno, kdybych ho neměla vyražené nařidičáku.“ Potom jsem se zamračila, protože moje slova nebyla úplně přesná. „Vlastně co jsem se přistěhovala doměsta, nemám řidičák, ale moje jméno stojí namojí kreditní kartě ataky naobčance, to se hodí.“


      Dál mě dlouhou chvíli pozoroval anakonec se zeptal: „Už sis našla práci?“


      Zavrtěla jsem hlavou akousla se dortu. Přestože uplynul teprve týden apůl ajá jsem měla natrochu nezaměstnanosti právo, byla jsem nervózní, že nepracuju.


      Natáhl se posvojí kávě apozoroval mě přes okraj šálku, jako by nad něčím uvažoval, nebo spíš konkrétněji jako by uvažoval, jestli se naněco hodím. Když hrnek odložil, zalovil vzadní kapse avytáhl zní vizitku apero. „Možná ti stím můžu pomoct.“ Nazadní stranu kartičky napsal jméno ačíslo.


      „Cože? Myslíš, že bych se měla dát naostrahu? Jsem naženu docela vysoká. Aumím být docela ostrá, když je to potřeba.“


      Naklonil hlavu nastranu vgestu, které jsem už dobře znala, apodal mi vizitku. „Otom nepochybuju, ale moje společnost pořád potřebuje lidi dokanceláře.“ Zavřel pero aodložil ho napult. „Napsal jsem ti jméno ačíslo nanašeho obchodního ředitele. Měla bys mu zavolat, pošli mu svůj životopis. Zajistím ti pohovor, pokud budeš chtít, ale pak už je to natobě.“


      Zatímco jsem si prohlížela kartičku, přinesla nám Viki jídlo. Obrátila jsem vizitku apřečetla si text naní:


      


      Quinn Sullivan


      Cypher Systems, Inc.


      


      Pod jeho jménem bylo uvedeno jeho telefonní číslo afiremní e-mailová adresa. Znovu jsem otočila kartičku azadívala se najeho písmo, aniž bych pořádně vnímala jméno ačíslo, která napsal. Písmena byla všechna velká, strohá aelegantní. Sedmičky přeškrtl čárkou, ale nuly ne, slova napsal ibez linky pod nimi rovně, kekonci se nezvedala ani neklesala.


      Jeho písmo se mi líbilo. Představila jsem si, že bych odněj četla ručně psaný dopis. Pomyslela jsem nato, jak by ho psal – že by namě myslel natolik, že by si chtěl sednout aněco mi napsat. Jako by mi při té představě vybuchla vbřiše sopka.


      Když jsem vzhlédla, ostražitě se namě mračil. „Samozřejmě se oto místo nemusíš ucházet, pokud nechceš.“


      Bezmyšlenkovitě jsem mu položila ruku napaži. „To ne, určitě se tomu člověku ozvu. Moc ti děkuju. Děkuju, že namě myslíš.“ Pohled mu klesl namoje prsty. Rychle jsem ruku odtáhla apokusila se zastrčit si vlasy zaucho. Obrátila jsem se ktalíři smastným jídlem, které mi přinesla Viki. Chvíli jsem naten talíř zírala, než jsem promluvila: „Jsem moc vděčná zavšechno, co jsi pro mě udělal. Včera večer idneska ráno izatohle.“ Kývla jsem kekartičce napultu. Vzhlédla jsem, zadívala se mu doočí asvděčným úsměvem jsem dodala: „Jsi moc hodný.“


      Zamračil se ještě víc, jako bych ho snad urazila. Stočil pohled zmého obličeje navlasy akrk, pak si povzdechl avzhlédl kestropu, skoro jako by obracel oči vsloup.


      Tiše zamumlal: „Zas tak hodný nejsem.“


      Navzdory jednomu ještě trapnějšímu okamžiku, kdy mě Quinn chtěl odvézt domů nasvojí motorce ajá jsem tak nějak začala šílet, tvrdohlavě jsem odmítla atrvala natom, že si chytnu taxi, proběhl zbytek našeho společného rána vlastně docela hezky. Nebo spíš abych byla přesnější, bylo to hezké, jak to jenom šlo, vzhledem ktomu, že mě pozbytek toho času rozptylovalo vymýšlení způsobů, jak ho dostat zkošile. Vjedné slabé chvilce jsem dokonce uvažovala, že naněj vyliju svoji kávu.


      Později, když už jsem ležela nagauči vElizabethině bytě aneúspěšně jsem se pokoušela soustředit naknihu, jsem vzpomínala nasvůj rozhovor sQuinnem oté motorce. Pokud by mi nabídl, že mě odveze vautě, nejspíš bych souhlasila.


      Vlastnil motorku.


      Ještě nikdy jsem namotorce neseděla, aprotože moje máma namotorce umřela, absolutně jsem odmítala jet namotocyklu. To jsem mu ovšem samozřejmě neřekla. Namatčinu smrt myslím nerada, natož oní ještě mluvit. Apochybovala jsem, že by oní chtěl slyšet Quinn, který si už tak nejspíš myslel, že jsem úplný magor.


      „Janie? Janie, jsi tu?“ slyšela jsem Elizabeth, která vpadla dodveří, právě když jsem se chystala vyčistit si zuby, toho dne už podesáté, ajít spát. Zhlasu jí překvapivě zaznívala naléhavost, proto jsem se zaní vydala dochodby.


      „Jo, jsem tady. Není ti nic?“


      Když mě spatřila, okrok ustoupila, zavřela oči apřitiskla si ruku nahruď. „Panebože, já toho Jona zabiju.“


      Zmateně jsem povytáhla obočí. „Jona? Mého Jona? Co se stalo?“


      Elizabeth si povzdechla apustila kabelku zramene napodlahu. „Dneska mi snad tisíckrát volal. Pořád se mi ozýval inapager. Řekl, že jste se měli dneska sejít aže jsi nepřišla.“


      Trvalo mi přibližně pět vteřin, než jsem si vzpomněla, že jsem měla sJonem domluvenou schůzku, nakterou jsem vprůběhu dne úplně zapomněla. Pohled naQuinnovu nahou hruď mi ji úplně vyhnal zhlavy.


      „Bože, úplně jsem zapomněla!“


      Elizabeth protočila panenky. „Kup si mobil. Jeho číslo si hodlám zablokovat.“


      „Promiň, Elizabeth. Mrzí mě, že tě otravoval vpráci.“


      „To nic. Spíš jsem si dělala starosti otebe.“ Zlehka se zasmála, zatímco si zouvala pracovní boty. „Ale možná bys mu měla poslat e-mail nebo mu zavolat přes Skype. Vyhrožoval, že tě nahlásí jako pohřešovanou.“ Krátce mě objala, než se vydala dosvojí ložnice. „Jsem ráda, že ti nic není.“


      Přikývla jsem azapnula si počítač. Už bylo deset večer. Věděla jsem, že Jon bude vzhůru, ale nechtěla jsem sním mluvit, proto jsem se rozhodla, že mu místo toho pošlu e-mail. Když jsem se přihlásila dosvého účtu, spatřila jsem, že mi poslal už pět e-mailů, znichž postupně sálalo stále více nervozity. Ten poslední poslal ani ne před půl hodinou azněl:


      


      Mohla bys mi, prosím tě, zavolat, ať vím, že jsi vpořádku? Šílím tu strachem. Miluju tě, Janie, achci si být jistý, že ti nic není. Chápu, že jsem ti ublížil aže se zlobíš, ale prosím, takhle mě netrestej. Tohle ti není podobné. Jestli se mě snažíš rozčílit, tak se ti to povedlo. Pokud mě už nechceš vidět, stačí říct. Děsím se, že jsi někde zraněná. Jestli si tuhle zprávu přečteš ajsi vpořádku, musíme si promluvit otom, že by sis měla pořídit mobil. Prosím, zavolej mi. Jon


      


      Povzdechla jsem si azaskřípala zuby. Podráždilo mě, že předpokládá, že si „musíme“ promluvit otom, že „si pořídím“ mobilní telefon (jako bych to snad nemohla udělat sama, kdybych chtěla). Stejně tak mě ale naštval pocit viny, který mě bodl vhrudi, zatímco jsem psala odpověď:


      


      Jone, jsem vpořádku. Upřímně řečeno jsem nanaši schůzku úplně zapomněla. Omlouvám se, že jsem nezavolala, ale nemáš důvod kobavám. Elizabeth právě přišla domů ařekla mi, že jsi jí volal dopráce. Prosím, už to nikdy nedělej. Víš, že si e-mailovou schránku kontroluju minimálně jednou denně, ataké víš, jaký názor mám namobilní telefony. Klidně se stebou sejdu, nechci tě rozrušovat anetrestám tě. Chci, abychom byli přátelé. Dej mi vědět, jestli se chceš sejít někdy příští týden. Brzy ahoj, Janie


      


      Zírala jsem nakurzor aznovu si svoji odpověď přečetla. Rozhodla jsem se vymazat Brzy ahoj apak jsem e-mail poslala. Nechtěla jsem, aby si myslel, že mu slibuju, že se sním brzy uvidím. Chvíli mi trvalo, než jsem pročetla všechny příchozí e-maily, asvelkou mírou nespokojenosti jsem si všimla, že žádný znich neobsahuje odpověď nakteroukoli ztěch stovek nabídek zaměstnání, nakteré jsem reagovala.


      Myšlenky se mi zatoulaly zpátky keQuinnovi avzpomněla jsem si navizitku, kterou mi dal usnídaně. Natáhla jsem se kekonferenčnímu stolku před sebou avizitku vytáhla. Palcem jsem pohladila jeho jméno, než jsem kartičku obrátila apřečetla jsem si kontaktní informace, které mi napsal najejí zadní stranu. Při pohledu naQuinnovo písmo jsem se zasněně pousmála. Fakt jsem už začínala být směšná.


      Klikla jsem nanabídku Nová zpráva avkrátkosti se představila apřipojila jsem svůj životopis. Naposlední chvíli mě napadlo připsat Quinna dokopie. Chtěla jsem, aby viděl, že jsem otu práci projevila zájem aže jsem mu zajeho doporučení vděčná.


      Právě když jsem e-mail poslala, se mi vúčtu objevila nová odpověď odJona. Zírala jsem natext vliště předmětu:


      


      Omlouvám se. Miluju tě.


      


      Povzdechla jsem si azkřížila si paže nahrudi. Potřásla jsem hlavou anotebook zavřela, aniž bych si jeho e-mail otevřela. Byla jsem unavená. Opět jsem povzdechla. Chtěla jsem si vyčistit zuby ajít spát. Nelíbilo se mi, jaký nepříjemný pocit provinilosti vemně Jon vzbuzuje, přitom jsem si byla jistá – tedy zvětší části jistá – že právě on je důvodem, proč už nejsme spolu.


      „Jenom dál vzdychej, slyším tě až usebe.“ Ugauče se objevila Elizabeth. Posadila se vedle mě anatáhla si ruce zahlavu, jak to dělávala. „Jak to dopadlo sJonem?“


      Pokrčila jsem rameny abezmyšlenkovitě znovu dlouze povzdechla. „Napsala jsem mu. Nechci sním teď mluvit.“


      „Potřebuješ mobil.“


      „Ne. Kdybych měla mobil, musela bych sním mluvit. Ajelikož mobil nemám, můžu náš rozhovor odložit, dokud naněj nebudu připravená.“


      „Dobře.“ Elizabeth zvedla ruce naznamení ústupu. „Stejně už otom mokroušovi nechci mluvit.“


      Zasmála jsem se aprotočila panenky. Elizabeth začala Jonovi říkat mokrouš poté, co si jednou vkině omylem sedl namokrou sedačku apoté, co zjistil, že tou tekutinou byla limonáda, strávil celý film vmokrých kalhotách.


      „Takže…“ Elizabeth namě zakmitala obočím. „Něco pro tebe mám.“ Zdánlivě odnikud vytáhla vizitku avyjekla, když mi ji vložila dodlaně. „Koukej! Quinnova vizitka! Dal mi ji včera večer, než jsme vyšly zklubu.“


      Chvíli jsem natu kartičku zírala, než jsem odpověděla: „Aha. Takže mu zavoláš?“


      Elizabeth se namě zamračila apraštila mě dopaže. „Cože? Ne! Odešla jsi ztoho klubu tak rychle, že mě zastavil apožádal mě, abych ti ji dala.“ Šťouchla mě doramene. „Chce, abys mu zavolala! Ach, Janie aMcFešák ukaktusu dávají si sladkou pusu. Velká láska, postel praská –“


      „Počkej!“ vykřikla jsem apřerušila ji. „Ne, ne – on ti dal tu vizitku, protože mi chce pomoct najít práci. Říkal, že budou nabírat lidi dobezpečnostní agentury, pro kterou pracuje.“


      Elizabeth se ušklíbla. „Jo takhle? To je absurdní! Proč si to myslíš?“


      Zvedla jsem úplně stejnou kartičku, která ležela vedle mého počítače, apodala jsem ji Elizabeth. „Protože mi ji dal taky. Nazadní stranu napsal jméno jejich obchodního manažera apověděl mi, abych se oto místo ucházela.“


      Elizabeth naprosto oněmělá zatěkala pohledem zjedné vizitky nadruhou apak se zeptala: „Počkat – kdy ti to dal?“


      „Dneska ráno.“


      „Kdy jsi… Tak jo, začnu odzačátku. Co se stalo? Kdy akde ses sQuinnem dneska ráno viděla?“


      Pověděla jsem jí, že jsem se včera večer vrátila doklubu, aiovšem, kčemu došlo poté: oztrátě paměti, otom, že jsem se skoro nahá probudila vbytě Quinnovy sestry, otom, že si chtěl být jistý, že vím, že se mě nesnažil sbalit, osnídani aovizitce. Elizabeth mi naslouchala, mračila se tu nesouhlasně, tu překvapeně, ale hlavně zmateně, anepřerušila mě, přestože mi bylo jasné, že ji nejvíc zajímá, jak to, že mám úplně stejnou vizitku.


      Poté, co jsem domluvila, mě chvíli zamyšleně pozorovala. „Takže sis koupila ten test, abys zjistila, jestli tě zfetovali?“


      Zavrtěla jsem hlavou. „Ne. Chtěla jsem, ale…“ Povzdechla jsem si aopřela si hlavu ogauč. „Domů jsem dorazila hrozně unavená.“


      „Díky bohu, že tě Quinn našel!“ Sevřela mi ruku. „Počkat – stalo se něco? Jak tě našel? Kdy tě přivezl ksobě domů? Udělal ti někdo… Jsi vpořádku? Byla jsi udoktora?“


      „Ano – teda ne.“ Znovu jsem si povzdechla. „Ano, jsem vpořádku. Ne, nic se nestalo. Ne, nebyla jsem udoktora. Myslím, že mě Quinn našel, než se mi mohlo cokoli stát.“


      „Dobře.“ Stiskla mi ruku oněco pevněji, pak ji pustila apromnula si oči. „Je očem přemýšlet. Jsem unavená. Nemůžu uvěřit, že ses dotoho klubu vrátila. Je jasné, že se mu líbíš. Flirtoval stebou. Proč tě bral dobytu svojí sestry? Kdo by něco takového udělal? Aproč měl nasnídani ta místa rezervovaná? Ta servírka vážně měla srostlá obočí? Jsem moc ráda, že ti nic není.“


      Poznala jsem naní, že je unavená, protože její jinak pečlivě roztříděné myšlenky jí přeskakovaly zjednoho tématu nadruhé. Usmála jsem se nani. „Potřebuješ se prospat. Promluvíme si ráno.“ Pomohla jsem jí vstát aona mě znovu objala.


      „Jsem moc ráda, že jsi vpořádku. Jon mě vážně vyděsil.“ Pustila mě achytila mě zaramena aupřela namě světle modré oči. „Kdyby se ti něco stalo, kdo by pomohl omojitových pondělcích dopít celý džbán? Kdo by byl mým parťákem vevědomostních hrách? Akdo by mi umyl koupelnu?“


      Obě jsme se uchechtly apak už jsem ji pobídla směrem kjejímu pokoji. „Tu koupelnu sis myla vpohodě sama, ještě než jsem se nastěhovala.“


      „Ne, nemyla. Než ses nastěhovala, nebyla mytá několik měsíců. Všem jsem navykládala, že to je moje osobní bakteriální laboratoř.“ Elizabeth zívla. „Dobrou noc, Janie. Mám tě ráda.“


      „Dobrou noc, Elizabeth. Taky tě mám ráda.“






  
    
      7. kapitola


      


      


      


      


      


      Volejte sláva atři dny se radujte – mám tu práci.


      Kmému překvapení a, upřímně řečeno, inaprosté nevíře mi vneděli ráno dorazil e-mail odCarlose Daviese, obchodního ředitele Cypher Systems. Následoval rychlý sled událostí: Carlos mi odpověděl nazprávu apožádal, aby mu jeho sekretářka Olivia Merchantová, které dorazila kopie e-mailu, domluvila napondělí ráno schůzku. Ta odpověděla vneděli odpoledne apožádala mě, abych se vdeset dopoledne dostavila dokanceláře.


      Olivia přiložila kesvému e-mailu informaci, jak se kbudově dostanu, přehled zaměstnaneckých benefitů apokyny kmému příchodu. Okamžitě jsem zaregistrovala, že Cypher Systems sídlí vbudově Fairbanks, vté samé budově, kde jsem předtím pracovala vjiné firmě. Vneděli večer jsem odpověděla, že spondělní schůzkou vdeset dopoledne počítám.


      Zaměstnanecké benefity obnášely informaci oplatu napozici koordinátora seniora finančních projektů. Tu číslici jsem si musela přečíst třikrát, než jsem pochopila, že to číslo je skutečné aže ta desetinná čárka je opravdu až zatou dlouhou řadou nul. Zkusila jsem si Cypher Systems vygooglovat, ale našla jsem jenom propracovanou webovou stránku smoc hezkou grafickou úpravou akontaktní formulář pro potenciální klienty. Výsledek vyhledávání mi nijak nepomohl.


      Nedostatek zveřejněných informací mě trochu znejistěl, protože jsem se tím pádem nemohla napohovor připravit. Pokud by se mě zeptali, proč mám otu pozici zájem, nevěděla jsem, jak bych natu otázku odpověděla. Ospolečnosti jsem netušila vůbec nic krom toho, že zajišťovali bezpečnost vbudově Fairbanks avklubu Šílenství aže ta pozice je ohodnocená platem, který se rovná dvojnásobku mého předchozího ročního příjmu.


      Jo, aještě že napozici strážných najímají supermodely vestylu Quinna Sullivana.


      Společnost Cypher Systems sídlila vnejvyšším patře budovy Fairbanks. Oliviiny instrukce naznačovaly, že bych vpřízemí měla projít bezpečností kontrolou, poníž by mě strážný doprovodil dokanceláří Cypher Systems.


      Vypadá to, že abyste mohli pracovat vCypher Systems jako strážný, musíte mít hodně předchozích zkušeností sdoprovázením lidí.


      Najmenovce mého doprovodu stálo Dan abyl menší než já, zvlášť vzhledem ktomu, že jsem měla blankytně modré lodičky. Byl asi mého věku, nebo možná oněkolik let starší, mohutný, se silným krkem, který mu zdobilo tetování, jež mu vykukovalo zpod modrého límečku jeho uniformy. Dan si mě cestou kvýtahu okatě prohlédl. Když jsme kněmu došli, nestiskl tlačítko daného patra, jak by to udělal kdokoli jiný, místo toho přitiskl dlaň naskleněnou tabulku. Nadispleji se objevila klávesnice. Dan doní zadal řadu čísel avyčkal.


      „Jste hodně vysoká,“ poznamenal.


      Zdvořile jsem se naněj usmála. „Ano, jako malá jsem jedla spoustu zeleniny.“ Tohle jsem odpovídala pokaždé, kdy měl někdo jakoukoli poznámku kmojí výšce. Kdovíproč mi nikdy nebylo příjemné, že lidé cítili potřebu vyjádřit se kmé postavě, jako bych si snad nebyla sama vědoma toho, že jsem mohutnější než průměrná socha. Jednou jsem odpověděla: „Ano, avy jste hodně malá.“ Nedopadlo to dobře, přestože to byla pravda.


      Dan se mojí předem připravené odpovědi uchechtl apokynul mi, abych vstoupila dovýtahu. Došlo mi, že jsem si dosud tohoto konkrétního výtahu vůbec nevšimla. Když jsme nastoupili, všimla jsem si, že je napanelu jenom jedno tlačítko. Dan celou cestu mlčel, přestože si mě dál spřátelským úsměvem naprosto otevřeně prohlížel. Taky jsem nemluvila anavíc jsem si cestou vzhůru musela maličko zívnout, abych uvolnila tlak vuších.


      Dveře výtahu se otevřely. Zaproskleným stolem recepční se rozkládalo působivé panorama města. Světlo bylo téměř oslepující. Nervózně jsem polkla avolnou rukou jsem si uhladila boky svého béžového saka asukně, než jsem vystoupila zkabiny výtahu. Vdruhé ruce jsem si kboku tiskla své portfolio, které obsahovalo kopie mého životopisu adoporučující dopisy odmých vysokoškolských profesorů.


      Dan zkabiny výtahu nevystoupil, jen mi oznámil: „Keira narecepci se ovás postará.“


      Otočila jsem se, abych mu poděkovala, jenže dveře výtahu se už zavřely. Narovnala jsem ramena adošla kestolu recepční. Žena, předpokládala jsem, že šlo oKeiru, právě telefonovala.


      Povytáhla namě obočí, zvedla jeden prst adosluchátek oznámila: „Chvilku, hned vám ho seženu.“ Potom stiskla několik tlačítek navelmi moderně vyhlížejícím telefonu. NaKeiře mě naprvní pohled zaujalo, že měla vlasy sepnuté dotak pevného drdolu, až to působilo skoro bolestivě. Jako by jí ten účes tahal zakoutky úst aočí, vypadala jako šklebící se kočka.


      Věnovala mi úsměv, jaký by jí záviděla iKočka Šklíba, azeptala se: „Jak vám mohu pomoci?“


      „Hm, ano. Mám schůzku sCarlosem Daviesem.“


      „Dobře. Schůzku? Ajak se jmenujete?“


      Znovu jsem polkla, vústech jsem měla sucho. „Jsem Janie Morrisová. Jsem tu napohovor.“


      Keira stočila svou pozornost kpůsobivě velkému monitoru nasvém stole apřikývla. „Ano, mám vás tu. Dnes začínáte, že?“


      Tiše jsem vyjekla, než jsem ze sebe vyrazila: „Ne, ne – jsem tu napohovor.“


      Podívala se namě aostré rysy se jí svraštily zmatkem. „Copak vás pan Sullivan nenajal?“


      „Nenajal. Qui- Tedy pan Sullivan mi domluvil pohovor.“


      Vtu chvíli se ozval další hlas. „Tak vy budete Janie Morrisová.“


      Zadívala jsem se vlevo. Chtěla jsem se napříchozího muže vřele usmát, ale zůstala jsem naněj naprosto oněměle zírat. Přestože jsem měla podpatky, byl stejně vysoký jako já aztělesněnou definicí hnědocukříkového sexouše, jak by se oněm pravděpodobně vyjádřila moje kamarádka Ashley. Tmavě čokoládové oči mu rámovaly dlouhé černé řasy, pokožku měl tmavě olivovou anartech úsměv doplněný dolíčky vetvářích. Nasobě měl šedý oblek, bílou košili astříbrnou kravatu.


      „Ano, jsem Janie.“ Pousmála jsem se anapřáhla kněmu ruku. Sevřel mi ji vesvých dlaních apevně, profesionálně si se mnou potřásl.


      „Jsem Carlos ajsem opravdu moc rád, že můžete začít takhle narychlo. Pojďte se mnou, provedu vás tu.“


      „Já – začít?“ Hlas jsem měla ochraptělý anapjatý, odkašlala jsem si. „Ehm, počkejte. Jsem – Myslela jsem, že jdu napohovor.“


      Carlos namě zamával těmi svými krásnými řasami aúsměv mu trochu zakolísal, ačkoli ho neopustil. „Aha, chápu.“ Zatěkal pohledem mezi mýma očima, stále měl vetváři ten vřelý výraz. „Dobře, můžeme začít pohovorem, pokud si to přejete.“ Otočil se apokývl mi, abych ho následovala chodbou.


      Pokud si to přeju?


      Přidala jsem dokroku, abych zaním nezaostávala, asnažila se potlačit nový příval nejistoty. „Mám ssebou několik kopií svého životopisu, pokud je potřebujete.“


      Tiše se uchechtl. „Ne, není třeba. Proklepli jsme si vás. Jste nadmíru kvalifikovaná amáte výborná doporučení.“


      Obličej mi při tom komplimentu začal hořet, nebyla jsem si však jistá, jestli si jeho slova zasloužím. Provedl mě kolem několika kanceláří. Neušlo mi, že tu chybí kóje. Zastavil se před jednou kanceláří apožádal mě, abych chvíli počkala. Slyšela jsem, jak člověka uvnitř žádá, aby se knám připojil, apak jsme zas vykročili.


      Carlosova kancelář byla velká tak akorát, ani velká, ani malá, připadala mi jenom oněco málo větší než ostatní místnosti, které jsme minuli. Pokynul mi, abych se posadila dojednoho ze dvou hnědých kožených křesel, asám obešel svůj stůl.


      „Tak, slečno Morrisová, co kdybyste mi osobě něco pověděla.“ Měl uklidňující hlas ahnědé oči mu jiskřily, když se opřel vkřesle.


      Snažila jsem se naněj udělat co nejlepší dojem, pečlivě jsem vážila slova adržela jsem se tématu. Mezitím domístnosti vstoupil další muž. Byl vysoký aštíhlý, blond vlasy měl rozcuchané, jako by si je každou chvíli prohrábl rukou. Upíral namě šedé oči rámované černými obroučkami elegantních brýlí, které měl posazené nanose, jenž byl najeho úzký obličej trochu příliš výrazný.


      Okamžitě se kemně vydal anapřáhl kemně ruku. „Díky bohu, že jste tu! Jsem Steven, budeme skvělí přátelé.“ Krátce si se mnou potřásl apak napůl klesl, napůl se zhroutil doprázdného hnědého křesla vedle mě. „Ti lidi! Je tu tolik práce. Celé ráno jsem pro vás připravoval projekty.“


      Carlos si odkašlal avěnoval Stevenovi přátelský úsměv. „Slečna Morrisová přišla napohovor. Pokud vím, zatím tu pracovní nabídku nepřijala.“


      Steven zatěkal pohledem mezi mnou aCarlosem, vetváři měl vepsaný čirý děs. „Cože?“


      Carlos sklonil hlavu. „Stevene.“ Zhlasu mu zaznívalo varování.


      Steven upřel svou pozornost přímo namě. „Janie – smím vám říkat Janie?“ Přikývla jsem, on však nečekal, než mu to potvrdím islovně, apokračoval: „Janie, potřebuju pomoc. Jak už Carlos řekl, jste člověk přes čísla. Máte zkušenosti svedením klientských účtů. Vaše doporučení potvrzují, že jste zatraceně dobrá účetní. Máte čistý trestní rejstřík. Jednou týdně doučujete děti, což znamená, že si dokážete poradit stvrdohlavými rozmazlenci. Vypadáte jako skandinávská verze Diany Princeové.“ Rozkašlala jsem se představou, že bych snad měla být alter egem Wonder Woman, ale Steven pokračoval: „Avzhledem ktomu, že jistě dokážete dát dohromady tři slova, snašimi obchodními partnery si poradíte levou zadní. Budu kvám upřímný, Janie. Nemají mě rádi. Anejsem dost hezký, abych se ukazoval naveřejnosti. Dřu aumím kouzlit sdaněmi, ale klienti se se mnou necítí příjemně. Vy si povedete skvěle.“


      „Stevene, slečna Morrisová právě hovořila osvých pracovních zkušenostech.“


      Steven si Carlose nevšímal, jen si přesunul křeslo blíž kemně. Všimla jsem si, že má vklíně položený iPad. „Tak jo, tohle jsou všechny vsoučasnosti aktivní účty,“ oznámil apřejel prstem posloupci číselných kódů, které představovaly označení jednotlivých účtů. Všimla jsem si, že sloupce nemají žádná pojmenování. „Atohle jsou platební podmínky… dodací podmínky… atady máme předpokládané výdaje natento kvartál askutečné výdaje předchozího kvartálu. Tohle je předpokládaná bilance natento rok. Jasné?“


      Přikývla jsem aprohlédla si tabulku. „Proč pro jednotlivé sloupce nepoužíváte záhlaví?“


      „Zpomalují mě.“


      „Hmm.“ Jeho odpověď mi nedávala žádný smysl. Snažila jsem se nemyslet naty obrovské částky vdolarech amísto toho jsem se zamyslela nad správností spočtených částek. „Váš vzorec má chybu… Tady…,“ ukázala jsem nadvě různé buňky vtabulce, „… atady. Akdy byl tento účet zřízen? Pokud je sloupec předpokládaných výdajů správný, bilance by měla být negativní.“


      Když jsem vzhlédla keStevenovi, všimla jsem si, že mu natenkých asevřených rtech pohrává náznak úsměvu. „Hodná holka. Test jste zvládla. Asi vás miluju, Janie. Co se vzít anemít děti?“


      Naokamžik jsem vytřeštila oči. Určitě si mě jenom dobíral, ale když jsem se mu zadívala dotančících šedých očí, bylo mi jasné, že to myslel jako kompliment. Oplatila jsem mu ho úsměvem. Steven se mi zamlouval.


      Carlos prolomil ticho. „Slečno Morrisová, pokud tu práci chcete, je vaše.“


      „Prosím, řekněte ano.“ Steven se usmál ještě víc.


      „Natu nabídku sňatku, nebo práce?“ zeptala jsem se.


      „Pokud byste si musela vybrat jenom jedno, raději volte tu práci.“ Steven mi podal iPad aznovu kemně napřáhl ruku. „Chrápu avy jste příliš vysoká, doroka bychom se rozvedli.“


      Zasmála jsem se, vstala apotřásla si sním. Ani mi nevadilo, že okomentoval moji výšku. „Tak dobrá. Tu práci přijímám.“ Otočila jsem se keCarlosovi, který už také vstal. „Ráda bych ale viděla popis té pracovní pozice. Chci si být jistá, že to, naco jste mě očividně najali, je skutečně vmých silách.“


      Carlos mi věnoval další odzbrojující úsměv sdolíčky, který se dal popsat jenom jako roztomilý. „Ale jistě. Steven vám tu ukáže, co ajak, ajá řeknu Olivii, aby vám vše poslala e-mailem.“ Obešel stůl astejně jako předtím sise mnou znovu potřásl tak, že uchopil mou ruku doobou svých dlaní. „Apokud budete mít jakékoli dotazy, neváhejte se namě obrátit.“


      Rozhodly jsme se, že místo abychom se sešly napletací večer uKat, protože byla nařadě, vyrazíme všechny nadrink apak navečeři doSouth Water Kitchen, abychom oslavily, že už mám zas zčeho platit daně zpříjmu. Bylo úterý aměla jsem zasebou druhý den vnové práci. Odnejhoršího dne mého života uplynuly přesně dva týdny.


      Sotva jsme se usadily, Elizabeth vypověděla vše natéma Quinna apátečního večera, neopomněla opice, nahé tanečnice vklecích, snídani sMcFešákem vsobotu ráno avizitku, díky které jsem získala novou práci.


      „Pamatujete si natoho bezpečáka McFešáka? No, sJanie jsme ho viděly vklubu, kde nahé ženy tancují sopicemi – ano, ten klub se jmenuje Šílenství! No nic, jmenuje se Quinn aJanie sním šla domů potom, co ji zfetovali. Vsobotu ráno se spolu nasnídali aon jí zařídil pohovor donové práce.“


      To už mohla hodit časopis Hustler závislákům nasexu. Nadvě vteřiny zavládlo omráčené ticho apak začaly mluvit všechny naráz. Elizabeth se namě sladce usmála přes okraj sklenice svodou.


      Celou první půlhodinu dnešního večera jsem přítomné dámy obšťastňovala událostmi, knimž došlo ovíkendu, apřidala jsem ipondělní pohovor-nepohovor. Mé vyprávění přerušilo několik otázek, které se převážně týkaly triviálních objasnění. Jinak však všechny přítomné ženy seděly vnaprostém atéměř posvátném tichu. Kdykoli přišel číšník, aby převzal naše objednávky, Sandra aAshley ho odehnaly tím, že si odněj naléhavým šepotem vyžádaly víno.


      Kekonci svého vyprávění jsem už cítila, jak se celé naší skupinky zmocňuje napětí. Sálala zní touha zahrnout mě otázkami, jenže Elizabeth měla plán, akdyž jsem konečně dohovořila, vložila se dotoho.


      „Jedné věci nerozumím: Jak Quinn věděl, že jsi vBaldachýnovém salonku? Aco se stalo? Šel tam pro tebe, nebo tam zašel sám odsebe avšiml si, že potřebuješ zachránit? Aproto nás tak naléhavě pobízel, že musíme odejít, když zjistil, že nám to pití koupili ti lidi zBaldachýnového salonku? Určitě věděl, že to asi nebudou zrovna čestní lidé. Anavíc, když máme podezření, že ti něco hodili dopití, co se stím dá dělat?“


      Zářila uspokojením jako Sherlock Holmes apohodlně se opřela, zatímco celá skupinka nad jejími otázkami debatovala. Nedalo se popřít, že se nad celou tou událostí Elizabeth zamýšlela mnohem víc než já.


      Sice mě občas zcela posedla témata jako anglické dialekty, výška průměrně rostlé juvie ztepilé amezinárodní normy pro zápis času adat, často jsem však ignorovala důležité detaily, například kdo mi podstrčil drogy ajak se stavím ktomu, že jsem ztratila paměť aprobudila se téměř nahá vcizím bytě spouhými sedmi kusy nábytku.


      Maličko jsem se zachvěla akonečně namě dolehla tíha mojí lehkovážnosti anaprostého podcenění nebezpečné situace, vníž jsem se ocitla. Žaludek se mi také sevřel při pomyšlení, že mě Quinn našel, vynesl mě ztoho salonku vpatře aodvezl mě dobytu svojí sestry, to vše zatímco jsem byla vbezvědomí.


      Možná bych nepotřebovala záchranu, doprovod ani péči, kdybych se soustředila naty skutečně důležité detaily, místo abych dumala nad vhodným podstatným jménem hromadným pro všemožná označení vmnožném čísle.


      Přítomným dámám jsem nakonec slíbila, že až naQuinna narazím vpráci, vyptám se ho naten Baldachýnový salonek inakroky, které podnikl, aby ivbudoucnu zajistil bezpečí nic netušícím návštěvnicím klubu. Znovu se unás objevil číšník atentokrát už si všechny díkybohu objednaly, kvůli čemuž jsem si mohla nachvíli odpočinout odtoho už hodinu trvajícího výslechu týkajícího se mého víkendu.


      „Viděla ses sním? Myslím vpráci?“ zeptala se Marie, která se kemně naklonila aupřela namě zářivě modré oči.


      „SQuinnem? Ne, dneska byl teprve můj druhý den vpráci. Vpodstatě jsem jenom vyplňovala všemožné formuláře, setkala se správníky apřipravila si kancelář.“


      „Tys něco vyřizovala správníky?“ozval se napravo ode mě Fionin pevný hlas.


      „Musela jsem podepsat dohodu omlčenlivosti adohodu onesoutěžení.“


      Fiona se zamračila. Naokamžik se nasebe podívaly sMarií apak znovu upřela pohled namě. „Proč to potobě chtěli podepsat?“


      „No, vpodstatě nesmím snikým probírat náplň svojí práce, ani ským pracuju.“


      Fiona se zamračila ještě víc. „Takže nesmíš sdělovat jejich jména? Zakázali ti mluvit osvých kolezích?“


      Zavrtěla jsem hlavou ažíznivě upila vína. „Ne, tím se myslí, že mám zakázáno probírat klienty, snimiž pracuju: Nesmím sdělovat jejich jména, kolik nám platí, co pro ně děláme, ani jaké služby jim nabízíme – atak podobně.“


      Vybavila jsem si svůj dnešní rozhovor stěmi dvěma právníky. Oba to byli vejčití muži krátce potřicítce, připomínali mi Tydliduma aTydlidýna zAlenky vříši divů. Když však promluvili, jejich francouzský přízvuk zcela potlačil můj první dojem.


      Le Dum aLe Dýn mi dali jasně najevo, že nesmím mluvit oklientech, snimiž budu brzy spolupracovat: nesmím sdělovat jména, žádné detaily, žádné dojmy, nic. Takže jsem nesměla mluvit otom, co vlastně dělám, tedy jsem nesměla nikomu sdělovat náplň své práce nebo pracovní povinnosti, ani jaké služby Cypher Systems nabízí. Směla jsem však vpřípadě dotazu sdělit název své pracovní pozice.


      Marie si právě objednávala. Využila jsem toho aprohlédla si menu, Fiona mi však nechtěla dát pokoj. „Asi to docela dává smysl…“ Hlas se jí vytratil, jako by chtěla, abych zani tu větu dokončila.


      Obrátila jsem se kní. Vjejích elfích očích se zračily obavy. Věnovala jsem jí uklidňující pohled. „Ano, dává to smysl. Není to nic tajného. Žádné kdybych ti to řekla, musela bych tě zabít. Jde spíš omajetkovou záležitost – obchodní tajemství atak.“


      To ji podle všeho uklidnilo, protože mi úsměv opětovala anechala mě, abych se zas věnovala svému menu.


      


      


      


      


      

    

  


  
    
      8. kapitola


      


      


      


      


      


      K mému zklamání a zároveň i skoro dětinské radosti jsem na rozhovor s Quinnem nemusela čekat moc dlouho. Došlo k němu druhý týden po mém nástupu do práce.


      Cypher Systems je společnost, která pracuje jako extrémně výkonný a dobře namazaný stroj. A také si střeží svá tajemství. Na samém začátku jsem se seznámila s tím, jak důležitá je dohoda o mlčenlivosti, kterou jsem podepsala během svého druhého pracovního dne, a na konci prvního týdne jsem se už vyznala v účtech, systémech a také chodu kanceláře.


      Svoji novou práci jsem si naprosto zamilovala.


      Měla jsem na starosti to, co Steven nazýval veřejnými účty. Jednalo se povětšinou o středně velké podniky, které využívaly služeb společnosti Guard Security, dceřiné firmy Cypher Systems.


      Společnost Guard Security poskytovala zabezpečení pro různé firmy a budovy a také osobní strážce pro lidi na vysokých firemních postech. Brzy jsem se dozvěděla, proč Steven ve svých tabulkách nepoužívá záhlaví. Steven mi prozradil, že firewall Cypheru čelí neustálým útokům, všechny složky a data musejí být kódovány. Proto jsem v první půli měsíce, během mého zaučování, ani netušila, čí účty to spravuju. Znala jsem jenom kód. Steven mi řekl, že po dvou týdnech mi předá flashku s klíčem ke kódům a dá mi pouhý den na to, abych si zapamatovala, který kód patří kterému zákazníkovi a účtu.


      Steven spravoval soukromé účty. Jak jsem z jeho vágního popisu odhadla, jednalo se o smlouvy s jednotlivci, běžnými občany a bohatými rodinami. Těmto klientům jejich smlouvy zajišťovaly nejen bezpečnostní opatření, ale často také investigativní práci. Tato divize byla rovněž dceřinou společností Cypher Systems a nesla název Infinite Systems.


      Krom Guard Security a Infinite Systems patřily pod Cypher Systems i další firmy, celý holding obnášel mnoho různých společností, ale Steven a já jsme byli jedinými účetními, kteří se zabývali divizí bezpečnosti. Popravdě, pokud byste nepočítali dceřiné společnosti, byla Cypher Systems docela malá firmička s pouhými devatenácti zaměstnanci.


      Celé nejvyšší patro budovy dokonce zabírala jen moje firma a všechny kanceláře byly zřízeny na severní straně budovy. Steven mi prozradil, že kanceláře i adresa jsou zbrusu nové, společnost se sem přestěhovala teprve před několika měsíci.


      Z okna své kanceláře jsem nedohlédla na jezero, ale kancelář v severovýchodním rohu budovy nejspíš nabízela úchvatný výhled. Tak jako tak se jedna moje část chtěla do mojí kanceláře přestěhovat a bydlet tu. Často jsem se přistihla, jak hledím na nádherný výjev města, a nejednou jsem se štípla do paže, abych si připomněla, že je to celé vážně skutečnost. Další část kanceláře se skrývala za těžkými dveřmi, za něž jste se mohli dostat jen s otiskem ruky a skenem sítnice.


      Když jsem se Stevena zeptala, co je za těmi dveřmi, jen neurčitě pokrčil rameny a odpověděl: „Serverovna.“


      Do druhého dne jsem se už seznámila skoro se všemi. Mezi svých osmnáct kolegů jsem počítala i Quinna, přestože jsem zatím netušila, jakou roli v téhle firmě hraje, a viděla jsem ho a mluvila s ním naposled v sobotu, než jsem dostala tuhle práci. Osm z těch osmnácti lidí byli účetní, někteří měli stejnou pozici koordinátora seniora finančních projektů a jiní tu pracovali jako pouzí koordinátoři finančních projektů.


      Krom Carlose tu byl jediný další vedoucí, a to vedoucí personálního oddělení, žena, která pod sebou neměla žádné další zaměstnance, jen svou administrativní asistentku. Zbytek skupiny zahrnoval Keiru, recepční a něco jako telefonní operátorku, také Joea, který pracoval na pozici počítačové podpory, dva programátory a další administrativní asistentku Betty, s níž jsem dosud vůbec nemluvila, ale občas jsem ji zahlédla, když míjela moji kancelář.


      Betty pracovala pro výkonného ředitele společnosti, který byl zároveň i ředitel IT, finanční ředitel a provozní ředitel, ale všichni o něm jednoduše mluvili jako o šéfovi.


      Brzy jsem pochopila, že šéf a Betty, nebo, jak jim Steven přezdíval, šétty, se zbytkem zaměstnanců moc často do styku nepřicházeli. Zdálo se mi, že šéf ani v kanceláři moc často nebývá. Nikoho nepřekvapilo, že se tu během mého prvního i druhého týdne vůbec neukázal, proto jsem se s ním ani neseznámila.


      Betty byla velmi stylová žena po šedesátce. Měla ocelově šedé vlasy a černé oči, každý den nosila perly a sukňový kostým. Ne že by byla nevlídná, jen měla hodně práce.


      K setkání s Quinnem došlo ve středu druhý týden po mém nástupu k Cypher Systems.


      Uvědomila jsem si, že jsem Betty snad nikdy neviděla odejít z práce. Byla tu, ať jsem dorazila jakkoli brzy, a byla tu, ať jsem odcházela jakkoli pozdě. Vzhledem k tomu, jak moc pracovala, mě toho dne napadlo, že bych jí mohla přinést oběd. Nejspíš jsem ji svou nabídkou v první chvíli zmátla, protože slovo oběd zopakovala hned několikrát, jako by šlo o nějaký mytický předmět, o němž kdysi dávno četla v pohádkách.


      Nakonec moji nabídku s vděčným úsměvem přijala a požádala mě o misku zeleninové polévky, salát a velkou ovesnou sušenku ze Smithova lahůdkářství. Podnik se nacházel jen jednu ulici od budovy naší firmy. Byl známý pro svoje sendviče a také nabízel omezený výběr dalších potravin.


      Odešla jsem brzy, abych se stihla najíst a vrátit ještě před polednem. U zdi lahůdkářství bylo rozmístěno několik stolů. Posadila jsem se k rohovému stolu, abych si znovu přečetla jeden ze svých oblíbených komiksů, antologii jedné série vydanou v jednom svazku.


      Většina lidí si při pomyšlení na komiksy vybaví spíš brožury s několika málo stránkami, přičemž příběh začíná tam, kde v předchozím dílu skončil slovy pokračování příště. Číst velké komiksové antologie je jako vidět celou jednu řadu seriálu na Netflixu nebo Amazon Instant Videos. Na jediné epické posezení lze zhlédnout celou jednu sérii i pohroužit se do nádhery grafického románu.


      Tuhle antologii jsem půjčila jednomu klukovi, kterého doučuju, a on mi ji právě minulý týden vrátil. Během posledních dvou let, co se doučování věnuju, se ze mě stala něco jako komiksová knihovna pro děti. Nevadilo mi to. Dobře se o svazky staraly a po přečtení si moc rády o příbězích povídaly.


      Palcem jsem pohladila místo, kde jsem před několika lety roztrhla obálku, a vrhla se do příběhu. Nohy jsem schovala pod sebe a právě jsem se dostala k části, kde se proradný padouch chystá unést dívku hlavního hrdiny, když se vedle mě ozval hlas.


      „Co to čteš?“


      Ztuhla jsem, srdce mi poskočilo. Automaticky jsem se za tím hlasem otočila. Před sebou jsem spatřila Quinna, jak na mě shlíží, v obličeji rezervovaný výraz a v očích neutrální pohled. Ty jeho oči snad neustále prozrazovaly, že je připraven ke každé špatnosti. Nechápala jsem, co tu dělá, a jenom jsem na něj otupěle zírala.


      Také jsem si bolestně uvědomovala, že mám pusu dokořán. Zavřela jsem ji a odvrátila se, ze zvyku jsem si uhladila vlasy. Měla jsem je sčesané do pevného drdolu a podle všeho se konečně chovaly slušně, což se nedalo říct o jiných částech mého těla.


      Odkašlala jsem si, ukázala mu obálku a pak na něj znovu pohlédla. Všimla jsem si, že na sobě tentokrát nemá uniformu strážných. Místo toho byl oblečený v moc hezkém šedém vlněném obleku, bílé košili a šedé kravatě s modrými akcenty. Kdybychom byli ve viktoriánské Anglii, popsala bych ho slovem švihák, ale jelikož jsme žili v jednadvacátém století, musela jsem se spokojit se slovy, že je tak sexy, jako by si odskočil z přehlídkového mola.


      „Hmmm…“ Natáhl krk, aby si přečetl název, potom se narovnal a lhostejně se na mě zadíval. Očima zatěkal po mém obličeji. „Ty čteš komiksy?“


      Přikývla jsem a bezděčně pohladila obálku. Jako obvykle mi v přítomnosti jeho aury pohledného mužství vyschlo v puse. „Ano, čtu.“


      „Hmmm…,“ zamumlal znovu. Chvíli jsme se pozorovali a pak, přesně jako hodinky, jsem ucítila horkost, která mě v jeho přítomnosti polévala a jež se šířila z mého podbřišku ke krku, do paží a do nohou.


      Náhle mě vybídl: „Posuň se.“ Potom zničehonic zvedl moji kabelku, kterou jsem měla položenou na lavičce vedle sebe, a postavil ji na protější lavici. Vedle mého teď už prázdného obalu od sendviče položil své vlastní jídlo, sundal si sako, pečlivě ho složil a položil ho přes moji kabelku.


      „Já – ehm –“ Nervózně jsem se posunula do kouta boxu, když se posadil vedle mě, ale k ničemu mi to nebylo. Box nebyl stavěný na dva lidi. Možná tak pro jednoho a tři čtvrtě, takže i když jsem se mačkala zády ke zdi za sebou, velký muž jako Quinn a holka s velkým zadkem jako já se sem vešli jen tak tak. Když se konečně usadil, od stehna až ke kotníku se mě dotýkala jeho noha.


      Kousla jsem se do spodního rtu a odložila knihu do klína. Nejspíš za to mohla kombinace grafického románu, náhlá blízkost Quinna a také fakt, že mě tu svým mohutným tělem prakticky uvěznil, ale ať bylo příčinou cokoli, měla jsem pocit, že snad omdlím.


      „Je tu docela těsno,“ poznamenal s úsměvem. Otočil se ke mně, obličej měl jen několik centimetrů od mojí tváře, a rozbalil si sendvič.


      „Jo, no, můžu se přes–“


      „Ne, ne. Zůstaň. Jak se ti líbí v práci?“ Zakousl se do sendviče, svoji pozornost však věnoval jen a pouze mně.


      „Líbí se mi tam.“ Musela jsem se soustředit, abych vůbec dýchala, jeho blízkost mě přiváděla k šílenství. Ať jsem se zadívala kamkoli, viděla jsem tam aspoň část jeho těla, a tak jsem se rozhodla, že se mu raději budu dívat na ruce. V jedné držel sendvič s roastbeefem a v druhé ubrousek. „Opravdu moc. Právě jsem začala a… hm…“ Zamračila jsem se a povzdechla si. Nebyla jsem si jistá, jestli s Quinnem vůbec smím o svojí práci mluvit. V kanceláři jsem ho neviděla, a pokud vím, na mém patře ani nepracoval.


      Asi jsem nad tím uvažovala až moc dlouho, protože Quinn se po chvíli zeptal: „Co se děje?“


      „Nic. Jenom…“ Vzhlédla jsem k jeho pátravému pohledu. „Nevím, jestli ti to smím říct.“


      Přimhouřil oči. „Proč myslíš?“


      „Nesmím s nikým mluvit o tom, co dělám.“


      „Cože?“ zeptal se nechápavě.


      „Minulý týden jsem podepsala dohodu o mlčenlivosti.“ Omluvně jsem se na něj usmála.


      Odložil sendvič a docela nevěřícně se na mě zadíval. Otevřel pusu, aby něco řekl, pak ji zavřel a krátce se zasmál. „Janie, věř mi. Se mnou o tom mluvit můžeš. Je to moje firma.“


      Ramena mi maličko poklesla. „Vím, že tam taky pracuješ. Omlouvám se, ještě nikdy jsem žádnou dohodu o mlčenlivosti nepodepsala a nechci udělat chybu.“


      Maličko vytřeštil oči. Jiskřily mu pobavením. Z kapsy vytáhl mobil. „Zavolám Carlosovi. Když tě ujistí, že se mnou můžeš mluvit naprosto otevřeně, uděláš to?“


      Bezmyšlenkovitě jsem položila ruku na jeho, abych ho zastavila. „Ne, nedělej to. Máš pravdu, jsem pitomá. Nechci to pokazit a všichni jsou ke mně moc milí – tak milí, až se mi tomu nechce věřit. A kancelář je tak krásná, že se mi tomu nechce věřit, a ta práce je tak skvělá, až se mi tomu nechce věřit, a když to všechno spojíš dohromady, tak v podstatě čekám, až spadne i ta druhá bota.“ Povzdechla jsem si. „Ačkoli zatím nespadla ani ta první, takže to není úplně přesná fráze, ačkoli má původ ve městech, jako je například Chicago.“ Odtáhla jsem ruku od jeho a položila ji na komiks, nervózně jsem zatahala za obálku.


      Quinn potřásl hlavou. Všimla jsem si, že svůj obvykle odtažitý ostříží zrak má o něco něžnější a nestřeženější. „Janie, o čem to mluvíš?“


      „O původu fráze, kterou jsem použila: čekat, až spadne druhá bota. Věděl jsi, že má původ ve městech jako Chicago a New York?“


      „Ne, to jsem nevěděl.“ Naklonil hlavu a zvlnil rty, jako by se snažil nerozesmát. „Pověz mi o tom.“


      Zas si mě dobíral. „No, má. Takže…“


      Povytáhl obočí. „To je všechno? Vážně mi nepovíš žádné konkrétní detaily o původu té fráze?“


      Zavrtěla jsem hlavou. „Žádné detaily neznám.“


      V odpověď také zavrtěl hlavou. „Lžeš. Znáš je.“


      „Ne, neznám.“


      „Je to jako s těmi savci.“ Povzdechl si a položil mobil na stůl. Než se znovu zakousl do sendviče, dodal: „Jsi nacpaná informacemi.“


      Zamračila jsem se. „To teda nejsem.“


      Opáčil mi mezi sousty: „Jsi informační provokatérka.“


      „Cože?“


      „Nebo ten původ možná opravdu neznáš a jenom si všechny ty věci vymýšlíš, abys na mě zapůsobila.“ Znovu se zakousl do sendviče.


      „To není pravda! Ta fráze vznikla v pozdním období průmyslové revoluce na konci devatenáctého a začátku dvacátého století. Byty byly stavěny tak, že měly všechny stejný půdorys a podobné zařízení, takže ložnice v horním bytě byla umístěná nad ložnicí ve spodním bytě. Bylo proto běžné, že když se soused v horním bytě připravoval ke spánku, obyvatelé spodního bytu slyšeli, jak nejdřív spadla na podlahu jedna bota a pak druhá.“


      „Zajímalo by mě, co ještě slyšeli.“ Zadíval se mi do očí, tentokrát se mi zdálo, jako by mu ty jeho hořely.


      „Asi všechno, co znělo dost hlasitě.“


      Z plna hrdla se rozesmál. Jeho smích se mi líbil a také jsem se váhavě usmála, v nitru však ve mně válčila radost, že jsem ho pobavila, s obavami, že se směje mně. Ten první pocit narazil do druhého. Zamračila jsem se a shlédla do klína, nervózně jsem znovu tahala za obálku komiksu. Cítila jsem, jak mi po hrdle stoupá horkost.


      Nechápala jsem, proč na něj tak silně reaguju.


      Nešlo jenom o jeho vzhled, který by mu mohli závidět i zpívající andělé a jenž mě tak zneklidňoval – nebo aspoň už o jeho vzhled nešlo. Kdyby to byl pohledný kretén nebo hezký pitomec, moje reakce na něj by se hodně rychle zklidnila. Bohužel to žádný kretén nebyl a už vůbec se nechoval jako pitomec. Byl ohleduplný, chytrý a sebevědomý a naprosto bez debat ten nejvíc sexy muž, jakého jsem kdy poznala. Nelíbila se mi představa, že se směje mně.


      Náhle se přestal smát a vybídl mě: „Hej, Janie – podívej se na mě.“ Zvedla jsem bradu, ale do očí jsem se mu nezadívala. Na tváři měl náznak pobaveného úsměvu, když mi prozradil: „Jenom jsem si tě trochu dobíral.“


      Přinutila jsem se krátce zasmát a pokrčila rameny. „Já vím. Já… hm…“ Schválně jsem se zadívala na hodinky. „Musím se vrátit zpátky do práce, obědová pauza mi už skoro skončila.“


      Úsměv mu z tváře opadl. Po chvíli si odkašlal. „Pořád jsi mi neřekla, jak ti to v práci jde.“


      „Skvěle, ale nechci teď přijít pozdě.“


      Polkl a sendvič odložil. „Neboj, že bys přišla pozdě. Carlosovi zavolám.“


      „To nemusíš.“


      „Mně to nevadí.“


      „Ale mně ano.“


      Ještě chvíli mě pozoroval a já jsem jeho zkoumavý pohled, za zuřivého burácení svého srdce, mlčky vytrpěla. Byla jsem příliš rozpálená, příliš nervózní, příliš všechno. Když jsem se mu nakonec zadívala do očí, všimla jsem si, že zas má tu svoji lhostejnou masku, jeho oči však planuly. Nakonec vstal. Vydechla jsem. Ani jsem netušila, že dech tajím. Když jsem se také chystala vstát, napřáhl ke mně ruku a pomohl mi z boxu.


      „Podívej,“ spustil a pak si znovu odkašlal. Ještě pořád mi tu ruku svíral, a já tak nemohla odejít. „Během příštího týdne se mnou zajdeš na několik míst. Patří to k tvému zácviku.“


      Překvapeně jsem otevřela pusu. V hrudi se mi při pomyšlení, že s ním strávím víc času, mísila radost a bolest. Nakonec jsem se vzpamatovala natolik, abych zformovala aspoň nějaká slova, a tak jsem vykoktala: „Na-na jaká místa?“


      „Doprovodíš mě na schůzku s několika firemními klienty.“


      „Steven se nezmínil, že to patří k zácviku,“ pověděla jsem mu.


      „Nejspíš zapomněl.“


      „To mi nepřipadá pravděpodobné.“


      Quinn vyzývavě povytáhl obočí. „Máš nějaký konkrétní důvod, proč tam se mnou nechceš jít?“


      „Nepojedeme na motorce, že ne?“


      „Ne, vezmeme si firemní vůz.“


      „Aha. Dobře.“ Zadívala jsem se na naše ruce, ještě stále propletené potom, co mi pomohl vstát. Měl velkou ruku, moje byla v porovnání s ní maličká. Bylo to zvláštní pomyšlení, že je snad nějaká část mého těla malá. V blízkosti Jona jsem si vždycky připadala obrovská. Měl ruce stejně velké jako já.


      Quinn si mého pohledu všiml, protože náhle mou ruku pustil a natáhl se k lavici, kde na mojí kabelce leželo jeho sako. Odhrnul ho a zvedl moji kabelku. Na okamžik se na ni zadíval, než mi ji podal.


      „Díky.“ Tašku jsem od něj přijala, ale k odchodu jsem se neměla. Místo toho jsem se na něj pousmála a pod jeho upřeným pohledem přešlápla.


      „Nemáš zač. A díky, že ti nevadilo, že jsem tě takhle vyrušil při obědě.“


      Pokrčila jsem rameny. „To nic. Vyrušuj si, kdykoli budeš chtít.“


      „Vážně? Kdykoli budu chtít?“ Povytáhl koutek úst a maličko sklonil hlavu, jako by se mě snažil přinutit, abych se mu zadívala do očí. „To je nebezpečný návrh, pokud ho nemyslíš vážně. Mohl bych si to vyložit tak, že se ta nabídka týká oběda, večeře i snídaně.“


      Jeho otázka a následné prohlášení spolu se způsobem, jakým bylo obojí proneseno, způsobily, že mi drdol náhle připadal příliš těsný a hrdlo mi začalo hořet. Vzhlédla jsem k němu, netušila jsem, kam tím míří. I po těch několika, ačkoli krátkých, shledáních jsem se v Quinnově přítomnosti cítila nervózní a přecitlivělá.


      Pokud očekával, že mu odpovím nějakou koketní poznámkou nebo šprýmem, pak ho zklamu. Flirtovat neumím. V duchu jsem si vybavila všechny ty rozhovory s Elizabeth, během nichž se mě snažila přesvědčit, že má o mě Quinn zájem, a já neustále trvala na tom, že je to naprosto směšná představa. Proto jsem nebyla vůbec připravená na to, že by mi muž jako Quinn říkal takovéhle věci. Veškeré předchozí pokusy o konverzaci v podobných situacích, přičemž k většině z nich došlo na vysoké, skončily katastrofálně a bolestně nepříjemně. Všechny mé odpovědi byly špatně načasované nebo témata, která jsem zvolila, byla špatně zvolena.


      Jako například feromonové výměšky termitů.


      A teď, kdy jsem tu tak rozpačitě postávala, vyhýbala se očnímu kontaktu a oddalovala svou odpověď, jsem ani netušila, jestli flirtování Quinn očekává, nebo vůbec chce. Muži mě obecně vzato znervózňovali. Tento konkrétní muž však pouhým svým pohledem upřeným mým směrem rozpoutával v mém nitru naprostý chaos.


      Nakonec jsem se rozhodla ignorovat veškeré své obavy a odpovědět mu naprosto upřímně. S upřímností nikdy nemůžete udělat chybu, a bylo na něm, co a jestli vůbec bude chtít za mou odpovědí vidět.


      Aniž bych se mu stále zadívala do očí, odpověděla jsem: „Ano, myslím to vážně. Můžeš se ke mně kdykoli připojit.“ Překvapilo mě, jak něžně můj hlas zní.


      Na tváři se mu pomalu rozvinul úsměv. V tu chvíli jsem zapomněla dýchat. Ten úsměv byl sexy – moc sexy. Sklopil zrak k mým ústům a téměř nepostřehnutelně si olízl rty. Zatočila se mi hlava.


      „Dobře. Tak s tím počítej.“ Ještě stále s úsměvem se Quinn natáhl do boxu a popadl z něj svoje sako. „Doprovodím tě zpátky.“


      


      


      Cestou do budovy Fairbanks nesl Quinn Bettyin oběd. Právě jsem mu vysvětlovala, jak by se dala zlepšit fakturace Guard Security, když jsme došli ke stanici ostrahy. Strážný Dan s tetováním na krku, který mě během mého prvního dne v práci doprovázel na nepohovor, Quinnovi pokývl. A na mě mrkl.


      Usmála jsem se a vřele mu na oplátku zamávala a pak jsem Quinnovi dopověděla svoji připomínku k odhadu cenové analýzy, na níž jsem pracovala. „A nejlepší na tom návrhu je, že program je zdarma.“ Pohlédla jsem na Quinna, jak na tu skvělou zprávu zareaguje, jenže k mému zklamání se na mě zamračil. Zastavili jsme se před výtahem, kde jsem se k němu otočila. „Podle tebe to není dobrý nápad?“


      Quinn se s přísným pohledem ohlédl do vstupní haly. Všimla jsem si, že se za námi, tedy za mnou, Dan dívá. Věnovala jsem mu úsměv a pak se otočila zpátky ke Quinnovi. „To je strážný Dan, pracuje tu v budově. Během mého druhého dne v Cypher Systems mi pomohl s krabicí mých věcí.“


      „Mluvíte spolu často?“ Quinn se na mě pořád nedíval a za to jsem byla vděčná. Připomínal jestřába, který se chystá zhltnout myš. Takhle zblízka jsem viděla, že jeho oči jsou temně modré.


      Zavrtěla jsem hlavou. „Ani ne. Jenom občas, když ráno přijdu do práce nebo později odcházím na oběd. Proč? Měla bych si dělat starosti?“ Zaváhala jsem a zamračila se. „Měla bych o něm snad něco vědět? Je to padouch?“


      Quinn se na mě zadíval a jeho pohled vyslal do celého mého těla horkost. Výraz ve tváři mu zjihl. Připadalo mi, jako by uvažoval, co říct. Nakonec si povzdechl a prohlásil: „Čteš moc komiksů.“


      „Cože?“ Zauvažovala jsem, že bych jeho obvinění popřela, ale nakonec jsem se jenom zeptala: „Jak to víš?“


      Dveře výtahu se otevřely. Podržel je a pak za mnou nastoupil do kabiny. „Padouch, hrdina – většina mužů spadá někam mezi.“


      Povytáhla jsem nad jeho slovy obočí. „To podle mě není tak docela pravda. Přece poznáš, jestli někdo koná dobro, nebo zlo.“


      Hodně jsem nad tímhle tématem uvažovala. Obě moje sestry jsou kriminálnice. Moje matka podváděla na potkání a opustila rodinu. Mám ráda nálepky, ráda lidi a věci třídím do kategorií. Pomáhá mi to u lidí a ve vztazích upravovat svá očekávání. Pokud bych svoje sestry neoznačila jako zlé, pak bych jejich chování v podstatě schvalovala, stejně jako můj otec. Nechtěla jsem strávit život tím, že si ze mě budou ostatní dělat rohožku, ani nechci žít s neustálým pocitem zklamání a doufat, že se změní.


      „Takže jeden zlý skutek znamená, že je člověk padouch?“ Quinn přitiskl dlaň na displej skeneru a na panelu poté zadal kód.


      „Ne. Člověka utvářejí všechna jeho nebo její rozhodnutí, a proto definují také jeho nebo její činy.“


      „Nikdo se nerozhoduje jen a pouze správně a každý dělá chyby.“


      „Ano, proto také ve svém intervalu pro přesvědčení dobrých a zlých lidí beru jako určující jmenovatel do úvahy i záměr daného člověka.“


      Quinn povytáhl rty. „Co to znamená – interval pro přesvědčení dobrých a zlých lidí?“ Ramenem se opřel o stěnu kabiny výtahu.


      „No, každý dělá chyby, to je jasné, ale pokud danou věc bereš jako chybu jenom proto, že tě při tom přistihli, je to špatně. Nicméně pokud si uvědomíš, že jsi udělal chybu, protože vidíš, že to, co jsi udělal, nebylo správné, a snažíš se to napravit, je to dobře. A v tom je velký rozdíl.“


      „Takže si opravdu myslíš, že člověk je součtem všech svých záměrů, ale ne svých činů.“


      Dveře výtahu se otevřely a já vystoupila ven, aniž bych přestala filozofovat. „Ne. Bez činů jsou i ty nejlepší záměry bezpředmětné.“


      Samotnou mě zničehonic překvapilo, jak příjemně se mi s ním povídá. Bylo to zvláštní, ale čím víc jsme nad daným tématem debatovali, tím spíš nervozita, kterou jsem v Quinnově přítomnosti cítila, pomalu mizela. Skoro jsem se i uvolnila. Prošli jsme kolem Keiry, která mi pokynula, ale náhle přestala psát, když spatřila Quinna.


      Než jsem se stihla zastavit a zeptat se Keiry, jestli je v pořádku, Quinn se otázal: „Jak bys nazvala člověka, který má dobré záměry, ale nic pro ně nedělá?“ Volnou ruku přitiskl na moje záda, zatímco jsme kráčeli dál chodbou k mojí kanceláři.


      „Lenoch.“


      Hned za dveřmi mojí kanceláře mě náhle zastavil tím, že se zlehka dotkl mého loktu. „A jak bys nazvala někoho, kdo má zlé záměry a dobré skutky nebo dobré záměry a zlé skutky?“


      „Hlupák.“


      Dlouze se zamyslel. Svraštil obočí, ale na rtech mu pohrával náznak úsměvu. „Takže jestli to chápu správně, podle tebe existují jenom čtyři typy lidí: hodní, zlí, líní a hloupí. Je to tak?“


      Zvedla jsem oči ke Quinnovu obličeji a zamyslela se nad jeho shrnutím mojí filozofie. „Víceméně je to tak. Představ si čtyřkvadrantový korelační diagram.“


      Zadíval se na mě. „Zkus jiné přirovnání. Se čtyřkvadrantovými korelačními diagramy nemám moc zkušeností.“


      Se smíchem jsem došla ke svému stolu. „Dobře. Představ si mapu Spojených států. Rozděl ji do čtyř částí: sever, východ, jih, západ. Řekněme, že obvykle jezdívám na sever, ale někdy jedu i na východ. Občas se vydám na severovýchod a příležitostně na jih. A s každou cestou udělám do mapy tečku. Ta část s nejvíce tečkami představuje moji osobnost.“


      „Takže někdo může být dobrý člověk se sklonem k mírné hlouposti.“


      Pomalu jsem přikývla. „Přesně tak. Vezmi si například mě. Myslím, že můžu s klidem říct, že jsem dobrý člověk se sklonem k mírné lenosti a občasnými návaly hlouposti, zvlášť pokud jde o rozhodnutí a činy, které se netýkají práce.“


      „A jaký myslíš, že jsem člověk já?“


      Zadívala jsem se do Quinnových očí, zatímco pomalu kráčel až ke mně. Na obličeji měl zas tu svoji masku lhostejnosti, ovšem oči měl pronikavé a upřené. Okamžitě se mě znovu zmocnila nervozita, srdce se mi rozbušilo, hrdlo mě pálilo horkostí.


      „Hm, tak dobře.“ Nejistě jsem vydechla a opřela se prsty o stůl hlavně proto, abych udržela rovnováhu. Zastavil se až těsně u mě, takže jsme oba stáli za mým stolem. Musela jsem zaklonit hlavu, abych se mu mohla dál dívat do očí. „Nemyslím si, že jsi hloupý nebo líný.“


      „Hmm.“ Přes tvář se mu mihl náznak úsměvu. „Takže zbývá dobrý nebo zlý.“


      „Kloním se k dobrému.“


      „Proč?“


      „Protože jsi mi pomohl v klubu a přimluvil ses tu za mě.“ Olízla jsem si rty, v ústech jsem měla sucho. „Ještě ti musím vrátit oblečení tvojí sestry a neměla jsem zatím příležitost poděkovat ti za to, žes mi domluvil ten pohovor.“


      V očích se mu objevil prázdný pohled. Zamračil se. Náhle o krok ustoupil a zadíval se do země. Zvedl ruku, v níž svíral tašku s objednaným jídlem. „Odnesu to Betty a musím se stavit u Stevea, abych s ním probral tvůj zácvik na tenhle týden. Tak…“ Volnou rukou si promnul zátylek. „Uvidíme se zítra.“


      Až teď jsem si vzpomněla na slib, který jsem dala Elizabeth ohledně incidentu v Baldachýnovém salonku a toho neznámého člověka, který si liboval v podávání drog ženám. Bezmyšlenkovitě jsem udělala dva kroky vpřed. „Počkej, než půjdeš, chci se tě na něco zeptat.“


      Zastavil se, zvedl ke mně oči a s trpělivým zájmem vyčkával, co mu povím. Snažila jsem se polknout, ale hrdlo jsem měla sevřené. Netušila jsem, jak to nadhodit, proto jsem prostě jenom spustila: „Ohledně toho, co se stalo minulý týden v klubu. Chtěla jsem se tě zeptat… Chci říct… Co se stalo tomu člověku, který, však víš, mě nadopoval benzodiazepiny?“


      „Zatkli ho,“ odpověděl věcně.


      Nedokázala jsem zakrýt své překvapení, zůstala jsem na něj zírat. „On byl zatčen?“


      Quinn přikývl. Výraz měl neutrální a nečitelný.


      „Mám něco udělat? Vyplnit oznámení?“


      „Ne. Nezatkli ho za to, že tě zdrogoval. Zatkli ho za něco jiného.“


      „Aha.“ Zamračila jsem se a povzdechla si, zatímco jsem nad tím uvažovala. „Kdo je to? Za co ho zatkli?“


      „Nějaký chlap. Neboj, už tě znovu obtěžovat nebude.“ S těmi slovy se Quinn otočil a vyšel z mojí kanceláře.


      Zírala jsem na dveře, zmatená a s úlevou, ale hlavně zmatená. Netušila jsem, co si ze závěru našeho rozhovoru odnést. Než jsem stihla dojít k jakýmkoli závěrům, do mé kanceláře vstoupila Olivia Merchantová. Nedívala se na mě, ale spíš do chodby směrem, kam odešel Quinn.


      „To byl pan Sullivan?“ zeptala se Olivia stejně zmateně, jako jsem se cítila.


      S Olivií, Carlosovou sekretářkou, jsem se potkala už mnohokrát. Nepůsobila na mě ani dobře, ani zle, ani hloupě. Nebyla zrovna pracovitá, ale uměla tak působit, kdykoli byl nablízku Carlos. Nevadila mi, jen jsem potřebovala vymyslet, jak zkvalitnit její přístup k mým požadavkům, nebo přijít na způsob, jak ji vyléčit z té její pracovní letargie.


      „Ano, to byl on.“ Stála jsem vedle svého stolu a opírala se o něj, pořád trochu omráčená. Kdybych nebyla tak omráčená, možná by mi i blesklo hlavou, že tohle je poprvé, kdy za mnou Olivia přišla sama od sebe.


      „Co tu dělal?“ Otočila se ke mně, ruce v bok. Kdybych nebyla dál tak omráčená, všimla bych si podezíravosti a obvinění, které se jí ozývaly z hlasu.


      „Přinesl Betty oběd.“


      Narovnala se a paže spustila. „Aha. Dobře, to je od něj milé.“


      Přikývla jsem. Bylo to od něj milé. Bylo od něj milé, že se ke mně posadil v lahůdkářství, bylo od něj milé, že mě doprovodil zpátky do práce a pobízel mě k tomu mému přihlouplému filozofování. Sice nepůsobil bezpečně, mile ani přívětivě, ale Quinn Sullivan byl milý muž.


      Byl to dobrý člověk.


      Olivia něco zamumlala o tom, že se zajde podívat za Keirou, a pak odešla, ale já jsem jí už nevěnovala pozornost. Byla jsem nadšená, nervózní a zmatená.


      Zítřek strávím s Quinnem.
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      Doma jsem chtěla Elizabeth seznámit se všemi novinkami apohroužit se dotoho, co jsem považovala zanaprosto typické ženské chování: probrat každý detail své konverzace ačasu stráveného sQuinnem Sullivanem, jinak známým jako McFešákem. Jenže když jsem dorazila domů, našla jsem tam vzkaz, že ji neočekávaně povolali donemocnice aže bych se měla začít dívat pobytech sedvěma ložnicemi zarozumnou cenu.


      Místo holčičího tlachání jsem se tak podívala naBBC America apročetla inzeráty snabídkou bytů. Popravdě jsem nebyla nijak nakloněná tomu, abychom zjejího současného bydlení odešly. Líbilo se mi spát nagauči, připadalo mi tak, jako bych každou noc přespávala ukamarádky. Líbilo se mi, že to není nic definitivního.


      Příštího dne jsem byla plná nadšené nervozity. Probudila jsem se příliš brzy aodešla zbytu pozdě, protože jsem si zkoušela každý kousek svého oblečení. Nakonec jsem se rozhodla pro bílé tričko skulatým výstřihem, tmavě modré kalhoty alodičky vestejné barvě. Připadalo mi, že jsem se oblékla dostatečně profesionálně, aniž by to působilo, že nějak tlačím napilu, ale zatímco jsem čekala navlak, začala jsem si dělat starosti, že jsem natu pilu možná netlačila dost.


      Bála jsem se, že působím příliš nudně.


      Skoro okamžitě jsem tu myšlenku vystrnadila zhlavy. Připomněla jsem si: Quinn Herr Fešákstein Sullivan je můj kolega, nemá omě zájem aje mu jedno aani si nevšimne, co mám nasobě.


      Hned jsem se při tom pomyšlení cítila líp ihůř zároveň.


      Když jsem dorazila dopráce, zastavila jsem se uStevena vkanceláři, abych se zeptala, jestli si mám nazácvikové schůzky něco připravit nebo vzít ssebou.


      Steven jenom pokrčil rameny apověděl mi: „Ne. Pan Sullivan mi ktomu nic moc neřekl, ale nadruhou stranu on moc upovídaný není, že? Nejspíš ti jenom ukáže budovy, nakterých pracujeme, adohodiny jste zpátky.“ Natelefonu stiskl tlačítko konferenčního hovoru apak mi naznačil, ať už jdu pryč.


      Celé ráno jsem čekala, až Quinn zavolá. Držela jsem se nadoslech svého kancelářského telefonu anadskočila pokaždé, když telefon zazvonil někomu jinému. Kolem třetí hodiny jsem pohlédla nasvoje hodinky auž počtyřicáté druhé toho dne jsem se zamračila.


      Dosud nezavolal, auž bylo poobědě. Naposledy jsem jedla všest hodin ráno snídani, která sestávala ze dvou vajec uvařených natvrdo. Navíc jsem zatři hodiny potřebovala být vjižní části Chicaga, protože byl čtvrtek amě čekalo doučování. Rozhodla jsem se, že svoje zklamání pohřbím vitalském hovězím sendviči ze Smithova lahůdkářství.


      Sotva jsem vyrazila vyzvednout oběd pro sebe aBetty, jelikož jsme byly vpráci jediné, kdo ještě nejedl, najednou šlo všechno oddesíti kpěti. Během sedmnácti minut, co mi trvalo nakoupit oběd, mi Quinn nechal vtelefonu vkanceláři dva vzkazy.


      Vprvním znich zachmuřeně nařídil: „Co nejdřív mi zavolej.“


      Ten druhý obsahoval ještě méně slov.


      Nejspíš mi volal, sotva jsem odešla. Srdce mi při zvuku jeho hlasu poskočilo, když jsem si jednou rukou pustila jeho hlasové zprávy adruhou držela koupené jídlo. Potom domojí kanceláře vešla Keira. Nauchu měla připevněné Bluetooth. Pověděla mi, že volal pan Sullivan aže se sním mám setkat veStarbucksu narohu.


      Myšlenky najídlo mě opustily arychle jsem sjela výtahem dopřízemí. Byla jsem nervózní. Napjatá. Ajak se ukázalo, obé naprosto poprávu. Žaludek se mi sevřel, sotva jsem ho spatřila avšimla si jeho přísného výrazu apředmětu, který držel vruce.


      Zatímco jsme stáli vedle sebe upultu, zadívala jsem se natu hrůzu vjeho ruce: malý, elegantní černý obdélník slesklým displejem ajedním sotva postřehnutelným tlačítkem. VCypher Systems měli vpodstatě všichni svůj vlastní firemní mobil.


      Věděla jsem, že to dává smysl, ale proto se mi to ještě nemuselo zamlouvat.


      Srukama vbok jsem si pohrdavě mobil změřila. „Co je to?“


      Jen zdráhavě se usmál, jako by si opravdu moc chtěl zachovat masku lhostejnosti, ale nedokázal to. „Jak ti to připadá?“


      „Namobily nevěřím,“ prohlásila jsem.


      To už bych rovnou mohla říct, že nevěřím nazákony termodynamiky.


      „Nechápu.“ Jeho pohled byl až příliš pronikavý, úsměv mu ztváře opadl. Jeho obvykle stoickou, odtažitou masku brázdil zmatek.


      Rozpačitě jsem přešlápla apropletla prsty. „Znamená to, že omobil nestojím.“


      „To není prosba.“ Natáhl svoji velkou ruku avložil mi mobil dodlaně.


      „Aco Carlos? Co ktomu řekl on?“


      „Byl to jeho nápad.“


      Jeho slova namě nijak nezapůsobila. Možná protože jsem se probudila polonahá vbytě jeho sestry, nebo protože jsme spolu možná, amožná taky ne, předchozího dne flirtovali, nebo zatím možná bylo moje zhnusení nad pouhým pomyšlením, že bych musela mít usebe mobilní telefon. Ať zatím bylo cokoli, chaos, který vemně jeho blízkost obvykle probouzela, jsem tentokrát vnímala jenom napůl.


      Opáčila jsem: „Ne, nebyl to Carlosův nápad. Je to tvůj nápad. Svelkou pravděpodobností jsi ho ktomu přemluvil.“


      „Dobře, ano – je to můj nápad aCarlos si myslí, že je to skvělý nápad. Aprotože Carlos je tvůj šéf…“ Povytáhl obočí avyčkal, až ho doplním.


      Vzdorně jsem zvedla bradu, zatímco mi dál svíral ruku vdlaních. Snažila jsem se, aby namě jeho dotek nepůsobil, avšak zneklidňoval mě rozpor mezi něhou, sníž svíral moji ruku, azatvrzelostí jeho pohledu. Palcem mi jemně kroužil pohřbetu ruky. Držela jsem se svého vzteku se stejnou silou, sjakou bych svírala poslední pár bot Jimmy Choo ve své velikosti.


      Nakonec jsem řekla to jediné, co mi přišlo namysl. „Je to moje osobní rozhodnutí. Nechci to.“


      Povzdechl si, bylo naněm poznat, že ho začínám rozčilovat. „Proč ne?“


      „Protože… protože…“ Zatajila jsem dech, nechtěla jsem mu vysvětlovat svůj neobvyklý odpor kobvyklým technologiím, ale nemohla jsem si pomoct. Jeho blízkost, dotek jeho ruky namé, omamný krouživý pohyb jeho palce, dokonce ijeho lehce znepokojivý pohled zvedly stavidla mé přehrady nesmyslných slov.


      „Protože… opravdu bychom vnímali přítomnost, opravdu bychom žili, kdybychom vnímali svět jenom skrze maličkou černou krabičku? Nechci, aby můj mozek skončil někde vkádi. Nechci, aby mě krmili hadičkou vedoucí zekvivalentu cerebrálního implantátu, až bych nerozeznala fikci odreality. Copak nevidíš všechny ty lidi?“ Volnou rukou jsem ukázala nafrontu zákazníků, kteří čekali, až přijdou nařadu sobjednávkou. „Jen se naně podívej. Naco se dívají? Ne nasebe navzájem. Nevnímají obrazy nazdech ani slunce naobloze. Zírají jenom dosvých mobilů. Třesou se nakaždé zapípání atextovku atweet anový status. Taková být nechci. Už tak mě dost rozptyluje ten náš skutečný, hmatatelný fyzický svět. Smířila jsem se stím, že stolní počítač je velmi účinným nástrojem pro práci aprůzkum, avevolném čase dokonce používám inotebook, ale mobilní telefon už je zahranicí, kam jsem ochotná zajít. Kdybych měla zájem osociální média, přihlásila bych se doknižního klubu. Nedovolím, aby mi kdokoli nasazoval obojek avodítko aoznačkoval mě jako kosatku voceánu.“


      Kekonci mi už docházel dech. Vytrhla jsem mu ruku, aniž bych si odněj ten telefon vzala. Snažila jsem se dívat kamkoli jinam než naněj adotěch jeho temně modrých očí.


      Znovu mi vložil mobil dodlaně. „Jakkoli se mi zamlouvá představa, že bych ti dal obojek avodítko, účelem tohohle mobilu je jenom to, abys byla vdosahu.“


      Přerušila jsem ho. „Myslíš svázaná apod kontrolou.“


      „Janie, kdybych tě chtěl svázat, použiju provaz,“ oznámil mi tichým hlasem zjemnělým tím, co se dalo popsat jen jako intimita.


      Okamžitě jsem kněmu zvedla zrak. Jeho tón mě překvapil, ale pohled, který mi věnoval, mi sebral veškerá slova. Přistoupil kemně oněco blíž, tyčil se nade mnou, až jsem musela zaklonit hlavu, abych mu viděla doočí. Nartech mu pohrával náznak úsměvu, který mi připadal skoro zlověstnější než zamračení. Pod tím spalujícím pohledem jsem jenom mrkla aopřela se opult, abych udržela rovnováhu.


      Hrdlem mi až dotváří vystoupala horkost. Zamračila jsem se naněj. „Vím, oco se snažíš.“ Podrážděnost mi dodala nasebevědomí.


      Povytáhl jedno obočí ataké se opřel opult. „Ato je co?“


      „Zas si mě dobíráš. Jako včera. Snažíš se mě rozptýlit.“ Položila jsem mobil napult.


      „Nesnažím se tě rozptýlit.“ Pomalu mi přejel pohledem poobličeji.


      Zatnula jsem zuby, abych ovládla červeň vetvářích azběsilé bušení svého přihlouplého srdce. „Ale ano, snažíš, ale to namě nezabere.“


      Usmál se ještě víc, stále však byl ten úsměv skoro nenápadný, adál si mě prohlížel tím svým spalujícím pohledem. „Aproč ne?“


      Hlas se mi obnovil, zatím jsem však ještě stále neovládala svůj mozek, přesto jsem mu odpověděla, aniž bych pořádně vnímala, co to vlastně říkám. „Protože oni nepoužívají provazy, ale sítě. Sledují kosatky najejich cestě mezi Aljaškou aHavají, aby zmapovali migrační trasy, chování při páření apočet mláďat. Je to vlastně docela fascinující. Věděl jsi, že většinu samců kosatek, kteří vyrůstají vzajetí – mluvíme tu opřibližně šedesáti až devadesáti procentech znich – potká zhroucení dorzální ploutve?“


      „Opravdu? Co je to zhroucení dorzální ploutve?“ zeptal se suše, ale pořád se namě usmíval tím svým nebezpečným způsobem.


      Okrok jsem ustoupila. „To je, když dorzální ploutev – víš, ta obvykle tuhá ploutev najejich hřbetu – spadne nastranu, nedokážou ji narovnat. Vědci se domnívají, že ktomu dochází, protože když jsou samci drženi vzajetí, nedostanou se dodostatečné hloubky, atak jim hřbetní ploutev ochabne. Právě proto nechci mobilní telefon. Nechci mít ochablou ploutev.“


      Ten záměrně ospalý dotek Quinnova pohledu během mojí litanie opadl, stejně jako jeho úsměv. Zadíval se mi doočí azíral namě, jako bych právě řekla něco naprosto šíleného nebo děsivého. Potřásl hlavou aodvrátil zrak, nejspíš aby si pročistil myšlenky.


      „Podívej,“ řekl, nebo spíš skoro zavrčel, zvedl mobil zpultu aznovu mi ho vrazil doruky. Rychle si složil paže nahrudi asevřel ruce vpěst. „Ten telefon ssebou budeš nosit.“ Jeho hlas nenechal prostor pro jakoukoli diskuzi, přestože udělal určité ústupky. Vočích se mu znovu objevil ten jeho šibalský pohled. „Nemusíš se naněj ani dívat, stačí, když ho zvedneš, až zazvoní. Nikdo ti nebude psát, to ti slibuju. Apokud ano, klidně jejich zprávy ignoruj. Ber ho jako takový domácí telefon, můžeš ho ivyužívat ksoukromým účelům, pokud chceš.“ Působil namě ještě soustředěněji alhostejněji než obvykle, pokud je to tedy možné.


      „Jenže bys itak mohl vysledovat, kde jsem, takže bych byla jako ta kosatka s…“ Ztěžka jsem polkla, když jsem vruce sevřela ten pitomý mrňavý přístroj apřijala svůj osud. „Itak mi ta ploutev ochabne. Chceš, aby mi ochabla ploutev? Nemohl bys Carlosovi říct, že to není dobrý nápad? Pověz mu, že je to chyba, tebe možná poslechne.“


      Sjel mi pohledem pokrku, kde se zastavil. Apak se zeptal: „Víš, co je tvůj problém?“


      Pojeho otázce jsem se zamračila, nebo spíš ho zpražila pohledem, ainstinktivně jsem si složila paže nahrudi. „Já mám nějaký problém?“


      „Ano. Máš problém.“ Pronikavým modrým pohledem mi oplatil zamračení. Skoro mě omráčilo, že už nepůsobí tak znepokojeně, spíš naopak soustředěně avelmi odhodlaně. Dráždilo mě to.


      Bez rozmýšlení jsem odpověděla: „To jako fakt? Nemůžu se dočkat, až uslyším, co mám zaproblém. Znáš mě celé tři týdny auž jsi mi diagnostikoval problém. Ta nevědomost mě ničí. Tak prosím, zasvěť mě, ó, božský rozeznateli problémů.“ Sotva mi ta slova vylétla zpusy, rychle jsem polkla, abych potlačila zalapání podechu. Míra mého sarkasmu podníceného podrážděním dosahovala kritických hodnot, aještě jsem to ani nedokázala ovládnout.


      „Jsi neuvěřitelně talentovaná ataké jedna znejchytřejších lidí, jaké jsem kdy poznal.“


      Přerušila jsem ho: „Jo, to zní jako fakt vážný problém. Naprosto chápu, očem to mluvíš.“


      „Ale evidentně vůbec nevidíš, co máš přímo před nosem.“


      Ucítila jsem, jak mi pohrdle znovu stoupá horkost. Zatnula jsem zuby. „No, evidentně máš pravdu. Evidentně bych ten mobil měla mít neustále usebe.“ Schovala jsem ho dokapsy. „Děkuju moc, Quinne, že jsi mi ukázal, včem evidentně dělám chybu.“ Věnovala jsem mu přeslazený úsměv achystala se ho obejít, abych vyrazila kedveřím.


      Než jsem stihla udělat pouhý krok, zvedl ruku azastavil mě, chytil mě nad loktem. „Zatraceně, já teď nemluvím otom mobilu.“


      „Musím zpátky dopráce.“ Ustoupila jsem asetřásla ho. Okrok kemně přistoupil apřimáčkl mě tak napult. Odmítla jsem se mu podívat doočí.


      „Zlobíš se namě,“ povzdechl si.


      „Nezlobím se. Já se nikdy nezlobím.“


      „Tak to umíš moc dobře zahrát.“


      Zlobím se? uvažovala jsem. Nemohla jsem si vzpomenout, kdy jsem byla naposled opravdu hodně naštvaná. Nebylo to, ani když matka odešla, ani když mi tehdy Jema vlila alkohol dodžusu, ani když mě Jon podvedl snáhodně vybranou barbínou. Byla jsem podrážděná avyvedená zmíry avíc otrávená než kdy předtím.


      Zvedla jsem ruku apromnula si spánek. „Podívej,“ vydechla jsem. Stál až moc blízko. Mozek mi nefungoval, protože moje tělo myslelo jenom nato, že by nejradši vylezlo nato jeho jako nastrom. „Nezlobím se. Jenom naprosto airacionálně nenávidím mobilní telefony. Aty jsi jen posel.“


      „Nebude to tak hrozné, jak si myslíš,“ ujistil mě skoro slítostí vhlase.


      Vzhlédla jsem kněmu anespokojeně přimhouřila oči. „Už teď je to hrozné víc než dost.“


      „Můžu ti každý den poslat nějaký vtip,“ navrhl znovu tím svým suchým tónem, ale vočích mu hrály šibalské jiskřičky. Opřel si ruce poobou stranách mého těla. Zády jsem se stále tiskla kpultu, před sebou jsem neviděla nic než jeho.


      Odkašlala jsem si, abych se trochu vzpamatovala. Moje podráždění se proměnilo vněco vřelejšího, přestože jsem se snažila soustředit. „Vždyť jsi říkal, že mi nikdo psát nebude.“


      „Jenom já anemusíš mi odpovídat.“


      „Neodpovím. Ani si tvoje vtipy nepřečtu.“


      Natváři se mu pomalu rozlil ten jeho sexy úšklebek, který pokaždé dokázal proniknout mojí obranou. „Ale ano, přečteš si je.“ Pomalu přikývl, jenom jednou, jako by chtěl svoji jistotu zdůraznit.


      Snažila jsem se neusmát, což se mi podařilo jenom napůl. „Itak se natebe pořád zlobím.“


      „Řekla jsi, že se nezlobíš.“


      „Když tak nad tím přemýšlím, asi jsem se zlobila…“ Pokusila jsem se ustoupit dostrany, kde jsem narazila nanehybnou masu jeho paže. „… pořád se zlobím.“


      „Co bychom stím mohli udělat?“ Pohledem těkal mezi mýma očima.


      Snažila jsem se udržet klidný hlas. Jeho blízkost mi svírala žaludek. Copak vůbec nechápal, co je to osobní prostor?


      „Můžeš začít tím, že mi uhneš zcesty. Jsem pryč už dost dlouho amůj už tak dost pozdní oběd je teď studený.“


      Ustoupil ajá jsem vydechla úlevou smíšenou snapůl podvědomým tónem zklamání. Narovnal se aspustil paže. Náhle mi došlo, že náš dříve společně strávený čas mi pomohl, abych se vjeho přítomnosti cítila uvolněně. Kdyby mě zahnal dokouta, jako to udělal, když mě vyprovázel zmého předchozího zaměstnání, nejspíš bych zničehonic vzplála touhou nebo upadla dokómatu rozkoše.


      Připadalo mi, že se znás stali přátelé, nebo jsme spolu aspoň vycházeli napřátelské bázi. Už jsem vněm neviděla jen lahodný kousek mužského masíčka. Viděla jsem vněm Quinna, neobytného, inteligentního, občas nepříjemného asexy Quinna, který si mě rád dobíral amyslel si, že jsem chytrá atalentovaná.


      Maličko povytáhl koutek rtů. „Včera jsi řekla, že tě můžu při jídle kdykoli vyrušit.“


      Neurčitě jsem zamručela aobjala se kolem pasu. Bez jeho blízkosti mi byla zima avjeho očích jsem spatřila něco, zčeho jsem se zachvěla.


      Povzdechl si anáhle zvážněl. „Podívej, předtím jsem volal, abych dnešek zrušil, ale zítra vdeset dopoledne tě vyzvednu avyřešíme to zaučení.“ Prohrábl si vlasy, kadeře se mu tak shrnuly roztomile nastranu, než se vrátily dosvojí původní rozcuchané dokonalosti. „Jdi si sníst ten svůj studený oběd. Já musím naporadu.“


      „Tak jdi.“ Pokrčila jsem rameny. „Ajestli si zamkneš klíčky vautě, nevolej mi. Nezvednu ti to.“


      Vodpověď výhrůžně přimhouřil oči. „Ale zvedneš. Navíc jedu namotorce.“


      Zamračila jsem se. „Buď naní opatrný.“


      Krátce přikývl, pousmál se aodešel. Ještě chvíli pojeho odchodu jsem tam nehnutě stála anatváři se mi mísily úsměvy azamračení. Vduchu jsem si přehrávala celý náš rozhovor, vkapse mě přitom tížil mobil. Napadlo mě, že bych si otom telefonu mohla promluvit sCarlosem. Jak Quinn řekl, Carlos je můj šéf, apokud se rozhodl, že je ten mobil zbytečný, možná bych se zjeho vlastnictví mohla vyvléknout.


      Cestou zpátky dokanceláře, kde jsem si chtěla sníst oběd, jsem nastehně ucítila vibrace mobilu. Vprvní chvíli mi nedošlo, co se děje, ajen jsem překvapeně nadskočila. Vylovila jsem to udělátko apohlédla najeho displej. Quinn dodržel slovo aposlal mi vtip:


      Nasvětě existuje 10 typů lidí: Ti, kdo rozumí binárnímu kódu, ati, kdo ne.


      Potřásla jsem hlavou ajen jsem si povzdechla: „Cvok jeden.“


      Než jsem dorazila výtahem dosvého patra, natváři se mi usadil pobavený úsměv anápad, že bych apelovala naCarlose, se mi už úplně vykouřil zhlavy.


      


      


      Když jsem povečerním doučování dorazila domů, Elizabeth byla ještě pořád pryč avypadalo to, že se dobytu dneska ještě vůbec nevrátila. To uní bylo obvyklé aasi to byl také jeden zhlavních důvodů, proč jsme vtom maličkém bytu dokázaly koexistovat bez problémů ahádek. To, ataky, že jsme si už odpřírody vhádkách nijak nelibovaly. Hodila jsem dosebe večeři zčínského bistra apotom si svědomitě otevřela notebook azačala jsem zkoumat nabídku větších bytů.


      Otři hodiny později abez jakéhokoli pořádného výsledku jsem si otevřela e-mailovou schránku. Jako obvykle jsem vní měla e-mail odtáty, přeposlal mi nějaký vtip. Takhle se mnou komunikoval. Občas mě napadlo, jestli vůbec táta ví, že může obsah svých zpráv pozměnit, protože mi nikdy neposlal nic jiného než přeposlané vtipy.


      Také jsem tam měla e-mail odJona.


      Odté scény, kterou před týdnem apůl natropil, jsme spolu už několikrát mluvili asešli se nakávu, oběd nebo večeři. Skoro jako bychom spolu zas chodili, jen jsme bydleli odděleně aspolečně strávené večery neskončily polibky adoteky, ale rozpačitými ahoj anapjatými pohledy.


      Kdykoli jsme se viděli, nepřímo, ale občas idocela přímo, nadhodil možnost, že bychom se ksobě mohli vrátit. Doufala jsem, že si časem uvědomí, že naše společná romantická minulost není nic víc než přesně tohle: minulost.


      Vtomhle konkrétním e-mailu mi Jon odpověděl namůj návrh, abychom se místo naoběd sešli navečeři.


      SJonem jsme se měli vpátek odpoledne sejít naoběd, chtěla jsem ssebou vzít iStevena. Jednoho dne, poté co jsme spolu probrali firemní účty aběhem jedné obzvlášť vtipné historky okatastrofě, vkterou se proměnilo Stevenovo poslední rande, jsem se mu zmínila, že jsme sJonem stále přátelé. Steven řekl, že chce vidět, jak takový přátelský rozchod vypadá. Vzhledem ktomu, jak podezíravě mhouřil šedé oči, byl nejspíš přesvědčený, že přátelský rozchod je něco stejně skutečného jako písek dokočičích záchodků bez zápachu.


      Nicméně jelikož mi ani ne před čtyřiceti osmi hodinami Quinn oznámil, že moje pracovní dny odteď budou zahrnovat iodpolední schůzky sfiremními partnery, jsem dnes Jonovi napsala, že oběd ruším. Místo toho jsme se domluvili, že si Jon, Steven ajá společně zítra večer zajdeme donové etiopské restaurace kousek odmého bytu.


      Než jsem se ze schránky odhlásila, přistála mi vní nová zpráva. Několikrát jsem nadisplej zamrkala, než mi ta slova začala dávat smysl.


      E-mail mi poslala moje sestra Jem.


      Vsamotném těle zprávy nebylo nic, ale vpředmětu stálo: Přijedu nanávštěvu. Chci tě vidět.
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      Příštího dne ráno jsem se vzbudila, osprchovala aoblékla, ato vše dodeseti minut. Dalších dvacet jsem strávila výběrem bot. Dokanceláře jsem dorazila brzy apustila se dopročítání e-mailů, vyřizování úkolů apřípravy nanadcházející pracovní cestu doLas Vegas, která mě čekala zanecelé dva týdny. Minuty ubíhaly mučivě pomalu. Mysl se mi zatoulala ktomu podivnému e-mailu odJemy.


      Tak jsem se pohroužila domyšlenek, že když mi zazvonil mobil, doslova jsem nadskočila. Překotně jsem hovor přijala. Bylo to naprosto směšné. Zpevné linky vesvé kanceláři jsem takhle nervózní nebyla.


      „Ano?“ ohlásila jsem se, když jsem mobil konečně přitiskla kuchu.


      „Ahoj, to jsem já. Přijď dolů,“ uslyšela jsem Quinnův chraplavý tenor. Vpozadí jsem slyšela hluk aut azaburácení motoru náklaďáku.


      Spovzdechem jsem vstala aze stolu popadla diář. „Proč jsi mi nezavolal napevnou linku? Jsem vkanceláři.“


      „Chtěl jsem se ujistit, že máš mobil poruce.“ Zjeho hlasu zazníval úsměv. Jeho poznámka mě proto podráždila jenom napůl.


      „Příště mi zavolej napevnou linku.“ Zavěsila jsem mu, než mi nato stihl jakkoli odpovědět, apocítila jsem závan uspokojení. Pokud se mnou mohl navazovat rozhovory, kdykoli se mu zachtělo, tak já jsem je mohla ukončit, kdykoli se mi zachtělo.


      Černý mercedes parkoval protizákonně narohu. Quinn vystoupil ze zadní sedačky, právě když jsem vycházela zbudovy. Nasobě neměl uniformu strážného ani oblek, místo toho měl své vysoké tělo oblečené dočerných bot, tmavých džínů amodrého trika, vlasy měl jako obvykle zkušeně rozcuchané, naobličeji masku lhostejnosti, ale oči ukrýval zapilotkami. Využila jsem chvilky času apokochala se pohledem naněj. Vypadal vážně mňamózně. Možná jsem si ipovzdechla. Možná jsem si iolízla rty.


      Vydala jsem se kautu spocitem, že včervené blůze svolánkovými rukávy, šedých kalhotách arudých saténových lodičkách působím příliš výrazně. Místo kontaktních čoček jsem se tentokrát rozhodla pro brýle, kdovíproč jsem se sbrýlemi cítila neviditelnější, jako bych zajejich obroučky splynula spozadím. Vlasy jsem si znovu sepnula dopevného drdolu. Když jsem ke Quinnovi došla, spatřila jsem se vodrazu jeho brýlí, ato mě zneklidnělo ještě víc. Hlavou mi blesklo, jestli mi udělí přednášku zato, že jsem mu zavěsila, ale místo toho se namě usmál.


      „Ahoj.“ Pokývl mi.


      „Ahoj.“ Krátce jsem mu mávla, khrudi jsem si přitom tiskla diář, který jsem si přinesla pro případ, že bych si potřebovala zapsat poznámky. Steven ani Carlos mi vůbec neřekli, čeho se bude dnešní zácvik týkat. Pomyslela jsem naStevenova včerejší slova. Zeptala jsem se ho, jestli si mám nadnešek něco připravit nebo přinést. Odpověděl, že mi Quinn nejspíš ukáže jen nějaké budovy, nakterých firma pracuje, adohodiny jsem zpátky.


      Měl vtom pravdu jenom napůl. Quinn mi opravdu ukázal takovou budovu, ale dohodiny jsme se nevrátili.


      Auto nás zavezlo kLeague Center. Jedná se okoncertní síň, jejíž bezpečnostní agentura si Guard Systems najala jako konzultanty.


      Zaposledních šest měsíců tu došlo kněkolika fyzickým narušením bezpečnosti. Naposledy tu nějaký výjimečně nadšený fanoušek, který se vydával zabedňáka, prvním příchozím divákům předvedl svoji opilecko-zhulenou verzi popové písničky Holka, já tě žeru.


      Když jsme dorazili, provedli nás uvnitř anávštěvu jsme zakončili částečně pracovní poradou, které se účastnil Quinn, zástupce Guard Security aporadce bezpečnostní agentury, částečně mým zácvikem lomeno informační schůzkou ačástečně seznámením aprohlídkou nově zavedených bezpečnostních opatření.


      Quinn celou cestu kLeague Center mlčel aběhem doby, kterou jsme vkoncertní síni strávili, byl naprosto věcný, úsečný apřísný kevšem, snimiž jsme se setkali. Nebyl to Quinn, kterého jsem poznala vklubu Šílenství, ani toho rána vbytě jeho sestry nebo vGiavanniho světě palačinek. Nebyl to ani Quinn, kterého znám ze Smithova lahůdkářství aze Starbucksu. Pokud se zrovna netvářil znuděně, působil nezaujatě. Lidé ho oslovovali pane Sullivane nebo jen pane. Vjednu chvíli to skoro ivypadalo, že mu jeden ze strážných zasalutuje.


      Opravdu budil hrůzu.


      Nicméně pocelou dobu naší návštěvy mě Quinn navzdory svému chladnému přístupu soustředěně seznamoval se všemi návrhy azkratkami, onichž se domníval, že bych jim nemusela rozumět. Jasně vyjmenoval apopsal veškeré slabiny vzabezpečení koncertní haly aseznámil mě sdůvody koupě iúčelem veškerého vybavení ipersonálu azmínil se iodalších věcech, které se podle něj týkaly mé náplně správy daného účtu.


      Vpůl šesté už jsem měla mozek přeplněný ažaludek prázdný. Právě jsme dokončili inspekci serverovny aJamal, zástupce Guard Security, nás provedl úzkou anízkou chodbou kvýtahům.


      Pohlédl nasvůj mobil apověděl nám: „Zahodinu se otevřou brány nadnešní koncert, takže jestli máte hlad, je nejvyšší čas se najíst. První vystoupení začne vsedm deset.“


      Prosebně jsem se naQuinna zadívala. Krom toho, že mi kručelo vžaludku azlodiček navysokých podpatcích mě bolela chodidla, jsem nasedmou měla domluvenou večeři se Stevenem aJonem.


      „Hm, my tu zůstaneme inakoncert?“


      Quinn sneurčitým výrazem vetváři přikývl.


      To pro mě byla novinka. Celou cestu výtahem, kdy jsme všichni mlčeli, jsem se kousala dortu auvažovala, co dál. Byla jsem sQuinnem anijak mi nevadilo, že bych se ho ještě několik dalších hodin nezbavila, přestože tady byl panem Sullivanem, ane tím polonahým, usměvavým aškádlivým Quinnem.


      Výtah dorazil donašeho patra, tedy toho nejvyššího. Quinn mi položil ruku nazáda, aby mě vyvedl zvýtahu. Tohle dělal celý den ajá jsem iteď při jakémkoli jeho doteku ucítila to hřejivé teplo. Tak jsem myslela naQuinnovu ruku, že jsem si ani nevšimla, kde to jsme, dokud Jamal neotevřel dveře dosoukromého salonku anepokynul mi, abych šla dál.


      „Připravili jsme večeři. Vrátím se zahodinu, abych vás doprovodil přes bránu, apak vám ukážu naše nová opatření nakontrolu návštěvníků.“ Jamal ani nevstoupil dovnitř abyl pryč, než jsem se stihla otočit apoděkovat mu nebo se aspoň rozloučit.


      Udělala jsem tři kroky azastavila se, sneskrývaným údivem jsem se poprostorném salonu rozhlédla. Byl obrovský. Byla tu umístěná plně vybavená kuchyně sbarem, několika luxusními kulatými stoly astoličkami ataké pět řad kožených tribunových sedaček postavených čelem kobrovskému oknu svýhledem napódium.


      Nabaru byly kvolnému výběru připravené saláty, párky vrohlíku, hamburgery, ochucovadla, bramborové chipsy spříchutí barbeque aplechovky limonády. Ani zdaleka to nebylo jídlo naúrovni, ale vnabídce byla dvě zmých oblíbených jídel: párky vrohlíku abramborové chipsy spříchutí barbecue.


      Quinn došel keschodům, které vedly ktomu obrovskému oknu, arozhlédl se poprostoru zaním.


      Zkontrolovala jsem si hodinky aupravila zapínání. Zažívala jsem to, čemu moje sestra Jema říká šampáňový problém: kšampáňovému problému dochází, když se děje něco dobrého, ale kříží se to sněčím jiným, obvykle neplánovaným, co je velmi důležité nebo také dobré. Vážně jsem netušila, co mám teď dělat.


      Quinnovi moje mlčení neuniklo, protože se zeptal: „Máš hlad?“


      Přikývla jsem apři pohledu najídlo mi žaludek znovu hlasitě zakručel.


      „To jídlo ti vyhovuje? Můžu objednat něco jiného.“


      „To jen…“ Zkřivila jsem rty. „Jsem sněkým domluvená navečeři.“


      „Ským?“


      „Se Stevenem zpráce akamarádem Jonem.“


      „Tak Jonem,“ zopakoval Quinn to jméno apřešlápl. Pohledem zatěkal mezi mýma očima. „Nejmenuje se tak tvůj bývalý?“


      Přikývla jsem. „Ano, je to on. Všichni tři jsme se měli sejít už naoběd, ale místo toho jsme to přehodili navečeři, protože jsem si myslela, že kvůli zaučení oběd nestihnu, atak…“ Povzdechla jsem si. Zjeho odtažitého výrazu jsem usoudila, že ho nudím. „Mrzí mě to. Opravdu. Tobě je to nejspíš stejně jedno. No, každopádně jim zavolám adnešek zruším.“


      Quinn mě chvíli pozoroval stím svým charakteristickým prázdným výrazem. Potom se zeptal: „Vrátili jste se ksobě sJonem?“


      „To ne. Jsme teď jenom kamarádi. Ale Steven prý chce vidět, jak vypadá přátelský rozchod, tak si spolu všichni vyrazíme.“


      „Pořád se sním vídáš? SJonem?“


      „Hmm.“


      „Pořád?“


      Začínala jsem si připadat jak uvýslechu. „Ne, ne celou dobu. Jen tak dvakrát, třikrát dotýdne.“


      Quinn povytáhl obočí. „Určitě stím chlapem nechodíš?“


      „Ne, nechodím sním. Asi bych věděla, kdybych sněkým měla sex.“ Sotva mi ta slova vylétla zpusy, kousla jsem se dortu. Zděsila jsem se, co jsem to řekla, pokrku se mi až zauši jako horká chapadla začala vinout horkost. Nahmatala jsem zavírání svého diáře. Oba jsme tam chvíli jen mlčky stáli. Nepřestávala jsem se kousat dortu, aby ze mě nevypadla další tvrzení týkající se sexu. Ten jeho výslech mě dráždil aještě víc mě dráždilo moje nutkání mu odpovědět.


      Nelíbilo se mi, že zná detaily mého milostného života, když já oněm nevím vůbec nic, ani jestli se sněkým vídá, jestli má přítelkyni, nebo snoubenku… nebo manželku.


      Bezmyšlenkovitě jsem mu pohlédla nalevou ruku, prsteníček měl holý. Když jsem promluvila, zvuk mého hlasu mě samotnou překvapil. „Nejsi ženatý.“


      „To má být otázka?“


      Zvedla jsem hlavu azadívala se mu doočí. Doufala jsem, že když budu působit sebejistě, nevšimne si, jak trapně mi je. „Ne… ano.“


      „Ne, nejsem ženatý.“


      Jeho odpověď mě podráždila ještě víc. Už jsem přece věděla, že ženatý není. Když nic nedodal, pobídla jsem ho: „No?“


      „No co?“


      „Co ty?“ Buď zamoje sebevědomí mohl prázdný žaludek, nebo moje podrážděnost.


      „Co co já?“


      „Máš sněkým sex?“


      Zůstal namě zírat vnaprostém šoku adoslova vykoktal: „C-co… Proč to chceš vědět?“


      „No, ty víš, že snikým nespím, tak by to bylo fér.“


      Přimhouřil oči azadíval se namě tím svým ostřížím pohledem, než odpověděl: „Snikým nechodím.“


      Nakrčila jsem nos. „No, to není žádná odpověď. Neptala jsem se, jestli sněkým chodíš. Ptala jsem se, jestli sněkým spíš.“


      „Vtuhle chvíli ne.“


      Stiskla jsem rty azkusila jsem mu věnovat svůj nejvíc zničující pohled. Oplatil mi ho, jen ten jeho výraz byl doopravdy zničující ataké by namě definitivně zabral, kdyby zároveň nepotlačoval úsměv.


      Nebylo to ode mě zrovna naúrovni, přesto jsem protočila panenky apovzdechla si. „Fajn, neodpovídej. Ani nevím, proč jsem se ptala.“


      „Ne. Snikým nespím.“


      „Aha.“ Ledabyle jsem pokrčila rameny, ale kdovíproč mi jeho odpověď udělala radost. Skoro jako by podvojité duze přiklusal jednorožec azačal tu přede mnou stepovat. Jakkoli jsem se snažila udržet neutrální výraz, cítila jsem, jak se mi nartech usazuje vzdorovitý úsměv.


      Quinn naklonil hlavu nastranu, jako by dumal nade mnou imojí reakcí najeho oznámení. Potom mě pobídl: „Jsi nařadě.“


      „Nařadě?“


      „Ano. Skolika muži jsi spala?“


      Opravdu jsem byla nařadě – nařadě snaprostým šokem.


      Brada mi padla skoro kzemi, ale několik dlouhých vteřin ze mě nevyšel žádný zvuk. Mozek se mi zastavil anaokamžik jsem si ani nebyla úplně jistá, jestli jsem Quinna vůbec slyšela správně. Když jsem konečně promluvila, můj hlas zněl skoro pištivě. „Mohl bys tu otázku zopakovat?“


      Zasmál se aokrok kemně přistoupil. „Slyšela jsi dobře.“


      „Nic ti dotoho není.“ Okrok jsem ustoupila.


      „Ne? Ale mě ses ptala –“


      „Ty ses ptal první –“


      Složil si paže nahrudi. „Ne, neptal. Sama jsi to nadhodila.“


      „Ty ses mě zeptal, jestli pořád chodím sJonem.“


      „Ale to ty jsi zavedla řeč nasex.“


      Otevřela jsem pusu, abych něco namítla, jenže jsem si uvědomila, že má pravdu. Dívala jsem se naněj anad tou otázkou přemýšlela. Uvažovala jsem, jestli by mi moji odpověď oplatil. Jenže jsem mu odpovědět nechtěla, protože Jon byl jediný muž, snímž jsem byla. Nevěděla jsem, jak se ktomu stavět ajestli jsem normální, nebo ne, když jsem vesvých šestadvaceti letech měla zacelý svůj život jenom jednoho sexuálního partnera. Anechtěla jsem Quinnovi dát ještě víc munice, když si mě už teď docela nemilosrdně dobíral.


      „Fajn.“ Kousla jsem se dortu. Hrála jsem očas, doufala jsem, že nás zas vyruší nějaký manažer nebo útok medvěda, zemětřesení nebo obrovští hadi.


      Když jsem mlčela až moc dlouho, pobídl mě. „No?“


      „Takže spala jsem s… takhle?“


      „Ne, otázka zněla, skolika muži jsi měla sex?“


      „Podle definice Billa Clintona?“ Ne že by natom záleželo.


      „Ne, podle definice sexu Hillary Clintonové.“


      „Dobře, přestaň používat slovo sex!“ Rozhlédla jsem se pomístnosti, hledala jsem někoho, kdo by mě ztohohle rozhovoru vysvobodil. Ani nevím, jak jsme se ktomu dostali.


      „No?“


      „Takže jak to funguje? Když ti to povím, budeš mi to muset říct ity?“


      Quinn zavrtěl hlavou. „Ne, pokud se nezeptáš. Vtom případě mám právo ti položit další otázku.“ Vypadal, že se vážně baví. Byl nemilosrdný.


      „Ajak by ta otázka zněla?“


      „Janie, přestaň zdržovat aodpověz.“


      „Dobře, fajn. Sjedním, jo? Sjedním mužem, aabych byla upřímná, ani nevím, proč by natom mělo záležet. Podle mého kolem toho společnost dělá zbytečné haló. Jako bychom snad chtěli glorifikovat proces stvoření. Máš tu autory jako třeba Byron, kteří vtom, co je pouhou fyzickou aktivitou, vidí něco nádherného, stravujícího, nějaký smysl života, něco, bez čeho by snad nastal konec světa, apřitom to nic takového není. Je to…“ Mávla jsem rukou, snažila jsem se najít ta správná slova. „Jako kdyby sis našel někoho, kdo ti bude utírat nos nebo čistit zuby. Je ktomu potřeba koordinace aplánování. Tak například to nejde dělat, když se aspoň několik hodin předem neosprchuješ. Pokud by ti nevyšel čas, musel by sis odepřít četbu komiksů nebo cokoli, co vtu chvíli děláš, jít se osprchovat, osušit, obléknout, bla bla bla. To je otrava. Podle mě to bakterie vymyslely dobře. Ilidi by se měli rozmnožovat binárním dělením.“


      Určitě jsem vtu chvíli měla obličej vestejné barvě jako blůzu. Zariskovala jsem avzhlédla kněmu. Pozoroval mě beze špetky předchozího pobavení. Nedokázala jsem jeho výraz rozšifrovat, což mě zneklidnilo ještě víc. Odvrátila jsem se odněj avydala se kedveřím. Ten velký uzel, donějž se mi předtím žaludek zkroutil, se teď proměnil namilion malých uzlíků. Už jsem se naQuinna nedokázala ani podívat.


      „Potřebuju najít nějaký telefon. Hned jsem zpátky.“ Diář jsem položila najeden zluxusních stolů avyrazila kvýchodu.


      Slyšela jsem, jak se zamnou vydal. „Kde máš mobil?“


      Mávla jsem rukou apřidala dokroku. „Nechala jsem ho vkanceláři.“


      Už jsem byla skoro udveří, když mě popadl zaruku aotočil mě ksobě. „Janie, měla bys ho mít usebe.“


      Vytrhla jsem se mu aopůl kroku ustoupila. „Řekl jsi, že stejně budeš jediný, kdo by mi volal, ajelikož jsme tu spolu, nebyl důvod, abych ho ssebou tahala.“


      Zamračil se namě. „Akdy ses chtěla před víkendem zastavit vkanceláři avyzvednout si ho?“


      „Nechtěla.“ Zkřížila jsem paže nahrudi.


      „Chceš tím říct, že ivíkend strávíme spolu?“ Přikročil kemně. Musela jsem zaklonit hlavu, abych mu viděla doočí.


      Při jeho slovech jako by mi nitro zaplnil roj včel. Ztěžka jsem polkla aprohlásila to, co bylo naprosto zjevné: „Pokud vím, ovíkendu nepracujeme. Proč bys mi volal mimo pracovní dobu?“


      Otevřel pusu, jako by chtěl něco říct, ale pak ji pevně zavřel asvaly včelisti mu zaškubaly, když zatnul zuby. Oči měl přivřené apronikavé. Podlouhé chvíli vytáhl zkapsy mobil apodal mi ho. „Na, můžeš si tomu svému kamarádovi zavolat ode mě.“


      Pohlédla jsem naněj, pak namobil azas naněj. Váhavě jsem si odněj telefon převzala. „Děkuju,“ zamumlala jsem, než jsem se kněmu otočila zády azadala dopřístroje Jonovo číslo. Nevím proč, ale nepřipadalo mi správné zavolat Jonovi zQuinnova telefonu. Rychle jsem ten nepříjemný pocit zahnala. Připomněla jsem si, že jsme se sJonem rozešli aže sQuinnem jsme jenom kolegové. Kolegové, kteří si půjčují mobilní telefony. Nebylo natom nic neobvyklého. Bylo to naprosto normální.


      Jonův mobil zvonil čtyřikrát anakonec se ohlásil docela váhavým: „Ano?“


      „Ahoj, Jone, to jsem já, Janie.“ Poodešla jsem odQuinna amluvila tiše, ačkoli jsem sama netušila proč.


      „Ahoj, voláš zcizího čísla. Promiň, že mi trvalo, než jsem ti to zvedl. Dnešek platí?“


      „Právě proto volám.“ Ohlédla jsem se přes rameno, periferním viděním jsem spatřila Quinna, jak stojí ubaru několik kroků ode mě apozoruje mě. „Podívej, musím dneska pracovat, takže to nestihnu. Můžeme to přehodit nazítra?“


      „Aha, dobře. No, to je škoda…“ Úplně jsem viděla, jak se Jon mračí. Povzdechl si. „Vkolik zítra?“


      „Už máš něco domluveného? Neruš to, můžeme se –“


      „Janie, chci tě vidět. Jasně že to zruším. Ty jsi přednější.“


      Hrdlo se mi sevřelo napůl zoufalstvím, napůl pocitem viny. Poodešla jsem odQuinna ještě okousek dál. Mluvila jsem co nejtišeji, aniž bych musela šeptat. „Jone, takové věci nemůžeš říkat.“


      Palčivě jsem si uvědomovala Quinnovu blízkost. Jako by vycítil, že mi to není příjemné, tiše mi pověděl: „Zachvíli jsem zpátky.“ Minul mě avyšel ze salonku.


      „Kdo to byl? Ty sněkým jsi?“ Jonův tón se maličko změnil, zvedl hlas. „Janie, opravdu jde opráci?“


      Tentokrát jsem povzdechla já. „Jela jsem se sjedním kolegou podívat nabudovu našeho klienta, Jone.“


      „Klienta? Je to muž?“


      „Ano. Atechnicky vzato jsem tu sdoslova desítkami kolegů mužů.“ Protočila jsem panenky.


      „Ato všichni pracujete tak pozdě? Kde jsi?“


      „To ti nemůžu říct. Víš dobře, že jsem podepsala dohodu omlčenlivosti. Nesmím stebou mluvit ožádných svých klientech.“ Otočila jsem se avydala se naopačný konec místnosti.


      „Tohle je směšný. Vpátek večer nikdo nepracuje takhle pozdě. Kdybys mi dovolila, ať se otebe postarám, tak bych –“


      „Jone.“ Doufala jsem, že vmém hlasu slyší varování.


      „Víš co? Fajn. Fajn, musíš pracovat dovečera – chápu.“ Zněl stejně zoufale jako rezignovaně. „Itak tě chci zítra vidět. Omlouvám se, Janie. Mrzí mě to. Můžeme začít odzačátku? Chci poznat toho tvého kamaráda Stevena. Co se prostě zítra sejít navečeři apobavit se?“


      Zadívala jsem se dozdi, aniž bych ji vnímala, pocit viny vemně přehlušil frustraci. „Ano,“ souhlasila jsem avydechla. Zasebou jsem uslyšela kroky aohlédla jsem se. Quinn se vrátil. Krátce si mě prohlédl apak se vydal knabídce jídel. „Ano, to zní dobře. Zítra by to mělo vyjít. Hned zavolám Stevenovi azjistím, jestli má čas. Už musím jít.“


      „Dobře, ale dej mi vědět, kdybys něco potřebovala – peníze, cokoli. Ahoj zítra.“


      „Dobře. Ahoj, Jone.“


      „Miluju tě, Janie. Nato nezapomeň.“


      Zavřela jsem oči azkřivila rty. Rozloučila jsem se: „Uvidíme se zítra,“ azavěsila jsem.


      Vytočila jsem Stevenovo číslo. Ten mi to zvedl hned poprvním zazvonění. „Pane Sullivane?“


      „Ne, ne, tady Janie. Jsme ještě naobhlídce amusím se vpráci zdržet, takže dnešní večeře bohužel padá,“ vysvětlila jsem rychle. Quinn kolem mě prošel kestolu, vrukou držel dva talíře. Zvůně párku vrohlíku se mi seběhly všechny sliny.


      „Aha…“ Vtelefonu jsem uslyšela šustění papírů. „Tak počkat, kde teď jsi?“


      „Jsem –“


      „Nebo víš co, škrtni to. Nechci to vědět. Dnešek je vpohodě. Domluvíme se poVegas.“


      „Zvládl bys tu večeři už zítra?“ Bezmyšlenkovitě jsem poodešla kestolu, kněmuž se posadil Quinn apustil se dojídla. Dívala jsem se, jak poobrovských soustech hltá hamburger. Čelist mu pracovala, jeho svaly mě podivně hypnotizovaly. Možná jsem naněj itrochu zírala.


      „Je mi líto, ale to nepůjde, krasotinko. Mám žhavý rande.“


      Dveře dosalonku se otevřely ajá tak odvrátila odQuinna oči. Zmateně ase zájmem jsem sledovala, jak dovnitř vešly dvě ženy, obě nasobě měly upnutá tílka, která jim odhalovala kus břicha, apříliš krátké šortky. Obě nesly tác napěchovaný různými sklenicemi pravděpodobně alkoholických nápojů.


      „Hm –“ Přítomnost děvčat mě rozptýlila. Narozhovor se Stevenem jsem se musela soustředit silou vůle. „Hm… to je dobrý. Tak se domluvíme pak.“


      „Dobře, pusinko. Uvidíme se vpondělí. Aať tě pan šéfisko nedrží vpráci moc dlouho. Pa-a.“


      Než jsem stihla odpovědět, Steven mi to položil. Spustila jsem ruku smobilem kboku adívala jsem se, jak jedna dívka, kterou budu dále nazývat Dívka číslo 1, donesla keQuinnovi tři velké sklenice plné nejspíš piva, zatímco ta druhá dívka, kterou budu dále nazývat Dívka číslo 2, přesunula sklenice ztáců nabar. Dívka číslo 1 se naQuinna usmála. Ten úsměv byl ztěch, které vybízely „sundej mi kalhotky“. Moje sestra June ten úsměv často nastřední využívala vpřítomnosti členů fotbalového týmu.


      Zlostně jsem se zamračila.


      Kmému překvapení aúlevě si Quinn jejího úsměvu podle všeho vůbec nevšiml. Místo toho jí zdvořile pověděl: „Díky,“ okamžitě si jednu sklenici piva zvedl kertům adlouze se napil. Dívka číslo 1 postávala ujeho stolu apozorovala ho. Já postávala najednom konci místnosti apozorovala je. Dívka číslo 2 postávala ubaru apozorovala nás.


      Pokrátké chvilce Quinn sjel pohledem zDívky číslo 1 naDívku číslo 2 apak krátce kemně. Pootočil se adal jim navědomí, že můžou jít. „Dám Jamalovi vědět, kdybychom něco potřebovali.“


      Neušlo mi, jak se Dívka číslo 1 zklamaně zamračila. Také mi vtu chvíli nebylo tak úplně jasné, proč mi cukají koutky, když se zanimi zavřely dveře. Stála jsem namístě, Quinnův mobil stále vruce, adívala se, jak jí. Ukusoval velká sousta. Kdykoli se zakousl, zmizela čtvrtina hamburgeru. Myslím, že ho vážně snědl doslova načtyři sousta.


      Ze zamyšlení mě náhle vytrhl zvuk jeho hlasu. „Takže jsi dotelefonovala?“


      Zadívala jsem se naněj apak přikývla. „Ano. Ano, všechno je vyřízeno.“ Palcem jsem přejela pohladkém displeji mobilu. Došla jsem kjeho stolu atelefon naněj položila. „Tady ho máš. Ještě jednou děkuju, že jsem si mohla zavolat.“


      „Kdykoli.“ Přejel mě pohledem, který mi občas věnoval: nepokrytě zhodnocujícím. Nebylo mi to příjemné, zneklidňovalo mě to. Kývl bradou kbaru. „Nevím, co ráda piješ, tak jsem toho objednal víc.“


      Otočila jsem se směrem, kam ukazoval, azadívala se nasklenice nabaru. „Můžeme…“ Odkašlala jsem si amáchla ketřem sklenicím piva před Quinnem. „Můžeme vpráci pít?“


      Quinn se zakousl dopárku vrohlíku apokrčil rameny. „Teď nepracujeme.“


      „Ale ještě jsme neskončili. Musíme probrat nová opatření pro kontrolu návštěvníků.“


      Quinn mě přerušil mávnutím ruky. „Už jsem sJamalem mluvil. Tuhle část dnešní návštěvy jsme odvolali, takže pro dnešek máme padla.“ Jako by chtěl svoje slova zdůraznit, Quinn si zhluboka přihnul ze sklenice avypil tak naráz celou jednu její třetinu. Postavil ji nastůl azadíval se namě.


      „Aha.“ Zírala jsem naněj. Byla jsem naprosto omráčená, akdykoli jsem omráčená, mívám vezvyku říkat, co mě napadne, než abych zahájila interní dialog, jak by to udělal každý normální člověk. „Takže to znamená, že jsem plány navečeři nemusela rušit?“


      Quinnovi zacukala čelist arty se mu zamračeně zkřivily. „Nejspíš ne.“ Vložil si doúst tři brambůrky, které při žvýkání hlasitě křupaly. Upíral namě zrak, zatímco se mu čelist pohybovala. Pod tíhou jeho pronikavého pohledu jsem pocítila novou vlnu mně tolik známé nervozity.


      „No, tak –“ Odkašlala jsem si. „Asi bych měla zavolat Jonovi zpátky azjistit, jestli bychom se dneska přece jenom nemohli sejít.“ Ta slova jsem sice vyřkla, ale příliš se mi nechtělo je proměnit včiny. Místo toho jsem se podívala nahodinky.


      „Nebo,“ Quinn se líně natáhl, ze stolu zvedl svůj mobilní telefon aschoval ho dokapsy, „bys tu mohla zůstat aužít si se mnou koncert.“


      Vykulila jsem naněj oči. „Ty tu zůstáváš nakoncert?“


      „Ano.“


      Otevřela jsem pusu, abych se zeptala, jestli tu vůbec smíme zůstat, ale pak jsem si to rozmyslela. Zvážila jsem současný stav věci. Zvážila jsem Quinna – vypadal uvolněně, ikdyž se trochu mračil. Také jsem si znovu všimla, jak překvapivě abolestně pohledný je. Projel mnou čerstvý osten nervozity. Zoufale jsem zatoužila něčeho se napít. Odvrátila jsem se odněj azadívala se nabar, naněmž stála sklenice namartini naplněná sytě žlutou tekutinou asozdobně řezanou citronovou kůrou, okraj byl lemovaný buď solí, nebo cukrem, nebo kombinací obojího.


      Došla jsem kbaru asklenici zvedla. „Co je to zakoktejl?“


      „To je lemon drop.“


      Přičichla jsem si ktomu. Vonělo to hezky. „Co je vtom?“


      „Citronová šťáva, cukr avodka.“


      „Vodka?“


      „Moje sestra Shelly tvrdí, že to chutná jako citronáda.“ Quinn si zhluboka přihnul piva, až ho celé dopil, anatáhl se podruhé sklenici, kterou měl připravenou utalíře.


      Představila jsem si směs vodky aQuinna. Vznikla by tak Quodka, což mi připomínalo spíš nějakou bulharskou karetní hru stématem gangsterů aprostitutek. Postavila jsem lemon drop zpátky nabar aukázala najeho sklenici spivem. „Je tu ještě nějaké pivo?“


      „Tohle není pivo, ale boilermaker – pivo swhisky.“


      Obočí mi samo vyletělo vzhůru. „Aha.“


      Zvážila jsem svoje možnosti anapila se lemon dropu. Nechutnalo to sice přesně jako citronáda, ale bylo to dobré. Přesunula jsem se kbufetu avolnou rukou zvedla talíř. Než jsem si však stihla nabrat hromadu bramborových lupínků, zastavil mě Quinnův hlas.


      „Už jsem ti jídlo připravil. Máš ho tady nastole.“


      Otočila jsem se kněmu. „Aha.“ To byla jediná odpověď, najakou jsem se zmohla.


      Vrátila jsem prázdný talíř namísto, zvedla druhou sklenici plnou zářivě žluté tekutiny avydala se keQuinnovi. Posadila jsem se nažidli naproti němu. Natalíři, který mi připravil, ležely dva párky vrohlíku sobrovskou porcí kečupu ahořčice, hromada červeného ovoce anaprosto dokonalá porce bramborových chipsů spříchutí barbecue.


      Při pohledu natalíř jsem se usmála ažaludek mi zakručel. Napila jsem se lemon dropu aobě sklenice postavila nastůl. „Přesně takhle mám párky vrohlíku ráda.“


      Pousmál se. „Jsi fanda dopárků vrohlíku, jo?“


      Přikývla jsem azakousla se dopárku. Byl ještě pořád teplý avýborný. Dožvýkala jsem asvěřila se Quinnovi: „Když jsem byla malá, měla jsem tohle jídlo nejradši. Klidně bych jedla jenom párky, kdyby mi to máma dovolila.“


      „Ale ona to nedovolila, co?“


      „Ne. Neustále nám hlídala postavu, ikdyž jsme byly ještě malé děti.“ Olízla jsem si hořčici zukazováčku.


      Quinn mě při tom pozoroval apohled mu zůstal viset namých rtech, když se zeptal: „Kolik máš sourozenců?“


      „Dvě sestry, jsem prostřední.“ Znovu jsem se zakousla, olízla jsem si koutek acelou tu dusičnanovou dobrotu spláchla pořádným douškem lemon dropu. Alkohol jsem vtom skoro necítila. „Co ty?“


      „Hm, mám sestru a…“ Quinn si zhluboka přihnul zdruhého piva.


      Počkala jsem, až bude pokračovat. Když dlouho nic neřekl, pobídla jsem ho: „A?“ Apak jsem si ukousla naprosto nedámsky velké sousto.


      „Aještě bratra, ale před několika lety zemřel.“


      Přestala jsem žvýkat, aaniž bych pomyslela nato, že mám plnou pusu, řekla jsem mu: „Ohe ho h hí.“


      Quinn se pousmál. „Co že to?“


      Polkla jsem, napila se azkusila to znovu: „To mě moc mrzí. Mrzí mě, že jsi ztratil bratra.“


      Chvíli mě pozoroval apak se odvrátil. Zhluboka si přihnul piva, sklenici dopil apustil se dotřetí.


      Hlava se mi malinko začínala točit, nejspíš vlivem konzumace vodky naprázdný žaludek. Pokusila jsem se ten pocit potlačit asoustředit se narozhovor. „Byli jste si blízcí?“


      Přikývl aodkašlal si. Pořád se namě nepodíval, pořád mlčel. Bezmyšlenkovitě jsem se natáhla apřikryla mu dlaní hřbet jeho ruky, kterou měl položenou nastole. „Tak to muselo být hrozné.“ Dopila jsem koktejl, zapřela jsem loket volné ruky odesku stolu aschovala bradu dodlaně.


      Podíval se mi doočí, pohled měl vážný, pátravý. Otočil dlaň tak, abychom se drželi zaruce, atiše souhlasil: „To ano.“


      Otevřeně jsem si ho prohlédla. Bylo mi teplo, cítila jsem se uvolněná, zacož nejspíš mohl alkohol, kvůli kterému jsem se ani příliš nezamýšlela, než jsem ze sebe vyhrkla: „Jaký byl? Jak se ktobě choval? Byl mladší, nebo starší?“


      „Byl starší. Choval se…“ Zadíval se nanaše spojené ruce azamračil se, jako by ho něco napadlo. Neušlo mi, jak nespokojeně se tváří, apokusila jsem se mu ruku vytrhnout, jenže on mi ji sevřel ještě pevněji – ne bolestivě, jen pevněji – azvedl kemně zrak. Zatu ruku mě zatahal, jako by si chtěl být jistý, že se mu znovu nepokusím vyškubnout. Beze slova jsem vstala ze židle aposadila se vedle něj. Až když jsem usedla, se viditelně uvolnil. „Byli jsme každý úplně jiný,“ prozradil mi. „Pracoval vBostonu jako policista.“ Otočil se kemně ajednu nohu vložil mezi moje nohy, chodidlo si zapřel ospodní kruh mojí stoličky.


      Snažila jsem se soustředit nato, co říká, ale svět kolem se zamlžil. „To, že byl policista, znamená, že jste byli každý jiný?“ Napila jsem se zdruhé sklenice lemon dropu aze rtů si olízla zbytky cukru.


      Zadíval se namoje ústa, chvíli je pozoroval, apak se mu vočích objevil vzdálený pohled. „Ano ane. Byl čestný. Myslím, že se chtěl stát policistou, protože chtěl vždycky dělat to, co je správné.“


      Povytáhla jsem obočí anaklonila hlavu tak, jak jsem ho viděla dělat snad tucetkrát. „Pořád to nechápu. Musíš být konkrétnější.“ Skoro jsem ani opilecky nemumlala, když jsem se zeptala: „Říkáš, že mu nejsi podobný, protože ses nechtěl stát policistou?“


      Nespustil oči zmých rtů, když odpověděl: „Ne, nejsem jako on, protože obvykle nedělám to, co je správné.“


      Buď to bylo jeho blízkostí, nebo tou jednou apůl sklenicí oslazeného alkoholu, ale srdce se mi prudce rozbušilo – nejspíš zato mohlo obojí. Vzduch jako by se změnil azpomalil – zhoustnul. Připadalo mi, jako by právě došlo kněčemu důležitému, jenže jsem byla příliš omámená nato, abych to pochytila. Věděla jsem jenom to, že se mi zjeho pohledu příjemně svírá podbřišek.


      Nicméně než jsem se nad danou situací stihla víc zamyslet, políbil mě.
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      Zmocnil se mých úst, něžně přitiskl rty namoje, potom naklonil hlavu nastranu audělal to znovu, jako by mě chtěl vychutnat ze všech možných úhlů. Byli jsme spojeni rty anašima sevřenýma rukama. Trvalo to jenom chvilku, než mi Quinn pustil ruku, aby mě uchopil zazátylek, vytáhl mě ze židle apřitiskl ksobě. Stála jsem mezi jeho stehny, tedy napůl stála, napůl se opírala ojeho hruď.


      Bez přemýšlení jsem se kněmu přitiskla, popadla jsem jeho triko, částečně abych udržela rovnováhu, částečně protože se mi ta možnost nabízela. Rty měl horké apoddajné. Líbal mě zprvu něžně, pomalu, vychutnával si každičký dotek, svíral mě však pevně, nepouštěl mě, jako by se bál, že bych možná upadla nebo ho odsebe odstrčila.


      Můj mozek atělo spolu nekomunikovaly, atak jsem vprvní chvíli nedokázala nadanou situaci zareagovat svhodným nadšením, což možná, abych byla upřímná, bylo asi štěstí. Kdybych věděla, že ktomu polibku dojde, apřipravila bych se naněj, nejspíš bych znervózněla, nechala bych se unést anakonec by mi vpuse skončila půlka jeho obličeje.


      Přesto mi uniklo tiché, bezděčné zasténání. Což se ukázalo jako dobrá věc, protože mi téměř okamžitě něžně olízl rty. Pootevřela jsem je aon tiše zavrčel, pevně mě objal azmocnil se mých úst. Vyjel mi rukou pozádech, popadl mě zavlasy, rozpustil mi drdol avlasy se mi rozutekly dovšech směrů. Prohrábl mi je prsty adržel mě usebe, zatímco mi jazykem prozkoumával ústa. Polibek byl stále hladovější, vrukách, které jsem měla uvězněné mezi našimi těly, jsem jen dokázala svírat jeho triko.


      Mé reakce byly odvozené čistě odprodloužené míchy. Quinn mě tak pohltil – jeho ruce, paže, ústa, hruď – že jsem vůbec neslyšela, že se dveře zamnou otevřely, anechápala jsem, proč Quinn náhle ztuhl aodtáhl se ode mě. Oči jsem měla zavřené, hlavu lehce zakloněnou, ústa pootevřená, když mi vyprostil ruku zvlasů apromluvil.


      „Co se děje?“ otázal se docela naštvaně.


      Otevřela jsem oči, nechápala jsem, očem to mluví. Vprvní chvíli jsem myslela, že mluví namě. Až když jsem si všimla, že se namě vůbec nedívá, ale upírá zrak přes moje rameno, mi mysl začala zas pracovat. Tentokrát jsem hlas zasvými zády poznala.


      „Omlouvám se, nic se neděje. Sakra. Mysleli jsme, že jste chtěl – zapomeňte nato.“ Dveře se zavřely aprozradily tak, že Jamal vycouval ze salonku.


      Až vtu chvíli jsem si všimla, že mám brýle nakřivo. Chtěla jsem vzhlédnout keQuinnovi, jenže obroučky brýlí mi blokovaly výhled ajá tak všude, kam jsem se podívala, viděla jen ty černé obroučky. Quinn mě pořád objímal, nebo spíš napůl svíral. Počítala jsem došesti avychutnávala si přitom dotek jeho pevného těla. Akdyž jsem dopočítala došesti, pokračovala jsem dál, až jsem napočítala dodvanácti.


      Quinn se ani nepohnul, byl tak nehybný, až mě napadlo, že možná ani nedýchá. Jemně jsem se odtáhla dojeho hrudi, aco nejelegantněji to bylo možné, jsem si upravila brýle. Uvolnil stisk, ale ruce zmého pasu nezvedl. Dovolila jsem si krátký pohled dojeho obličeje apokusila se rozšifrovat jeho výraz.


      Oči měl tmavé, nečitelné, přivřené. Pozoroval mě, ústa měl zarudlá anapuchlá odnašeho polibku. Nohy jsem měla zesláblé, marně jsem se snažila udržet rovnováhu. Kdyby mě nedržel, nejspíš bych upadla. Olízl si rty. Potlačila jsem další zasténání. Znovu jsem zavřela oči asklonila hlavu.


      Temnota zavíčky by mi měla poskytnout možnost probrat se večírkem chaosu aoslavou pochybností, které zápasily omoji pozornost, nicméně Quinnova neustávající blízkost, tíha jeho rukou namém pasu ajeho hruď, již jsem cítila pod rukama, znovu mému mozku zabránily jakkoli fungovat.


      Vhlavě se mi pořád dokola ozývala jedna myšlenka: Nemůžu uvěřit, že se to vážně stalo.


      Nakonec se kní připojila další myšlenka: Co mám udělat, aby se to stalo znovu?


      Jakmile jsem si byla jistá, že udržím rovnováhu, otevřela jsem oči aváhavě je zvedla, jenže jsem dohlédla pouze najeho krk. Ucítila jsem, jak mě Quinn naokamžik sevřel oněco pevněji apoté ruce spustil. Ustoupil okrok, pak odalší aprohrábl si vlasy, které se mu tak rozcuchaly dovšech směrů. Jako by nevěděl, co snimi dělat, si Quinn dal ruce vbok.


      Prohlásil: „To se nemělo stát.“


      Jeho slova mě okamžitě probrala, alkohol itropické podnebí, vněmž se moje tělo vlivem Quinna ocitlo, nahradil poryv arktického vichru. Samotnou mě překvapilo, jak rychle aobratně jsem se zbavila pocitu zklamání, než se proměnil vněco mnohem nesnesitelnějšího: dokrabice, zhasnout, zamknout skříň. Zvedla jsem oči ajenom navteřinu jsem si sním vyměnila pohled, pak jsem se mu zadívala přes rameno.


      „No, měl jsi tři míchané nápoje.“ Můj hlas zněl maličko zadýchaně, proto jsem polkla azkřížila paže nahrudi, doufala jsem, že tím ovládnu příval slov. „Alkohol je depresivum adepresiva útočí nasloučeninu zvanou GABA, což je hlavní inhibiční neurotransmiter vmozku. Také se zjistilo, že pití alkoholu zvyšuje hladinu norepinefrinu, neurotransmiteru zodpovědného zavzrušení, což by odpovídalo tomu, že při pití alkoholu může člověk zažívat zvýšené vzrušení. Nanorepinefrin se zaměřuje mnoho stimulantů, což naznačuje, že alkohol je víc než jen pouhé depresivum. Zvýšená hladina norepinefrinu zvyšuje iimpulzivitu, která následně vede kčinům přivozujícím rozkoš, knimž by člověk bez alkoholu vkrvi nikdy nepřikročil.“


      Kousla jsem se dortu, ze svého naprosto logického vysvětlení celé situace jsem byla sama rozpačitá. Cítila jsem se líp, že jsem mu mohla objasnit, že kpolibku došlo pouze vlivem pobláznění způsobeného požitím alkoholu, připadalo mi, jako by se svět zas vrátil donormálu, protože stále ještě platila nepopiratelná fakta. Moje srdce ataké dámské partie se však tak dobře necítily – podobně jako když jste zjistili, že Santa je jen mýtus aSuperman veskutečnosti vůbec neexistuje.


      Během mé přednášky ovlivu alkoholu mě Quinn pozoroval se soustředěným zadostiučiněním, akdyž jsem domluvila, hlasitě si povzdechl. „To, kčemu došlo, nemělo salkoholem nic společného.“


      Rozhodla jsem se držet nepopiratelných faktů. Nepopiratelná fakta vás nikdy nezklamou. „Tím si nemůžeš být jistý.“ Odvrátila jsem se odněj azatahala se zalem blůzy. Rozhlédla jsem se posvém diáři. Vkonverzaci se mi nijak zvlášť nechtělo pokračovat. „Naše centrum pro ovládání impulzů je právě oslabeno vlivem alkoholu vkrvi.“ Zapátrala jsem napodlaze posvé gumičce dovlasů.


      „Tak proto jsi mi ten polibek oplatila? Protože máš oslabené centrum pro ovládání impulzů?“ Cítila jsem nasobě jeho pohled. Přestala jsem hledat gumičku adošla kestolu, nakterý jsem si předtím položila pouzdro sdiářem. Zvedla jsem ho.


      „Logika říká, že moje itvoje účast nadaném činu byla zvětší části zapříčiněna požitím alkoholických nápojů.“ Zadívala jsem se nahodinky, aniž bych je pořádně vnímala, avydala jsem se kedveřím. Potřebovala jsem odtud odejít aprobrat události dnešního dne ivečera. Čím déle jsme spolu mluvili, tím rychleji mě opouštěl klid arozvaha, přestože jsem se navenek snažila působit suverénně.


      Než jsem stihla dojít kedveřím, objevil se přede mnou azatarasil mi cestu. Napřáhl ruce před sebe, takže jsem musela okrok ustoupit. „Jedno si vyjasníme: políbil jsem tě, protože jsem to chtěl. Odchvíle, co jsem tě před všemi těmi týdny poprvé spatřil vevstupní hale Fairbanksu, jsem tě toužil políbit.“


      Jeho prohlášení, pokud se zaněj jeho slova dala považovat, mě naprosto překvapilo, atudíž mi zhrdla unikl tichý, překvapený zvuk. Můj vrchní mozek amůj spodní mozek se spolu pustily dokřížku, atentokrát byl tah namém spodním mozku.


      Přešlápla jsem, netušila jsem, co mám říct nebo udělat, proto jsem se zhluboka nadechla, pomalu vydechla azadívala se mu doočí. Žaludek se mi při pohledu najeho ostražitý výraz sevřel, jeho oči jako by pátraly vmých.


      Odkašlala jsem si. „Právě jsi řekl, že se to nemělo stát.“


      Naokamžik zaváhal, jako by uvažoval nad tahem všachách, vočích měl pořád ten obezřetný pohled. „Nemělo se to stát.“


      Naklonila jsem hlavu nastranu, naprosto jsem přitom ignorovala zřejmý fakt, že podle všeho přebírám jeho gesta, aotázala jsem se: „Amyslíš, že by ktomu došlo, kdybychom nepili?“


      Znovu se hlasitě nadechl. Dívala jsem se, jak se mu zvedá hruď, pohled mu klesl namoje ústa. „Jednou ano.“


      Otupěle jsem naněj zůstala zírat. „Já…“ Nic dalšího mě nenapadlo. Sever byl náhle najihu, jih naseveru. „Nevím, co nato říct.“


      Prohrábl si vlasy atak tiše, až jsem ho skoro neslyšela, zamumlal: „Stímhle nemám moc zkušeností.“ Obličej měl vážný, ostražitý.


      „Sčím?“ vyhrkla jsem.


      „Chci tě vzít narande.“ Polkl adodal: „Navečeři.“


      „Já…“ Východ byl nazápadě azápad někde vgalaxii Andromeda. „Ty mě chceš vzít navečeři?“ Tohle bude nějaký omyl. Nevěřícně azmateně jsem vytřeštila oči. Byla jsem si jistá, že moje následující slova budou důsledkem mého naprostého zděšení, ale jelikož jsem si očividně libovala vnepříjemných situacích, stejně jsem je vyřkla. Hlas se mi při posledním slově zlomil. „Jako naschůzku?“


      Neusmál se, nevypadal ani pobaveně. Jen přikývl azopakoval: „Jako naschůzku.“


      Zírala jsem naněj poneurčitě dlouhou dobu, čekala jsem, až to oznámení odvolá nebo objasní, že tím myslel pracovní schůzku, nebo soukromou schůzku, nebo až mě někdo ztohohle bizarního pokřiveného světa probere. Nakonec jsem odpověděla, asi odeset decibelů hlasitěji, než bylo nutné: „ANO!“


      Vlastně jsem to zaječela. Zaječela jsem slovo ano.


      Quinn vydechl. „Dobře.“


      „ANO, PŮJDU STEBOU NARANDE, QUINNE SULLIVANE, ADÁME SI VEČEŘI.“ Nedokázala jsem stím křikem přestat. Jako by mě ovládal někdo zvenčí, kdo mě kdovíproč nutil moji odpověď zařvat.


      Zlehka se zasmál. „Dobře! To moc rád slyším.“


      Přikývla jsem aznovu nepromluvila, dokud jsem svoji hlasitost neovládla. „Tak dobře. Domluveno.“ Netušila jsem, jaký je pro takovéto situace stanovený vhodný protokol, proto jsem kněmu napřáhla ruku, abych si sním potřásla.


      Zadíval se namoji napřaženou paži aruku mi sevřel. Místo aby si se mnou potřásl, si mě však ksobě přitáhl. Sklonil se aznovu mě políbil, tentokrát se mi jen rychle, krátce otřel orty azas se narovnal. Ztoho kraťounkého, ale kouzleného polibku se mi skoro zkroutily prsty, popáteři mi proběhlo mrazení asrdce jsem cítila až vkrku. Když ode mě odstoupil, instinktivně jsem kněmu udělala krok.


      Snad posto třicáté prvé jsem zrudla. „Měla bych jít.“


      „Nechceš zůstat nakoncert?“


      „Vida.“ Úplně jsem naten koncert zapomněla.


      Vzal mi diář aukázal nato obrovské okno. „Zachvíli začne první část.“


      Zaváhala jsem.


      „Nejdřív dojíme apak se podíváme nakoncert. Můžeme odejít, kdykoli budeš chtít.“


      Rozhlédla jsem se kolem nás. Tolik se toho zatak krátkou chvilku změnilo, všechny ty události si žádaly analýzu.


      Quinn mě zatahal zaruku, prsty jsme měli stále propletené. Zvedla jsem kněmu zrak, oči měl vřelé, nestřežené, dokonce jiskřivé. „Slibuju: žádné opičárny ažádné oslabování centra pro ovládání impulzů…“ Shlížel namě stím svým charakteristickým sexy zvlněným úsměvem adodal: „Pokud sama nebudeš chtít.“


      Dokázala jsem jenom přikývnout, při pohledu najeho zářivý úsměv jsem oněměla ajen se nechala vést zvukem jeho hlasu.


      


      


      Dodržel slovo akžádným opičárnám nedošlo. Přestože jsme oba zkonzumovali další alkoholové nápoje, ani jeden jsme neiniciovali žádný fyzický kontakt kromě občasných krátkých doteků. Tu atam mi Quinn odhrnul vlasy zramen nebo obličeje apoložil si paži naopěradlo mojí sedačky.


      Připadalo mi zvláštní poslouchat koncert, aniž bychom se doněj aktivně zapojili – nezpívali jsme, netancovali ani netleskali. Popravdě jsme si během něj celou dobu povídali, jako bychom ho měli zapnutý ze stereo soupravy jako hudební doprovod. Vjednu chvíli jsme ho dokonce iúplně přestali vnímat atři čtvrtě hodiny jsme probírali moje dělení hodný-zlý-hloupý-líný.


      Quinn věřil, že když jsem jako kategorie zvolila dobrý azlý, měla bych dodat iinteligentní amotivovaný. Opáčila jsem, že absence hlouposti naznačuje inteligenci, ale absence zla nenaznačuje dobro.


      Když mě přistihl, jak už podruhé zívám, rozhodl se, že je čas mě odvézt domů. Černý mercedes už nanás venku čekal. Kmému údivu nás uauta přivítala známá tvář.


      Byl to Vincent – řidič, který mi vten nejhorší den nasvětě pomohl přestěhovat věci zJonova bytu kElizabeth. Vprvní chvíli jsem nemohla uvěřit vlastním očím, ale když mi otevřel dveře, mrkl namě. Jen jsem naněj otupěle zírala.


      SQuinnem jsme první půlku cesty strávili mlčky, seděli jsme každý naopačném konci dlouhé kožené sedačky. Bolel mě mozek. Unavilo ho držet krok stolika změnami avymýšlet pro ně vhodné reakce. Itak jsem se však pokusila několik posledních hodin zanalyzovat. Pohlédla jsem nazátylek Vincentovy hlavy, několikrát mi přitom pohled oplatil vezpětném zrcátku. Jednou se budu muset zeptat Quinna, jestli to byl on, kdo mi toho dne poslal limuzínu, abych se měla jak dostat domů, nebo zda je Vincentova dnešní přítomnost pouze šťastná náhoda.


      Nastopce mě Quinn vytrhl ze zamyšlení, když mi rozepnul bezpečnostní pás. Vzhlédla jsem kněmu, jeho jasně modré oči vpřítmí auta téměř zářily. Mlčky mě přitáhl doprostřed sedačky. Objal mě, přitiskl khrudi azapnul mi prostřední pás. Bylo mi teplo apříjemně, zčehož mě paradoxně zamrazilo asrdce se mi sevřelo zlou předtuchou.


      Když jsme dorazili kmému domu, řidič Vincent mi otevřel dveře anabídl ruku. Usmála jsem se naněj předtím ipotom, co jsem vystoupila. „Moc ráda vás znovu vidím.“


      „Já vás také. Velice vám to sluší.“ Hnědé oči se mu pod světlem pouliční lampy leskly. Přitiskl si hřbet mojí ruky kertům apolíbil mě nani, jako to udělal ipředtím.


      Quinn také vystoupil zauta. Vydala jsem se kedveřím adál si povídala sřidičem. „Jak se má vaše žena? Avnoučata?“


      „Dny jsou dlouhé aroky krátké.“ Potřásl hlavou avzhlédl knebesům.


      Quinn zatěkal pohledem zVincenta namě azas zpátky. Povytáhl obočí, avšak nic neřekl. Poté, co jsem se sVincentem rozloučila, mi Quinn položil ruku nazáda aodvedl mě keschodům dobudovy. Zastavili jsme se před dveřmi, kde jsem zdesek diáře vytáhla klíče.


      „Odkud znáš Vincenta?“ Quinn měl jednu ruku vkapse, druhou se poškrábal najednodenním strništi.


      „Nato jsem se chtěla zeptat já tebe.“ Oddělila jsem klíč kvchodovým dveřím odostatních. „Vincent řídil limuzínu, která mě pomém vyhazovu odvezla domů.“


      Quinnovi se zastřely oči apoté nejspíš pochopil, co mu říkám, protože povytáhl obočí. Zadíval se ze mě nadveře domu.


      Podezíravě jsem si ho změřila azeptala se: „To ty jsi mi toho dne domluvil odvoz?“


      Zaváhal apoté přikývl, aniž by se namě podíval. „Ano,“ řekl jen.


      „Proč jsi to udělal?“


      Upřel namě pohled. „Připadala jsi mi…“ Zaváhal. „Rozrušená.“


      „Vždyť jsi mě vůbec neznal.“


      „Ale chtěl jsem tě poznat,“ pověděl mi, přistoupil kemně azvedl ruku, aby mi zastrčil pramen vlasů zaucho.


      Ztěžka jsem polkla azvedla hlavu, abych mu viděla doočí, zatímco se mi hrudí šířilo teplo. „Proč jsi mě prostě neoslovil? Nepozval narande?“


      Quinn přimhouřil oči adlouze se namě zadíval. Pohled měl obzvlášť ostříží, když oznámil: „Nechodím narande.“


      Zamračila jsem se. Než jsem stihla vymyslet jakoukoli odpověď, sklonil se auž potřetí zadnešní večer mě políbil. Tentokrát to bylo jiné, ne pomalé asladké jako náš první polibek, auž vůbec ne jen rychlý otisk rtů jako při našem druhém polibku. Tentokrát mě políbil hladově aroztouženě.


      Zabořil mi ruku dovlasů apřitiskl kedveřím domu, uvěznil mě pod sebou. Polibek byl ztěch, při kterých člověk ani nedokáže pořádně myslet, jako když se krvežíznivý vlk žene zakrálíčkem. Moje tělo naněj zareagovalo tak, jak jsem ani nepovažovala zamožné. Záda se mi vyklenula, toužila jsem se kněmu přitisknout každým centimetrem svého těla, vpodbřišku mě svírala slastná bolest, která se mi šířila dokončetin.


      Stejně náhle jako začal, polibek také skončil. Quinn mě zlehka kousl dospodního rtu avyčkal, až otevřu oči, aby se mi donich mohl zadívat. Ucítila jsem, jak mi něco vkládá dokapsy.


      Sotva postřehnutelně se usmál. „Poslal jsem Jamala dokanceláře, aby ti vyzvedl mobil. Zítra ti zavolám adomluvíme se naté večeři.“ Otevřela jsem pusu, abych mu odpověděla, jenže mi vtom zabránil dalším rychlým polibkem. Vzal mi klíče zruky, otevřel dveře apobídl mě dovnitř, kde mi klíče vložil dodlaně.


      Mechanicky jsem uposlechla, zastavila jsem se až naschodech, kde jsem se ohlédla aspatřila ho, jak postává vedveřích. Pořád měl nartech ten svůj tajuplný úsměv. Potom se otočil abyl ten tam.


      


      


      DoElizabethina bytu jsem došla jak zombie. Potřebovala jsem mozky. Ta horská dráha jménem Quinn Sullivan mě naprosto vyčerpala. Místo spánku jsem si však toužila jen sednout, zírat doblba aobsedantně uvažovat nad vším, co se dnes odehrálo. Ataké jsem se tomu nutkání kobsedantnímu uvažování podvolila, protože jsem věděla, že tak to dělají normální lidé.


      Elizabeth ležela nakoberci snohama opřenýma ozeď vdokonale provedené jogínské pozici lomené svíčky. Nahlavě měla obrovská sluchátka, která jí douší pouštěla hudbu skrz pozoruhodně dlouhý kabel, který vedl dostereo soupravy.


      Elizabeth vlastnila působivě zvláštní sbírku nahrávek ačasto relaxovala při jejich poslechu tím, že si lehla napodlahu, kroutila se dovšemožných jógových pozic, pletla nebo četla lékařské časopisy. Milovala chlapecké kapely akvětšině své sbírky měla ivinylové verze, včetně New Kids on the Block. Asi viděla, jak se dveře otevřely, protože kemně otočila hlavu atázavě se usmála. Odtáhla nohy odstěny, posadila se asundala si sluchátka. Zaujatě si mě celou prohlédla.


      Zamračila se. „Byla jsi sJonem?“


      Zavrtěla jsem hlavu aomámeně se posadila napohovku. Zvedla jsem ozdobný polštářek apřitiskla si ho kbřichu. „Ne. Byla jsem sQuinnem.“


      Okamžitě vyletěla ze země aposadila se nagauč vedle mě. Ze sluchátek jsem přitom slyšela vzdálené tóny alba One Direction. „Panebože. Co se stalo? Bylo to něco pracovního? Kde jste byli?“


      Schovala jsem tvář dodlaní apotřásla hlavou. „Elizabeth, už nikdy nesmíš nemocnici kývnout naneplánovanou směnu.“


      Vypověděla jsem jí, jak jsem naněj vestředu narazila uSmitha, anevynechala jsem ani zatím nejednoznačné detaily ozatčení člověka, který mi vklubu Šílenství podstrčil drogy.


      Zmínila jsem ináš poněkud nepříjemný čtvrteční rozhovor afakt, že teď usebe musím nosit mobilní telefon.


      Svoje vyprávění jsem zakončila velmi zkrácenou verzí našeho dne, pověděla jsem jí osvém zaučení apoté iotom, jak se docela klidná chvilka proměnila vkavalkádu bláznovství.


      Když jsem jí pověděla onašem rozhovoru osexu, praštila mě doramene avykřikla: „To snad ne!“


      Když jsem jí pověděla opolibku, zalapala podechu, vytřeštila oči azakryla si ústa.


      Když jsem jí pověděla, že mě pozval narande, začala nagauči prakticky poskakovat. „Kdo to říkal! Já jsem to říkala! Přesně tak!“


      Přeskočila jsem většinu koncertu, akdyž jsem jí pověděla oVincentovi aže jsem zjistila, že mi limuzínu tehdy domluvil Quinn, zamračila se, zamrkala azamyslela se: „Sice to bylo odněj trochu přehnané, ale milé.“


      Apak jsem jí pověděla ojeho poslední poznámce dnešního večera: že narande nechodí.


      Zamračila se ještě víc, opřela se azkřížila paže. Dlouho mlčela apak si povzdechla. „Víš, docela bych to doněj iřekla.“


      Tentokrát jsem se zamračila já. „Co tím myslíš?“


      „Někteří muži prostě nejsou materiál navztah.“


      „No, ajaký materiál teda jsou? Semiš?“


      Koutek rtů jí zacukal. Povytáhla obočí avěnovala mi vědoucí pohled. Problém byl, že jsem nevěděla, co nevím. Potřásla jsem hlavou. „Co? Co má znamenat ten pohled? Co nevím?“


      „Je to wendell.“


      Wendell.


      „Co je to wendell?“


      Elizabeth rychle vysvětlila: „To je sexy hráč – wendell. Někdo, ským se narande nechodí.“


      „Aco mám stakovým wendellem dělat?“


      Strčila mě doramene. „Janie! Swendellem si užiješ ten nejparádnější sex! Pobav se sním. Můžeš sním strávit celé hodiny vorgasmickém ráji, využij to jeho pevné tělo arozkoš přinášející přívěsek, dokud se ho nenabažíš.“


      Zrudla jsem apohlédla nasvoje ruce. „Nemyslím… Tedy, nemyslím –“


      „Ano. Přesně tak. Nemysli. Jenom si to pořádně užij.“ Položila mi dlaně naruce apoplácala mi je, dokud jsem kní zas nezvedla zrak. „Zasloužíš si to. Opakuj pomně: Já, Janie Morrisová, si zasloužím ohromnoboží orgasmovou terapii provedenou sirem McFešákem.“


      Vytřeštila jsem oči azhluboka se nadechla. „To je blbost.“


      Elizabeth přísně přimhouřila oči. „Řekni to!“


      Zavrtěla jsem hlavou. „To nejde! Nemůžu to říct!“


      „Nejen že to řekneš, ty to taky uděláš – aněkolikrát!“


      To mě rozesmálo. „Chceš, abych si začala sděvkařem.“


      „Údajným dokařem. Aano, chci to.“ Zvážněla. „Zacelý svůj život jsi byla jenom sJonem a…“ Povzdechla si. „Avím, že to vložnici zas tak dobře neuměl.“


      „To jsem nikdy neřekla.“


      „Ani jsi nemusela. Už to, že jsi ktomu nic neřekla, mluví samo zasebe.“


      Kousla jsem se dortu. Popravdě jsem se domnívala, že Jon byl, co se ložnice týkalo, docela fajn. Jenom fajn. Byl… prostě… fajn. Aco je nafajn špatného?


      „Janie, sex může být skvělý. Opravdu skvělý azábavný abáječný. Tahle věc sMcFešákem – ztoho by mohlo vzniknout něco úžasného. Mohlo by ti to pomoct, aby ses vpřítomnosti mužů cítila dobře azažila jsi, jak skvělý může sex afyzická intimita být. Wendell – teda Quinn – Quinn ti narovinu řekl, jak to sním je. Až ho budeš mít dost, nemusíš se bát, že bys ranila jeho city. Není to parádní? Aaž poznáš nějakého newendella, který se ti bude líbit, aty se budeš líbit jemu, už aspoň budeš vědět, co vposteli dělat.“


      Potřásla jsem hlavou. „Taková být asi neumím. Asi nedokážu mít sex sněkým, okom nevím, jestli mu namně záleží achce se mnou být… aniž by ztoho bylo něco víc. Vím, že nejspíš zním jak zpředminulého století, ale nemám oskvělý sex zájem, pokud by vtom nebyla… nebyla…“


      „Láska?“ navrhla Elizabeth trochu sarkasticky.


      Stáhla jsem rty. „Vzájemná náklonnost, respekt, soucit azávazek, aano, snad by to vše přešlo ivlásku.“


      Popravdě být takový člověk – člověk, který si cení fyzického aspektu vztahu víc než emocionálního závazku asoudržnosti, mě děsilo. Děsilo mě, jak nezkrocený anepředvídatelný by takový vztah byl. Připomínalo mi to moji matku, ajak kvůli dočasným sexuálním partnerům až znepokojivě často opouštěla rodinu. Bylo pro mě velmi důležité, abych stou ženou neměla nikdy vživotě nic společného. Apokud to znamenalo, že skončím sama nebo strávím zbytek života vusedlém vztahu bez vášně, avšak se spolehlivým mužem, tak ať, nevadilo by mi to.


      Povzdechla si. „Natohle ti stačí pořídit si psa nebo kočku. Tohle všechno říkáš amyslíš si to jenom proto, že jsi nikdy nezažila opravdu skvělý sex.“


      Při pohledu najejí nespokojený azamračený výraz jsem se zasmála. „No, tak asi skvělý sex nikdy nezažiju.“


      Znovu si povzdechla aobjala mě. „Mám tě ráda, Janie, aklidně bych ti mohla skvělý sex poskytnout, ale nejsem naholky.“


      Usmála jsem se dojejího trička. „No, dej mi vědět, kdyby sis to rozmyslela.“


      Odtáhla se ode mě apřidržela si mě nadélku paže. Náhle celá zvážněla. „Jestli stím sexy wendellem nechceš mít sex, musím tě varovat, abys byla stím mužem opatrná. Když ti říká, že narande moc není, tak to myslí vážně. Měla bys mu to věřit.“


      Přikývla jsem asnažila se nedat najevo smutek, který jsem cítila. „Věřím mu. Opravdu.“


      Ještě chvíli mě zamyšleně pozorovala. „Akdyž ti řekl, že narande nechodí, co bylo pak?“


      Polkla jsem aprsty mi samy odsebe zabloudily kertům. „Potom mě pořádně políbil.“
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      Na sestřin e-mail jsem odpověděla až v sobotu odpoledne po hodně dlouhé prokrastinaci.


      Spala jsem do půl desáté, potom jsem dalších dvacet minut jen ležela a myslela na kouzelné a tajuplné rty Quinna Sullivana. Pak jsem se zničehonic rozhodla, že si půjdu zaběhat po břehu Michiganského jezera. Počasí bylo pořád příjemné, zvlášť na konec září, a větřík byl osvěžující. Prohlédla jsem si park Millennium, akvárium, muzeum přírodní historie a užívala jsem si svého města.


      Chicago je opravdu výjimečné.


      Příslovečné prostřední dítě velkých amerických měst. Někteří by tuhle analogii brali v úvahu jenom s odkazem na to, že se Chicago geograficky nachází uprostřed země. Nicméně tato analogie má více aspektů – stejně jako většina prostředních dětí a jako knihy umístěné mezi propracovanými zarážkami se i Chicago dá občas snadno přehlédnout. Je chytré a upřímné, ale vždy ho někdo z toho či onoho hlediska porovnává s jeho mladším a starším sourozencem, New Yorkem a Los Angeles. Je to méně známá, ale chytřejší sestřička New Yorku, a ne tak okázalá, ale rozhodně upřímnější sestra Los Angeles.


      Je dechberoucí a překrásné, a přesto kdovíproč uniká větší pozornosti.


      Vždy jsem uvažovala, jestli se Chicago raději straní náročného a obvykle i dysfunkčního středu pozornosti. Moje hypotéza je, že je spokojené, že je považováno za chytré, upřímné a dechberoucí, aniž by přitahovalo pozornost, která zapleveluje města, jež jsou mnohem známější a okázalejší.


      Cestou zpátky jsem si ve Starbucksu koupila kávu a nepřetržitě jsem přitom myslela na Quinna Sullivana. Cestou jsem se zastavila před obchodem s výtvarnými potřebami a prohlédla si jejich výlohu. Když jsem dorazila domů, Elizabeth právě uklízela kuchyň. To mě trochu zklamalo, plánovala jsem si, že další chvíle prokrastinace strávím právě tímto úkonem. Místo toho jsem se šla osprchovat a oholila jsem si všechno, co šlo oholit. Upravila jsem si obočí a poté se rozhodla, že si dopřeju i pedikúru.


      Elizabeth si mě podezíravě měřila, když jsem se posadila na gauč a opřela si nohu o konferenční stolek. Snažila jsem se její upřený pohled nevnímat.


      Po dlouhé chvíli napjatého ticha se zeptala: „Tak co ještě musíš udělat, do čeho se ti nechce?“


      Povzdechla jsem si. Napůl se mi líbilo a napůl ne, že mě zná tak dobře. Přiznala jsem jí: „Dostala jsem e-mail od Jemy.“


      „Od Jemy?“ Elizabeth neskrývala překvapení. „Kdy?“


      „Ve čtvrtek.“


      „Co chce?“


      Odšroubovala jsem uzávěr odlakovače a na bavlněný tamponek jsem ho nanesla štědrou dávku. „Chce přijet na návštěvu.“


      „Za kým?“


      „Asi za mnou. Psala, že mě chce vidět.“


      Potřásla hlavou. „Tohle je zvláštní. Vždyť tě nemá ráda.“


      Pokrčila jsem rameny. „Já vím.“


      Bylo to tak. Moje vlastní sestra mě nemá ráda. Ne že bychom spolu nikdy nevycházely, to jen Jema neměla ráda snad nikoho. Občas předstírala, že má někoho ráda, ale to trvalo jen do té doby, než z daného člověka dostala to, co po něm chtěla. Podle mého názoru existuje jistá možnost, že je moje sestra sociopat.


      Rozhodla jsem se. Zavřela jsem odlakovač a vytáhla notebook, abych na ten její zatracený e-mail odpověděla. Chtěla jsem to už mít za sebou, proto jsem jí napsala:


      


      Jemo, celý příští týden budu v městě, ale část následujícího strávím na pracovní cestě. Kdy chceš přijet? Jak dlouho se zdržíš? Když už tu budeš, co chceš vidět nebo dělat? Dej mi vědět. Brzy ahoj, Janie


      


      Moje odpověď mi připadala dostatečně vlídná, ale určitě ji podráždí. Nerada sdělovala detaily svých plánů, a to ani těm, jichž se přímo týkaly.


      Teď, když jsem měla jeden úkol za sebou, jsem se rozhodla poslat e-mail i Jonovi ohledně večeře. Přestože se k nám nebude moct Steven připojit, cítila jsem povinnost dodržet dohodu, kterou jsem s Jonem uzavřela, zvlášť když jsem mu to dvakrát za sebou zrušila. Zatímco jsem sepisovala e-mail, někde v mojí blízkosti se ozvalo zvonění.


      Přestala jsem psát a zmateně vzhlédla k Elizabeth. „Co je to? Zní to jako zmrzlinářský vůz.“


      Elizabeth s talířem v ruce přestala ukládat nádobí do myčky. „Mně to zní jako mobil. Není to ten tvůj nový telefon?“


      Okamžitě jsem si na svůj nový mobil vzpomněla a začala jsem prohledávat obývací pokoj, abych tu uřvanou věc našla. V jednu chvíli přestala zvonit, ale za chvíli zas začala. Nadávala jsem a právě jsem nikoho určitého posílala do místa na tři slabiky začínajícího na písmeno „p“, když jsem ten otravný vynález konečně našla.


      Udýchaně jsem se ohlásila: „Ano! Haló!“


      „Ahoj.“


      Navenek mi ztuhly všechny kosti v těle, uvnitř se mi však zmíněné kosti úplně rozpustily. „Ou, a-a-ahoj! Jak se máš?“


      „Dobře. Jak se máš ty?“ Z Quinnova hlasu zazníval úsměv. Představila jsem si ho před sebou, jak se usmívá, a chloupky na zátylku se mi naježily.


      „Dobře. To je –“ Ohlédla jsem se na Elizabeth. Mokrýma rukama naznačovala nějaká gesta. Zpražila jsem ji pohledem a otočila jsem se k ní zády. „To je fajn, že ses ozval.“


      „I přes mobil?“


      Bezděčně jsem se usmála a odpověděla: „Lepší by to bylo, kdyby to přes mobil nebylo.“


      „Souhlasím. Volám kvůli večeři. V kolik tě mám vyzvednout?“


      „Večeři?“


      „Ano, večeři.“


      „Dneska?“


      „Ano. Večeře. Dneska.“


      „Hm…“ Zamračila jsem se a pohlédla na monitor notebooku, kde jsem měla rozepsaný vzkaz pro Jona.


      „Janie?… Chceš z toho vycouvat?“


      „Ne – ne. Nechci vycouvat. Jenom že dneska nemůžu. Už něco mám.“ Koutkem oka jsem zahlédla Elizabeth. Naštvaně na mě zírala a ústy naznačovala: Co to sakra děláš? Rukou jsem ji odehnala.


      Quinn neodpověděl, proto jsem odtáhla mobil od ucha a podívala se na displej, jestli jsem mu náhodou omylem nezavěsila. Žádný ze symbolů na displeji nic takového nenaznačoval, proto jsem se znovu ozvala: „Quinne? Jsi tam? Nebo jsem ti to zavěsila?“


      „Jo, jsem tady.“ Slyšela jsem, jak si povzdechl. „Nemáš to něco náhodou domluveného se svým bývalým, že ne?“


      V duchu jsem sebou škubla. Navenek jsem sebou škubla taky. „Mám.“


      Odpovědí mi bylo ticho.


      „Quinne?“


      „Taky přijdu.“ Neznělo to jako návrh.


      „Ehm, cože?“


      Naprosto věcně a stručně mi oznámil: „Zítra si spolu my dva vyjdeme. Dneska chci poznat toho tvého kamaráda Jona.“


      „Chceš poznat Jona?“ Instinktivně jsem pohledem vyhledala Elizabeth a nejspíš jsem vypadala stejně zaraženě, jako jsem se cítila. Elizabeth na mě zírala vytřeštěnýma očima.


      „A chci tě vidět.“


      Při jeho slovech mi srdce poskočilo. Nedokázala jsem dát dohromady souvislou myšlenku. „No, tak tedy – asi – možná by – ne že by – snad bychom – prostě si nemyslím, že…“


      „Kam půjdeme? V kolik se s ním máme sejít?“


      „Právě jsem mu psala, abychom pořešili detaily.“


      „Dobře. Co Chez Jean? Vyzvednu tě v sedm.“


      „Ne, setkáme se až v restauraci.“ Nechtěla jsem přijet s ním. To by až příliš připomínalo sajdkárové rande: dvě kola a sajdkára.


      „Víš, kde to je?“


      „Blok západně od Al’s Beef, že jo?“


      Zas jsem v jeho hlasu uslyšela úsměv. „Ty sis z Al’s Beef udělala orientační bod?“


      „Jak by se dal Al’s Beef minout? Ten podnik je zvenčí žlutočerný a uprostřed nápisu má umístěný obrovský nápojový kelímek. A myslím, že zrovna prodávají franšízy.“


      Rozesmál se. „Tak se uvidíme v sedm.“


      Při zvuku jeho smíchu jsem se začala usmívat jak blbka. „Dobře. Tak v sedm. Uvidíme se.“


      Když jsme hovor ukončili, ještě chvíli poté jsem na telefon zírala, aniž bych ho pořádně vnímala. Připadala jsem si lehká, jako by se moje nohy ani nedotýkaly podlahy a jako bych mohla klidně i poskakovat z obláčku na obláček, pokud bych chtěla. Měla jsem pocit, jako bych běžela po poli a točila se dokolečka, zatímco mi k tomu hraje celý orchestr. Zatoužila jsem klepnout patami lodiček o sebe a sjet po působivě dlouhém a strmém zábradlí. Chtělo se mi trhat okvětní lístky kopretiny a recitovat u toho: „Má mě rád… Mám ho ráda… Má mě rád…“


      Z myšlenek, které mi v hlavě přeskakovaly jedna přes druhou, mě vytrhl Elizabethin ustaraný hlas a vrátil mě o něco blíž realitě. „Jsi v tom až po uši. Takovouhle jsem tě ještě nikdy neviděla.“


      Pořád s tím přitroublým úsměvem na tváři jsem si povzdechla. Věděla jsem, jak vypadám a zním. Tichý hlásek v zadní části mého přehnaně aktivního mozku křičel: Jsi jím okouzlená! Okouzlená, to ti říkám!


      Nikdy jsem si neuvědomila, jak nádherné může okouzlení být. Nejspíš mě to ještě nikdy nepotkalo, dokud jsem nepoznala Quinna.


      


      


      Večeře začala tím nejrozpačitějším tichem, jaké jsem kdy zažila. Musela jsem se kousat zevnitř do obou tváří, abych tu černou díru nevyřčených slov nevyplnila. Poté co se navzájem představili, se Jon posadil v boxu ke zdi vedle mě a propaloval Quinna pohledem. Quinn se ze židle naproti nám na Jona usmíval.


      Byl to domýšlivý úsměv s pořádnou porcí pýchy. Netušila jsem, jak se k tomu stavět, proto jsem si toho dlouhou chvíli vůbec nevšímala. Jen jsem doufala, že si nikdo z nich nevšimne, jak často a nervózně naprázdno polykám. Nakonec, když už jsem myslela, že snad vybuchnu, jsem se omluvila od stolu a na dámské toalety jsem skoro pádila. Zůstala jsem tam, dokud jsem si nebyla jistá, že jsem v sobě opanovala narůstající seznam faktů o černých dírách, které se mi honily hlavou.


      Když jsem vyšla ze záchodků, vůbec poprvé jsem si všimla, jak krásná je to restaurace. Vonělo to tu po česneku a jíšce a stěny byly vymalované světle žlutou barvou až na ozdobné lišty, které byly z tmavého dřeva v jeho přirozené barvě. Okna rámovaly průsvitné vínové závěsy. Překrásné olejomalby, předpokládám, že francouzského venkova, dodávaly restauraci nádech intimní elegance, aniž by si tu člověk připadal stísněně nebo jako v muzeu.


      Stoly pokrývaly bílé ubrusy, na nichž byly jeden na druhém připravené talíře, největší dole, nejmenší navrchu, obklopené řadami vidliček, lžic a nožů. Napravo od talířů stály sklenice na vodu, v nichž byly umístěné lněné ubrousky složené do tvaru labutě.


      To prostředí mě upoutalo natolik, že až u stolu jsem si všimla, že tu Quinn sedí sám. Rozhlédla jsem se po malé restauraci a spatřila jsem, jak Jon právě vychází ze dveří. Bez rozmýšlení jsem se vydala za ním a zvolala jeho jméno.


      Zastavil se. Pomalu se otočil a vrátil se do restaurace. Zadíval se za mě ke Quinnovi a pak mi pohlédl do očí. Jeho výraz, obvykle otevřený a nestřežený, byl nyní uzavřený a zádumčivý.


      „Co se děje, Jone? Kam jdeš?“


      Povzdechl si a skrz zaťaté zuby ucedil: „Odcházím.“


      „Proč?“


      Jon se mi pátravě zadíval do očí a výraz mu maličko zjemněl. Přešlápl z nohy na nohu a uchopil mě za ruku. „Podívej, Janie, ať už ti řekne cokoli, chci, abys věděla, že tě miluju. Slib mi, že mi zítra zavoláš. Ať se stane cokoli, zítra mi zavolej a promluvíme si.“


      Nechápavě jsem potřásla hlavou. „Vy dva se znáte?“


      „Ne. Nikdy jsme se nepotkali.“


      „O čem jste spolu mluvili?“


      „O ničem…“


      „Tak proč odcházíš?“


      Stiskl mi ruku. „Jen mi to slib. Prosím.“


      Pokrčila jsem rameny. „Dobře, fajn. Slibuju. Zítra ti zavolám. Jen mi to připadá bizarní.“


      Upjatě se usmál, ten úsměv se mu v očích neodrazil, a pustil mi ruku. Rychle, jediným plynulým pohybem se Jon naklonil a políbil mě na tvář, než se odvrátil a odešel. Ještě chvíli poté jsem zírala na dveře.


      Když jsem se otočila, všimla jsem si, že mě Quinn pozoruje. Jako obvykle měl výraz neproniknutelný a jeho modravé oči jako by skrývaly šibalskou jiskřičku. Vrátila jsem se do boxu u zdi, čím víc jsem se blížila, tím pomaleji jsem kráčela. Dívala jsem se na něj, naprosto ohromená, a posadila jsem se naproti němu.


      Jako by bylo všechno v naprostém pořádku, ukázal na sklenku na martini přede mnou. „Objednal jsem ti lemon drop.“


      Zadívala jsem se na sklenici před ním, která byla plná tekutiny v barvě whisky, a na sklenku přede mnou. Byly tu jen dvě sklenice.


      Zamračila jsem se.


      Vzhlédla jsem ke Quinnovi a doufala, že svoje podezření vyjádřím správně. „O čem jste s Jonem mluvili? Proč odešel?“


      Quinn neměl ani dost slušnosti, aby se zatvářil rozpačitě. Místo toho mě podezíral těma svýma uličnickýma očima a pořádně se napil whisky, než odpověděl: „Na to se zeptej spíš jeho.“


      „To jsem taky udělala. Říkal, že o nic nejde,“ odpověděla jsem věcně tónem, v němž se odrážela moje podezíravost.


      Quinn pokrčil rameny. „Tak asi o nic nejde…,“ prohodil a povytáhl koutek rtů v náznaku úsměvu. „… pokud tedy Jon nelže.“


      Zkřížila jsem si paže na hrudi, opřela jsem se a přemýšlela nad ním a jeho neuspokojivou odpovědí. Poklidně mi pohled oplácel. Nakonec jsem prohlásila: „Nejsi zrovna hodný.“


      „Čím jsem si to hodnocení vysloužil?“


      „Myslím, že jsi docela úskočný. A proto si myslím, že nejsi hodný.“


      Úsměv mu z tváře opadl. „Úskočný není na tom tvém čtyřkvadrantovém korelačním diagramu hodnocení osobnosti.“


      Přimhouřila jsem oči ještě víc. „Asi bych to tam měla dodat. Možná bych měla přidat jako souřadnici upřímnost a udělat z toho trojrozměrný model.“


      „Ty si myslíš, že nejsem upřímný?“ Hlas měl rozvážný, ale oči mu vyzývavě planuly.


      „Ne. Myslím, že jsi upřímný po technické stránce, což je podle mě možná i horší.“


      Z obličeje mu zmizel jakýkoli popsatelný výraz, jeho oči mě upřeně propalovaly. Cítila jsem, jak mi pod jeho pohledem rudnou tváře, ale udržela jsem oční kontakt, přestože se mi srdce zběsile rozbušilo a hruď mi svírala nervozita. Po dlouhém mlčení vstal ze židle. Pohyboval se s lehkostí a elegancí pantera. Posadil se vedle mě. Položil si paži na opěradlo za mnou a pohledem mi vyjel z krku přes rty až do očí.


      Na okamžik mě napadlo, že mě snad políbí. Místo toho se ke mně jen naklonil a zašeptal: „Co bys chtěla vědět?“


      Dopřála jsem si chvilku času, abych jasně zformulovala myšlenky. Slova následovala až poté. „Chci vědět, co jsi řekl Jonovi, když jsem odešla na toalety.“


      Quinn se na mě zkoumavě zadíval a potom si povzdechl. „Promluvili jsme si. A to, co jsem mu řekl, je nejspíš důvodem, proč odešel. Nechci ti takhle vyhýbavě odpovídat schválně, ale nemám právo ti to říct.“


      „Jak to myslíš, že na to nemáš právo?“


      „Myslím tím, že Jon by ti měl něco říct. Pokud chceš vědět, o co jde, měla by ses ho na to zeptat.“


      „A ty mi nepovíš, o co jde?“


      Zavrtěl hlavou, pohled měl upřený, hlas naprosto věcný. „Ne. Není to moje věc.“


      Kousla jsem se do spodního rtu. Upřeně jsem ho pozorovala a poté jsem se rozhodla, že mu věřím. „Dobře,“ oznámila jsem rozhodně. „Díky, že jsi ke mně upřímný.“


      Krátce přikývl. „Nemáš zač. A teď se tě na něco můžu zeptat já.“


      Protočila jsem panenky, nemohla jsem si pomoct. „Už zas budeme hrát tuhle hru?“


      Okamžitě se oslnivě usmál. „Mám tuhle hru rád a moc rád ji hraju s tebou.“


      Než stihl vyslovit svoje otázky, přerušil nás číšník, který se zeptal, co si objednáme. Quinn ode mě jen váhavě odtrhl zrak, ale paži nechal na opěradle za mnou. Zvedla jsem menu, abych si narychlo něco vybrala, ale už podruhé během naší krátké známosti udělal Quinn to, co vídáte jen ve filmech, ale ve skutečném životě to nikdy nezažijete: objednal mi, aniž by se zeptal, co bych si dala.


      „Začneme s tarte aux champignons a dvěma salade au chevrotin. Dáma si dá Gigot D’Agneau au jus et Romarin a já steak Steak au Poivre, středně propečený. Také si dáme láhev Chateauneuf du Pape, Cuvée 2005.“


      Číšník se maličko uklonil v pase, zatímco mi Quinn vytrhl menu z ruky a podal mu ho. Číšník se na nás krátce usmál a se slovy: „Velmi dobře, pane,“ odešel.


      Quinn se ke mně úplně otočil a věnoval mi ten svůj líný, sexy úsměv. Dokázal se mnou úplné divy, připadala jsem si, jako by mi z těla zmizely všechny kosti a zbyla jenom hřejivá euforie. Mozek jsem měla také zamlžený. Vůbec mi nevadilo, že objednal i za mě, přestože by mě to asi mělo podráždit.


      Než stihl položit svou otázku, zeptala jsem se ho sama: „Proč pořád počítáš skóre?“ Nevěděla jsem, co dělat s rukama, tak jsem ze sklenice vytáhla ubrousek a labuť rozložila do bílého plátěného trojúhelníku, který jsem si položila do klína.


      Promluvil tiše, pohledem mě přitom laskal na rtech. „V každém vztahu nebo interakci jsou vítězové a poražení. Je jedno, jestli se jedná o rodinu, nebo práci nebo…“ Na zlomek vteřiny se odmlčel, oči se mu rozzářily jasnější modří. „… nebo jakýkoli vztah s opačným pohlavím. Někdo vždycky vyhraje a někdo vždycky prohraje. A já prohrávám nerad.“


      Jeho slova mě probrala. V nitru jsem ztuhla a mlha obestírající mozek zmizela. „To je opravdu zajímavá teorie.“ A opravdu byla. Byla to zajímavá teorie. Rozpoznala jsem její klady, ale také nepopiratelné zápory. „A předpokládám, že pokud je vztah mezi dvěma lidmi, kteří si stále počítají skóre, tak máš pravdu – bude tu nějaký vítěz a nějaký poražený. Nicméně pokud nikdo skóre nepočítá, není žádný poražený.“


      Krátce přimhouřil oči a potom se naklonil a položil si předloktí na stůl. „To, že nepočítáš skóre, neznamená, že v tom vztahu někdo nefunguje se schodkem, nebere víc, než dává.“ Natáhl se a uchopil sklenku s whisky.


      „V té větě máš hodně záporů. Nepočítáš, neznamená, nefunguje, nebere. Možná to bude tvůj problém.“


      „Můj problém?“ Přimhouřil oči ještě víc.


      „Ano, tvůj problém. Možná se příliš soustředíš na negativní vyúčtování vztahové tabulky.“ Zasmála jsem se. „Můj problém je, že nevnímám zřejmá fakta. Tvůj problém je, že jim věnuješ až příliš mnoho pozornosti.“


      Usmál se, jako by to ani nezamýšlel, na rtech se mu objevil váhavý úsměv. Pohled měl nestřežený a zamyšlený, když uznal: „Možná na tom něco bude.“ Roztěkaně se palcem a ukazovákem zatahal za spodní ret, dál si mě zadumaně prohlížel a usmál se ještě víc.


      Opájela jsem se jeho hřejivým pohledem, než jsem do něj dloubla. „Tak co že jsi takový pesimista? To ti rodiče pořád volají, abys jim pohlídal kočku nebo jim opravil okap na domě? Když mi bylo šestnáct, pomáhala jsem tátovi instalovat okap na náš dům. Byl to děs.“


      Přes Quinnův obličej přeletěl stín, který by se dal popsat jen jako zachmuřená melancholie. S námahou polkl a přiznal: „S rodiči se nestýkám. Nemluvil jsem s nimi od chvíle, co můj bratr umřel.“


      Úsměv mě okamžitě opustil. Dlouze jsem se na něj zadívala. Pohrávala jsem si s ubrouskem, potom jsem ho odložila a spojila ruce v klíně. „Aha. No…“ Přikývla jsem, měla jsem pocit, že bych se mu měla na oplátku také s něčím svěřit pro případ, že by dál počítal skóre osobních faktů. „S tátou jsem hovořila naposled před několika týdny poté, co jsem přišla o práci. Moc spolu nemluvíme, ale je to fajn chlap. Přeposílá mi e-maily, které dostává od jiných lidí, ale nikdy mi nenapíše jen tak. Se sestrami nemluvím vůbec.“


      Úkosem se na mě zadíval. „Proč ne?“


      „Nemáme nic společného a kvůli jejich volbě kariér je pro mě náročné s nimi udržet jakýkoli významnější vztah.“


      „Táta i bratr pracovali v Bostonu jako policisté. Z mojí volby kariéry taky nebyli zrovna dvakrát nadšení.“


      „Proč? Vždyť pracuješ jako ostraha nebo konzultant, nebo co jsi?“


      Quinn povytáhl koutek rtů a na okamžik se odmlčel, než odpověděl. Zadíval se na mě, výraz ve tváři měl napůl zmatený, napůl pobavený. „Popravdě, když jsem byl mladší, byl jsem něco jako hacker naruby.“


      „Cože?“


      „Pomáhal jsem lidem zabezpečit jejich počítače, systémy, sítě a tak podobně.“


      „Proč se to tvému tátovi nelíbilo?“


      „Protože většina z těch lidí, kteří si mě najímali, byli zločinci.“


      „Takže jsi vytvářel firewally pro mafiánské bosse? Mimochodem Mafiánský firewall by bylo parádní jméno pro kapelu, kdybych si někdy chtěla nějakou založit.“ Škubla jsem sebou a v duchu se nakopla za to, že jsem na chvíli zapomněla na takt.


      „Nešlo o nic takhle poetického.“ Shlédl na svoji skoro prázdnou sklenku s whisky a zadíval se na jantarovou tekutinu. Ramena mu maličko poklesla pod tíhou něčeho, co jsem neviděla. Po dlouhé chvíli dodal: „Upřímně řečeno, ve skutečnosti jsem chránil jejich data před zneužitím v případě, že by jim počítače a hardware zabavili.“


      Něco takového jsem rozhodně nečekala. Než jsem se stihla zastavit, vyhrkla jsem: „Kde ses to naučil?“


      Pokrčil rameny, nepodíval se na mě. „Většinu jsem se naučil sám. Dva roky jsem chodil v Bostonu na vysokou. Mým hlavním oborem byla počítačová věda, ale odešel jsem, když se začala firma rozjíždět.“


      „Proč jsi toho nechal? Proč jsi přestal dělat hackera naruby pro zločince?“


      Zvedl ke mně oči, výraz měl prázdný. „Jak víš, že jsem s tím přestal?“


      „Nevím. Přestal?“


      „Ano.“


      „Proč? Pokud ti to tolik neslo, proč…“


      „Protože…,“ přerušil mě. Pátravě se mi zadíval do očí a svraštil přitom obočí, jako by se snažil rozšifrovat nějakou hádanku. Pohled stočil na moje vlasy, které mi spadaly přes rameno. S nepřítomným výrazem ve tváři zvedl jednu kadeř a promnul ji mezi palcem a ukazovákem. Jeho hlas zněl vzdáleně a roztržitě, když odpověděl: „Protože můj bratr umřel kvůli mně.“


      Netušila jsem, co na to říct, proto jsem ho jen pozorovala.


      Quinn ke mně zas zvedl oči, zdálo se mi, že zvažuje, jak moji reakci pochopit. Usmál se, ale jeho úsměv působil hořce. „První program fungoval tak, že pokud se někdo v nepřítomnosti RFID transmiteru pokusil o přístup k datům, rozběhl se na pozadí operace skript, který vymazal harddisk, s nímž pak nešlo dál operovat. Později, jak se mi rozrostla klientská základna a já tak potřeboval větší datasystémy, jsem vyrobil degausser, vymazává informace z datových médií. Přidal jsem k němu i náhradní baterii pro případ, že by se systém vypnul. A jak asi tušíš, náhradní baterie mívají ten nepříjemný zlozvyk, že občas vzplanou.“


      Odkašlala jsem si a polkla, chtěla jsem dodat, že riziko požáru by se dalo snížit izolací a chladicím systémem. Místo toho jsem se zeptala: „Proč myslíš, že tvůj bratr umřel kvůli tobě?“


      Zkřivil rty a povzdechl si. „Protože jeden z těch, pro které jsem pracoval – ty bys je nazvala ‚padouchy‘ – mého bratra zastřelil.“


      Zamrkala jsem. „Já… to nechápu.“


      „Několik měsíců předtím, než byl Des, můj bratr, zabit, získala policie příkaz k prohlídce a zabavila tomu chlapovi všechny počítače, zálohy, prostě všechno. Program, který jsem pro toho chlápka vytvořil, zafungoval naprosto dokonale a policie z toho vyšla s prázdnou. Kdybych mu do počítače ten program nenainstaloval a kdybych mu nepomohl utajit před policií všechny ty informace, byl by ve vězení. A místo toho…“


      Sevřela jsem mu ruku, nechtěla jsem, aby tu větu dokončil. Bylo to příliš strašlivé. Chtěla jsem ho ujistit, že to není jeho vina, ale připadalo mi, že by to působilo podbízivě a blahosklonně.


      Místo toho jsem přiznala: „Chápu, proč si to vyčítáš.“


      Zadíval se na mě a přimhouřil oči, jako by se mě snažil prokouknout. Oči i úsměv měl smutné. „Dáváš mi to za vinu?“


      „Dávám to za vinu tomu, kdo stiskl spoušť a zastřelil ho. V téhle situaci to na mě působí, že jsi člověk, který pochopil, kde udělal chybu, a snaží se to změnit. Jak si jistě vzpomínáš, tohle je rozdíl mezi hodným a zlým člověkem.“


      Vydechl, ani jsem netušila, že dech tajil. Oči měl pořád smutné, ale ustaraný výraz mu z tváře zmizel. Pohled měl téměř udivený a hlas se mu maličko třásl, když mi pověděl: „Nevím, jak dokážu tvoje skóre vyrovnat.“


      Povídali jsme si. Povídali jsme si a smáli se a bavili se. Konverzace plynula jako překrásná řeka a já měla naplněné všechny smysly. Přinesli jídlo a my jsme ho snědli. Nalili nám víno, které se objevilo zničehonic. Čas plynul a já si ani nevzpomínala, ani nevnímala nikoho než Quinna, tady se mnou v téhle restauraci. A v jednu chvíli motýlci v mém břiše naprosto zapomněli na Krasavce McFešáka a naplno a zcela propadli Quinnu Sullivanovi.


      Vyprávěl mi o svojí rodině. Byl nejmladší a celé dětství hrozně řádil. Jeho o tři roky starší sestra Shelly je volnomyšlenkářská poustevnice, která raději opravuje stará auta a sváří kovové sochy, než aby se stýkala s lidmi. Měl ještě nejstaršího a velmi zodpovědného bratra Desmonda, zkráceně Dese.


      Mojí nejoblíbenější historkou je, jak třináctiletý Quinn s šestnáctiletou Shelly přivařili dvacetiletému Desovi dveře od auta kromě zadních. Des musel dva týdny nastupovat a vystupovat zadními dveřmi a nikdo z nich o tom neřekl rodičům. Quinnův otec si chtěl jednoho dne auto vypůjčit a Des mu namluvil, že ty dveře takhle slepila rez, než aby svoje sourozence prásknul.


      O svém bratrovi, sestře a rodičích mluvil s takovou láskou, díky které se mi Quinn zalíbil ještě víc. Oči se mu potáhly mázdrou vzpomínek. Smál se, ještě než vůbec stačil dovyprávět, díky čemuž jsem se rozesmála já a následně se rozesmál ještě víc i on.


      Jednou za čas se však odmlčel a obestřel ho oblak smutku nebo lítosti, nevěděla jsem, čeho z toho, a zahalil mu rysy tváře. Zatoužila jsem vědět, která z těch emocí v něm v takových okamžicích převládá. Také jsem zatoužila, aby ve mně viděl zdroj útěchy a podpory.


      Na takovéhle myšlenky jsem nebyla zrovna zvyklá, a kdybych nad nimi uvažovala o něco déle, nejspíš by mě znepokojily. Místo toho jsem je nechala, ať se přeženou. Smířila jsem se s nimi a přijala je.


      A pak tu byly ještě ty doteky.


      Pane. Bože. Ty. Doteky.


      Připadalo mi, že si hledá jakoukoli záminku, aby se mě mohl dotknout. Bylo to k zešílení nádherné. Čas od času se ke mně naklonil a zašeptal mi něco do ucha, tváří se otřel o hladkou kůži mého obličeje a krku, až se mi z toho kroutily palce u nohou. Během jídla se otíral nohou o moji. Dotýkal se mojí paže nebo kolene, kdykoli jsem řekla něco, co ho pobavilo nebo zaujalo, nebo protože jsem ještě neochutnala víno.


      Veškeré ty doteky mi připadaly nevinné, možná i naprosto bezvýznamné, moje nitro na ně však reagovalo, jako by se právě řítilo z nejvyššího vrcholku horské dráhy.


      A potom, zatímco jsme si vychutnávali zákusek, mi bezděčně olízl šlehačku z prstu. Na několik okamžiků poté jsem úplně zapomněla svoje jméno a místo narození.


      Míra mého zájmu o Quinna, moje touha být s Quinnem, moje nutkání se ho dotýkat a přání, aby se mě dotýkal on, moje přání, aby náš rozhovor, a tím pádem ani náš společně strávený čas, ještě neskončil, mě samotnou překvapily. V jednu chvíli jsem jenom pomyslela na to, že bych se s ním rozloučila, a zaplavil mě smutek, nervozita a lítost.


      Zamyslela jsem se nad těmi pocity a docela mě znepokojily. Samotnou mě překvapilo, jak mocně jsem chtěla dát přednost společnosti Quinna před samotou. Nikdy předtím se mi to nestalo. Dřív jsem obecně vzato vyhledávala spíš samotu než společnost, ale vždy jsem si uvědomovala, jak důležité jsou vztahy a lidský kontakt.


      Když jsme dojedli, připadala jsem si téměř nespoutaně. Díky koktejlu před večeří a vínu během večeře jsem se uvolnila a bylo mi příjemně teplo. Věděla jsem, že za to může prchavé a akorátní množství alkoholu přesně v té míře, kdy si ho dáte jen o maličko víc, abyste posunuli hranice svých zábran, ale ne dost, aby vám bylo zle nebo vás to otupilo.


      Když nám přinesli účet, pohádali jsme se, kdo ho zaplatí. Tím pohádáním myslím, že jsem hlasitě trvala na tom, že zaplatím polovinu, a on odpověděl zarytým mlčením.


      Místo abychom to probrali nebo se zapojil do mé dosud jednostranné konverzace, mlčky vytáhl z pouzdra kreditní kartu. Pečlivě ji odložil z mého dosahu, zatímco jsem dál vyjmenovávala důvody, proč bychom si měli účet rozdělit napůl, přičemž jeden z nich zněl, že jsme se předtím domluvili, že tohle není žádné rande, a poté danou kartu neústupně podal číšníkovi, který nás právě míjel. Vůbec jsem to nevnímala, dál jsem bránila svůj postoj, ještě když Quinn podepisoval účet.


      „Počkat – co to děláš?“ Zadívala jsem se z něj na proužek papíru.


      Ticho. Čmáry čmáry. Ticho.


      „Tys to podepsal? To byl účet?“ Hlas mi poskočil snad o oktávu. Vytřeštila jsem oči předstíraným zděšením.


      Pohlédl na mě s hranou nevinností a pronesl: „Promiň. Tys to chtěla vzít napůl?“


      Zamračila jsem se na něj, ale poté, co se na mě usmál, mě veškeré podráždění opustilo. Jeho úsměv jsem už měla spojený s konkrétními vzpomínkami a všechny ve mně nyní podnítily příjemný hřejivý pocit. Byla jsem opilá dobrým vínem, lahodným jídlem a fantastickou konverzací.


      Přesunul svoji pozornost na svou peněženku, na rtech mu pohrával nenápadný tajnůstkářský úsměv, zatímco si uklízel kreditní kartu. Zamračení mě přešlo a naprosto bez ostychu jsem si ho prohlédla. Doopravdy prohlédla.


      Nebyl fyzicky dokonalý, ale blížil se tomu. Pravé obočí mu přetínala jizva – v duchu jsem si poznamenala, abych se ho vyptala, jak k ní přišel. Jedno ucho měl o maličko větší než druhé a nos měl trošku zahnutý doleva. Hranici vlasů neměl rovnou a vlasy měl příliš husté, potřebovaly zkrátit a sestříhat. Spodní zuby měl trochu křivé, ale nevšimla jsem si toho, ani je neviděla, pokud mi zrovna nevěnoval jeden z těch svých tisíciwattových zářivých úsměvů.


      Líbilo se mi, že kdykoli jsem se na něj podívala, neviděla jsem v něm tu dokonalou masku McFešáka. Viděla jsem k zešílení panovačného, neskutečně vtipného, otravně škádlivého, podmanivě inteligentního a opravdu moc sexy hodného chlapa.


      „Co že se tak usmíváš?“


      Probrala jsem se a potřásla hlavou, abych si ji pročistila. Jeho hlas mi zněl jako z dálky a vytrhl mě ze zamyšlení. Uvědomila jsem si, že jsem na něj zírala, ale v tomhle stavu, kdy jsem si připadala příjemně a bez zábran, jsem necítila žádný stud. Odpověděla jsem: „Jen jsem myslela na svůj první dojem z tebe a na to, že jsi skutečný člověk.“


      „Na rozdíl od…?“ Povytáhl obočí.


      „Na rozdíl od fešáckého robota.“


      Pootevřel ústa a přimhouřil na mě oči. „Ty myslíš, že jsem fešák?“


      „Ale no tak. Sám dobře víš, že jsi.“ Protočila jsem panenky a dloubla ho do žebrer, přestože pro mě jakékoli doteky nebyly typické.


      „Jen mě překvapilo, že tě to napadlo. Když jsme šli k Giavannimu, myslel jsem, že mi řekneš, abych si na hlavu nasadil papírovou tašku.“


      „Cože? Proč? O čem to mluvíš?“ vykoktala jsem a znovu ho dloubla.


      „Když se Viki zeptala, jestli jsme spolu, tak jsi –“


      „To proto, že když jsi jí řekl, že tam jsme spolu, zadívala se na mě, jako bych byla zplozencem Kerbera a kyklopů.“ Už jsem se do něj chystala dloubnout potřetí, jenže mě popadl za zápěstí a propletl si se mnou prsty. Položil si naše spojené ruce na koleno.


      Pokrčil rameny, zadíval se na naše prsty a maličko se zamračil. „Asi ji to překvapilo.“


      Svoji následující otázku jsem položila, aniž bych si byla jistá, jestli vůbec chci znát odpověď. „Protože nejsem tvůj typ?“


      Okamžitě ke mně zvedl oči a jeho výraz už nepůsobil tak nestřeženě jako předtím. „Dalo by se to tak říct.“


      Nemohla jsem se ubránit zamračení ani tíživému pocitu v hrudi. Připadala jsem si v tu chvíli jako skutečná holka: holka, která chce od kluka, který se jí líbí, slyšet, že je krásná. Připadalo mi to pubertální a bizarně bolestné a vyčerpávající, protože jsem věděla, že to taky pubertální je. „Tak jaký máš typ? Krásná? Blond vlasy? Hubená jak modelka?“


      Povytáhl koutek. „Tak jsem to nemyslel.“


      „Tak… jak jsi to myslel?“


      Výraz tváře se mu maličko zatvrdil. „Se Shelly chodíme k Giavannimu skoro každou sobotu. Viki není zvyklá, že by mě vídala s někým jiným.“


      „Tím myslíš, že není zvyklá, že by tě vídala s ženou, která není tvoje sestra? S ženou, se kterou jsi tam na rande?“


      „Nechodím na rande.“ Na obličeji se mu znovu objevila ta maska ostražitého odstupu, na kterou jsem si během uplynulého týdne už zvykla. Potom dodal: „Asi bych to měl upřesnit: nechodil jsem na rande.“


      Je to wendell.


      V hlavě se mi ozvala Elizabethina slova z onoho rána. Statečným úsměvem jsem se snažila zakrýt zklamání, které se mi usadilo v nitru, a navázala jsem na to téma otázkou, na niž jsem si opět nebyla jistá, zda chci znát odpověď. „A proč nechodíš na rande?“


      „Není to žádná velká záhada. Jednoduše to nebylo potřeba,“ odpověděl mi věcně.


      „Jak to myslíš, že to nebylo potřeba?“ Připadalo mi, že s každou větou mi předává další díl skládačky a výsledný obrázek stále víc a víc připomínal wendella. Neochotně jsem se začala smiřovat s tím, že Elizabethin odhad byl správný.


      „Víš dobře, co tím myslím,“ odpověděl maličko váhavě, jako by si svými slovy sám nebyl jistý.


      Zavrtěla jsem hlavou a zadívala se na něj vytřeštěnýma očima. „Ne, to opravdu nevím. Budeš mi to muset vyhláskovat.“


      Na okamžik se zamyslel, pohled měl ostříží, pátravý. A potom se zeptal: „Co ty? Proč jste se s Jonem rozešli?“


      „Nejdřív chci vědět, co to tvoje ‚nebylo to potřeba‘ znamená. Ty –“ Zauvažovala jsem, jak se nazývá opak wendella, a napadla mě jenom jedna jediná věc. Byla jsem v tu chvíli ráda za odvahu, kterou mi dodalo víno. „Držíš celibát?“


      „Ne.“ Na rtech se mu mihl náznak úsměvu, který mu však nedosáhl do očí. „Dobře – znamená to, že jsem nikdy nepotřeboval s nikým chodit na schůzky, abych se trochu pobavil. Mám…“ Odkašlal si, poškrábal se na zátylku a uhnul pohledem. „Měl jsem několik žen, s kterými jsem se čas od času setkal, ale nebylo to nic vážného.“


      Zírala jsem na něj a vstřebávala tu informaci. „Myslíš tím… myslíš tím, že máš mezi svými známými jisté ženy, kterým prostě jen zavoláš, aby ses s nimi vyspal – takže šlapky?“


      I v mihotavém světle svíčky jsem viděla, jak mu rudne krk a tváře. Neodpověděl, jen si povzdechl. Pustil mi ruku, vstal, popadl můj kabát, podržel mi ho a počkal, až si ho navleču. Pokradmu jsem se na něj dívala a jeho mlčení jsem brala jako potvrzení svojí domněnky. Mlčky mi položil ruku na záda a vyprovodil mě ke dveřím.


      Myslela jsem, že ten smutek nakonec odezní. Neodezněl. Quinn byl wendell. A co hůř, byl to dokařský wendell s celou hromadou šlapek. Bylo mi smutno, ale rezignovala jsem a tak trochu mě i naštvalo, že měla Elizabeth pravdu.


      Když jsme vyšli ven, ovanul mě příjemně chladný chicagský vítr. Pomohl mi pročistit hlavu. Pohlédla jsem na Quinna a pomyslela na to, v jak neskutečné situaci jsem se to ocitla. Byla jsem tu s opravdu skvělým chlapem, jenž, aspoň podle Elizabeth, si se mnou chtěl užít parádní sex, ovšem pouze ten parádní sex, který ale odmítnu nejen z toho důvodu, že si stejně parádní sex užívá i s jinými ženami. Než jsem stihla zastavit, odstoupila jsem od něj a zeptala se: „A to všechny najednou, nebo po jedné?“


      Zarazil se. Zadíval se mi do očí, v těch jeho se zračilo omráčené překvapení.


      „No?“ pobídla jsem ho.


      Potřásl hlavou a maličko se pousmál. Chytil mě za ruku a zatáhl za ni, až mě donutil vykročit. „Jsi na řadě,“ připomněl mi a mojí otázce se zcela vyhnul.


      „Ještě ne. Chci nejdřív vědět, jak to celé funguje.“ Nemohla jsem si pomoct. Celý ten koncept mi připadal absurdní i zvláštně efektivní. „O kolika tu mluvíme? Kolik procent žen z celého Chicaga je právě teď připraveno hupsnout s tebou do postele? Co se stane, když jedna z nich potřebuje odcestovat? Máte dané nějaké pořadí? Nebo vypracovaný plán pro případ nějaké mimořádné události?“


      Quinn si zakryl ústa volnou rukou a ramena se mu začala otřásat tichým smíchem.


      Nezastavilo mě to, ale byla jsem ráda, že se dokáže smát sám sobě. „Existují nějaká kritéria? Máte ustanovený pátrací výbor? Probíhají vstupní pohovory? Je potřeba prokázat určité schopnosti? Do jaké vzdálenosti vybíráš uchazečky? Krouží teď některá z nich kolem bloku? Máš vždycky jednu při ruce? Byla některá z nich s námi v restauraci? Možná na baru?“


      „Janie, teď vážně – jsi na řadě.“ Hlas měl autoritativní, ale oči mu jiskřily pobavením a měl co dělat, aby udržel vážnou tvář.


      „Na řadě?“ zmateně jsem povytáhla obočí. Přestože jsem se snažila dělat si z jeho soukromých aktivit legraci, cítila jsem určitý smutek, když se mi teď potvrdilo, že Quinn má svou zvrhlou sexuální historii, tedy v porovnání s tou mojí, což z té jeho zvrhlou dělalo. „Už víš všechno. Já jsem holka, co si drží jenom jednoho šlápotu.“


      „Proč jste se s Jonem rozešli?“


      Nad tou otázkou jsem se zamyslela, ale pořád jsem nedokázala dostat z hlavy Quinnovo přiznání. Quinn nikdy nechodil na rande.


      Ne – řekl, že to nikdy nepotřeboval.


      Nevadilo mi to? A co je vlastně na děvkaři tak špatného? Opravdu by to bylo tak hrozné, pokud by veškeré jeho zkušenosti se šlapkami znamenaly, že to v posteli umí? Pokud se spolu někdy vyspíme, budu se muset nejdřív celá obalit do celofánu a polít dezinfekcí, abych se ochránila před celou škálou jeho pohlavně přenosných chorob? Má vůbec nějaké pohlavně přenosné choroby? Vyspíme se spolu? Pokud má neomezený přístup ke zkušeným šlapkám, bude mít vůbec zájem o sex se mnou, která jsem v tom docela nezkušená? Chci se vyspat s wendellem, zvlášť když vím, že na něj čeká fronta jiných žen? Stanu se jednou z jeho štětek?


      Určitě jsem netoužila stát se jednou z mnoha Quinnových štětek.


      V duchu jsem si mimo téma poznamenala, že „Jedna z mnoha štětek“ by bylo skvělé jméno pro kapelu, nebo aspoň pro název alba.


      „Janie?“


      Několikrát jsem zamrkala a nepřítomně se rozhlédla po chodníku. „Jo?“


      „Ty a Jon – proč jste se rozešli?“ Neuniklo mi, že teď mluví o něco tišeji, mámivěji. Vydali jsme se po schodech k nadzemce.


      Bezmyšlenkovitě jsem mu odpověděla: „Nejsem si úplně jistá, co bylo skutečným důvodem pro náš rozchod, ale spouštěčem byla určitě jeho nevěra.“


      „On…“ Zastavil se uprostřed schodů a zatahal mě za ruku, dokud jsem k němu nevzhlédla. „On tě podvedl?“


      Přikývla jsem. „Ano. Ale abych byla fér, tvrdí, že byl opilý a stalo se to jenom jednou.“


      Quinn vytřeštil oči, jako by tomu nemohl uvěřit. „Nemůžu uvěřit, že on podvedl tebe.“


      „Ano, no… asi i chápu, proč to udělal, ale ještě pořád zvažuju další možnosti.“ Vytrhla jsem mu ruku a zastrčila si vlasy za ucho. Znovu jsem se vydala do schodů a nepodívala jsem se na něj, když jsem promluvila: „Měli jsme ale problémy už předtím. Za prvé je bohatý.“ Došli jsme na vrchol schodů a protáhli přepravní karty turniketem.


      Quinn při mých slovech povytáhl obočí. „Co to s tím má společného?“


      „Za prvé jsme se neshodli na prioritách. Mohl si dovolit utrácet peníze za cokoli, co chtěl, a taky to dělal. Já jsem si vždycky dávala a pořád dávám pozor na to, kolik utrácím. Za druhé jsem si vždycky připadala znevýhodněná, jako bych ho neustále využívala nebo mu dlužila, pokud jsem přijala, cokoli mi nabízel – peníze, dárky, pomoc. Kdykoli jsem jeho pomoc nepřijala, měla jsem z toho špatný pocit a následovaly také nepříjemné diskuze, po kterých jsem si připadala, jako by ten problém byl na mojí straně.“ Urputně jsem se snažila soustředit na náš současný rozhovor, a ne na ten, k němuž došlo před dvěma minutami. Nakonec jsem se rozhodla, že tématem jeho šlapek se budu zabývat později. „Propříště se hodlám držet o maximálně jednu standardní odchylku od mojí socioekonomické společenské vrstvy.“


      Dorazil náš vlak. S odpovědí Quinn počkal, až nadzemka zastavila. V jeho obličeji se srazila směsice údivu, odhodlání a znepokojení. „Takže…,“ spustil, ale pak vydechl a upřeně se na mě zadíval. Když promluvil, překvapil mě jeho skoro svárlivý tón. „Chodila bys někdy s někým, kdo vydělává míň než ty?“ Pobídl mě do vagonu a k sedadlu hned u dveří. Posadili jsme se a on si natáhl paži na rám okna za mými zády.


      Okamžitě jsem přikývla. „Ano, určitě. Vůbec by mi to nevadilo. Víc se obávám vztahu s člověkem, který má tolik peněz, že si může kdykoli říct, že si dá od skutečného života na chvíli pauzu a bude si cestovat všude možně, a očekává, že to budu schopná udělat taky jenom proto, že on na to má prostředky. Nebo že mi bude bezdůvodně kupovat extravagantní věci jako třeba auto nebo drahé šperky, protože to mi vadí.“


      Najednou se mě zmocnil pocit, jako by mě někdo sledoval. Otočila jsem se a rozhlédla se po vagonu. Zadívala jsem se doleva, doprava, ale spatřila jsem jenom několik mladých lidí, nejspíš vysokoškoláků. Byl to ovšem ten samý pocit, jakého jsem se před několika týdny nemohla zbavit v tom klubu.


      „Co je na tom špatného? Pokud máš s někým vztah, proč by ti nemohl kupovat věci nebo tě brát na různá místa?“


      Otočila jsem se zpátky ke Quinnovi. Chvíli mi trvalo, než jsem zpracovala jeho slova a jejich význam, pořád jsem myslela hlavně na to, že tu možná někdo neustále sleduje každý můj pohyb.


      Olízla jsem si rty a potřásla hlavou, abych si ji pročistila. „Chci být finančně nezávislá. Když jsem byla s Jonem, nelíbilo se mi, že se musím neustále obhajovat nebo mu to vysvětlovat. Jednou mi Jon koupil auto – opravdu moc hezké auto – a nemohl pochopit, že to není zrovna vhodný dárek.“


      „Proč to není vhodný dárek?“


      Nevšímala jsem si toho neutuchajícího pocitu, že mě někdo sleduje, rozhodla jsem se, že za to může jenom moje přehnaně aktivní představivost, a našpulila jsem rty, než jsem Quinnovi odpověděla: „Ty víš proč.“


      „Ne. Opravdu nevím. Budeš mi to muset vyhláskovat.“ Zopakoval moje dřívější slova, tvářil se přitom podivně vážně.


      Povzdechla jsem si. „Protože jak bych něco takového kdy mohla oplatit? Co můžu nabídnout?“


      „Sebe.“


      Nakrčila jsem nos. „To mi připadá, jako bych se prodávala.“


      Quinn naklonil hlavu na stranu, chvíli mě pozoroval a pak se zeptal: „Takže kdo tu počítá skóre?“


      Otevřela jsem pusu, abych mu odpověděla. Zavřela jsem ji a pronesla: „To není totéž a nemůžu uvěřit, že se stavíš na jeho stranu.“


      „Je to totéž,“ namítl. „Pokud v daném vztahu nikdo nepočítá skóre, tak co na tom záleží? Měl bych ti přece moct dát, cokoli budu chtít, aniž bych se musel bát, že se budeš cítit provinile nebo budeš mít pocit, že mi to musíš nějak oplatit.“


      Zamračila jsem se a zadívala se na něj, snažila jsem se pochopit jeho logiku. „Nechce se mi do toho, ale musím uznat, že na tom, co říkáš, něco je,“ odpověděla jsem váhavě, ale než se stihl zatvářit vítězoslavně, dodala jsem: „Chvíli mi však potrvá, než to zpracuju, a možná se i tomuhle úhlu pohledu přizpůsobím.“


      Quinn se na mě pousmál. „Slibuju, že s tebou nebudu počítat skóre, pokud mi slíbíš, že to skóre nebudeš počítat ani ty.“


      Dlouze jsem se nad jeho návrhem zamyslela. Zdálo se mi to fér. Krátce jsem proto přikývla a napřáhla paži. „Dobře. Dohodnuto.“


      Spokojeně se usmál a obličej se mu vítězoslavně rozzářil. V očích měl zas ten svůj rošťácký pohled, když mě vzal za ruku a zeptal se: „Tak co bych ti měl koupit jako první?“


      Dloubla jsem ho do žeber.


      


      


      


      


      

    

  


  
    
      13. kapitola


      


      


      


      


      


      Příjemně jsme si povídali, ještě když jsme dorazili kmému domu, takže mě ani nenapadlo, že bych se sQuinnem měla udveří rozloučit. Mluvili jsme ojeho nadcházející pracovní cestě, tenhle týden má jet doNew Yorku, načež došlo natéma, že město Gotham má svůj předobraz vNew Yorku. Tak jsme probrali naše oblíbená města, ato jak skutečná, tak fiktivní.


      Nicméně když jsme stoupali poschodech kmalému bytu, který jsem sdílela sElizabeth, byla jsem trochu nervózní, že jsem ho tak pasivně pozvala dál.


      Šli jsme poschodech společně.


      Napadlo mě, že bych ho měla varovat, že je můj byt malý avšechny věci mám rozházené všude možně. Chtěla jsem mu vysvětlit, že vsoučasné době přespávám vobýváku narozkládacím gauči zIkey, jenže jsem netušila, jak to nadhodit.


      Také jsem mu chtěla oznámit, že se rozhodně nehodám stát jednou zjeho štětek, apřestože mě vidina parádního sexu sním opravdu moc lákala, byla jsem si naprosto jistá, že chci newendellovského muže, ikdyby sex sním měl být jen vlažně parádní. Obličej mi skaždým dalším schodem hořel víc avíc, akdyž jsme došli kedveřím, náš rozhovor ustal.


      „Takže,“ řekl.


      Zastavila jsem se před dveřmi, otočila se kněmu anervózně se pousmála. Ležérně se opřel ozárubně, složil si paže nahrudi apomalu si mě prohlédl.


      „Takže,“ zopakoval. Působil klidně, sebevědomě anaprosto sexy.


      „Takže…“ Povzdechla jsem si. Odtrhla jsem odněj pohled azadívala se naklíče ve své ruce. „Podívej, moc… moc jsem se dneska bavila. Taky… se mi stebou dobře povídá abylo to fajn, ale měla bych ti zasvoji půlku večeře zaplatit.“


      Natáhl kemně ruce. „Janie, nepočítáme skóre, ne?“


      „To sice ne, ale nebylo to rande ajá vím, že to nebylo rande, achápu, že narande nechodíš, aráda bych se stebou přátelila, ale –“


      „Ty se se mnou chceš přátelit?“ vyhrkl zmateně.


      „Ano.“ Zvedla jsem kněmu oči, ale jen naokamžik. Jeho výraz ladil stónem jeho hlasu. Povzdechla jsem si. „Podívej, měl bys… hm, měl bys jít dál, abychom si mohli promluvit…“ Otočila jsem se kedveřím alehce roztřesenýma rukama je odemkla. Předchozí horkost vobličeji se změnila vrozpálený žár, zatímco jsem zápasila se zámkem. „Můžeme si promluvit onálepkách awendellech avečeři aštětkách a– díkybohu.“ Dveře se otevřely. Vpadla jsem dovnitř ajen zasebou křikla: „Pojď dál. Pojď dál. Udělám kafe.“


      Rozsvítila jsem světlo vchodbě ivšechna ostatní světla, nakterá jsem cestou dokuchyně narazila. Zasebou jsem uslyšela zvuk zavíraných dveří aváhavé kroky. Rychle jsem dala vařit vodu anasypala dofrench pressu předem namletou kávu. Když bylo vše připraveno, došla jsem kegauči – svojí posteli – avšimla si, že Quinnův kabát je přehozený přes roh. Ten výjev udělal smým nitrem úplné divy – anebudu lhát, hlavně tedy smými dámskými partiemi. Možná se mi imaličko sevřely.


      Rychle jsem si svlékla kabát, vtuhle chvíli už jsem se skoro potila, apřehodila ho přes jeho. Pomalým krokem se procházel postísněné místnosti, prohlížel si police plné mých komiksů aElizabethiných desek. Vytáhl LP desku Backstreet Boys astázavým zamračením se kemně otočil.


      Zlehka jsem se zasmála. „To patří Elizabeth. Bydlím skamarádkou Elizabeth, potkal jsi ji tehdy vbaru… Hm, no, tohle je její byt, já tu jen přespávám – přesně řečeno nagauči – dokud nenajdeme nějaký byt, který bude dost velký pro nás pro obě.“


      Pohled mu zabloudil kpohovce, zatímco vracel desku zpátky najejí místo. Zastrčila jsem si vlasy zaucho aodkašlala jsem si. Bylo zvláštní mít ho tady, vtomhle bytě.


      Pravda, byla jsem tu jen dočasný návštěvník azařízení astyl vůbec neodrážely moji osobnost, přesto mi připadalo, jako by sem, domého života, nepatřil. Jako by ho obklopovala nadpozemská záře, která vyplňovala celou tuhle malou místnost avrhla vše kolem něj, včetně mě, dostínu. Byl tak obrovský, tak pohledný atak elegantní. Donašeho malého, nedostačujícího světa nepatřil.


      Ztoho pomyšlení mi bylo smutno. Odhodlaně jsem se kousla dortu. Naokamžik se mi zadíval doočí apři pohledu namůj výraz se zamračil. Aniž by uhnul pohledem, vydal se kemně ajá si zkřížila paže nahrudi. Zdálo se mi, jako by naokamžik zaváhal, ale pak kemně zas vykročil azastavil se sotva napůl metru ode mě.


      Ticho se protahovalo, zatímco namě hleděl, apak se zeptal: „Kdo je Wendell?“


      Překvapeně jsem zamrkala. „Wendell?“


      „Řekla jsi, že si chceš promluvit onálepkách, večeři aWendellovi.“


      „Aha. Wendell.“ Otočila jsem se, zvedla naše kabáty apřesunula je napodručku gauče. Posadila jsem se, schovala nohy pod sebe apaži natáhla naopěradle sedačky. „Prosím – posaď se.“


      Posadil se sjednou nohou pod sebou, takže se naše kolena dotýkala, asvoji velkou ruku položil namůj loket. Musela jsem se soustředit, abych nezapomněla dýchat.


      „Tak kdo je Wendell?“


      Přikývla jsem akousla se dortu. Nevěděla jsem, jak náš rozhovor pojmout tak, abych mu zároveň neukázala, jak moc divná jsem. Jako obvykle se mi však pusa dala dopohybu, než jí můj mozek stihl vyslat varovný signál.


      „Ty jsi wendell. Nebo spíš jsi wendell ajá nemůžu být šlapka, takže bych si stebou raději promluvila jen ovečeři análepkách.“


      Povytáhl jedno obočí acítila jsem, jak ztuhl. Otevřel ústa, jako by mě chtěl přerušit, ale vzhledem ktomu, kolik jsem toho už řekla, jsem sebrala odvahu analéhavě jsem dodala:


      „Jde otohle – líbíš se mi. Alíbíš se mi hodně, aznám tě jenom několik krátkých týdnů – ani ne měsíc, ale zalíbil ses mi. Ráda bych se stebou přátelila, protože si cením tvojí upřímnosti ohledně toho, že jsi wendell. Proto bych si stebou ráda zašla navečeři – ne narande – ale myslím, že naši společnou večeři bychom měli onálepkovat jako přátelskou, ne wendellovsko-šlapkovskou, protože dotoho se mi moc nechce. Pochopím ovšem, pokud nemáš opřátelství se mnou zájem, zvlášť když máš co dělat scelou tou hromadou svých šlapek. Sice mě to zklame, ale pochopím to.“


      Ucítila jsem, jak se pomé tirádě trochu uvolnil, zas napjal aznovu uvolnil. Vočích měl pozorný pohled. Naklonil se kemně azeptal se: „Dobře, tak zaprvé: Kdo je Wendell?“


      „Wendell je muž…“ Ukázala jsem naněj. „Vtéto situaci jsi wendell ty – muž, který je velmi… pohledný ataky velmi…“ Nedokázala jsem se naněj podívat, proto jsem si vybrala místo nasvojí sukni anespouštěla zněj pohled. „Wendell je zkušený nebo aspoň talentovaný vurčitých oblastech, které se týkají… postelových aktivit, akterý má také širokou škálu dámských společnic, znichž si vybírá, sekterou se bude ten daný den věnovat dříve zmíněným postelovým aktivitám.“


      Krátce jsem zabloudila pohledem kjeho obličeji. Pozoroval mě se zmateným úsměvem nartech, bylo vidět, že si moje rozpaky užívá. Odkašlal si. „Janie, tak to řekni.“


      Povzdechla jsem si anajednou jsem zatoužila chytit ho zaruku, nejspíš protože jsem si byla jistá, že to bude naposled.


      Propletla jsem prsty sjeho astiskla je. Zadívala jsem se mu přímo doočí. Moje odhodlání okamžitě zesláblo, přesto jsem ze sebe ta slova dostala: „Dobře. Wendell je velmi pohledný muž, který je také dobrý vposteli. Wendellové nevyhledávají vážné vztahy, tedy nechodí narande, ale spí smnoha různými ženami. Vžádném případě wendelly neodsuzuji, popravdě spíš tleskám jejich výdrži aschopnosti poskytnout tolika ženám tak výbornou službu. Připadá mi to jako velmi efektivní aštědré využití všech možností. Nicméně…“ Zhluboka jsem se nadechla, polkla ajako zbabělec se zadívala nanaše spojené ruce. „Nicméně navzdory tomu, jakkoli oboustranně prospěšný takový vztah může být, nemám onechození swendellem zájem. Aprotože jsi, jak je patrné, wendell ity, bylo by mi příjemnější, kdybychom se spolu dohodli, že zůstaneme přátelé, ne líbající se přátelé, ani wendellovsko-šlapkovští přátelé. Jen normální přátelé.“


      Znovu se rozhostilo ticho. Cítila jsem nasobě jeho pohled, slyšela jsem, jak si povzdechl, apak se zeptal: „Mohla by ses namě, prosím, podívat?“


      Zvedla jsem kněmu oči. Nevypadal, jako by se mu ulevilo nebo jako by ho moje slova otrávila či naštvala, jak jsem se obávala. Místo toho působil zamyšleně anejistě. Odmlčel se, než promluvil, ajá měla pocit, že se mu vočích mihl záblesk bolesti, ale buď jsem si to jen představovala, nebo to uměl dobře skrýt. „Natohle nejsem zvyklý, takže mi budeš muset dát trochu času, abych si… zvykl,“ požádal tiše.


      „Vezmi si tolik času, kolik potřebuješ,“ navrhla jsem mu statečně anapůl se mu pokusila vytrhnout ruku. Nepovedlo se mi to, sevřel mi ji ještě pevněji.


      „Nechci…“ Ztěžka si povzdechl, naokamžik zavřel oči apak se namě zadíval sobnovenou sebejistotou. „Moc si tvojí upřímnosti cením.“


      Kousla jsem se dortu avyčkávala. Když nic nedodal, zmateně jsem vytřeštila oči. „Počkat. To je všechno? Nic víc mi ktomu neřekneš?“


      Přikývl. „Ano, to je všechno.“


      Nadechla jsem se ainstinktivně se rozhlédla pobytě, abych zjistila, co mi uniklo. „Jsem trochu zmatená.“


      „Co tě mate?“


      „Jsme – ty jsi – opravdu jsi právě souhlasil snálepkou přátelství?“


      „Ne.“


      Otevřela jsem ústa, abych něco řekla, zas je zavřela, otevřela aolízla si suché rty. „Tak jakou nálepku použijeme?“


      Pohled mu klesl namoje rty. Zvedl ruku, kterou měl doteď položenou namém lokti, apřehodil mi vlasy přes rameno, jeho dlouhé prsty se zastavily namém krku. „Nepoužijeme žádnou nálepku.“


      Nejistě jsem se nadechla, teď už mi bylo jedno, jestli se ztrapním ještě víc. Co znamená jedno další malé zahanbení navíc, když už teď byla moje účetní bilance rudá stovkami tisíců předchozích ztrapnění?


      „Mám nálepky ráda. Mám ráda mapy se štítky. Mám ráda čísla se štítky amám ráda poznámky pod čarou. Nevedu si moc dobře, pokud nevím, oco druhému jde nebo jak správně nastavit svoje očekávání.“


      „Dobře, že to vím.“


      „Quinne!“


      Obdivuhodně se snažil přestat usmívat anepodíval se mi doočí. „Jsi tak krásná. Nejradši bych tě políbil.“


      Jeho slova mě zasáhla přímo dožaludku azpůsobila žhavou tsunami pocitů, které se mi šířily dorukou, nohou idošpiček uší. „To není fér. Teď nejsi zrovna hodný.“


      „Už jsem ti říkal, že nejsem hodný člověk.“ Pohled mu zahořel ještě víc, aaniž by odtrhl oči odmých rtů, naklonil se kemně.


      Vtu chvíli jsem věděla, že pokud by mě chtěl políbit, nezastavila bych ho, ale ani jsem se sním nehodlala vyspat.


      Kalhotky moje, kalhotky mé, trálalílalí, zůstaňte tam, kde jste byly ještě před chvílí!


      Něžně vzal mou tvář dodlaní, dlouhými prsty mě popadl zazátylek apřitáhl si mě ksobě. Oči se mi zavřely, anež se jeho rty dotkly mých, vydechla jsem: „Jsi hodný. Aspoň kemně hodný jsi.“


      Zarazil se, zvedl kemně oči, vydal zvuk podobný zavrčení apřitiskl rty namé čelo. Smutně jsem se pousmála – cítila jsem úlevu izklamání.


      Až zadlouho mě pustil, promnul si obličej apotřásl hlavou, jako by si ji potřeboval pročistit. „Zatraceně,“ zamumlal.


      Právě vté chvíli se voda nasporáku začala vařit, napětí vmístnosti prořízlo pištivé hvízdání konvice. Nohy se mi maličko třásly, když jsem vstala. Palcem jsem ukázala přes rameno azeptala se: „Chceš tu kávu?“


      „Máš něco silnějšího?“


      „Hm, podívám se.“


      Rychle jsem se otočila avydala se dokuchyně, kde ještě pořád ječela konvice. Ulevilo se mi, když jsem ji konečně odstavila ze sporáku. Snaprostou jistotou jsem věděla, že jediný tvrdý alkohol, který tu máme, je tequila, asQuinnem jsem tequilu pít nechtěla.


      Quinn plus tequila rovná se Quinquila, ato zní spíš jako něco, co se člověku přihodí vmexickém vězení.


      Chvíli jsem se vkuchyni zdržela, abych si utřídila myšlenky, aaž poté jsem se vrátila doobývacího pokoje. Quinn postával udveří, prohlížel si fotografie ajá si všimla, smenší dávkou zklamání, že si oblékl kabát. Když jsem kněmu došla, poodstoupil kedveřím, odemkl aotevřel je avyšel nachodbu. Otočil se kemně.


      Zadíval se mi doočí, zatímco si upravoval límec kabátu. „Já…“ Zaváhal, výraz vobličeji mu zněžněl. Svěsil paže ajemným pohledem si mě prohlédl. Pochvíli tiše prohlásil: „Vyhrazuju si právo změnit názor.“


      „Aha. Ohledně čeho?“ Opřela jsem se ozárubně anespouštěla zněj zrak.


      „Ohledně toho, že bych tě políbil.“


      Nervózně jsem si olízla rty aobjala se, celá jsem okamžitě zrudla. Podle všeho jsem byla odsouzena nabrat různé odstíny šarlatové barvy, kdykoli pronese jakoukoli byť jen mírně lechtivou poznámku. Když jsem nakonec promluvila, můj hlas zněl napjatě anepřirozeně. „Aha, dobře, díky zainfo. Beru navědomí.“


      Zas se mu nartech objevil ten jeho líný sexy úsměv, při kterém mi srdce poskočilo. Vduchu jsem ho zato nenáviděla. Ten úsměv mě přiváděl kšílenství, ale to nejspíš dobře věděl.


      Přešlápl aopřel si ruku ozárubně nad mojí hlavou, stále se namě usmíval. „Pořád ten zítřek platí?“


      Pokrčila jsem rameny. „Samozřejmě, kamaráde. Kam chceš zajít navečeři?“


      Nad mým sarkastickým tónem přimhouřil oči, ale když promluvil, zněl klidně. „Napadlo mě, že místo jenom večeře bychom si mohli zajít naoběd avečeři.“


      „Hm, jistě. Vkolik?“


      Odtáhl se odzdi avyndal si telefon. „Vyzvednu tě vpůl dvanácté. Obleč se napiknik.“


      Překvapeně jsem vytřeštila pohled. „Aha, dobře. Co mám přinést?“


      „Nic, jenom sebe.“ Odstoupil adotkl se displeje svého mobilu, vůbec se namě nepodíval.


      Vyšla jsem dochodby. „Něco bych měla přinést. Nebo ti aspoň zaplatím večeři. Není fér, abys –“


      Zvedl volnou ruku, otočil se keschodům avěnoval mi ten svůj zničující úsměv. „Nepočítáme přece skóre.“


      Něco jsem zabreptala, ale to už jsem slyšela jen jeho smích azvuk jeho vzdalujících se kroků. Spovzdechem jsem se vrátila dobytu, zavřela, zamkla dveře aztěžka si opřela otu tlustou dřevěnou přepážku hlavu.


      Moje myšlenky přerušilo pípání, vekterém jsem už rozpoznala upozornění mobilního telefonu. Vrátila jsem se doobýváku azdroj toho zvuku našla nakonferenčním stolku. Otevřela jsem si zprávy. Měla jsem tam textovku. Poslal ji Quinn.


      Citát dne: „Přátelství je, jako když si načuráš dokalhot: všichni to vidí, ale jenom ty to cítíš.“


      


      


      Quinn dostál svému slovu apřesně v11:29 mi zavolal, že je dole. Potlačila jsem příval nervozity apohrávala si sbrýlemi, připomínala jsem si, že často trávím půl dne sjinými svými přáteli, tak snad zvládnu strávit půl dne ise svým nejnovějším kamarádem. Nebylo čeho se obávat – vůbec ne, ani vnejmenším.


      Kousala jsem se donehtu napalci anaposledy se prohlédla vzrcadle, vjeho odrazu jsem přes svoje rameno zahlédla Elizabethin ustaraný pohled. Neřekla ani slovo, ale cítila jsem, že si omě dělá starosti.


      Musela jsem uznat, že mi to sluší – dalo by se říct, že jsem ihezká. Elizabeth mi pomohla smotat vlasy dospleteného drdolu. Nasobě jsem měla bílou spodničku pod bílými hedvábnými letními šaty stříčtvrtečními rukávy. Pod žebry, na předloktích akolem čtvercového výstřihu byly zdobené jednoduchou bavlněnou krajkou. Sahaly mi těsně pod kolena adoplnila jsem je bílými žabkami.


      Tyhle šaty jsem neměla ještě nikdy nasobě, protože byly trochu průhledné. Spodničku navrhla Elizabeth. Jednoduché letní šaty zdůraznily moje nejlepší rysy – prsa, pas anohy – byly však zároveň nenápadné, možná itrochu konzervativní arozhodně se hodily napiknik skamarádem.


      Postrčila jsem si brýle výš ponose – vzala jsem si je schválně místo kontaktních čoček. Popadla jsem svetr atašku, vekteré jsem nesla dvě jablka aposlední letošní broskve, které jsem objevila natrhu. Elizabeth kemně přispěchala azahradila mi cestu kedveřím. „Asi by sis měla obléct něco jiného. Jsi krásná – ijá se stebou chci vyspat. Ten natebe skočí hned vautě.“


      „Ale prosím tě!“ zasmála jsem se aElizabeth mě objala.


      „Myslím to vážně, Janie,“ prohlásila apopadla mě zaramena. „Jestli tě celá tahle situace sWendellem McFešákem měla něco naučit, tak to, abys přijala zafakt, že jsi sexy kočka aže se ti spousta lidí bude chtít dostat dokalhotek.“


      Setřásla jsem ji avydala se kedveřím. „Co máš vplánu naodpoledne?“


      „Já? No, půjdu doposilky apak dopráce, čeká mě papírování.“ Protáhla se azívla. Věděla jsem, že má zasebou ani ne šest hodin spánku, aitak chtěla vstávat ohodinu dřív, než bylo potřeba, aby si vyslechla, co se dělo navečeři sJonem aQuinnem, aoté naší diskuzi, že budeme jenom přátelé.


      Prohlásila, že nani udělalo dojem, jak jsem celou tu situaci zvládla, apoblahopřála mi, že jsem ta odvážná aupřímná. Mám ovšem takový dojem, že doufala, že se poddám pokušení astane se ze mě jedna zQuinnových wendellovských krátkodobých postelových známostí. Dokonce poukázala, že Quinn snálepkou přátelé vlastně vůbec nesouhlasil.


      Poukázala nato několikrát.


      Naté nálepce jsem však visela, protože bez ní bych se ocitla vnekonečném moři neznámých veličin, atak, zatímco jsem scházela schody, jsem se těšila, že uvidím svého nového kamaráda Quinna. Jo, přesně tak: svého kamaráda – jenom kamaráda.


      Vyšla jsem zdomu anašla ho, jak postává nachodníku upaty schodiště. Opíral se ospodní betonový sloupek avypadalo to, že si vmobilu pročítá textovky. Byl kzešílení pohledný. Tiše jsem si povzdechla. Šťastné to šlapky. Nasadila jsem si sluneční brýle.


      Slunce jasně svítilo. Byl nádherný zářijový den, nejspíš jeden zposledních teplých dnů, než se oslovo přihlásí říjen. Quinn nejspíš slyšel, jak se zamnou zavírají dveře, protože prudce zvedl hlavu odmobilu avzhlédl kemně navrchol schodiště. Narovnal se aznehybněl.


      Cestou ze schodů jsem zalovila vkabelce. „Sice jsi říkal, že nemám nic nosit, ale vneděli jsem natrhu vybrala pár jablek abroskví.“ Nadůkaz svých slov jsem mu ukázala jablko, než jsem ho zas vrátila dotašky.


      Zasténal, zněl skoro zmučeně. „To odtebe není hezké.“ Hlas měl tichý, chraplavý.


      Vodpověď jsem nakrčila nos. „Ale no tak. Můžu přece vzít ovoce. Smím přece vzít ovoce.“ Dloubla jsem doněj aon mě popadl zaruku.


      „Já tu nemluvím obroskvích.“


      „Tak nemáš rád jablka? Měl bys. Vroce 2010 rozluštili genom jablka, což vedlo knovým zjištěním vléčbě chorob ašlechtění produkce jablek. Možností využití je ovšem mnohem víc…“


      Zastavil mě něžným polibkem, objal mě kolem pasu apřitáhl ksobě. Hlavou mi problesklo, že si mě vychutnává stejně, jako by si někdo jiný vychutnával broskev. Moje zrádné tělo naněj okamžitě zareagovalo apřitisklo se kněmu. Oplatila jsem mu polibek, vychutnávala jsem si ho stejně jako on mě. Nebyl to přátelský polibek, žádného kamaráda bych takhle nikdy nelíbala.


      Nakonec, poté co jsme se navzájem dostatečně vychutnali, přerušil Quinn polibek, opřel si čelo omé azašeptal: „Ahoj.“


      Zůstala jsem naněj zírat, moje srdce amysl mezitím soutěžily vběhu dokopce, ale povedlo se mi oplatit mu pozdrav tichým: „Ahoj.“


      „To líbání stebou jsem si rozmyslel.“


      „No,“ pronesla jsem. „Varoval jsi mě.“ Hruď mi zaplavil hřejivý pocit.


      


      


      Vautě jsem toho moc neřekla, místo toho jsem se až moc často kousala dospodního rtu. Quinn řídil, tentokrát jiný černý mercedes. Uvažovala jsem, jestli se jedná ofiremní auto. Znepokojovalo mě, že by nanašem rande využíval firemní majetek.


      Nebo to možná nevadí, protože to je ne-rande… wendellovská šlapkapáda. To je fuk.


      Nad firemním statusem auta jsem uvažovala proto, že jsem se měla aspoň naco se soustředit. Nepokoušel se ožádnou nucenou konverzaci azdálo se, že mu vyhovuje jet mlčky. Jakkoli mě to mátlo, ticho nebylo vůbec nepříjemné. Prostě jen bylo.


      Kousek odparku mě překvapil tím, že zajel nasoukromé parkoviště pod mrakodrapem. Zastavili jsme naočíslovaném parkovacím místě. Poposedla jsem si akoutkem oka naněj pohlédla, když vypnul motor.


      „Jsme utvého… Tady bydlíš?“


      Rychle vystoupil aobešel vůz kmojí straně. Než jsem stihla chytnout kliku, Quinn mi otevřel dveře adal tak najevo nečekané, ale nijak překvapivé dobré vychování. Nabídl mi ruku, aby mi pomohl vystoupit, ale poté ji neodtáhl. Místo toho si se mnou propletl prsty avydal se se mnou kvýtahu. Uvědomila jsem si, jak jsem si zvykla nato, že cítím vruce jeho dlaň.


      „Před piknikem ti chci něco ukázat.“


      Bez dalšího vysvětlování jsme počkali navýtah. Vkabině jsme stáli vedle sebe, zatímco výtah stoupal. Všechno mi to připadalo zvláštní, možná až surreálné, auvažovala jsem, jak jsem se vtéhle situaci jenom ocitla.


      Přehrávala jsem si svoje myšlenky avzpomínala navšechno, kčemu zatím došlo: Všechno to začalo toho večera před několika týdny, vbaru aonásledujícím sobotním ránu. Přeskočíme dominulé středy, kdy namě narazil uSmitha. Poté následoval čtvrtek aincident smobilním telefonem. Pátek byl příjemný, normální den, který poté nebyl zas tak normální, ale pořád byl příjemný, protože mě Quinn políbil, ato třikrát. Vsobotu došlo kvysvětlení idalším zmatkům, což mě přivádí kneděli adalšímu polibku atomuto okamžiku, kdy se držíme vevýtahu zaruce.


      Navzdory své nejlepší snaze jsem se ocitla vneonálepkovaném oceánu neznámého, vněmž se snažím zorientovat bez mapy, diagramu nebo celé škály poznámek pod čarou. Docela mě to děsilo ivzrušovalo… ale hlavně děsilo.


      Navzdory tomu, co všechno jsem si vhlavě přehrála, cesta výtahem trvala jen krátkou chvilku. Dveře se otevřely apřed námi se objevila dlouhá prostá bílá chodba se čtyřmi dveřmi. Podlahu pokrývalo lino abyla tu silně cítit barva. Quinn mi položil ruku nazáda adoprovodil mě nakonec chodby. Vytáhl klíče, odemkl dveře, věnoval mi úsměv plný očekávání apobídl mě dál.


      Váhavě jsem přešla práh avstoupila našedavé parkety. Rozhlédla jsem se potom překrásném bytě. Nebyl zařízený, dřevěné parkety tak nerušilo nic než paprsky světla, které sem proudily třemi obrovskými okny, jež vobývacím pokoji sahala odpodlahy kestropu azanimiž se rozprostíralo panorama parku Millennium. Pomalu jsem se vydala dorozlehlého obývacího pokoje, ktěm vysokým oknům, azatímco jsem se rozhlížela, všimla jsem si vysokého klenutého stropu. Místností se ozývala ozvěna mých kroků. Zdi byly vymalované bílou barvou, stejně jako podlahové aozdobné lišty.


      „Kuchyně je tamhle,“ ozval se nalevo ode mě Quinnův hlas. Následovala jsem ho dorozlehlé kuchyně zmodrošedého mramoru. Veškeré spotřebiče byly znerezu – dvojitá trouba, plynová deska, myčka, obrovská lednice – krom dřezu, který byl široký azbílého porcelánu. Tahle kuchyně byla stvořená kvaření.


      Bez drobného vybavení, kuchařek ajídla napracovní desce působila však kuchyně smutně – jako dítě, které čeká, až ho vyberou dotýmu navybíjenou.


      Quinn mi dal čas, abych si to tu prohlédla, poté mi opět položil dlaň nazáda aněžně mě provedl chodbou kedvěma ložnicím vzadní části bytu. Obě místnosti byly přibližně stejně velké aobě měly vlastní koupelnu. Největší rozdíl byl vtom, že ta oněco málo větší měla také výhled napark avjejí koupelně byla zabudovaná iobrovitánská vířivka.


      Při pohledu natu vířivku jsem vytřeštila oči. Byla opravdu působivá. Nejspíš si pohled nani nevymažu zhlavy, stejně jako představy, jak se vní ráchám se sedmnácti svými nejbližšími přáteli. Vté vířivce bych doslova mohla pořádat pletací večery.


      Quinn nejspíš vycítil, že potřebuju chvilku, abych pohled natu ohromnou vířivku strávila, proto namě počkal vhlavní ložnici. Když jsem vyšla zkoupelny, věnovala jsem té vířivce poslední toužebný pohled, než jsem se otočila keQuinnovi.


      Vířivka plus Quinn rovná se quinnivka nebo vířuinn. Rozhodla jsem se, že víc se mi zamlouvá quinnivka. Jen jsem si to představila: quinnivka sQuinnem.


      Následné zrudnutí jsem se ani nesnažila potlačit.


      „Ahoj.“ Seděl právě nazabudované sedačce uokna, která nabízela úložné prostory.


      „Ahoj,“ odpověděla jsem. Pomalu jsem se nadechla auvažovala, jaké téma kromě vířuinna bych mohla otevřít.


      „Tak co myslíš?“ zeptal se akývnutím mě pobídl, abych se posadila vedle něj nadřevěnou sedačku.


      „Je to tu moc hezké…“ Pomalu jsem se kněmu vydala acestou se rozhlížela. „Přemýšlíš, že si to tu pronajmeš?“


      „Ne, já ne. Napadlo mě, že by se vám tu mohlo líbit sElizabeth.“


      Zastavila jsem se metr odněj. „Cože?“


      „Zmínila ses, že si hledáte nový byt – ty aElizabeth.“


      „Ano, něco většího, ale ne…“ Ukázala jsem kolem sebe vgestu, které nejspíš působilo jak ze zpomaleného filmu. „… ne tak velkého, že by nám to záviděl iRichie Rich.“


      Zeširoka se usmál. „Zas tak velký není.“


      Naklonila jsem hlavu nastranu, jako jsem to často vídávala uněj, asvěsila paže kbokům. „Tohle je naprosto mimo naše finanční možnosti.“


      Také naklonil hlavu nastranu. „Víš, tohle patro ačtyři pod ním patří Cypher Systems. Všechny byty byly koupeny přímo pro naše zaměstnance.“


      „Chceš říct… že tyhle byty patří firmě?“


      Přikývl.


      „Proč chce šéf kupovat zaměstnancům byty?“


      Pokrčil rameny. „Byl to nápad Betty. Teď, když jsou jejich děti pryč, chtějí se smanželem přestěhovat zdomu doněčeho menšího. Zmínila se mi, jestli bych jí pomohl najít nějaký byt blízko práce, aby nemusela dlouho dojíždět.“


      „Aha.“ Zamyslela jsem se nad tím. „Ašéf se prostě rozhodl, že koupí pět pater vmrakodrapu nad parkem Millennium?“


      „Když se nad tím zamyslíš, dává to smysl.“ Vstal, přistoupil kemně, chytil mě zaruce adovedl mě ksedačce pod oknem. „Pro zaměstnance to bude výhoda. Tohle je dobré místo kbydlení, kousek odčtvrti Loop acentra města, je tu park. Cypher se zabývá bezpečností. Kdyby museli všichni zaměstnanci dojíždět ze všech koutů Chicaga, těžko bychom jim mohli zajistit bezpečnost. Když budou všichni bydlet tady, budou to mít blízko dopráce asnáz nalidi dohlídneme.“


      „Myslíš, že šéf chce nalidi dohlížet?“


      „Ano ane, ale ne tak, jak si myslíš.“


      „Tak jak tedy?“ Zamračila jsem se.


      Povzdechl si, prohrábl si vlasy anajeden napjatý okamžik se zadíval dozemě, než odpověděl: „Ty se soukromými účty moc často nepracuješ.“


      Potomto prohlášení jsem naněj zůstala nechápavě zírat, uvažovala jsem, kam tím zdánlivě náhodným oznámením míří. „Ne… a?“


      „Nemůžu dodetailu vysvětlit, co tím myslím.“


      Zamyslela jsem se nad tím aněco mě napadlo. „Má to něco společného sdohodou omlčenlivosti?“


      „Něco takového.“


      „Jsou ti… soukromí klienti… Jsou to padouši?“


      Zamyšleně si mě změřil anartech se mu usadil náznak úsměvu. „Ne. Ne přesně padouši, ale mají určitou moc.“


      „Hm.“ Znovu jsem se kousla dortu, zatímco jsem se rozhlížela pobytě, který jsem teď vůbec nevnímala. Aniž bych to zamýšlela vyslovit nahlas, zeptala jsem se: „Stěhuješ se doněkterého ztěch nových bytů ity?“


      Zaváhal, než odpověděl: „Ne, doněkterého ztěch nových ne.“


      „Aha.“ Zadívala jsem se kedveřím dokoupelny. „Víš, kolik by tu stál nájem?“


      „Ano, mám určitou představu. Bylo by to víc, než kolik platíte teď, nejspíš oněco málo víc než dvojnásobek.“


      „Aha. No, to dává smysl. Vlastně to není tolik.“ Zkřížila jsem nohy azaťukala patami dopodlahy. „Bylo by ale zvláštní bydlet slidmi, sekterými pracuju. Co když bych dala výpověď? Musely bychom se odstěhovat?“


      „Plánuješ dát výpověď?“ Hlas měl monotónní, ale ozývala se vněm určitá ostrost.


      „No, ne. Ne teď. Ani vnejbližší době.“


      „Líbí se ti tu? Alíbí se ti ivpráci?“


      Přikývla jsem. „Ano, líbí. Je to zvláštní, ale vmém předchozím zaměstnání mě účetnictví vůbec nebavilo. Myslela jsem jenom nato, že bych se chtěla ucházet omísto architekta. Teď mě to ale baví. Je to něco jiného.“


      „Co je natom jiného?“


      Pohlédla jsem naněj, vypadal stejně zaujatě, jako zněl, proto jsem si přitáhla nohy nadřevěnou lavici aotočila jsem se kněmu. Naokamžik mě rozptýlil výhled napark. „Je to… no, je to prostě lepší. Učím se nové věci, což je hodně zajímavé. ACarlos seStevenem jsou hodně otevření mým nápadům navylepšení fakturovací struktury aoperací, zatímco vmé staré práci nikoho nové nápady nezajímaly. Ataky tu mám ráda lidi.“


      Quinn povytáhl obočí azeširoka se namě usmál. „Opravdu? Které lidi?“


      „No, tak samozřejmě Keiru, je moc milá, aStevena. Dan je taky hodně přátelský. ACarlos…“


      Quinn se zamračil. „Co je sCarlosem? Nezkoušel natebe něco, že ne?“


      Uchechtla jsem se, doopravdy uchechtla, azazubila se naněj. „Ne, ne, to vůbec ne. To je absurdní.“


      „Proč by to bylo absurdní?“


      „Protože Carlos je můj šéf. Osvého nadřízeného bych nikdy zájem neměla.“


      Quinn ztuhl. Zíral namě, jako bych právě řekla něco hodně znepokojivého. „Proč ne?“


      Tentokrát jsem se zamračila já. „Chceš mě dát dohromady sCarlosem?“


      „Ne, ne, to rozhodně ne. Ale to, že je někdo tvůj nadřízený, by přece nemělo znamenat, že bys ho měla nasoukromé úrovni úplně zavrhnout.“


      „Ale ano, mělo. Vztah snadřízeným představuje určitou nevýhodu.“


      „Jako vztah sněkým, kdo je hodně bohatý?“


      Povzdechla jsem si. „Ano, tak nějak. Je to podobné, ale horší.“


      „Proč horší?“


      „Quinne.“


      „Janie.“ Tón ivýraz měl jako vytesaný ze skály.


      „Proč se otom vůbec bavíme?“


      „Jen mi odpověz.“


      „Ijá, která mám obvykle co dělat, abych chápala zjevné skutečnosti, tomuhle rozumím.“ Dloubla jsem doněj. Nezamlouvalo se mi, jak vážný je, apřemýšlela jsem, čím ztoho, co jsem řekla, jsem mu pokazila dobrou náladu.


      Přimhouřil oči aupřeně se namě zadíval, jeho výraz však zůstal lhostejný. „Myslím, že bys ktomu měla přistupovat svíce otevřenou myslí.“


      Zkřížila jsem paže nahrudi anarovnala záda. „Opravdu? Proč myslíš?“


      „Proč navšechno ráda dáváš nálepky?“


      „Všechno je tak jednodušší.“


      „Jenže lidi nejsou jednoduší.“


      „Nálepky mi je zjednodušují. Proč ty nemáš nálepky rád?“


      Čelist mu zacukala, zatímco těkal pohledem mezi mýma očima. „Když ostatní lidi definuješ jedinou nálepkou, apak se knim podle toho chováš, říká se tomu stereotypizace.“


      Otevřela jsem pusu, ale rychle ji zas zavřela apolkla jsem. Hruď mě pálila bodavou směsicí rozpaků apodráždění. Hleděli jsme nasebe amně se skaždou vteřinou dýchalo stále hůř.


      „Já nevidím lidi stereotypně. To by naznačovalo, že soudím ostatní, aniž bych onich znala jakékoli podstatné informace, apřitom bych si onich dělala závěry postavené napovrchním společenském zjednodušení. „Snadřízeným nesmíš chodit,“ prohlásil. Ani přitom nehnul brvou.


      „To velí zdravý rozum.“ Vstala jsem aon mě popadl zaruku, ne silně, ale pevně, aotočil si mě ksobě.


      „Bohatí muži jsou špatní partneři – copak tohle není nálepka?“


      „To není nálepka, ale preference,“ opáčila jsem.


      „Šlapky awendellové?“ připomněl mi.


      „No, když to chodí jako kachna, vydává to zvuky jako kachna amá to nijak tajený sex smnoha jinými partnerkami, tak…“ Významně jsem vykulila oči azvedla hlas. Pomalu jsem se přesouvala zroviny podráždění kněčemu, co se velmi blížilo vzteku.


      Zavrčel aneklidně si poposedl, jako by přecházel sem atam vkleci. „Nelíbí se mi, že mě někdo hází dojednoho pytle s takovými lidmi.“


      „Nevyčítej mi, že dělím lidi dostereotypů, jenom proto, že se ti tvoje nálepka nelíbí. Když nechceš, abych tě označovala jako wendella, tak jím nebuď. Tvoje činy určují, jak natebe budou ostatní nahlížet ajak se ktobě budou chovat.“


      „Nebo bys mohla přestat lidi předpojatě odsuzovat…“


      „Aco?“ Vytrhla jsem mu ruku. „Apřistupovat knim stak otevřenou myslí, až by mi zhlavy vypadl mozek? Tak dlouho omlouvat špatné chování druhých lidí, až bych přišla opáteř? Ne, díky. Nebudu jásat nad výmluvami akecy ostatních atvrdit, že jsou akorát křehcí. Nebudu omlouvat to, že tihle lidé zacházejí sostatními jako skusem hadru. Kdybych cokoli ztoho chtěla, zůstala bych sJonem aomlouvala jeho nevěru avymýšlela si výmluvy, proč půjčuju peníze svým sestrám, které je pak využívají kesvým kriminálním aktivitám, acelou dobu bych sama žila sneustálým pocitem zklamání.“


      Zatnul zuby. „Nenavrhuju ti, abys dovolila ostatním, ať stebou jednají jako skusem hadru. Navrhuju ti, aby sis dala tu práci asnažila se pochopit jejich jednání amotivy, které je ktomu vedou, místo abys je rovnou odsoudila, protože ti zrovna sedí dodefinice některé ztěch tvých nálepek.“


      Zkaždého mého slova odkapával sarkasmus, nemohla jsem si pomoct. „Tak mě oprav, jestli se mýlím: předpokládám, že motivací kwendellovskému jednání je, že daný člověk chce mít sex sneomezeným počtem, variantami ačetností partnerů.“


      Jako bych nic neřekla, prohlásil: „Ataky by ses mohla zamyslet nad tím, že to, že se někdo nějak choval vminulosti, neznamená, že přesně tohle chce ivsoučasnosti nebo dobudoucna.“


      „Lidé se nemění,“ vyhrkla jsem bezmyšlenkovitě, aniž bych ta slova myslela vážně nebo jim sama věřila, aokamžitě jsem svého prohlášení zalitovala. Potom všem, co jsem se dozvěděla, potom všem, sčím se mi Quinn včera večer svěřil ohledně své minulosti abratrů, jsem se mu chtěla okamžitě omluvit, ale místo toho jsem se jenom kousla dortu.


      Oči se mu nebezpečně zablýskly. Polkl apohled upřel někam zamoje levé rameno. Pohnul se, jako by se co nevidět chystal projít kolem mě.


      „Omlouvám se,“ vyhrkla jsem anatáhla se kněmu, popadla jsem ho zazápěstí, abych mu zabránila vodchodu. Zvedl kemně oči ajá kněmu okrok přistoupila. „Máš pravdu, lidé se můžou změnit anamotivacích záleží. Nevím, proč jsem to řekla. To jen, že…“ Pustila jsem mu zápěstí, promnula si čelo apovzdechla si. „To jen, že když jsem vyrůstala, moje matka… ona…“ Protočila jsem panenky. Štvalo mě, že se chystám přiznat, že rozhodnutí mojí matky mají jakýkoli vliv nejen nato, jaká jsem coby člověk, ale inamá vlastní rozhodnutí.


      Quinn zkřížil paže nahrudi anaklonil hlavu nastranu. „Nikdy předtím ses osvojí matce nezmínila.“ Prohlásil to, jako by si to sám teprve teď uvědomil.


      Zatnula jsem zuby. „Nechci se oní moc bavit.“


      „Proč ne?“


      Znovu jsem si povzdechla. „Protože byla nedůsledná, nespolehlivá ataké to byla dámská obdoba wendella.“


      Zamyslel se apovytáhl přitom koutek těch svých krásných úst. „Wendelletta?“


      Jen neochotně jsem se pousmála apřikývla jsem. „Byla…“ Rozhlédla jsem se kolem sebe apak zokna zním. „Byla opravdu překrásná amůj táta nasobě nechal dříví štípat. Mizela pryč nacelé týdny iměsíce, opouštěla nás kvůli cizím chlapům, apak se vrátila atáta jí odpustil aočekávalo se odnás, že se budeme chovat, jako by bylo všechno vnejlepším pořádku.“


      Dal si ruce vbok. „Ona tvého otce podváděla?“


      Přikývla jsem. „Ano – ahodně. Bylo to naprosto neskutečné. Kekonci už byla pryč častěji, než byla doma.“


      „Kekonci?“


      Zadívala jsem se mu doočí. „Konec nastal krátce před její smrtí.“ Přešlápla jsem, nedokázala jsem vydržet vklidu. „Takže už asi chápeš, proč mě neláká být pro někoho jenom známostí dopostele, aani nehodlám nikomu dovolit, aby si namně štípal dříví. Mám ráda, když má všechno svoji definici, nemám voblibě překvapení anesnáším, když nejsou předem jasně stanovená očekávání.“ Dala jsem si ruce vbok anarovnala záda. „Apokud to znamená, že jsem trochu předpojatá, tak ať.“


      Dlouhou chvíli jsme se nasebe jen dívali apak se náhle pohnul.


      Probudil se vemně zranitelný pocit, když kemně přistoupil, doslova až kemně, protože mezi námi nezůstal žádný volný prostor. Mlčky jsem vstřebávala vědomí, jak se kněmu moje tělo bez mého svolení přitisklo.


      Sjel mi dlaněmi popažích akolem pasu, až mě popadl zaboky těsně nad mým zadkem. Kmému překvapení atak trochu rozpačité potěše jsem cítila každou pevnou oblinu jeho těla včetně tvrdé vybouleniny, která se mi tiskla dopodbřišku.


      Znovu jsem zrudla.


      Quinn se sklonil apřitiskl rty namé vnekonečně něžném polibku. Moji nervozitu tím nezahnal, spíš naopak se mi vnitru nabalila nová spalující koule úzkosti, která mi sevřela hruď. Ten pocit jsem dosud nezažila, ale probouzel vemně chuť strhat zněj všechno oblečení.


      Maličko naklonil hlavu apřivřel oči. „Můžeme vyrazit narande?“


      Odkašlala jsem si apotlačila vsobě nutkání otřít se oněj, zoufale jsem toužila podalších dotecích. Znovu jsem si odkašlala. „Vždyť jsi říkal, že nikdy narande nechodíš.“


      Quinn přitiskl tvář namoji, aby mi tiše zašeptal doucha: „Stebou chci narande jít.“


      Zachvěla jsem se azavřela oči. Sevřeným hlasem jsem se zeptala: „Znamená to, že ty ostatní ženy hodíš přes palubu?“


      Cítila jsem nakrku jeho úsměv, když mě dlouze políbil narameno. „Už jsem je přes palubu hodil.“


      Znovu mě políbil narameno tam, kde se mojí kůže dotýkala krajka. Moje tělo, moje zrádné tělo, se kněmu přitisklo ještě víc, atiše jsem vydechla: „Akdy ktomu došlo?“


      Pokrčil rameny. Při tom pohybu se jeho hruď otřela omou. Musela jsem se kousnout dortu, abych nezasténala.


      „Už před časem.“ Odtáhl se, zvedl ruku zmých boků apomalu mi jí přejel pošatech odramene, kde mě políbil, naklíční kost, hruď apak zas zpátky nahoru. Naskočila mi husí kůže. Moje vlastní hlava mi připadala příliš těsná.


      Už před časem.


      Rozevřela jsem oči azadívala se naněj. Cítila jsem se zmatená aomámená achtěla jsem se otěch ostatních ženách dozvědět něco víc. Místo toho se lokomotiva mých myšlenek někam vytratila, když mi věnoval jeden ze svých úsměvů. Ona výše zmíněná ruka mu sjela zramene popaži. Propletl si se mnou prsty.


      Zatahal mě zaruku. „Pojď. Vyrazíme napiknik.“






  
    
      14. kapitola


      


      


      


      


      


      Celý den jsme strávili vparku. Házeli jsme si slétajícím talířem ajá si bílé šaty ušpinila odtrávy.


      Kmému překvapení se vJay Pritzker Pavilion konal volně přístupný bluesový koncert. Podni plném zábavy jsme se rozhodli zůstat aposlechnout si hudbu. Zabrali jsme si místo naokraji trávníku, kde nás odostatních návštěvníků dělil dostatek volného prostoru.


      Quinn si lehl nadeku apoložil mi hlavu doklína, jako by to byla ta nejpřirozenější věc nasvětě, ajá ho vískala vevlasech. Nejradši bych se štípla, abych si byla jistá, že se mi to jenom nezdá nebo jsem se nepropadla donějaké alternativní reality jak zMatrixu, ale nechtěla jsem znát pravdu. Žádnou červenou pilulku bych si teď nevzala.


      Quinn usnul ajá ho nechtěla budit, proto jsme zůstali, ikdyž koncert už skončil. Prohlížela jsem si ho, fascinovaly mě křivky akontury jeho obličeje aodstín jeho rtů. Měl je lehce pootevřené ajá úspěšně bojovala snutkáním ho políbit.


      Ze spánku ho probudil potlesk. Zamračil se, ospale se rozhlédl kolem apotom se mi zadíval dotváře. Zbarvy jeho očí apronikavého pohledu, který se mu vtěch jeho objevil, sotva mě spatřil, se mi moc příjemně sevřela hruď. Usmála jsem se naněj.


      Impulzivně jsem se sklonila aotřela rty ojeho, chtěla jsem toho svého ospalce jen krátce líbnout. Když jsem se však chtěla odtáhnout, Quinn mě zastavil. Vzal moje tváře dosvých velkých dlaní adlouhými prsty mě pohladil pokrku.


      Prohloubil polibek, zatímco si sedal, asklonil se, takže jsem si musela naopak lehnout já, hlavu jsem si opřela ojeho koleno. Popadla jsem ho zapředloktí, abych udržela rovnováhu. Ústa měl hřejivá ahebká, líbal mě něžně, tak něžně. Vychutnával si mě jako zmrzlinu nebo luxusní zákusek. Bylo to tak opojné.


      Nějaký kolemjdoucí zahvízdal, nejspíš nanás. Odtrhla jsem se odněj apolibek přerušila. Když jsem se zvedla, sotva jsem dokázala dýchat. Nechal paže klesnout. Vzhlédla jsem kněmu zpod řas azpoza ochranné clony svých brýlí sčernými obroučkami. Díval se zatím hvízdalem, vážný výraz mu dodával naodhodlanosti. Působil mocně asexy.


      Olízla jsem si rty. Cítila jsem ho nanich atoužila jsem ksobě obrátit jeho pozornost. „Spalo se ti dobře?“ Hlas jsem měla maličko zadýchaný.


      Zadíval se namě avtu chvíli jsem měla pocit, jako by mě svým pohledem paralyzoval. Končetiny mi otupěly aztěžkly. Moji otázku ignoroval asám mi jednu položil: „Proč sis vzala brýle místo kontaktních čoček?“


      Nejspíš jsem měla zjeho polibku špičku, protože jsem odpověděla naprosto upřímně: „Protože se snimi cítím vbezpečí.“


      Stáhl koutek rtů azamyšleně se namě zadíval. „Tak proto nosíš vlasy pořád takhle?“ Ukázal namoje vlasy smotané dokoruny zpřísného drdolu. „Cítíš se vbezpečí, když máš vlasy takhle stažené?“


      „Ne. Drdol nosím, protože kdybych si ty vlasy takhle nečesala, připomínaly by hady, co měla nahlavě Medúza.“


      Quinnovi se nartech usadil ten jeho charakteristický líný úsměv. „Vždyť jako hadi nevypadají.“


      „Ale ano, vypadají. Věděl jsi, že Medúza měla dvě sestry? Byla prostřední znich, stejně jako já. Ale Medúza byla ztěch tří jediná smrtelná. Vevětšině legend stojí, že ji zabil Perseus. Využil naleštěný štít, aby se nani nemusel dívat přímo. Když zemřela, zjejího těla se nasvět prodral křídlený kůň Pegas ataky obr smečem.“


      Quinn povytáhl koutek, něžně mi sundal brýle aodložil je nadeku vedle nás. „To mi nepřipadá pravděpodobné.“


      Pokrčila jsem rameny. Cítila jsem se malátná abyla jsem moc ráda, že sním sedím tady vparku zasoumraku nadece. Také jsem se bez brýlí cítila jako obnažená. „Někteří lidé se domnívají, že vté době čekala dítě sPoseidonem. Možná že jeho sperma neslo gen pro kouzelné koně aobry místo běžnějších chromozomů X nebo Y.“


      Natáhla jsem se pro vodu, dlouze se napila apřes okraj plastové láhve jsem si Quinna prohlédla. Světlo brzkého večera pomalu ustupovalo temnotě noci, itak jsem však rozpoznala, že se Quinn usmívá. Ještě pořád jsem byla dostatečně omámená Quinnovým polibkem nato, abych necítila žádný stud, když jsem se zeptala: „Kdybys měl kouzelné sperma, jaké bytosti bys chtěl stvořit?“


      Usmál se ještě víc, potřásl hlavou arozhlédl se, lidi kolem nás si už balili věci. „Nevím, jak moc by se mi kouzelné sperma hodilo, kdybych ktomu neměl dívku shadími vlasy.“


      Také se natáhl posvojí vodě anapil se, ale začal se dusit, když jsem vyhrkla: „Mohl bys využít mě!“


      Rychle vodu odložil, zvedl se nakolena apopadl ubrousek. Svytřeštěnýma očima se rozkašlal. Poplácala jsem ho pozádech.


      „Měl by ses ještě trochu napít vody.“


      „Díky,“ zaskřehotal aostražitě si mě měřil, zatímco pil zláhve.


      Bez rozpaků jsem se posadila apočkala, až se Quinn trochu vzpamatuje. Poté jsem se zeptala: „Není ti nic? Vdechl jsi to špatnou dírkou?“


      Přikývl, pohledem sledoval můj pohyb, zatímco svíral ubrousek až příliš pevně. „Opravdu jsi řekla, že tě můžu využít?“


      „No jasně. Tedy vtéhle hypotetické situaci, kdy bys měl kouzlené sperma, kterým by mohly vzniknout různé bytosti.“ Zašroubovala jsem víčko svojí láhve, odložila ji nadeku azačala si rozpouštět vlasy. „Auž bylo řečeno, že mám Medúziny vlasy.“ Potřásla jsem těmi svými šílenými kadeřemi, které se mi rozlily poramenou, zádech aprsou. „Tak, teď už máš medúzovlasé úložiště nakouzelné sperma. Jaké bytosti spolu stvoříme?“


      Jeho výraz se dal popsat jenom jako naprosto nevěřícný, přestože si zároveň temným pronikavým pohledem prohlížel tu masu mých vlasů. „Cos přidala doté vody?“


      „Je to jenom voda. Co je? Proč?“


      Quinn si povzdechl. Znělo to roztřeseně. Odtrhl ode mě pohled tak pomalu, jako by ho to fyzicky bolelo. Vstal, toporně mi nabídl ruku apomohl mi nanohy. „Měli bychom vyrazit navečeři.“


      Naklonila jsem hlavu nastranu azamyšleně si ho změřila. „Ty mi neodpovíš?“


      Potřásl hlavou, ani se namě nepodíval, zatímco sbíral košík, láhve adeku, moje brýle schoval dokapsy svojí košile. Kousla jsem se dortu apropletla prsty, zatímco jsem ho pozorovala. Nemohla jsem si pomoct, připadalo mi, že jsem řekla něco hodně špatně. Zastrčila jsem si vlasy zaucho apomohla mu súklidem.


      Společně jsme všechno urovnali, ale ani jedinkrát se namě nepodíval. Byla jsem ztoho nervózní amyšlenky se mi rozutekly. Posbírala jsem odpadky aodnesla je doodpadkového koše, přitom jsem uvažovala, jestli ho vynášejí každý den, nebo každý druhý den, akolik asi tak odpadu se vparku sesbírá každý den azda někoho napadlo umístit doměstských parků ikontejnery narecyklaci akolik by to asi město stálo a…


      „Au!“


      Doněkoho jsem narazila aokamžitě okrok ucouvla, jenže ten člověk mě nijak jemně popadl zaramena azastavil mě. Vzhlédla jsem kponěkud nepříjemnému obličeji. Nebyl ošklivý, byl naopak docela pohledný, měl však nepříjemný výraz aoči měl tvrdé astudené.


      Cizinec byl tak opět centimetrů vyšší než já avelmi svalnatý. Hlavu měl vyholenou aoči olivově zelené, hranatou čelist zatnutou azpod límečku trika mu pokrku stoupalo černé tetování, ústa měl pevně stisknutá.


      Přinutila jsem se kmírnému, snad zdvořilému úsměvu, on však namě dál zíral pohledem tvrdým jako ocel. Získala jsem ztoho určitý dojem, že se mu moc nezamlouvám. Aurčitý dojem, že mi chce dokonce ublížit.


      Polkla jsem apokusila se ustoupit. „Moc se omlouvám, nedívala jsem se, kam jdu.“


      Místo aby mě pustil, bolestně mě pevně sevřel anaklonil se kemně. Zašeptal: „Jestli si myslíš, že se ztoho vykecáš, tak seš naomylu.“


      „Hej!“ ozval se nalevo ode mě Quinn. Otočila jsem se aspatřila, jak kemně běží. Výraz měl rozběsněný, nevypadal zrovna mile. Spíš jako by se chystal někomu vážně ublížit.


      Než knám Quinn doběhl, muž mě pustil, odstrčil mě odsebe azvedl ruce dlaněmi ven, jako by se vzdával. Okrok ustoupil. „Onic tu nejde, kámo.“


      Quinn se přede mnou zastavil, ale pak se vydal kcizinci. „Co si sakra myslíš, že děláš?“


      Tón jeho hlasu mě přinutil, abych se dotoho vložila. „Quinne, nic se neděje. Nedívala jsem se, kam jdu, aon…“


      „Poslechni svoji holku.“


      Quinn kesvalnatému muži přistoupil, hrozivě se kněmu naklonil azlověstně tiše ho varoval: „Nedotýkej se jí. Ani se nani nedívej. Jestli tě ještě někdy uvidím, bude to naposled, co někdo uvidí tebe.“


      Škubla jsem sebou. Skoro jsem měla pocit, že to Quinn ani nemyslí metaforicky nebo to neříká jenom kvůli dramatickému efektu. Instinktivně jsem vjeho slovech vycítila pravdu alhala bych, kdybych tvrdila, že mě vtu chvíli neděsil.


      Souboj pohledů vydržel ještě několik vteřin. Muž poté nervózně přešlápl asklopil zrak. Quinn zdánlivě spokojně vycouval oněkolik kroků, otočil se, aaniž by se namě podíval, popadl mě zaruku aodtáhl mě zpátky knašemu opuštěnému piknikovému koši. Srdce mi vhrudi zběsile burácelo amaličko jsem se třásla. Aniž bych chtěla nebo to zamýšlela, ohlédla jsem se přes rameno.


      Holohlavý muž se zamnou díval.


      Ne zanámi.


      Zamnou.


      Díval se namě, jako by mě znal, jako by mi pořád chtěl ublížit ajediné, co mu zabránilo vtom, aby mě rozerval nakusy, byl ten obrovský naštvaný muž pomém boku. Odtrhla jsem odněj oči apřitiskla se keQuinnovi.


      Potřetí zaněkolik posledních týdnů jsem měla pocit, jako by mě někdo pozoroval. Jenže tentokrát jsem už věděla, že ten pocit je oprávněný.


      


      


      Cestou jsme mlčeli. Quinn mě pevně držel zaruku, svíral mi ji skoro bolestivě. Nesla jsem košík adeku aon měl vruce mobil akaždou chvíli se dotkl displeje apoté se pozorně rozhlédl poparku. Místo abychom se vrátili dogaráže, mě Quinn odvedl naSouth Michigan Avenue kfontáně Crown Fountain. Stáli jsme tam sotva půl minuty, než unás zpomalilo apoté zastavilo černé SUV.


      Quinn otevřel zadní dveře spolujezdce anařídil mi: „Nastup.“


      Příliš vynervovaná, než abych mu odpověděla, jsem poslechla, košík sdekou položila nasedačku vedle sebe asama se usadila doprostřed. Quinn nastoupil hned zamnou, zabouchl dveře ajá okamžitě uslyšela cvaknutí zámku. Chvíli trvalo, než se moje oči přizpůsobily přítmí auta. Pohlédla jsem naQuinna, nohu si tiskl kmojí, zatímco se otáčel adíval se ze zadního okna, jako by někoho vyhlížel.


      Auto se rozjelo ajá se zadívala nanašeho řidiče. Viděla jsem zněj jenom týl hlavy apůsobivě mohutný krk. Nebyl to Vincent, pokud tedy Vincent přes noc nenarostl opůl metru, neomládl natřicet let aneproměnil se naAfroameričana. Když jsem nastehně ucítila Quinnovu ruku, kterou mi nohu sevřel, otočila jsem se kněmu.


      Pozoroval mě sostražitým podezřením vočích. Já naněj hleděla čistě zmateně. Nechápala jsem, co se to právě stalo. Netušila jsem, proč namě ten muž vparku zíral tak hrozivě. Nerozuměla jsem tomu, proč měl Quinn potřebu mu vyhrožovat pomalu středověkým mučením. Anevěděla jsem, proč jsme museli zparku utéct, jako by nás honili. Byla jsem naprosto ztracená.


      Brada se mi začala chvět.


      Quinnovi to nejspíš neuniklo, protože mě objal kolem ramen apřitiskl si mě khrudi. Nehrozilo, že bych se rozplakala, ale nechtěla jsem opustit bezpečí jeho náruče. Jeho objetí bylo příjemné, proto jsem se v něm uvelebila anechala se pohltit jeho sílou. Opřel si bradu omoji hlavu ajá ucítila, jak si povzdechl.


      „Ty toho muže znáš?“ zeptala jsem se. Můj hlas zněl vobrovském autě zvláštně tiše.


      Ztuhl. „Ne.“ Ruka mu sklouzla zmého ramena namůj bok, přitáhl si mě ksobě blíž. Dodal: „Neznám ho. Připadal mi ale povědomý.“


      Zvedla jsem hlavu, abych se mu mohla zadívat doočí. „Je to některý znašich soukromých klientů?“


      Quinn zavrtěl hlavou, pohled mu naokamžik zaletěl křidiči azpátky kemně. „Ne, to rozhodně ne. Ne, jen mi připomínal někoho, koho jsem znával.“


      „Aha.“


      Palcem mě pohladil poboku, pátravě se namě zadíval. „Není ti nic? Ublížil ti?“ zeptal se chraplavě.


      „Ne, jen mě vylekal. Nejspíš to byl jenom nějaký úplně cizí člověk anavíc jsem doněj narazila já, takže onic nejde.“


      Přikývl, avšak poznala jsem naněm, že jsem ho tak docela nepřesvědčila. Položila jsem mu dlaň nahruď aon ji zakryl svou apřesunul si ji nad srdce. Zběsile mu bušilo. Odkašlal si. „Chceš, hm, chceš jet domů?“


      Pousmála jsem se. „Domů?“


      Potřásl hlavou apronesl: „Asi by ses měla vrátit domů.“


      Nahlavu se mi snesl temný mrak zklamání. Nechtěla jsem, aby dnešní den skončil. Netušila jsem, proč by důsledek mojí nemotornosti měl znamenat konec dnešního večera.


      „Jaké jsou moje možnosti?“ Zadívala jsem se nanaše propletené ruce, které spočívaly nad jeho srdcem, aolízla jsem si rty, než jsem zvedla pohled kjeho ústům.


      „Pojedeš domů,“ prohlásil rozhodně.


      Zadívala jsem se mu doočí, pozoroval mě sparadoxně zaníceným stoicismem – chtěl mě odsebe odehnat, azároveň si mě ksobě tiskl co nejblíž. Něco mě ovládlo, snad nějaký ženský instinkt, apřitiskla jsem se kněmu. Okamžitě ztuhl. Povytáhla jsem se oněco výš apřitiskla se hrudí kjeho. Dech se mu zadrhl. Přesunula jsem nohu mezi jeho azvedla rty kjeho krku auchu. Jen jsem doufala, že nezním moc dětinsky atrapně, když jsem zašeptala: „Mám hlad.“


      Znovu roztřeseně vydechl, podobně jako předtím vparku. Dotkl se mojí nohy tam, kde namém stehně končily šaty. Nechal ji tam, jeho dlaň mi hřála kůži. Zaváhal jen navteřinu, než mi šaty přetáhl přes koleno aodsunul se ode mě. Odtáhl ode mě inohy, teplo jeho těla mě tak definitivně opustilo.


      Quinn se naklonil křidiči. „Odvezeme slečnu Morrisovou domů.“


      Pozorovala jsem ho, nejdřív překvapeně, nakonec spochopením, zatímco mi vuších zvonilo jeho odmítnutí. Pokrku, přes obličej až došpiček uší mi stoupala šarlatová barva studu tak hlubokého, až jsem se bála, že mě jeho žár úplně stráví. Složila jsem paže nahrudi aodsunula odněj kolena, zatímco se zas opřel vedle mě.


      Chvíli jsme jeli mlčky, vhlavě auších mi hučela krev. Můj mozek se ocitl nahorské dráze pubescentních pochyb osobě samé, které jsem přijala jako fakta: Nikdy nebudu jedna ztěch žen. Nejsem dost sexy ani svůdná. Poplastické operaci zaněkolik desítek tisíc dolarů možná budu přitažlivá natolik, abych vpřítmí nebo poněkolika panácích probudila jiskru zájmu aspoň vbiostatikovi… nebo pojistném matematikovi.


      Když jsme se přiblížili kmému domovu, vytáhla jsem zkošíku svoji kabelku. Quinn mi kmému překvapení odhrnul neposlušné kudrny zramene. Vzhlédla jsem kněmu, držel mezi námi moje brýle.


      Převzala jsem je aodvrátila se, zatímco jsem zamumlala: „Děkuju.“ Brýle jsem si okamžitě nasadila.


      Tiše odpověděl: „Nemáš zač.“


      Nešel mi otevřít dveře hned, jak auto zastavilo, cítila jsem nasobě jeho oči. Vesnaze vyhnout se jeho pohledu jsem vkabelce zalovila poklíčích. Sotva vystoupil aukročil dostrany, protáhla jsem se kolem něj. Sotva jsem došla keschodům, vycítila jsem ho zasebou.


      „Budeš vpořádku?“


      „Jo. Úplně vpohodě.“ Vsunula jsem klíč dozámku hned naprvní pokus. Byla jsem zaten malý zázrak velmi vděčná.


      Moje vnitřní tiráda mezitím pokračovala: To, že bych zaujala apřitahovala někoho jako Quinn Sullivan, spadá dostejné kategorie snů, jako že se jednou dočkám předělávky Final Fnatasy 7 sgrafikou PlayStation 3 nebo že najdu originální anedotčenou verzi komiksu Detectiv Comics číslo 27 sBatmanovým debutem. Veškerá snaha je naprosto marná. Musím se smířit stím, že je to pouhý sen.


      Prošla jsem dveřmi abez ohlédnutí se vydala doschodů, ani jsem nečekala, až se dveře zamnou zavřou. Kmému rozčarování se poschodišti roznesla ozvěna jeho kroků. Zrychlila jsem. Když jsem došla kedveřím dobytu, zběsile jsem hledala ten správný klíč, aitentokrát se zámek odemknul hned naprvní pokus. Aon stál mezitím kousek ode mě apozoroval mě.


      Naokamžik jsem se ohlédla aze slušnosti mu mávla. „Tak dobrou noc. Díky za… piknik.“ Právě jsem se chystala uniknout dobezpečí své maličké sdílené ložnice, když jsem nad loktem navteřinu ucítila jeho ruku.


      „Promyslete si sElizabeth to stěhování.“


      Pokrčila jsem rameny apootevřela dveře tak akorát, abych mezerou prostrčila tašku anapůl vklouzla dovnitř. „Dobře, jasně. Promluvím si sní otom.“ Vešla jsem dobytu.


      Quinn se zapřel paží odveře azabránil mi tak, abych je zavřela. „Myslím to vážně.“


      „Dobře.“ Znovu jsem přikývla anaokamžik kněmu zvedla zrak. Můj mozek se už nacházel oněkolik metrů dál, vhloubi bytu, vbezpečí před neutuchajícím pocitem odmítnutí, ačetl si nový životopis madam Curie, který jsem si půjčila vknihovně – už se nenacházel vpřítomnosti, tady vchodbě, kde jsem se proměnila vubohou královnu toužebných přání.


      Stáli jsme tam poněkolik dlouhých vteřin plných mlčení, cítila jsem, jak si mě celou prohlíží. Bojovala jsem srozpačitým ruměncem, který hrozil, že mi zbarví tváře doruda.


      „Musím odjet změsta,“ oznámil mi znenadání.


      Přikývla jsem. „Ano, já vím. Večtvrtek máš naplánovanou cestu doNew Yorku.“


      „Ne. Odjíždím už dneska. Tenhle týden nestihnu naše naplánované zácviky amožná nebudu vpříštích několika dnech kzastižení, ale napiš mi, kdybys něco potřebovala.“


      Pokrčila jsem rameny aznovu jsem vuších uslyšela hučení krve. Ustoupila jsem dotemnoty svého bytu, zatímco nade mnou ruměnec zvítězil apomalu mi stoupal pokrku, ovládal moje rysy aspaloval mě stejně, jako generál Sherman spálil Atlantu.


      „Nejdřív musím doBostonu, pak doNew Yorku avracím se vsobotu.“


      Počkat, co to řekl? On pořád mluví?


      „Tak bychom tu večeři mohli odložit napříští týden?“


      Roztěkaně jsem si povzdechla, pořád jsem se mu nedokázala podívat doočí. „Jasně, dobře. Co kdybys mi ohledně toho zavolal, až se vrátíš?“


      Nepředpokládala jsem ovšem, že to udělá.


      Přikývl auž se chystal vstoupit dobytu, pak se zastavil, zarazil apustil dveře. Ustoupil dochodby arozčíleně si prohrábl vlasy. „Zaten dnešek se omlouvám.“


      Pohlédla jsem naněj. Vypadal rozrušeně. Zamračila jsem se. Než jsem stihla cokoli říct, otočil se aodešel, cestou si vytáhl zkapsy mobilní telefon. Počkala jsem, až uslyším naschodech jeho kroky, apak teprve jsem zasebou zavřela dveře.


      Cestou kpohovce jsem nerozsvítila. Vtemnotě bytu jsem nechala svoje myšlenky, ať se zatoulají dovšech směrů.


      Tomu chlapovi jsem vůbec nerozuměla.


      Vjednu chvíli předstírá, že se mnou chce chodit, vdalší odmítá moje velmi očividné náznaky, ateď si ještě vnaději, že ho už nebudu otravovat, vymyslí, že musí odjet. Byla jsem ztoho celá zmatená. Pokud se mě chtěl zbavit, nemusel si přece vymýšlet falešnou pracovní cestu.


      Odněkud zhlubin bytu se ozvalo to otravné zvonění mého mobilu. Když jsem ho uslyšela, podrážděně jsem zasténala, jenže se vemně zároveň probudila zvědavost. Mobil znovu zazvonil, než jsem stihla doběhnout kekuchyňské lince, kde ten ďábelský přístroj vyřvával. Pohlédla jsem nadisplej. Byla to textovka odQuinna, popravdě jich tam čekalo napřečtení hned několik:


      První: Nasadím natebe ochranku, ani si jich nevšimneš, moc mě to celé mrzí.


      Druhá: Zavolám ti hned, jak večtvrtek dorazím doNew Yorku.


      Třetí: Přijde nakažlivá nemoc dobaru. Barman: „Nakažlivým nemocem nenaléváme.“ Nakažlivá nemoc: „Nejste zrovna dobrý hostitel.“


      Zamračila jsem se namobil inaty zprávy. Klidně mi je mohl poslat napsané vhieroglyfech avyšlo by to nastejno. Pochvíli jsem mobil odložila zpět nalinku avrátila se kegauči. Posadila jsem se apochvíli si ivyčerpaně lehla. Hlava se mi točila. Vůbec mužům nerozumím. Nedávají žádný smysl achovají se nevypočitatelně.


      Věděla jsem, že bych se měla převléknout, aještě jsem si ani nevyčistila zuby, nedokázala jsem se však přimět kpohybu. Nato mě příliš paralyzoval zmatek. Zatímco jsem se propadala dospánku, rozhodla jsem se, že namuže by měl existovat nějaký manuál, vysvětlující titulky atlačítko reset.


      


      


      Spolehla jsem se nato, že mi moje pletací skupina vysvětlí všechno, co mě mate aco nedokážu sama pochopit – což obvykle znamená cokoli ohledně vztahů ainterakcí slidstvem… teda lidmi. Moje dámy mi vždy pomohly pochopit vše odošemetné kancelářské politiky až pokomunikaci smatkou mého bývalého přítele. Aprávě proto mě tak podpořily apomohly mi, když jsem jim vysvětlila svoji současnou situaci sQuinnem.


      Byl čtvrtek večer asešly jsme se vSandřině prostorném bytě. Chyběla jenom Fiona, která musela naposlední chvíli zůstat doma, jelikož její dcera dostala chřipku. Většina znás měla vruce drink aprávě jsem kamarádkám předala ten svůj ďábelský mobil, aby si všechny přítomné přečetly textovky odQuinna. Také jsem jim vezkratce povyprávěla, co všechno se zauplynulý týden seběhlo.


      Všechny mlčely. Ashley zírala doprázdna, Marie se mračila narozpletený svetr, Sandra stála vedveřích dokuchyně, kde se zamyšleně opírala ozeď, Kate mě pozorovala se zkoumavou směsicí zadumání aobav aElizabeth si ještě pořád pročítala Quinnovy textovky.


      Jako první se ozvala Ashley, její výrazný tennesseeský přízvuk dodal jejím slovům napůvabu: „Myslím, že ho ten chlap vparku hodně rozhodil, aproto tě pak vautě odmítl.“


      Některé souhlasně přitakaly, jiné dál hleděly doprázdna.


      Povzdechla jsem si: „Ale jaký zájem omně asi tak mohl mít? UThorova kladiva, vždyť jsem se naněj vrhla!“


      Elizabeth se namě zamračila: „Opravdu jsi právě řekla ‚uThorova kladiva‘?“


      „Snažím se omezit nadávky.“


      Některé souhlasně přitakaly, jiné dál hleděly doprázdna.


      Povzdechla jsem si. „Asi jsem si to celé pokazila. Určitě si myslí, že jsem ubohá, ateď se mi snaží vyhnout tím, že si vymyslí nějakou pracovní cestu, aby se mnou ani nemusel mluvit.“


      Marie zavrtěla hlavou, až se jí ty její blond vlasy jak vystřižené zreklamy našampon rozletěly kolem obličeje. „Ne, tak to nebude,“ prohlásila rozhodně. „Určitě to tak nebude.“


      Elizabeth přikývla. „Vtom jsem sMarií zajedno. Ten chlap potobě jede.“


      Některé souhlasně přitakaly, jiné dál hleděly doprázdna.


      Povzdechla jsem si. „Tak proč mě odmítl, když jsem se naněj vrhla?“ Sama sobě jsem zněla zoufale. Věděla jsem, že zamým zoufalstvím stojí částečně jeho nepřítomnost. Rozmazlilo mě, že jsem ho skoro celý uplynulý týden vídávala vpráci, ateď mi chyběl. Minulou sobotu, když si prohlížel můj byt, mě napadlo, že tam nepatří – že nepatří ani domého života. Ale teď, když byl pryč, mi připadalo, že se snad ani nedokážu nadechnout.


      Ato uplynuly pouhé dva dny.


      „Ale no tak! Právě viděl, jak tě ohrožoval hnusný potetovaný plešatec,“ připomněla mi Sandra, která se odtáhla odzdi apřidala se knám vobývacím pokoji. „Kdyby otebe neměl zájem, nepsal by ti žádné textovky. Podle mě si otebe dělá starosti.“


      „Navíc jsi možná nedala svůj zájem najevo natolik, jak si myslíš. Už jsem tě viděla vakci aflirtování vážně není tvoje silná stránka. Obvykle nato ani není hezký pohled,“ ušklíbla se Ashley.


      Kat se tiše zamyslela: „Nechápu, proč natoho muže vparku reagoval tak, jak reagoval. Podle mě to trochu přehnal. Netajíš nám něco, Janie? Vyhrožoval ti ten muž?“


      Zavrtěla jsem hlavou. „Ne. Jenom jsem doněj narazila. Byl docela děsivý, ale krom toho, že mě popadl zapaži, nic jiného neudělal.“


      „AMcFešák řekl, že toho muže zná?“ Sandra domě dloubla mrkví, než ji ponořila dodipu zmodrého sýra askřupnutím se doní zakousla.


      „Mluvil oněm jenom neurčitě, něco že mu připadá povědomý. Nevím.“ Schovala jsem tvář dodlaní apotom se opřela dovysokého opěradla zazády. „Když se nad tím tak zamyslíte, poprvé jsem sQuinnem promluvila před pouhými čtyřmi týdny. Vlastně ho vůbec neznám. Možná ho ten muž vparku opravdu vyděsil ajá se mýlím. Amožná omě prostě jenom nemá zájem ajá mám pravdu. Možná je Quinn mimozemšťan aprávě končí studii lidského druhu auž mě nepotřebuje jako pokusný vzorek.“


      Marie zavrtěla hlavou. „Čtyři týdny jsou dost dlouhá doba. Lidé se zamilovávají izakratší dobu.“


      „Opravdu natebe nasadil ochranku?“ zeptala se mě Ashley, oči však upírala naElizabeth.


      „Ano, nasadil.“ Zamračila jsem se. Poprvé jsem si jich všimla vpondělí ráno, když jsem odcházela dopráce. Oslovili mě před mým domem, oba nasobě měli ležérní džíny atrička, vypadali úplně normálně, apověděli mi, že pracují pro Infinite Systems. Pan Sullivan, jak se zdá, nařídil, aby pro mě firma zajistila dva týmy osobních strážců, které namě budou dohlížet dvacet čtyři hodin denně. Slíbili mi, že si jich vůbec nevšimnu. Měli pravdu, zaposlední dva dny jsem naně úplně zapomněla.


      „Ti strážci jsou právě teď nejspíš venku. Měly bychom jim přinést kafe nebo tak.“ Elizabeth vzhlédla odmobilu avrátila mi ho. „Ta první hláška, že je přátelství jako čurání, je vtipná. Asi ji taky někdy použiju.“


      Přijala jsem odní ten nenáviděný mobil azadívala se naposlední dvě zprávy. Quinn dostál svému slovu akaždý den mi posílal vtipy, což mě ovšem akorát mátlo ještě víc.


      Marie se zas pustila dopletení. „Čas nám všechno ukáže. Já radím, abychom počkaly. Pokud ti večtvrtek zavolá, uvidíš, co ti poví.“


      Vstala jsem aprotáhla se. „Máš pravdu. Už nato nebudu myslet. Nebudu, nebudu, nebudu!“ Zakroužila jsem paží atřikrát luskla apoté jsem se vydala dokoupelny. Doufala jsem, že se během mojí nepřítomnosti přejde najiné téma.


      Vkoupelně jsem nepobyla dlouho, jen jsem si opláchla ruce, ale už namě jedna z žen klepala.


      „Chvilku, už jsem hotová,“ křikla jsem nepřítomně.


      „Janie, to jsem já, Kat. Můžu dovnitř?“


      „Jo, hned jsem venku.“


      „Ne…“ Kat ztišila hlas. Poznala jsem, že skoro přitiskla rty keškvíře vedveřích. „Myslím tím, jestli můžu zatebou dovnitř. Chci ti něco říct.“


      Otevřela jsem dveře apak se natáhla poručníku. „Co se děje? Není ti nic?“


      Katin hlas ztěžkl zaváháním. „Něco jsem… zjistila.“ Překvapilo mě tiché cvaknutí zavírajících se dveří, proto jsem se kní otočila, zatímco jsem si nádherně nadýchaným asavým ručníkem otírala ruce. Vduchu jsem si poznamenala, abych se Sandry zeptala, kde tyhle ručníky koupila.


      Když Kat nic nedodala, povytáhla jsem obočí. „Očem?“


      Tvářila se až příliš vážně, jako táta toho dne, kdy mi prozradil, že Santa Claus neexistuje. Bylo mi patnáct.


      „Otvojí práci.“ Znovu zaváhala, zastrčila si hnědé vlnité vlasy zaucho asnažila se utřídit si myšlenky. „Zjistila jsem, proč tě propustili.“


      „Aha.“ Sevřela jsem ručník, byl tak měkoučký. Úplně jsem zapomněla, že Kat slíbila, že se pokusí zjistit, proč jsem dostala vyhazov. Teď už mi natom ovšem vůbec nezáleželo.


      „Janie…“


      Pronesla moje jméno, jako by zaním mělo následovat něco jako: Kde jsi byla tu noc, kdy došlo kvraždě? nebo Natohle by ses asi měla posadit. Sevřela jsem ručník ještě pevněji.


      „Byl to pan Holsome.“


      Zůstala jsem nani zírat. Ticho se protáhlo. Kat mě dál pozorovala vytřeštěnýma očima.


      „Pan Holsome?“ zopakovala jsem zmateně. „Myslíš Jonova tátu? Tátu mého Jona? Toho pana Holsomea?“


      Kat přikývla aopřela se ozavřené dveře. Povzdechla si.


      „To…“ Znovu jsem nani jen zůstala zírat apoté se posadila navíko toalety. „To nechápu. Proč by Jonův táta chtěl, abych přišla opráci?“


      Vypadala nešťastně. „Důvod nevím, ale jsem si nasto procent jistá, že zatím stojí on. Vyhrožoval, že stáhne projekt South Sideu, pokud tě nepropustí, atrval natom, že to musí být ten den.“


      Ten den.


      Ten den, kdy jsem zjistila, že mě Jon podvádí. Ten den, kdy jsem se sním rozešla, než jsem toho rána odešla dopráce.


      Kat nejspíš poznala, jak se mi vtom mém zmateném mozku protáčejí kolečka, protože se zeptala: „Myslíš, že ho oto Jon požádal?“


      Zavrtěla jsem hlavou. Odpověď jsem jen vydechla: „Nevím. Nemůžu…“ Slova se mi vytratila, ale nad Katinou teorií jsem se zamyslela.


      Nepřipadalo mi pravděpodobné, že by zatím stál Jon, ale znepokojilo mě, jak se to zdálo možné. Jon se nejednou zmínil, ještě když jsme byli spolu, aiponašem rozchodu, že chce, abych naněm závisela, že se omě chce postarat aže ho potřebuju. Já jsem to však nechtěla auvažovala jsem, proč to tak chce on. Možná proto, že věděl, že je to pravda.


      Možná proto, že jeho otci stačilo zvednout telefon, aby mi zařídil výpověď.


      „Co budeš dělat?“ Kat si propletla prsty, byla celá nervózní arozrušená.


      „Nevím.“ Potřásla jsem hlavou azopakovala: „Prostě nevím.“


      Nepřipadalo mi fér, že by se Jon zpouhého rozmaru rozhodl zařídit, abych přišla opráci – opráci, nakterou jsem měla vlohy, ale která mi nechyběla. Upřímně jsem netušila, co budu dělat. Mimo jiné mě napadlo, jestli natom vůbec ještě záleží. SJonem jsem neměla nic společného, už jsem sním nechodila. On ajeho otec už namoje zaměstnání neměli pražádný vliv. Když jsem si to uvědomila, vydechla jsem úlevou. Ve své nové práci jsem se cítila jistější. Cítila jsem se sebevědomá avbezpečí.


      Možná mi Jon prokázal službu.
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      Večtvrtek během mého třetího týdne vnové práci jsem zažila první záchvěv nejistoty ohledně mého nového zaměstnání, atím záchvěvem nejistoty myslím úder blesku čiré hrůzy.


      Quinn byl pryč odsobotního večera, ale pořád mi posílal textovky svtipy. Přečetla jsem si je, pobavila se, ale ani jednou jsem mu neodpověděla. Také mi moje vlastní předchozí chování začalo připadat hloupé. Když mě ten večer odvezl domů, usedla jsem nahoupačku pochybností nad sebou samou, až se mi ztoho zvedal žaludek.


      Proč by mi psal, kdyby se mi chtěl vyhýbat?


      Navíc mi vestředu večer napsal, aby mi připomněl náš čtvrteční telefonát. Slíbila jsem si, že si sQuinnem přes ten příšerný mobil promluvím, aniž bych se posléze účastnila další jízdy naemoční horské dráze.


      Nicméně nedělní incident anásledné pondělí, úterý astředu, které jsem strávila sama, mi poskytly čas kpřemýšlení: Moc jsem toho oQuinnovi nevěděla. Netušila jsem ani, jakou má náplň práce, ato jsem sním pracovala. Netušila jsem, jakou roli hraje Quinn vefirmě, ani jakou má pozici, protože oněm nikdo nemluvil, apokud ano, vždy se oněm zmiňovali jako opanu Sullivanovi.


      Tudíž jsem sebrala odvahu, abych se naQuinna vyptala Stevena.


      Se Stevenem jsme právě obědvali vespolečenské místnosti, což tedy byla dlouhá chodba sřadou oken svýhledem naměsto, aprobírali jsme moji nadcházející první oficiální pracovní cestu aschůzku sklientem.


      Se Stevenem poletíme příští pondělí doLas Vegas. Vysvětlil mi, že onen klient vlastní klub Šílenství (což mi připomnělo Quinna) aže chce pro svůj nový klub vLas Vegas využít služby Guard Security. Klient chtěl také probrat možnosti osobní ochranky, kterou nabízí Infinite Systems.


      „Má Cypher Systems vLas Vegas pobočku?“ Namočila jsem sousto kuřete zesvého taco salátu dokelímku se zakysanou smetanou avložila si ho doúst.


      Steven zavrtěl hlavou apolkl.


      „Aco vNew Yorku? Máme pobočky imimo Chicago?“


      Steven si namočil kořeněnou tuňákovou rolku dosójové omáčky aodpověděl: „Koláčku – můžu ti říkat koláčku? Ne, jsme vtom jenom my šílenci.“


      „Neříkej mi koláčku. Aco Quinn Sullivan? Kde má kancelář?“ Doufala jsem, že zním zdvořile. Pozorovala jsem Stevena přes vidličku se soustem taco salátu, zatímco jsem se snažila potlačit zrudnutí, které se mi šířilo potvářích. Snad si toho nevšiml.


      Potřásl hlavou. „Pan Sullivan má kancelář tady vbudově, ale jak sis nejspíš všimla, během běžné pracovní doby se vní moc nevyskytuje. Asi dává přednost práci vterénu.“


      „Proč mu všichni říkají pan Sullivan?“


      Steven si nasushi rolku přesunul štědrou porci strouhaného zázvoru apovytáhl namě obočí. „Jak mu říkáš ty? Sully? Ó, Quinne Veliký?“


      „Ne, ale třeba panu Daviesovi říkáme Carlosi aivšichni ostatní se tu oslovují křestními jmény. Proč pana Sullivana neoslovujeme Quinne?“


      Steven pokrčil rameny. „Nevím. Pracuju tu tři roky, prostě mu pořád říkáme pane Sullivane.“ Zdálo se, že se nad tím naokamžik zamyslel, zatímco žvýkal sushi, apotom splnou pusou dodal: „Vídám ho jenom naschůzkách sklienty, atak dává smysl, že ho oslovuju pane Sullivane – tedy před klientem. Možná si pak vjejich očích připadá důležitější.“ Znovu pokrčil rameny apolkl. „Vždyť taky důležitý je – zvláštní, ale důležitý.“


      „Jak to myslíš, že je zvláštní?“


      „Ty jsi sním strávila minulý pátek, je to tak? Když jsi pracovala dovečera? To je tak typické. Trval natom, že tě ‚zaučí‘ on osobně.“ To slovo doprovodil vzdušnými uvozovkami. „Říkal jsem Carlosovi, že podle mě chce akorát někoho, koho by mohl propalovat pohledem. Nechápu, že ti to nevadilo.“


      Nakrčila jsem naněj nos. „Očem to mluvíš? On nic takového nedělal.“


      Věnoval mi soucitný pohled. „Jsi až příliš velkorysá, Janie.“


      Odložila jsem vidličku azadívala se naStevena. Nevěřícně jsem se zeptala: „Očem to mluvíš? Hodně jsem se toho odněj naučila. Čas, který jsem sním strávila, se mi moc vyplatil.“ Cítila jsem potřebu Quinna bránit. Nechtěla jsem, aby si Steven myslel, že je Quinn hrubý nebo mě špatně zaučil, což by mu mohlo způsobit potíže.


      „Opravdu?“ Steven povytáhl obočí.


      „Ano, opravdu.“


      Steven stiskl rty avěnoval mi upřený nevěřícný pohled. „Jednou jsem sním strávil dvacet minut vautě cestou zletiště zajedním klientem. Během té doby utrousil celkem tři slova aani jednou nezměnil výraz – tedy ne, to se mýlím.“ Zvedl ruce, jako by mě chtěl zastavit, abych ho nepřerušovala. „Nasadil celkem dva výrazy – nejdřív se tvářil naprosto stoicky, apak, kekonci těch dvaceti minut, se jeho výraz změnil vúplně apatický. Ato navzdory tomu, že rozhovory se mnou bývají naprosto vzrušující.“


      „Stoický aapatický jsou synonyma.“ Snažila jsem se nesmát, zatímco jsem si představovala, jak spolu Steven aQuinn jedou sami dvacet minut vautě: Quinn propaluje pohledem Stevena, který vyplňuje ticho historkami otom, jaké kluby ovíkendu navštívil ajaký nábytek si nově pořídil.


      „Jako jo, je to hezkej chlap, to musím uznat, ale neříkej mi, že nemáš pocit, že je naněm něco divnýho.“ Steven se teatrálně ohlédl přes obě ramena aztišil hlas dopředstíraného šepotu. „Věděla jsi, že se někdy připojí kostraze dole vpřízemí achová se, jako by byl jedním znich?“


      Povytáhla jsem koutek auvažovala, jestli mám Stevenovi povědět, že jsem Quinna poznala, když mě zrovna vyprovázel zbudovy poté, co jsem dostala ze svojí bývalé práce vyhazov. Místo toho jsem se zeptala: „No anení to tak? Copak není jedním znich?“


      Steven se namě dlouze zadíval, než velice suše pronesl: „Určitým způsobem ano, je. Mnohem výraznějším apřesnějším způsobem ne, rozhodně není.“


      „Hmm.“ Zabořila jsem vidličku dosalátu azamyslela jsem se. „Proč ho vídáš jenom naschůzkách sklientem?“


      „Neúčastní se všech schůzek sklienty, to ne, jenom pokud nastane nějaký problém nebo odmítne nového klienta. Obvykle zasebe posílá Carlose.“


      Vidlička se mi zastavila napůl cesty mezi krabičkou aústy. „Počkat.“ Úplně jsem slyšela, jak mi vhlavě cvaká askřípe převodovka. „Jak to myslíš, že ‚posílá Carlose‘? Copak otom, kdo se schůzek účastní, nerozhoduje šéf?“


      Steven namě třikrát otupěle zamrkal apak povytáhl obočí, až připomínalo deštníky rozevřené nad jeho šedýma očima. „Co to tu plácáš? Pan Sullivan je šéf.“


      Čas se zastavil.


      Všechno kolem jako by ustoupilo dopozadí, zatímco se můj mozek snažil pochopit realitu. Byl to jeden ztěch okamžiků, nakteré vzpomínáte vestáří, auvažujete, jak se vám jenom mohlo hlavou honit tolik myšlenek, jak jenom mohlo vaše srdce vtak krátkém okamžiku cítit tolik emocí. Jediné vysvětlení je, že se čas musel zastavit.


      Quinn je můj šéf.


      Prolétla jsem vevzpomínkách naše společně strávené okamžiky, pátrala jsem vnich ponápovědách. Našla jsem jich několik. Dokonce víc než několik. Nejradši bych schovala obličej dodlaní arozbrečela se, avšak tomu nutkání jsem odolala amísto toho se kousla dortu.


      Jak jsem mohla být tak slepá? Vždyť jsem to měla přímo před nosem.


      Vybavila jsem si Quinnova slova, která mi řekl minulý týden: „Nevidíš, co máš přímo před nosem.“


      Aměl pravdu. Nebyl to jen můj šéf. Byl to ten Šéf svelkým Š. Ta společnost mu patřila. Vlastnil opravdu působivou avýnosnou firmu. Veškeré balonky naděje, které poletovaly valternativní realitě karnevalu mých snů, se okamžitě vyfoukly, nebo spíš všechny brutálně praskly. Ten muž, oněmž jsem snila několik měsíců asnímž jsem myslela, že tak trochu ichodím, nebyl jen svou fyzickou přitažlivostí mimo moji ligu, byl mimo naprosto všechny moje ligy.


      Nacházela jsem se vlize neandrtálců spodivně tvarovanými hlavami, zatímco on byl členem ligy sexy ninjovských milionářů.


      Jako kolegové jsme si byli sQuinnem určitým způsobem rovni. Ikdyby mezi námi vdlouhodobém horizontu nic romantického nevzniklo, myslela jsem, že spolu budujeme aspoň přátelství. Doufala jsem, že spolu budujeme přátelství, protože kčertu se vším, ale měla jsem ho upřímně ráda. Myslela jsem naněj až znepokojivě často. Byl zajímavý adobře se mi sním povídalo achtěla jsem, aby naše pouto přetrvalo.


      Nebo jsem si to až dotohoto okamžiku aspoň myslela. Teď jsem však uvažovala nad vším, kčemu vposlední době došlo – události minulého týdne, takzvané zácviky, vtipy, které mi posílal potextovkách, naše dlouhé rozhovory – auvědomila jsem si, že jsem se sním začala cítit příjemně. Myslela jsem, že náš společně strávený čas povede kněčemu vážnějšímu – něčemu, co sdílí dva lidé, jejichž vztah je víc než jen pracovní.


      Byla jsem slepá. Víc než slepá. Byla jsem pitomá. Mýlila jsem se. Nestávali se znás přátelé. Normální lidé nebudují vztah se sexy milionáři.


      Co mi to řekl ten večer pokoncertu? Řekl mi, že narande nechodí.


      Jakmile by omě ztratil zájem, kčemuž by dřív nebo později tak jako tak došlo, vídávala bych ho už jenom naschůzkách sklienty, kde by on byl panem Sullivanem ajá Janie Morrisovou, jeho zaměstnankyní. Nálepky šéf azaměstnankyně vymezují hranice našeho vztahu stejně, jako minová pole kolem zátoky Guantanámo naKubě vymezují hranice americké námořní základny.


      Dominových polí se naprocházky nechodí.


      Se svým šéfem nebudujete přátelství.


      Auž vůbec nebudete snít otom, co byste sním dělali vposteli, nebo poněm nadálku aneopětovaně toužili. Prahnout posvém šéfovi je jako zabouchnout se nastřední doprofesora angličtiny: obojí zvás dělá naprosto ubohého člověka.


      Moje překvapení namně nejspíš muselo být hodně znát, protože se Stevenovi změnil výraz ze zmateného naopatrné pochopení. „Ou… panečku. Tys to nevěděla. Nevěděla jsi, že pan Sullivan je náš šéf?“


      Podařilo se mi polknout, přestože mi vhrdle úplně vyschlo. „Ne,“ odpověděla jsem.


      „Jak jsi to mohla nevědět?“ vyhrkl Steven tentokrát nevěřícně. „Vždyť tě najal. Strávila jsi sním celý pátek. Určitě jsme oněm už dřív mluvili – okom myslíš, že jsem mluvil, když jsem zmiňoval ‚šéfa‘?“


      Další Stevenova slova jsem už neslyšela. Ocitla jsem se vMatrixu aprávě jsem nevědomky polkla červenou pilulku, myšlenky se mi začaly točit jako vpračce, která zrovna odstřeďuje. Chvíli jsme jedli mlčky apovětšinu té doby se mi povedlo vyhnout se Stevenovu pohledu.


      Pochvíli Steven moji vnitřní lavinu zoufalství přerušil: „Myslel jsem, že to víš, když tě najal.“


      Zamračila jsem se naněj. „Řekl… řekl, že mi může zařídit pohovor, ale že tu práci musím získat sama.“ Skoro jsem nedokázala udržet pevný hlas.


      Quinn byl bohatý. Vlastně nebyl jen bohatý, byl to zatraceně zazobaný zk- zkoláčesyn. Aopět jsem dovolila, aby se někdo jiný stal kapitánem namém moři osudu. Znovu jsem se stala jen přihlížejícím iluze svého úspěchu.


      Jako by mi Steven rozuměl. „Ty jsi tu práci ale opravdu získala sama.“ Můj výraz nejspíš prozrazoval moje pochyby anespokojenost, protože odložil hůlky anatáhl se přes stůl, šedé oči mu zjihly. „Ne, skutečně, poslouchej mě, Janie. Přiznávám, že pan Sullivan ještě nikdy předtím nikoho napohovor nedoporučil. Obvykle lidi jen přijme aoni rovnou začnou. Ale jedno ti povím, má vždycky pravdu. Například se podívej namě.“ Věnoval mi rozpačitý úsměv.


      Snažila jsem se mu ho oplatit, nedokázala jsem nato však vsobě potlačit směsici trápení anaštvanosti sama nasebe. Právě jsem se dozvěděla, že buď Jon, nebo jeho otec domluvili můj pohovor vmém bývalém zaměstnání anejspíš isamotnou práci, akoukněte, co se stalo. Nelíbila se mi představa, že jediný důvod, proč mě doCypher Systems přijali, je to, že se Quinn Sullivan jednoho dne zničehonic rozhodl, že mě chce políbit aže mi to shodou okolností jde sčísly.


      „Koblížku – můžu ti říkat koblížku?“ Naodpověď nečekal. „Teď mě dobře poslouchej. Bylo mi jasné, že budeš skvělá, pokud tě přijal sám pan Sullivan. Ale jestli ti to pomůže, ten první den jsem ti naiPadu ukázal tabulku se špatnými vzorci, abych si tě vyzkoušel, atys ten test zvládla najedničku shvězdičkou.“


      Povzdechla jsem si. Salát jsem už dojídat nechtěla – už nikdy nic nesním. „Díky.“


      Pozoroval mě pohledem, který se dal popsat jako zadumaný. „Je to jeho společnost, jeho dítě. Opravdu si myslíš, že by najal někoho, kdo by nebyl skvělý? Důkazem je člověk, který stebou sedí ustolu.“


      Pokusila jsem se oúsměv aprotočila panenky. „Ne, nesmíš mi říkat koblížku.“


      Pravé důvody mého podráždění jsem však Stevenovi prozradit nemohla. Teď už mi bylo všechno jasné abolelo mě to. Hruď se mi svírala aaž vtomto okamžiku jsem pochopila, že ty výše zmíněné balonky naděje, které poletovaly valternativní realitě karnevalu mých snů, bývaly opravdu řádně nafouknuté, přestože jsem se vždy snažila držet nohama při zemi.


      Teď mě už jenom představa, že bych Quinna opět viděla, naplnila děsem. Srdce mi vynechalo dva údery, když jsem si vzpomněla nasvou nadcházející cestu doLas Vegas.


      „Bude… hm…“ Odkašlala jsem si aotřela si ruce doubrousku. „Bude se pan Sullivan účastnit vLas Vegas schůzky sklientem?“


      Steven, který se mezitím vrátil kesvému sushi, potřásl hlavou. „Ano, jak jsem už říkal, šéf odmítá všechny nové klienty, sekterými uzavíráme soukromé účty. Poletí snámi, Bůh nám všem pomáhej.“


      „Aha.“ Zamyslela jsem se. Vrámci přípravy naschůzku veVegas jsem pro svého záhadného šéfa dávala dohromady návrhy, aniž by mě vůbec napadlo, že tím šéfem je Quinn. Dokonce jsem ojednom ze svých nápadů Quinnovi pověděla, když mě minulý týden vyrušil při obědě uSmitha. Zvedl se mi žaludek. Svou otázku jsem zaskřehotala: „My poletíme stejným letadlem?“


      „Používáme firemní letoun.“ Steven odpověděl tak ležérně, jako by říkal: „Vestředu si stříhám nehty.“


      Vyhrkla jsem: „Firma má vlastní letadlo?“


      „Ano.“


      Srdce se mi rozbušilo představou, že sQuinnem strávím čtyři hodiny vuzavřeném prostoru. „Amy poletíme společně – sním?“


      „Ano.“


      Rozhlédla jsem se postole, jako by se naněm skrývala odpověď. Snažila jsem se potlačit zhlasu nával paniky. „Ale co když chci letět běžným letadlem?“


      Steven povytáhl obočí. „Proč bys to dělala?“


      Povzdechla jsem si, nechtěla jsem mu prozradit pravdu, uvědomovala jsem si však, že moje prohlášení zní podivně. Napadla mě jediná výmluva. „Mám nalétané kilometry.“


      Steven se zeširoka usmál apak se rozesmál, až se mu vkoutcích očí zatřpytily slzy. Cítila jsem, že studem rudnu jak rajče. Jeho smích byl nicméně nakažlivý, adokonce se mi povedlo se inapůl uchechtnout.


      „Janie, ty jsi vážně sladká.“ Asi to myslel jako kompliment, ale já to pochopila jako: „Ty seš vážně zcukru“. „Slibuju, že tě nebude mrzet, že přijdeš odalší nalétané kilometry dosbírky. Budeme to mít naprosto bez stresu. Acestou probereme se šéfem strategii, takže ten společný let má ipracovní důvody. Když se budeš držet obchodních témat, nebude to sním tak hrozné.“


      Netušila jsem, jak by to mohlo být naprosto bez stresu, byla jsem ztoho vystresovaná už teď, jen jsem natu cestu pomyslela. „Kdo další snámi poletí?“


      Steven si setřel slzy smíchu ausmál se namě. „No, ty ajá, Carlos, Olivia ašéf – víš, Quinn Sullivan.“


      Zpražila jsem ho pohledem. „Díky, už to chápu.“


      Věnoval mi miloučký úsměv. „Jen si chci být jistý.“


      Najednou mě zněj rozbolela hlava.


      


      


      Ten večer jsem zrušila doučování vSouth Sideu azavolala jsem Jonovi.


      Minulou neděli jsem mu nezavolala, přestože jsem mu to slíbila. Původně jsem nato zapomněla, ale pomém úterním koupelnovém rozhovoru sKat jsem se začala Jonovi úmyslně vyhýbat. Nevěděla jsem, co mu mám říct. Nevěděla jsem jistě, jestli zamým vyhazovem stojí on, anechtěla jsem zjistit, že je tomu opravdu tak.


      Nicméně kdovíproč jsem ho teď zatoužila vidět. Elizabeth namoje nenadálé rozhodnutí nic neřekla, ale než jsem odešla zbytu, věnovala mi celou řadu nesouhlasných pohledů, akdyž jsem se obouvala, zeptala se: „Nebude ti dneska Quinn volat zNew Yorku?“


      Vhrudi mě bodla ostrá bolest, její slova zasáhla neúmyslný cíl: Quinn mi chyběl atoužila jsem sním mluvit. Chybělo mi povídat si sním, vidět ho, dotýkat se ho. Navzdory zmatku, vněmž mě vneděli zanechal, jsem se najeho telefonát celý týden těšila. Polkla jsem knedlík vkrku azatnula zuby.


      Zatím jsem neplánovala prozradit Elizabeth, že je Quinn šéf mého šéfa. Potřebovala jsem to nejdřív zpracovat, rozhodnout se, co to znamená. Vtuhle chvíli, smým současným mentálním nastavením, to znamenalo, že mezi mnou aQuinnem je povšem.


      Najejí pasivně agresivní dotaz jsem odpověděla pokrčením ramen avstala jsem.


      Kývla bradou kmému mobilu. „Ty si ho nebereš ssebou?“


      Zavrtěla jsem hlavou. „Ne.“ Aoblékla jsem si kabát.


      Složila paže nahrudi, vzádech jsem cítila její pohled. „No, jestli zavolá, řeknu mu, že jsi venku skamarádem.“


      Zastavila jsem se vedveřích, zhluboka se nadechla, anež jsem zasebou dveře zabouchla, křikla jsem přes rameno: „Nečekej namě.“


      Mám takový pocit, že snad dokonce přes dveře zavrčela, ale nejsem si tím jistá.


      Když jsem vyšla zbudovy avydala se kestanici nadzemky, vnímala jsem přítomnost svých dvou bodyguardů. Uvažovala jsem, jestli jsou sQuinnem včastém kontaktu. Auvažovala jsem taky, jestli mu prozradí, co chystám aským se sejdu. Při tom pomyšlení se mi žaludek trochu převrátil. Nelíbilo se mi, že mě má jak navodítku. Mobil mě tížil jak tuna cihel, ato jsem ho měla pouhý týden. Moji strážci už mi začínali lézt nanervy.


      Doslovným pokrčením ramen jsem se pokusila setřást ze sebe inarůstající podráždění aoto usilovněji jsem se soustředila nasvůj nadcházející úkol. Přidala jsem dokroku.


      SJonem jsme se sešli vpodniku, kam jsme dřív často chodívali. Byla to italská restaurace naNorth Side svysokými boxy slavicemi potaženými vínovou koženkou, matným osvětlením amoc dobrým smaženým sýrem. Když jsem vešla dovnitř, napřivítanou mě objal, což jsem mu neopětovala, místo toho jsem nechala paže svěšené uboků avůně rajčat, vína aklobás vemně neprobouzela žádnou nostalgii. Dovolila jsem mu však, aby mě dovedl knašemu obvyklému stolu. Objednali jsme si pití. Chtěla jsem jenom vodu, ale Jon objednal láhev drahého Sangiovese advě sklenice.


      Sotva číšník odešel, zeptala jsem se: „Proč jsi mě podvedl?“


      Tuhle otázku jsem mu neplánovala položit. Popravdě mě odpověď už ani nezajímala. Jen jsem hrála očas, než mu předložím Katin důkaz otom, jakou roli jeho otec sehrál vmém vyhazovu. Také jsem kdovíproč zatoužila potroše dramatu. Toužila jsem někoho seřvat.


      „Janie…“ Jon si povzdechl, sklopil hlavu asvěsil ramena. „Byla to chyba. Největší chyba mého života.“


      „Jone, ráda bych to věděla.“


      „Bude to znít šíleně. Musíš…“ Natáhl se přes stůl, jako by mě chtěl chytit zaruce, ale rozmyslel si to. „Povím ti to, ale slib mi, že tu potom zůstaneš – zůstaneš apopovídáš si se mnou. Slib mi, že nevstaneš aneodejdeš.“


      „Zeptala jsem se tě, ne? Chci to vědět. Chci si otom promluvit.“ Poté lži jsem sebou škubla. Veskutečnosti bych se naněj nejradši rozkřičela, jaký je to lhář amanipulátor.


      „Jenže když ti povím, proč jsem to udělal, možná tu nebudeš chtít zůstat. Musíš mi slíbit, že se se mnou nepřestaneš bavit. To bych asi nepřežil.“


      Stiskla jsem rty azamračila se. „Dobře, slibuju. Slibuju, že až mi to povíš, budu se stebou dál bavit. Uklidnilo by tě, kdybych ktomu slibu připojila ičasový rámec? Třeba že tu zůstanu abudu si stebou povídat ještě hodinu potom, co mi to povíš?“


      „Upřímně řečeno ano, hned bych byl klidnější.“ Opravdu vypadal, že se mu docela ulevilo, apůsobil imaličko zoufale.


      Zůstala jsem naněj nevěřícně zírat, ale stejně jsem mu to slíbila. „Dobře, slibuju, že zůstanu abudu si stebou povídat ještě hodinu potom, co mi to povíš.“


      Znovu si povzdechl apřikývl. Tvářil se, jako by mu bylo nazvracení. Polkl. Zabořil pohled dostolu aspustil. Mluvil tak tiše, že jsem se kněmu musela naklonit, abych ho slyšela. „Musíš pochopit,“ řekl, „že jsem tě miloval odchvíle, kdy jsem tě poprvé spatřil. Prostě jsem věděl, že jsi pro mě ta pravá. Pamatuješ si nato?“ Smutně se usmál, pořád se díval dostolu. „Hned první den ses pohádala snaším profesorem ohledně využití lineárních rovnic jako přiblížení nelineárních rovnic. Hrozně ses rozčílila.“


      „Nerozčílila jsem se.“


      Pohlédl namě, jeho zelené oči, stále trochu smutné, se zaleskly pobavením. „Ne každá rovnice má řešení. Kdybychom nepoužívali jako odhad lineární rovnice, zůstal by nám jen chaos.“


      Úsměv jsem mu oplatila azavrtěla jsem hlavou. „Ne, tohle teď řešit nebudeme. Navíc já se nikdy nerozčiluju. Byla jsem jen podrážděná.“


      Ztváře mu zmizel iten náznak pobavení. „Jenže to je důležité. To, co jsi právě řekla. Řekla jsi, že se nikdy nerozčiluješ. To je pravda, nerozčiluješ se. Zacelé ty roky, co jsme byli spolu, jsem tě nikdy neviděl vychýlenou ovíc než jednu standardní odchylku odvýchozího bodu. Nikdy se zničeho neraduješ. Nikdy jsem tě ani neviděl vrozpacích. Itehdy, jak jsi vHamptons vypila příliš mnoho alkoholu, jsi pořád byla tak klidná. Kdybys nezvracela, ani bych nepoznal, že jsi byla opilá.“


      „Nechápu, jakou to má souvislost.“


      Odkašlal si aznovu se zadíval nastůl. „Udělal jsem to, abych ti byl blíž.“


      Vyčkala jsem, co dodá. Když mlčel, naklonila jsem se kněmu, složila ruce nastole apobídla ho. „Cože? Jak to myslíš, žes to udělal, abys mi byl blíž?“


      Zhluboka se nadechl azvedl kemně oči, vjeho olivově zelených zorničkách se zračil smutek, lítosti anáznak obvinění. „Udělal jsem to, abych ti byl blíž. Občas jsi tak…“ Ruce nastole sevřel vpěst. „Jsi tak vzdálená, tak apatická vůči mně ivůči nám. Jako by ti ani nezáleželo natom, jestli tu jsem. Víš, jak jsem si připadal? Moc tě miluju. Hořím pro tebe. Toužím potobě.“ Natáhl se přes stůl asevřel mi ruku, síla jeho doteku mě překvapila. „Jen jsem chtěl, abys kemně něco cítila – aspoň desetinu toho, co ktobě cítím já. Nemůžu natebe přestat myslet. Zatraceně, Janie…“


      Poprvé po… možná vůbec poprvé se mi zJona rozbušilo srdce. Zjeho hlasu zazníval tak syrový cit, až jsem měla pocit, že mi stačí natáhnout se amohla bych se jeho slov dotknout. Jeden čas jsem byla přesvědčená, že se zatohoto muže vdám, pořídím si sním psa, dům, dvě děti. Myslela jsem, že je věrný, stálý, spolehlivý.


      Ateď jsem měla před očima jeho vášeň.


      Pocítila jsem… pro nedostatek lepších slov tomu budu říkat brnění – jako když vám otupí noha apak vám vní začne brnět. Není to příjemné, ani nepříjemné. Prostě se to stává. Jenže jsem si jich nesměla všímat. Potřebovala jsem to tu dořešit, vydolovat zněj vysvětlení, proč mě podvedl aproč mi sabotoval zaměstnání, ato dřív než začnu uvažovat nad hlubinami citu, který možná existuje, amožná taky ne.


      „To nechápu, Jone. Jak sis mohl myslet, že když mě podvedeš, budeme si bližší?“


      Sevřel mi ruku ještě pevněji azatnul zuby. Pomalu vydechl, až mu mezi zuby zahvízdalo, apak přiznal: „Vyspal jsem se sJem.“


      Brada mi padla nastůl, zůstala jsem naněj zírat. Předpokládala jsem, že jsem ho jenom špatně slyšela. Tiše jsem se zeptala: „Cos to řekl?“


      Dívala jsem se, jak polkl, upíral namě oči, pohled měl plný agonie. „Vyspal jsem se sJemou. Vyspal jsem se stvojí sestrou.“


      Vuších jsem slyšela divoký tlukot svého srdce. „To nedává žádný smysl. Jema není… Jema žije v…“ Povzdechla jsem si. Jon pohyboval ústy, já však neslyšela ani slovo ztoho, co říkal. Měla jsem dojem, že slyším svoje jméno. Zatěkala jsem pohledem postole, jako by se naněm skrývaly všechny odpovědi, aznovu jsem vydechla: „To nedává žádný smysl.“


      Zatahal mě zaruku avytrhl mě tak zmého nepopsatelného stavu mysli. Právě byl uprostřed věty, když mi mozek naskočil. „Volala mi ařekla, že bude veměstě. Že tě chce překvapit, tak jsem se sní sešel.“ Jeho slova připomínala lavinu, padala zněj stále rychleji, každé naléhavější než předchozí. „Neviděl jsem ji, co zanámi jednou přijela navysoké, akdyž jsem ji uviděl, nemohl jsem tomu uvěřit. Vypadala úplně jako ty. Myslím opravdu jako ty. Je vyšší než dřív, je teď tvojí výšky, aivlasy aoči má stejné barvy jako ty. Vprvní chvíli mi zdálky připadalo, že jsi to opravdu ty, ale když jsem se dostal blíž, rozdíly byly patrnější. Hlas má úplně jiný. Vůbec ti není podobná. Teď už to vím, ale tehdy… tehdy omě projevila zájem azdála se mi stejná jako ty, apřesto tak jiná – nespoutaná, plná života – amě napadlo… napadlo mě…“


      Dlouze jsme se nasebe zadívali, můj mozek se snažil pochopit, co mi to tu říká. Tvrdil, že vypadala jako já, ale zmínil jenom její vlasy abarvu jejích očí. To mi nedávalo žádný smysl. Jema ajá jsme si byly vždycky podobnější než June ajá, ale Jema se to vždycky snažila všemi možnými prostředky změnit. Stříhala si vlasy nakrátko, barvila si je nafialovo, nebo si je úplně odbarvila. Nosila kontaktní čočky, aby si změnila barvu očí. Měla piercingy vnose, rtu ijinde. Pravda, naposled jsem ji viděla před šesti lety, kdy jí bylo sedmnáct amně devatenáct. Vypadám dnes stejně jako tehdy.


      Pak jsem pomyslela najeho další slova: Vůbec ti není podobná, dala mi najevo zájem, je plná života… nespoutaná. Při pomyšlení naJemu by mě nikdy nenapadlo, že by mohla mít oněkoho zájem, pokud by pro ni nepředstavoval způsob, jak dosáhnout svého cíle. Anikdy nebyla zrovna plná života. Naopak mi vždy připadalo, že je ještě uzavřenější než já. Vždy jsem ji považovala zachladnou avypočítavou. Nicméně nespoutaná rozhodně byla.


      Znovu jsem si povzdechla. Opřela jsem si čelo odlaň. Jon to vzal jako znamení, aby pokračoval. Když promluvil, zavřela jsem oči.


      „Moc jsem toho vypil, ale to není žádná omluva. Přitahovala mě. Tolik mi tě připomínala, ale bylo to jiné, protože…“ Roztřeseně vydechl. „Chtěl jsem tebe. Nikdy jsem ale neměl pocit, že mě chceš tolik jako já tebe, vždycky sis udržovala odstup. Aona se chovala, jako by mě chtěla, ato se mi líbilo.“ Poslední slova polkl.


      Zvedla jsem hlavu azadívala se naněj. Vypadal naprosto zničeně. Odkašlala jsem si apřitáhla tak ksobě jeho pozornost. „Jone, proč jsi mi nic ztoho neřekl, když jsme byli spolu? Vůbec jsem to netušila. Nikdy ses nezmínil, že je něco špatně. Ani jednou sis nepostěžoval, že si udržuju odstup.“


      „Pokoušel jsem se oto. Opravdu. Tehdy poprvé jsem si myslel, že se to změní. Byl jsem koneckonců tvůj první kluk, tvůj první… Ale pak mě napadlo, že možná oty fyzické záležitosti nemáš zájem. Sám jsem si myslel, že mi to nevadí. Myslel jsem, že to zvládnu, hlavní pro mě bylo, že můžu být stebou.“ Musel se nadechnout, akdyž promluvil, zněl přidušeně. „Ale teď natebe nedokážu přestat myslet. Když jsem řekl, že potobě toužím, myslel jsem to vážně. Každý den počítám minuty dochvíle, kdy tě zas uvidím, aříkám si možná dneska. Možná dneska změní názor aodpustí mi.“ Oči měl lesklé apodlité krví. „Janie, můžeme to spolu ještě zkusit? Dokážeš mi odpustit?“


      Něco mě najednou napadlo. „Tak proto jsi odešel ten večer, kdy jsem tě představila Quinnovi? Ví otomhle všem?“


      Jon namě chvíli mlčky hleděl, než se zeptal: „Chodíš sním?“


      Nad jeho otázkou jsem se zamyslela aupřímně odpověděla: „Ne.“


      Zabořil pohled domých očí. „Skončilas to ty, nebo on?“


      Netrpělivě jsem vydechla. „Ví to? Ví Quinn otobě aJemě?“


      Jon pomalu zavrtěl hlavou. „Ne. Pokud vím, tak ne.“


      „Tak proč jsi ten večer odešel? Co ti řekl?“


      Myslela jsem, že je to skoro nemožné, ale Jon vypadal vtu chvíli ještě rozpačitěji než dřív. „Zatím otom mluvit nemůžu. Právě jsem ti řekl…“ Prohrábl si vlasy. „Můžeme nejdřív probrat tu první záležitost? Neodpověděla jsi mi. Dokážeš mi odpustit?“


      Stiskla jsem rty, než jsem se ho znovu zeptala: „Očem jste vtu sobotu sQuinnem mluvili? Proč jsi odešel?“


      Jon potřásl hlavou, nedokázal se mi podívat doočí.


      Jenže to už jsem to pochopila. Najednou jsem si tím byla naprosto jistá.


      „Šlo omoji práci, je to tak? Tu, zekteré mě tvůj otec nechal vyhodit.“


      Jon zavřel oči aopřel se. Hlavu zabořil doměkkého opěradla. Měla jsem takový dojem, že snad ivydechl sprosté slovo. Vypadal zničeně.


      Snažila jsem se polknout, ale hrdlo mi svíral zmatek arozbouřené emoce. „Jak…“ Znovu jsem zkusila polknout. „Jak to věděl? Jak Quinn věděl, že mě tvůj otec nechal vyhodit?“


      Jon potřásl hlavou, oči měl stále zavřené. Tiše přiznal: „Nevím. Prostě to věděl.“
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      „Quinn tě najal, že?“


      Několikrát jsem na Olivii zamrkala. Její nečekaná otázka mě zmátla, ale rychle jsem se vzpamatovala. „Ano, dalo by se to tak říct.“


      Byl pátek odpoledne, pátek před důležitou pracovní cestou do Las Vegas – důležitou pracovní cestou do Las Vegas, které jsem se teď děsila – pátek toho pomalu nejpodivnějšího týdne mého života, a já se snažila fungovat po dvou hodinách spánku.


      Přestože jsem se domů vrátila až po druhé ráno, vůbec jsem nebyla unavená. Elizabeth spala, slyšela jsem ji tiše pochrupkávat, proto jsem si tiše zula boty a zavřela dveře její ložnice, abych ji neprobudila ze spánku a neseslala na sebe její hněv.


      Mozek mi jel na plné obrátky, nedokázala jsem v klidu posedět, a přitom jsem si zároveň připadala podivně otupělá. Zkontrolovala jsem si e-mail, byla jsem zvědavá, co Jema. Chtěla jsem zjistit, jestli mi odpověděla na zprávu, kterou jsem jí poslala minulou sobotu. To byla celou tu dobu ve městě? Proč se vyspala s Jonem?


      Otevřela jsem si mailovou schránku, žádné nové zprávy jsem tam však neměla.


      Napadlo mě, že bych jí znovu napsala, ale kdybych jí sepsala vše, na co jsem se jí chtěla zeptat, přestože jsem se vůči Jonovi a našemu rozchodu stavěla spíš lhostejně, působila bych jako bláznivá žárlivá bývalka. Můj život se začínal nebezpečně podobat telenovele, už jenom chybělo, aby někdo začal zpochybňovat něčí otcovství.


      Rozepsala jsem: Ahoj, Jemo, jen jsem se tě chtěla zeptat, jestli jsi ve městě. Jon se zmínil, že se s tebou před několika týdny setkal. Ve svém posledním e-mailu jsi psala, že mě chceš vidět. Stále se chceš setkat? Janie


      E-mail jsem odeslala a pak slepě zírala na monitor, až se přede mnou rozmazal.


      Jon měl v mnoha věcech pravdu. Vyhýbám se emocionální intimitě. Nesnáším, když se musím spoléhat na jiné. Neumím to. A kdykoli se objeví problém, strkám hlavu do písku. Proto ustupuju ve věcech, na kterých mu záleží, nebo, když vezmeme Jona jako názorný příklad, znenadání vztah ukončím. Také jsem měla od našeho vztahu extrémně nízká očekávání, a vzhledem k tomu, že jsem laťku svých očekávání držela nízko, dokázala jsem si omluvit, proč do našeho vztahu investuju tak málo. Nebylo to vůči Jonovi fér.


      Nicméně mě podvedl s mojí sestrou, a když jsem se s ním rozešla, požádal otce, aby zatahal za nitky a nechal mě vyrazit. Takový čin se nedá omluvit ani jeho motivací, ani zoufalstvím. Nedokážu Jonovi odpustit, a ani to neudělám.


      A pak je tu ještě Quinn…


      „Jak ses s ním seznámila? Připadá mi, že se znáte docela dobře.“ Tázavě na mě povytáhla obočí.


      S Olivií jsme právě řešily poslední záležitosti před pondělním odletem do Las Vegas. Dosud v tomhle směru nijak užitečná nebyla, ale ne natolik, abych na ni podala oficiální stížnost. Naše schůzka už skončila, ovšem zatím se k odchodu nechystala. Nejradši bych se na ni zamračila a pobídla ji, ať se vrátí ke své práci, místo toho jsem se zeptala: „Proč myslíš?“


      Olivia pokrčila rameny, její světle modré oči mě pozorovaly až příliš upřeně. „Keira říkala, že ti dneska volal snad třikrát a ty jsi mu to ani jednou nezvedla. Kdokoli jiný by už dostal padáka.“


      Když jsem se brzy ráno vrátila domů, vypnula jsem si mobil, aniž bych si ho zkontrolovala. Snažila jsem se nemyslet na to, jak slepá jsem byla nebo jak zřejmé pro něj nejspíš bylo, jak jsem slepá. Nechtěla jsem nad tím uvažovat, tak jsem to nedělala.


      Proto jsem si taky ráno po příchodu do kanceláře nastavila na mobilu automatickou hlasovou schránku. Když se v mých dveřích objevila Keira a oznámila mi, že mi na druhé lince volá pan Sullivan z New Yorku a potřebuje se mnou mluvit, pověděla jsem jí, že musím na poradu, a slíbila jsem, že mu zavolám. Tak jsem to udělala celkem třikrát.


      Pravda, nechtěla jsem s ním mluvit. Nevěděla jsem, jak s ním mám mluvit. Uplynulou noc, kdy se mi spánek vyhýbal, jsem nad tím přemýšlela a uvědomila si, že mi vlastně nikdy nezalhal, že není můj šéf. Teď, když jsem však věděla, že je to ten nejvyšší šéf, se všechno změnilo.


      Rozhodla jsem se ignorovat její náznaky ohledně toho, co asi znamená, že Quinnovi nezvedám mobil, a uvažovala jsem, jak mám Olivii na její otázku odpovědět po pravdě, ale tak, abych nezabíhala do detailů. „S panem Sullivanem jsem se seznámila ve svém předchozím zaměstnání.“


      „On jim tě přebral?“


      „Ne.“


      „Hmm.“ Olivia si mě chvíli úkosem měřila, než se svěřila: „Mě najal Carlos. Jsem ve firmě jediná, koho nenajal přímo Quinn.“


      „Vážně? To jsem nevěděla.“ Odhalení, k nimž došlo během uplynulého týdne, mě rozptylovala. Byla jsem v pokušení poddat se příjemné nicotě apatické otupělosti, jenže jsem v sobě nedokázala vykřesat dostatek energie, abych aspoň předstírala zájem o to, co mi vykládá.


      „Asi…“ Naklonila se ke mně a spiklenecky zašeptala: „Asi je ze mě nervózní.“


      Obočí mi samo od sebe vyletělo do čela, zmateně jsem se na ni zadívala. „Kdo? Carlos?“


      Olivia se zlehka zasmála a přehodila si prameny čokoládově hnědých vlasů přes rameno. „Quinn přece!“


      Snažila jsem se neušklíbnout, když se o něm zmínila jako o Quinnovi místo jako o panu Sullivanovi. „Proč si to myslíš?“


      „No, když nepočítáš Carlose, copak sis nevšimla, že každý, koho Quinn najme, je tak… tak…“ Vzhlédla ke stropu, jako by hledala to správné slovo. „Všichni jsou… víš, obyčejní nebo zvláštní.“ Odmlčela se a zadívala se mi na vlasy. „Ty jsi na ženu docela velká.“


      Neuniklo mi, co tím myslí, po pravdě její slova zasáhla přímo do černého. Zjistila jsem, že nejsem vůči pohrdlivým poznámkám hezkých lidí tak imunní, jak jsem se domnívala. Nespouštěla jsem z ní oči a mlčela jsem, ale v duchu jí odsekla: A ty jsi zas blbá jak štoudev.


      Štoudev je slovo, o jehož existenci jsem se dozvěděla teprve nedávno. Zatím jsem ho nepoužila, ale líbilo se mi, jak mi zní v hlavě.


      Ona ovšem neskončila. „Carlos naznačil, že Quinn flirtuje se vším, co nosí sukně.“ Na rtech se jí usadil vědoucí úsměv. „Řekla bych, že Quinn schválně najímá ženy, které jsou obyčejné nebo zvláštní, aby ho v práci nic nerozptylovalo. Teď už bude asi hodně zoufalý. Vsadím se, že určitě flirtoval i s tebou.“


      Věnovala jsem Olivii svou nejlepší napodobeninu úsměvu, ale určitě to spíš vypadalo, jako když pes cení zuby. „To je opravdu zajímavá teorie.“


      „Hmm.“ Opřela se. „Flirtoval s tebou?“


      Zavrtěla jsem hlavou a zadívala se na diář ve svém klínu. „Ne, pokud tedy neříkáš líbání flirtování.“


      Olivia na vteřinu vytřeštila oči a pak se rozesmála. „Jsi vtipná!“ Poplácala mě po noze rukou s pěstěnými nehty a potom si ty své dlouhé lesklé rovné vlasy znovu přehodila přes rameno. „No,“ povzdechla si Olivia hlasitě, „je dobře, že ho nepřitahuješ, jinak by ti tohle místo určitě vůbec nedal.“


      Tak trochu jsem jí v tu chvíli zatoužila zabodnout pero do krku.


      „Janie, už jste skončily?“ Ve dveřích se objevil Steven. Okamžitě jsem vyskočila ze židle. Byla jsem vděčná za to, že mě rozptýlil od plánování vraždy. Představoval pro mě šanci, jak odtud uniknout. Došla jsem ke svému rozlehlému stolu, aby mezi Olivií a perem v mojí ruce vznikla co největší vzdálenost.


      „Jo, už jsme hotové. Myslím, že Olivia má všechno, co potřebuje.“


      „Kdybych měla nějaké dodatečné otázky, stavím se tu později.“ Vstala a věnovala Stevenovi široký přátelský úsměv.


      Steven potřásl hlavou a stiskl rty. „Olivie, Janie už nemá čas, aby to s tebou dál probírala. Potřebuje se připravit na příští týden a ta zpráva musí být hotová ještě dneska. Snad ses jí už vyptala na všechno, cos potřebovala vědět.“


      Olivia se mi zadívala do očí a usmála se ještě víc. „Ano, už vím všechno.“


      


      


      Přes víkend jsem pracovala v kanceláři, samotu jsem si užívala. Představovala pro mě prostor, který jsem potřebovala, abych nemyslela na cokoli matoucího a/nebo nepříjemného.


      Po pravdě řečeno jsem přes víkend vůbec do práce nepotřebovala jít. Totéž jako tam bych zvládla i přes notebook a v bačkorách z pohodlí domova. Nicméně abych byla úplně upřímná, hlavním záměrem mé dvoudenní nepřítomnosti v bytě bylo, abych se vyhnula Elizabeth. Zatím jsem jí neprozradila, co mi odhalila Kat, ani že Quinn je šéf nebo že si Jema a Jon společně užili koitus extremus. Nevěděla jsem, jak jí to říct, a tušila jsem, že by si o tom se mnou chtěla promluvit.


      Svoji nepřítomnost doma jsem sama před sebou obhájila tím, že potřebuju dokončit fakturovací prezentaci, o níž jsem doufala, že šéf přijme jako novou obchodní praktiku pro Guard Security. Nicméně teď, když už jsem věděla, že se budu snažit na svou stranu získat Quinna místo nějaké neznámé entity, začínala jsem o své iniciativě pochybovat. Už jsem o tom s Quinnem jednou mluvila, toho dne, kdy se se mnou dal do řeči u Smitha, i když tehdy jsem ještě netušila, že právě on bude rozhodovat, jestli se můj nápad převede do praxe, nebo ne.


      Měla jsem pocit, jako bych potřebovala dokázat svou hodnotu. Moje práce mi už nepřipadala úplně jako moje nebo že bych si ji vůbec zasloužila. Kombinace tlaku z dobrého výkonu na schůzce s klientem a potřeby dokázat, že si práci u Cypher Systems zasloužím, v kombinaci s představou, že Quinna uvidím poprvé po týdnu, a vědomím, že on je můj nejvyšší šéf, mi proměnily v žaludek v něco podobného, jako když se vám do vlasů nalepí žvýkačka – vznikne obrovský chuchvalec odporných a nerozpletitelných uzlů. Po celou tu dobu jsem neúnavně pracovala na svojí prezentaci. Domů jsem se dostala až v jednu v noci, kdy jsem se pohroužila do komiksu, probudila jsem se brzy a znovu se vrhla do práce.


      Nevěděla jsem, jak se mu dokážu postavit. Co mu povím. Co poví on? Ocitla jsem se v téhle situaci bez mapy. Drželi jsme se za ruce, líbali jsme se, a mně se to líbilo – hodně.


      V pondělí ráno, v den odletu, jsem už byla tak vyčerpaná, že mnou Elizabeth musela zatřást, aby mě probudila. Oznámila mi, že mi budík zvoní už sedm minut, aniž bych se po něm jedinkrát natáhla, abych ho umlčela. Osprchovala jsem se, spletla si vlasy do copu, který jsem poté smotala do drdolu na temeni, a rychle jsem si oblékla černý kalhotový kostýmek.


      Na poslední chvíli jsem se rozhodla vzít si brýle místo kontaktních čoček – namlouvala jsem si, že je to proto, že se mi ruce příliš třesou, než abych si je nasadila. V taxi cestou na letiště jsem se v duchu několikrát vydala do té své vnitřní skříně s krabicemi a při příjezdu jsem se už cítila vyrovnaněji.


      Steven na mě čekal na předem domluveném místě s kávou, borůvkovým bochánkem a povzbudivým úsměvem. Doprovodil mě k soukromé vzletové dráze a cestou mi vyprávěl o příšerném rande, které měl o víkendu s právníkem jménem Deloogle – aspoň takhle mi to jméno znělo. Připadalo mi, že jména všech, s nimiž chodí na schůzky, se rýmují s názvy vyhledávačů Google nebo Bing. Často mě v pondělí seznamoval s událostmi předchozího víkendu. Jeho večerní schůzky obvykle končívaly nějakou strašlivou katastrofou.


      Tak jsem se pohroužila do jeho vyprávění, až jsem si vůbec nevšimla, kam to jdeme. Když jsme nastoupili do letadla, předal moji tašku letušce a posadili jsme se vedle sebe.


      Dokončil svoji historku: „Bylo to tak nechutné, že jsem hned v neděli zavolal uklízečce, aby přijela ten koberec vyčistit.“ Potřásl hlavou. „Tohle bylo naposled, co jsem šel na rande s někým, kdo s sebou nosí na jako módní doplněk živou fretku.“


      Usmívala jsem se a smála, až jsem si nakonec uvědomila, kde to jsem. Mou předchozí klidnou otupělost vystřídal příval vjemů. Seděli jsme v přední části soukromého letadla. Bojovala jsem s nutkáním rozhlédnout se po zbytku kabiny. Místo abych se zabývala myšlenkami na spolucestující, jsem se soustředila na interiér.


      Neměla jsem žádné srovnání, ještě nikdy jsem soukromým letadlem neletěla, ale co jsem viděla, na mě udělalo velký dojem. Vše vypadalo nové a lesklé. Sedadla byla potažena béžovou kůží, doplňky a koberce byly vyvedeny v námořnicky modré barvě a přepážka byla lemována propracovanými dřevěnými panely. Sedadla byla umístěna do skupinek po čtyřech, dvě čelem dopředu, dvě čelem dozadu. Předpokládala jsem, že tomu tak bylo proto, aby bylo možné si během letu povídat.


      Došla k nám letuška. Byla velice hezká a přibližně po čtyřicítce.


      „Mohu vám před odletem něco nabídnout?“


      Odkašlala jsem si. „Ne, děkuji. Nic nechci. Ale… hm… mám ještě čas, abych si před odletem odskočila?“


      Přikývla. „Ale jistě. Toalety jsou v zadní části letadla.“ Na znamení díků jsem se usmála a vstala, abych se vydala dozadu, když jsem narazila tváří v tvář, nebo spíš hrudí na hruď, do pevné mužské zdi.


      „Ach, omlouvám se.“ O krok jsem ustoupila a chytila jsem se sedadla, abych udržela rovnováhu, automaticky jsem k té překážce zvedla oči.


      Okamžitě jsem toho však zalitovala, když se můj pohled střetl s Quinnem McFešákem Sullivanem.


      U Thorova kladiva!
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      Chytil mě zanadloktí, nejspíš aby mě udržel nanohou. Dlouze jsme se nasebe zadívali. Zírala jsem naněj spusou dokořán, on mě rozvážně pozoroval smaskou lhostejnosti vetváři adivokým pohledem vmodrých očích. Byl snad ještě tak nádherně anespravedlivě pohlednější, než jsem si pamatovala. Moc mi vtom nepomáhalo to, že měl nasobě velmi hezky střižený černý oblek, nejspíš ušitý namíru, abílou košili smodrou hedvábnou kravatou.


      Odtrhla jsem pohled jako první.


      Ustoupila jsem avytrhla se mu, sklopila jsem zrak namodrý koberec, zatímco jsem si upravovala brýle nanose, aniž by to bylo doopravdy potřeba. Zvětší části se mi povedlo vzpamatovat, soustředila jsem se nato, jak mě dráždí, že jen pouhá přítomnost toho muže ze mě dělá rozechvělou kouli hormonů.


      Napřáhla jsem kněmu ruku, abych si sním potřásla. „Pane Sullivane, ráda vás opět vidím.“ Pohlédla jsem naněj, když mě zatu ruku uchopil, anevšímala jsem si toho, jak příjemné je cítit jeho kůži nasvé, ani toho hloupého – ano, hloupého, protože se mi to naprosto nehodilo amůj slovník vQuinnově přítomnosti utrpěl velkou ztrátu svého obsahu – hloupého šoku, který se podobal příliš příjemné bolesti, již jsem pocítila, když se mě dotkl. Pokusila jsem se sním potřást co možná nejprofesionálněji.


      „Slečno Morrisová.“ Přestože mě pojeho formálním pozdravu bodl osten smutku, jeho hlas mě celou rozechvěl aokamžitě opět vyhodil zrovnováhy. Pomalu si mě celou prohlédl, jak to vždycky dělával: ze rtů přes krk, ramena aníž.


      Naše paže visely mezi námi, ani se nehnuly. Snažila jsem se pod tíhou jeho pohledu nezrudnout. Ruku jsem mu nevytrhla, ani jsem netoužila náš kontakt přerušit. Ten muž určitě netušil, co se mnou dělá jen tím, že se namě dívá adrží mě zaruku. Navteřinu jsem si jeho ruku představila najiné části svého těla, abitvu sruměncem jsem prohrála.


      Pokusila jsem se zakrýt svoji nervozitu ajako obvykle jsem bez rozmýšlení spustila: „Máte opravdu moc pěkné letadlo.“ Okamžitě kemně zvedl oči. „Moc toho ofiremních letounech nevím. Velký problém ale představuje efektivita využití paliva, protože letadla jsou ten nejméně efektivní způsob dopravy, co se týče využití paliva.“


      Quinn naklonil hlavu nastranu aupřeně si mě změřil. „Takže byste doLas Vegas jela raději autem?“


      „No, vlaky jsou docela pohodlné. Možná byste měl investovat dofiremního vlaku. Existuje studie vypracovaná společností AEA Technology, která porovnává jízdu vlakem Eurostar alet letadlem mezi Londýnem aPaříží. Dokazuje, že vlaky vydávají desetkrát méně oxidu uhličitého najednoho cestovatele než letadla. Navíc vlaky mají také spací vozy na… spaní.“


      Quinnovi se nartech usadil téměř neexistující úsměv aoči mu oodstín ztmavly. „Ivletadlech jsou postele. Možná bych před naší další společnou cestou měl nechat jednu nainstalovat.“


      „Ajak se rozhodne, kdo si zabere postel anakoho zbyde sedačka?“ opáčila jsem.


      Otevřel ústa, jako by chtěl něco odpovědět, ale pak je zas zavřel, vytrhl mi ruku azamračil se namě. „Pravda.“


      Někdo si vtu chvíli odkašlal ajá odQuinna odvrátila pozornost. Vedle nás postávali Olivia Merchantová aCarlos Davies anáš rozhovor se zájmem sledovali. Carlos se namě pousmál, až se mu přivřely oči, těkal mezi mnou aQuinnem pohledem. Olivia, právě ta si odkašlala, se mračila. Vůbec jsem si nevšimla, kdy dorazili. Popravdě jsem odchvíle, kdy jsem doQuinna narazila, nevnímala nic než jeho.


      „Musíš nás omluvit, Janie. Jen se snažíme dostat knašim místům.“ Olivia ukázala naprázdné sedačky naproti mně aStevenovi.


      „Aha, promiň.“ Ustoupila jsem stranou, aby mohli projít, apak se protáhla kolem Quinna. Dávala jsem si přitom pozor, abych se mu nepodívala doočí, ani se ho jakkoli nedotkla, arychlým krokem jsem se vydala natoalety vzadní části letadla.


      Vbezpečí zadveřmi toalety jsem si opřela hlavu ostěnu azadívala se nasebe vzrcadle. Klidně to přiznám – mluvím nasebe vzrcadle. Popravdě to dělávám docela často. Můj odraz měl obličej plný červených skvrn velmi působivého ruměnce azachmuřený výraz.


      Chtěla jsem – ne, potřebovala jsem vymyslet, jak svoji bezděčnou reakci naQuinna vypnout. Byl pryč pouhý týden, aveškerý můj pokrok, který jsem učinila adíky němuž jsem se vjeho přítomnosti cítila klidná asebejistá, se vypařil. Chovala jsem se jako trapná puberťačka.


      Dobře, Janie, pamatuj si: Quinn je tvůj šéf – ten nejvyšší šéf.


      Šéf svelkým Š.


      Zasténala jsem.


      Několikrát jsem se zhluboka nadechla apokusila se uklidnit splašené srdce. Proč jsem jen byla tak bolestně nervózní? Možná proto, že jsem si teď už uvědomovala, že si ho nesmím pustit ktělu aže mé city byly odsouzeny kneopětování? Kmému naprostému zoufalství mi hned při prvním pohledu naněj ta neviditelná krabice vmojí hlavě vybuchla apečlivě roztříděné myšlenky apocity se rozprskly pocelé té úhledně uklizené skříni klidu arozvahy.


      Anešlo jen ojeho fyzický vzhled, který mě tak rozhodil. Už ne. Bylo nad slunce jasné, adůkazem budiž náš úplně první rozhovor tehdy vevýtahu, že při pohledu navelkolepost jeho rysů jsem nebyla schopna jakékoli normální konverzace. Teď jsem ho už znala. Měla jsem sním spojené vzpomínky. Dokázala jsem si živě vybavit, jak nakláněl hlavu nastranu, kdykoli mi naslouchal, vybavovala jsem si zvuk jeho hlasu ismíchu, jeho propracované odpovědi namoje hypotetické otázky, jeho dobírání idotek jeho prstů, když mi shrnul vlasy přes rameno, žár jeho pohledu, kterým si mě prohlížel, jak jeho hruď vypadá posprše.


      Při tom posledním pomyšlení jsem znovu zasténala, zatímco se mi znitra až došpiček prstů znovu rozlil mravenčivý stud.


      Rozhlédla jsem se pomaličké koupelně auvažovala jsem, jak dlouho tu můžu zůstat, než to začne vzbuzovat otázky ohledně mého fyzického nebo duševního zdraví. Už podruhé zadva měsíce jsem uvažovala, že se zabydlím nazáchodě. Mrkla jsem nahodinky, zanecelých deset minut jsme měli odlétat. Potřebovala jsem se vzpamatovat.


      Zavřela jsem oči aprošla obvyklé kroky, které mi pomáhaly se uklidnit. Poskládala jsem všechny svoje rozuteklé pocity, ale všechny přitom přejímaly tvar červenočerného krajkového prádla. Podrážděně jsem se kousla dortu arozhodla si umýt ruce. Pokud se soustředím naněco tak jednoduchého jako mytí asušení rukou, možná následujících několik hodin vsoukromém letadle Quinna Sullivana přece jenom přežiju.


      Naposledy jsem se zhluboka nadechla apoté opustila bezpečné útočiště toalety, ruce jsem si otřela ostehna, abych uklidnila nervy. Rozvážným krokem jsem se vrátila dopřední části letadla asnažila se působit lhostejně jako normální, schopný asebevědomý člověk, ane jako neohrabaná velkohlavá neandrtálka.


      Málem jsem se rozběhla zpátky dokoupelny, když jsem spatřila, že moje místo vedle Stevena si mezitím zabral Carlos, proti němuž seděl Quinn. Ze skupinky čtyř sedaček tak zbyla jediná – vedle Quinna. Ztěžka jsem polkla azaváhala. Muži si mě zatím nevšimli. Rozhlédla jsem se poletadle apohled se mi zastavil natemeni Oliviiny hlavy. Seděla sama vdruhé skupince sedadel. Místo naproti ní mohlo mít rovnou nálepku Janiina nejlepší možnost.


      Rozhodla jsem se avydala se ke své nejlepší možnosti, jenže Steven – zatracený Steven! – mi moje plány zhatil.


      „Janie, posaď se tady.“ Ukázal nasedačku vedle Quinna. „Olivia bude dělat poznámky. Pan Sullivan stebou chce probrat poslední faktury. Také jsem mu právě říkal otvém nápadu, abychom výdaje Guard Security vedli vplaceném sledovacím softwaru.“


      „Aha. Dobře.“ Přelétla jsem pohledem ze Stevenova úsměvu naOliviinu zamračenou tvář, která, pokud to bylo vůbec možné, potemněla ještě víc, sotva jsem se posadila vedle Quinna. Nicméně naQuinna jsem se ani nepodívala. Nedívala jsem se naněj, zatímco jsem vysvětlovala výhody daného softwaru ajak jsem natenhle konkrétní open source software narazila navysoké škole aže jsem ho využívala, když jsem potřebovala sledovat, kolik času trávím najednotlivých úkolech, abych si ho následně mohla mezi úkoly efektivně rozdělit.


      Letadlo se přesunulo nadráhu avzlétlo. Stevenův povzbudivý úsměv, Carlosovy vřelé hnědé oči, adokonce iOliviin docela nepřátelský pohled dokázaly moje nervy utišit. Když jsem dovysvětlila, jak by se ten systém dal upravit tak, aby vporovnání sprogramem, který používáme vsoučasné době, zvýšil efektivitu avýnosnost faktur avýběru plateb, už jsem byla skoro klidná.


      „Nazákladě dříve sesbíraných dat jsem provedla analýzu, která, jakkoli pouze hypoteticky, demonstruje, že bychom mohli vkrátkém čase zvýšit celkový příjem. Carlosi, mohl bys mi, prosím tě, podat iPad? Bude asi pod tvým sedadlem.“ Ukázala jsem nasvoji tašku.


      „Jasně.“ Carlos se sklonil, aby ji vytáhl.


      „Je to zajímavý nápad,“ pronesl Quinn zamyšleně. Vycítila jsem, jak se kemně pootočil anaklonil, když jsem viPadu otevřela soubor, dokterého jsem si sepsala všechny dopady instalace daného programu.


      „Open source software sice použít nemůžeme, ale náš tým by mohl naprogramovat něco podobného,“ navrhl Carlos.


      „Je to ale opravdu dobrý program.“ Sjela jsem nastránce níž napopis systému. „Dívala jsem se nato minulý týden azrovna vydali novou verzi.“


      Quinnův hlas se ozval kousek odmého ucha. Cítila jsem, jak se vzduch kolem mě proměnil, když se kemně naklonil. „Oto nejde. Určitě je to skvělý produkt, ale my nemůžeme používat open source program.“


      „Anešel by aplikovat ani naInfinite Systems,“ dodal Steven věcně apokrčil rameny. „Našim korporátním partnerům by to ale zodpovědělo mnoho otázek ohledně fakturační struktury.“


      Zamračila jsem se azatěkala pohledem zCarlose naStevena. „Co mi tu uniká? Proč nemůžeme použít open source?“


      Quinn položil ruku namoji apřetáhl mezi nás iPad, přinutil mě tak, abych se kněmu pootočila. Nedíval se namě, ale nadisplej tabletu, když zamumlal: „Kvůli zabezpečení dat.“


      Hlas se mi maličko třásl, zatímco jsem se snažila soustředit nacokoli jiného než najeho ruku, která se dotýkala mé adržela mi ji namístě. „No aproč to nemůžeme použít vInfinite Systems?“


      Quinn kemně náhle zvedl oči apřimhouřil je. Ticho se protahovalo. Napadlo mě, že mi neodpoví. Zatínal čelist, ústa měl pevně sevřená, jako by myslel naněco zvlášť nepříjemného. Využila jsem příležitosti apečlivě si ho prohlédla. Vlevé straně hrudi mě bodla bolest tak ostrá, až se mi zadrhl dech. Chybělo mi vidět Quinna achybělo mi imluvit sním.


      Tento muž však nebyl Quinn. Byl to pan Sullivan. Šéf.


      Olízla jsem si rty aprolomila ticho. „Vlastně natom vůbec nezáleží, jen mě napadlo… Napadlo mě, že by bylo fajn mít vevěcech pořádek.“


      Přes Quinnovu tvář se nakratičký okamžik mihl poplašený výraz. Otočil se keStevenovi, akdyž promluvil, zněl vyčítavě: „Myslel jsem, že Janie pracuje jen sveřejnými účty.“


      Steven nadzvedl ruce, jako by se chtěl bránit. „Taky že ano. Rozdělili jsme si to. Já se starám osoukromé klienty, ale…“ Steven kemně zatěkal pohledem, než pokračoval: „Ale sCarlosem nás napadlo, že by se některým klientům Infinite Systems lépe jednalo sní.“


      „Snad jsem se vyjádřil dost jasně.“ Quinnův hlas, přestože promluvil tiše, zněl jako zavrčení. Vytrhl mi tablet, položil si ho doklína aobrátil svou pozornost kčíslům nadispleji.


      Carlos si odkašlal. Celou tu jejich podivnou debatu jsem sledovala vytřeštěnýma očima. „Pane Sullivane, Janie má velký talent. Prosím, promyslete –“


      Quinn prudce vydechl. „Nepromyslím. Už se otom nehodlám dál bavit.“


      Byl naštvaný. Naštvaný Quinn vypadal snad nádherněji. Sama jsem nemohla uvěřit, jaké hloupé myšlenky se mi to honí hlavou, zatímco jsem sledovala, jak si pročítá dokument, který jsem připravila. Věděla jsem, že místo abych se soustředila najeho pohledný zevnějšek, by mě mělo víc zajímat, proč nechce, abych se zabývala Infinite Systems. Možná zatím stálo moje podezření, že si svoji práci nezasloužím – že jsem ji získala nazákladě jeho dobrého rozmaru, ane svých schopností.


      Odtrhla jsem odněj oči apolkla jsem, hrdlo jsem měla sevřené. Rozhlédla jsem se ponaší skupince. Steven se namě zadíval avěnoval mi napjatý omluvný úsměv. Carlos upíral pohled plný rozbouřeného podráždění nasvé ruce složené vklíně. Olivia si mě měřila svýrazem připomínajícím nespokojenost apodezření.


      Než se mi stihly myšlenky rozutéct, Quinn mi náhle vhodil iPad doklína aodměřeně nařídil: „Pošlete odkaz nawebovou stránku našim vývojářům. Ať využijí ten open sourceový program anačrtnou naše požadavky. Ateď, než přistaneme, chci probrat faktury klubu Šílenství apracovní rámec pro lasvegaské podniky.“


      Nyní, když se téma mého zapojení vInfinite Systems uzavřelo, jsme se pustili dopříprav nanadcházející schůzku.


      Během následujících dvou hodin jsem se snažila soustředit naQuinnovy otázky anato, kam zrovna ukazoval, ane najeho rty aruce. Přísahala bych ale, že ať už Quinn Sullivan vyzařoval jakékoli feromony, fungovaly namě jako šanta nakočku.


      Nejnáročnější anejnebezpečnější okamžiky nastaly, když se kemně naklonil, až se mi téměř otíral orameno. Měla jsem co dělat, abych odolala nutkání, neotřela se mu oklopu saka anepřičichla kněmu. Vjednu chvíli jsem se dokonce tak soustředila namístečko pod jeho krkem, kde Quinnovi pulzovala krev, až jsem skoro přeslechla Carlosův dotaz.


      Carlos moji roztěkanou odpověď pochopil jako příznak únavy anavrhl, abychom si dali přestávku. Všichni okamžitě souhlasili. Naštěstí se Quinn okamžitě omluvil, vytáhl zkapsy mobil aodešel si dozadní části letadla zatelefonovat.


      Nedívala jsem se zaním, zatímco odnás odcházel, přestože jsem potom toužila. Místo toho jsem zvedla pohled keStevenovi, který namě mrkl. Tím svým drobným gestem mě uklidnil apřinutila jsem se uvolnit sevření naobalu iPadu.


      „Vedla sis moc dobře,“ pochválil mě Carlos tiše. Netušila jsem, jestli tomu tak bylo zúcty keQuinnovu telefonátu, nebo jen nechtěl být slyšet.


      „Díky.“ Věnovala jsem mu napjatý úsměv. „Vždycky je nacestách takový?“


      Steven přikývl. „Občas je to dost brutální. Ale víš jak, je to šéf. Chce mít práci hotovou, tak asi jiný být ani nemůže.“


      Olivia se knám naklonila přes uličku. „Mně to nevadí. Podle mě je geniální.“


      Steven si něco zamumlal pod vousy, neslyšela jsem však co. Zamračila jsem se naněj aon ústy naznačil: „Pak ti to povím.“


      „Vypadá to, že už tam budeme,“ poznamenal Carlos nepřítomně spohledem upřeným zokénka.


      Jako nazavolanou se unás objevila letuška apověděla nám, abychom se připoutali. Měli jsme co nevidět přistát. Zapnula jsem si pás avšimla jsem si, že Quinn se posadil dojednoho ze sedadel večtyřce vzadní části letadla adosud hovor neukončil. Navteřinu se namě zadíval. Měla jsem pocit, jako by se nad iusmál – nenápadně, maličko. Apak se odvrátil, zamračil se anajeho obličeji se zas objevil ten jeho vážný, podrážděný výraz.


      Letadlo začalo klesat ajá dál pevně seděla vsedačce nahorské dráze dramatu anejistoty.


      Prostě… paráda.


      


      


      Schovala jsem se natoaletě, dokud jsem si nebyla jistá, že všichni vystoupili.


      Sotva jsem vyšla zletadla dosuchého horka lasvegaského soukromého letiště, okamžitě jsem si všimla, jak barevná ibezbarvá okolní krajina je. Poušť hrála všemi odstíny hnědé, rudé aoranžové, ale nic víc. Představovala směsici horka apísku, ohně abenzínu acigaret. Dostala jsem žízeň.


      Až když jsem sestoupila ze schodů, všimla jsem si dvou černých limuzín, které parkovaly kousek odletadla. Steven, Carlos aOlivia předali svoje zavazadla jednomu řidiči, zatímco Quinn stál kousek oddruhé limuzíny aopět telefonoval. Táhla jsem zasebou kufr amířila kStevenovi aprvní limuzíně, nicméně než jsem stihla svoje zavazadlo předat řidiči, ozval se zamnou Quinnův hlas.


      „Slečno Morrisová, pojedete se mnou.“


      Otočila jsem kněmu jen svou hlavu azaváhala. Nějak jsem nedokázala pochopit, že nepojedu vlimuzíně číslo 2 se Stevenem, Carlosem aOlivií. Pojedu limuzínou číslo 1 spanem Sullivanem Šéfem McFešákem.


      Steven se kemně natáhl astiskl mi ruku, naokamžik mě tak zastavil namístě. Tak tiše, aby ho nikdo jiný neslyšel, mi oznámil: „Čeká tě dvacet minut pekelné jízdy vnaprostém tichu. Poschůzce odpoledne si objednáme pokojovou službu avyspíme se. Můžeme si udělat pyžampárty aty se mi vybrečíš narameni.“


      Poplašeně jsem naněj povytáhla obočí. Vybavila jsem si Stevenovu historku otom, jak jednou jel sQuinnem sám autem, auvažovala jsem, že teď, když už bylo jasné, že je to můj šéf, se mnou Quinn přestane mluvit. Vletadle působil dočista jinak, vzdáleně achladně. Představila jsem si, jak spolu mlčky sedíme vautě, zatímco mu výraz kolísá mezi stoickým aapatickým.


      Náhle mě rozbolelo břicho.


      Řidič číslo 1 se natáhl pomém zavazadle ajá se zaním poslušně vydala. Quinn ještě stále telefonoval, přecházel sem atam zalimuzínou. Zamířila jsem kotevřeným dveřím nastraně spolujezdce. Nastoupila jsem doauta, mým očím chvíli trvalo, než se přítmí přizpůsobily.


      Bylo to už podruhé, kdy jsem se ocitla vlimuzíně. Poprvé to bylo toho nejhoršího dne vmém životě. Přemítala jsem, co asi vtuhle chvíli dělá můj tehdejší řidič Vincent.


      Tato limuzína byla podstatně větší než ta první. Podél dlouhých stran auta se táhly černé kožené sedačky. Pod přepážkou vpřední části vozu byl zabudovaný plně vybavený bar. Celé to tu vonělo, jak nová auta obvykle voní, zemitě, podrahé kůži.


      Místo abych se posadila nasedačku čelem posměru jízdy, rozhodla jsem se pro jednu ztěch postranních. Nijak zvlášť se mi nechtělo sedět vedle Quinna. Napadlo mě, že pokud mě odněj bude dělit volný prostor, nadcházející pekelná jízda bude oněco snesitelnější.


      Quinn nastoupil nastejné straně jako já. Dveře se zaním zavřely. Pohlédl napravo odsebe, zarazil se arozhlédl povnitřku vozu. Okamžitě mě spatřil. Pohled jsem mu neoplatila, cítila jsem však nasobě jeho oči, zatímco jsem si prohlížela křišťálové karafy vpřední části auta.


      „Chceš něco kpití?“


      Zavrtěla jsem hlavou, přestože jsem měla žízeň asotva dokázala polknout. Skládala jsem apřekládala ruce vklíně apak si je sevřela nakolenou. Motor nastartoval alimuzína se rozjela. Vyhlížela jsem zokna přímo před sebou, sklo však bylo tak tmavé, že jsem sotva rozpoznávala krajinu zaním.


      Uplynulo několik dlouhých tichých okamžiků apro jednou jsem přivítala, že se mi myšlenky zas rozutekly. Spočítala jsem světla nadřevěném panelu ustropu apokusila si představit, jak asi vypadá robot navýrobním pásu, který má nastarosti takto detailní práci. Idea robotů se mi zamlouvala adoufala jsem, že se dožiju toho, až se roboti stanou běžnou součástí domácností stejně jako zvířata. Zpouličního vořecha by byl robo-vořech adůchodci by tak měli své robo-zvíře.


      Moje myšlenky přerušil Quinnův tichý hlas. „Očem přemýšlíš?“


      Odkašlala jsem si apokrčila rameny. Odpověděla jsem mu popravdě dřív, než jsem si vtom stihla zabránit. „Orobotech.“


      „Orobotech.“ Slyšela jsem, jak se zvedl, aby si přesedl naproti mně. Naše kolena akotníky se dotýkaly, jeho nohy pronikly domého osobního prostoru. „Proč přemýšlíš orobotech?“


      Srdce mi vjeho blízkosti poskočilo apak se tryskem rozběhlo. Pokrčila jsem rameny asoustředila se najeho modrou hedvábnou kravatu. Vpřítmí auta vypadala temně fialově. Jakkoli jsem se snažila ovládnout, fyzický dotek našich nohou proměnil můj žaludek vhnízdo rozzuřených včel nervozity. Neodpověděla jsem mu, protože mi nefungovala ústa.


      Naklonil se kemně, opřel se lokty okolena, ruce sevřel anechal je viset nad mými stehny. „Janie, proč jsi mi nezavolala zpátky?“ Jeho hlas zněl napjatě azdrženlivě, jako by měl co dělat, aby ovládl svůj vztek.


      Zvedla jsem kněmu oči. Překvapilo mě, že mě oslovil křestním jménem. Polkla jsem. „Já – pane Sullivane –“


      „Tohle nedělej.“ Napůl zasténal, napůl zavrčel avzal moje ruce dosvých.


      Naokamžik jsem se naněj zadívala, hrdlo se mi svíralo, včely vmém břiše bzučely stále hlasitěji, rozdrážděné jeho dotekem. Nakonec jsem ze sebe dokázala vyrazit odpověď. „Nevím, co čekáš, že ti povím.“


      Přimhouřil oči, maličko mi tím naznačil, jak zoufalý doopravdy je, ale pak pohled sklopil kmým rtům. „Proč sis vypnula mobil?“


      Zatnula jsem zuby, bzučící včely se vmém nitru proměnily vrozzuřené sršně. Nakazily mě svým nepřátelstvím, tělo se mi roztřáslo podrážděním a odporem. Samotnou mě překvapilo, jak naštvaně zním, když jsem mu odpověděla: „Proč jsi mi neřekl, že jsi můj šéf?“


      Zadíval se mi doočí auvěznil mě tak namístě. „Řekl jsem ti to.“


      Ztuhla jsem apoté mu vytrhla ruce azapřela se oně dosedačky. „Aha, anespala jsem náhodou, když jsi mi to říkal?“


      Zamračil se. „Zlobíš se namě?“


      Omráčeně jsem naněj zírala ajen zmateně mrkala, možná třikrát, čtyřikrát. „Já… já se ne–“ vykoktala jsem, ale nakonec se mi povedlo vyrazit celou větu. „Nezlobím se natebe.“


      „Tak to umíš dobře předstírat.“


      „Pane Sullivane…“


      „Takhle mi neříkej,“ přerušil mě znovu, tentokrát však mnohem něžněji. „Neříkej mi tak, pokud to sama nechceš.“


      „Chci to.“


      Pomém prohlášení se rozhostilo ticho. Výraz vobličeji měl tvrdý, odhodlaný, frustrovaný. Pozoroval mě několik dlouhých okamžiků. Pokusila jsem se mu zadívat doočí, avšak nedokázala jsem to. Moje nervozita skaždou uplynulou vteřinou narůstala, atudíž se mi myšlenky opět rozutekly dovšech světových stran. Auto dál jelo amně blesklo hlavou, že má určitě dobré tlumiče, protože mi připadalo, jako bychom se klouzali. Představila jsem si, jak auto sbruslemi místo kol klouže pozamrzlém jezeře, poněmž ho táhnou roboti.


      Nakonec se tichounce zeptal: „Proč?“


      „Proto.“ Polkla jsem, hruď se mi nesnesitelně svírala. „Protože jak už víš, mám vezvyku říkat ty nejnevhodnější věci. Aprotože nejsi jenom můj šéf, jsi ten nejvyšší šéf, šéf svelkým Š. Mohla bych ti vyjmenovat dobrých sedmnáct věcí, které jsem ti řekla akteré bych nikdy nepověděla svému šéfovi. Akdybych tě dál oslovovala –“ Zhluboka jsem se nadechla azabořila prsty dokožené sedačky. „Akdybych tě dál oslovovala Quinne, prozradila bych ti dalších sedmnáct nebo rovnou třicet čtyři nebo dvě stě osmdesát devět dalších takových věcí.“


      „Tak to bys mě rozhodně měla oslovovat Quinne.“


      Povzdechla jsem si aostražitě si ho měřila.


      Náhle se kemně naklonil azvedl mi jednu ruku ze sedačky. Palcem mě pomalu hladil pokloubech, zatímco mi ruku svíral vobou svých dlaních. „Podívej, moc mě těch sedmnáct naprosto nevhodných věcí bavilo, apokud si dobře vzpomínáš, sám jsem ti jich aspoň sedmnáct taky řekl.“


      Dotek jeho palce nahřbetu mojí ruky dokázal smým tělem naprosto nečekané věci. Vesnaze nedat najevo, jak namě působí, jsem polkla, stiskla rty amlčela. Nejradši bych si však rozepnula halenku apožádala ho, aby ten pohyb zopakoval inajiných částech mého těla.


      „Moc by mě mrzelo, kdyby ses vmojí blízkosti začala chovat jinak.“ Tvář ihlas měl vážné prosebné, jeho oči nesly vpřítmí limuzíny temný, vášnivý odstín kobaltově modré, avšak mojí zkázou byl právě ten jeho kroužící palec.


      Byla jsem ztoho všeho zmatená azoufalá, proto jsem také zněla vyčítavěji, než jsem zamýšlela, když jsem mu položila první otázku, která mi přišla namysl. „Proč jsi mě najal?“


      Jeho palec se navteřinu zastavil, než mi Quinn odpověděl: „Protože navzdory tomu, že se mi snažíš namluvit opak, máš fotografickou paměť, extrémně analytický přístup kfiremní praxi, jsi fantastická účetní atvoje nohy vypadají vtěch botách božsky.“


      Vytrhla jsem mu ruku apro nedostatek nápadů, co dělat stěmi rozechvělými přívěsky, jinak známými jako paže, jsem si je složila nahrudi. „Takové věci mi nesmíš říkat. Jsi můj šéf.“


      Zatnul zuby asevřel ruce vpěst. „Nejsem ovšem jenom tvůj šéf, že?“


      „Máš pravdu. Technicky vzato jsi šéf mého šéfa.“


      Moji poznámku ignoroval. „Chodíme spolu.“


      „No, se svým šéfem chodit nemůžu, takže…“ Zavřela jsem oči apovzdechla si. Byla bych nejradši, kdyby ta jízda už skončila. Třeba když nechám oči zavřené, všechno to drama náhle zmizí.


      Slyšela jsem, jak si povzdechl, znělo to naštvaně. Jeho nohy se stále tiskly kmým, ipřes vrstvy látky jsem cítila teplo jeho těla.


      Oči jsem měla stále zavřené azeptala se: „Proč jsi mi neřekl, kdo jsi?“


      „Řekl – nejednou.“


      Pomalu jsem vydechla aopáčila: „Víš, jak to myslím.“ Zvedla jsem víčka azadívala se mu doočí. „Moc dobře jsi věděl, že jsem to pochopila špatně. Proč jsi mě neopravil?“


      Oči mu hořely oslepujícím žárem. Jeho hlas zněl tvrdě. „Zůstala bys se mnou natom koncertu, kdybych ti to řekl? Dovolila bys mi, abych tě políbil? Šla bys se mnou navečeři? Zůstala bys vtom parku?“ Přimhouřil oči amně srdce pokleslo, když se mu skaždým dalším slovem naobličeji vynořovala maska lhostejnosti.


      Pomalu jsem zavrtěla hlavou aodpověděla popravdě. „Ne. Ne, nic ztoho bych neudělala. Musel jsi ale přece vědět, že to jednoho dne zjistím.“


      Odvrátil se ode mě aupravil si kravatu, uhladil si modré hedvábí dlaní azhlasu mu odkapával sarkasmus. „Doufal jsem, že vtu dobu natom už nebude záležet.“


      Auto zpomalilo, až se úplně zastavilo. Polkla jsem obrovský knedlík, který mě dusil vkrku. Nechtěla jsem mu následující otázku položit, jenže jsem nani potřebovala znát odpověď. Bylo lepší, když ji budu znát. „Co bude teď?“


      Jeho obličej ihlas byly prosté jakýchkoli emocí. Odpověděl téměř znuděně. „Jak to myslíš?“


      „Pořád mám práci?“


      Škubl sebou, jako bych ho udeřila. Pootevřel rty asvraštil tmavá obočí, jeho oči namě metaly blesky. „Cože?“ Naokamžik působil naprosto omráčeně.


      Zvedla jsem bradu achytila se kožené sedačky, abych zastavila třas rukou. „Mám pořád práci?“


      Dveře auta se otevřely. Automaticky jsem se otočila kesvětlu – kesvému únikovému východu.


      Nepohnul se, ani neodpověděl, váhavě jsem se naněj proto znovu zadívala. Teď už tak přísně nepůsobil. Naopak mu pohled zjihl. Tento jeho tichý, chápavý výraz mě zneklidňoval víc než jeho předchozí chladný stoický pohled. Povzdechla jsem si aposunula se posedačce kedveřím. Nalhávala jsem si, že chci zapomenout natohle auto inato, že Quinn pro mě byl někdy kýmkoli jiným než mým nadřízeným.


      Vystoupila jsem jako první avydala se kzavazadlovému prostoru vozu. Doufala jsem, že jen popadnu svůj kufr azmizím vútrobách rozlehlého kasina. Bála jsem se, že se každým okamžikem rozpláču. Limuzína číslo 2 právě zatáčela kekasinu, ale pořád byla docela daleko.


      Vycítila jsem zasebou Quinna. Mé paže těsně nad loktem se dotkla jeho ruka, nauchu akrku mě ovanul žár jeho slov. Navzdory lasvegaskému slunci jsem se roztřásla.


      „Později si tě najdu.“


      Otočila jsem se kněmu, ale to už moji paži pustil avydal se khotelu, pryč ode mě.
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      Vpodstatě byl ze mě Rudolf, sob sčerveným nosem, akorát že místo svítícího červeného nosu jsem byla rudá úplně celá. Quinn Sullivan však dokázal mé světlo rozsvítit izhasnout. Daly by se sním navádět saně nebo třeba soukromé letadlo. Byl to maják studu, zděšení, rozkoše, nemravnosti, nervozity, zoufalství aano, také vzteku.


      Vsoučasné době byl však můj obličej vesvém normálním stavu bělavé béžové barvy. Naprosto pozorně jsem naslouchala Quinnovi, zatímco dokončoval prezentaci, který náš tým připravil naschůzku sklientem. Jednalo se opřehled zabezpečení vklubu Šílenství, plán nového klubu veVegas svyznačenými slabinami vsoučasném zabezpečení, porovnání přístupů bezpečnostní agentury vcelém podniku včetně kasina atak dál. Byla to dobrá prezentace. Znala jsem ji zpaměti.


      Nic jsem zní však neslyšela, částečně protože jsem ji znala zpaměti ačástečně protože prezentaci přednášel Quinn. Celou tu půlhodinu jsem se snažila působit, že věnuju pozornost jejímu obsahu namísto elegantním, mrštným pohybům jejího řečníka, intonaci jeho hlasu, hloubce jeho kobaltových očí, tvaru jeho…


      Odhodlaně jsem zamrkala amaličko potřásla hlavou, abych takové myšlenky odehnala. Vmístnosti bylo během prezentace přítmí, zanějž jsem byla vděčná.


      Odpoledne před touto schůzkou mám jako rozmazané. Poté, co mě Quinn nechal stát ulimuzíny číslo 1, zaautem zastavila limuzína se Stevenem, Carlosem aOlivií. Carlose očividně nepřekvapilo, že mě tu našel samotnou, vřele mě zapojil dojejich skupinky apomohl mi subytováním. Stačilo, abych šla zaním dokasina aon se postaral ovšechno ostatní. Dokonce mi podal imůj klíč, pověděl mi, jaké číslo pokoje mám akde najdu výtahy.


      Poté jsme se rozešli sinstrukcemi, abychom se zahodinu sešli vhotelové hale. Zašla jsem dosvého pokoje avevymezeném čase jsem se jen mračila, odskočila si, vyčistila jsem si zuby, pročetla si seznam televizních kanálů, které nabízela televize vmém pokoji, avyzbrojená diářem aiPadem jsem se vrátila dolů. Carlos aOlivia seděli naproti sobě naobrovských, zlatých, drahými kameny zdobených sedačkách. Nemluvili, spíš jen netrpělivě posedávali avěnovali se každý svému mobilnímu telefonu.


      Svíce než malými obavami jsem se rozhlédla kolem sebe. Quinna ani Stevena jsem vhale neviděla. Carlos si mě všiml jako první, akdyž jsem knim došla, sOlivií vstali oba najednou. Až vtu chvíli jsem spatřila třetí osobu, která vstala spolu snimi, aion se věnoval svému mobilu. Byl normální výšky, oněco málo vyšší než já, měl normálně blonďatozrzavé vlasy, normální modré oči anatvářích – ovšem ne nanose – rozeseto normální množství pih – ikdyž jen světlých.


      Proběhlo krátké představení. Neznámý člověk byl synovcem majitele kasina amanažerem nového klubu. Jmenoval se Alex, nebo Adrien, nebo Aiden, nebo Allen, něco takového. Byla jsem mu formálně představena jako slečna Morrisová, senior koordinátorka finančních projektů amanažerka účtu. Potřásli jsme si. Možná se iusmál apřidržel mi ruku oněco déle, možná namě dokonce imrkl. Neměla jsem náladu nato, abych si ho všímala nějak víc.


      Allen, nebo Aiden (nebo tak nějak) nás měl doprovázet aprovést nás poklubu, jemuž jsme měli zajistit zabezpečení, klubu, kvůli němuž jsme připravovali prezentaci. Snažila jsem se vsobě vykřesat aspoň něco málo profesionálního zájmu oprohlídku, když už ne běžnou lidskou zvědavost.


      Vevýtahu cestou vzhůru mi Olivia oznámila, že Quinn aSteven měli sklientem domluvenou vlastní schůzku, naníž probrali jeho soukromý účet – schůzku, naniž mě nepozvali. Věnovala jsem jí křečovitý lhostejný úsměv.


      Prohlídka byla příjemná. Klub byl hezký, ikdyž bez návštěvníků avjasném světle, které sem proudilo okny umístěnými nazápad, působil poněkud zvláštně. Vůbec mi nepřipomínal klub Šílenství, působil jako obyčejný hudební klub, ačkoli najeho obranu zatím výzdobu nedokončili. Nacházelo se tu několik mužů, předpokládám, že šlo odělníky, kteří procházeli sem atam, avšak nevěnovala jsem dostatek duševní energie nato, abych se oně zajímala nějak víc.


      Naobědvali jsme se učerného stolu pod jedním zoken. Nevšímala jsem si výhledu nalasvegaský Strip, ani nakrajinu plnou hřebenů akaňonů vbarvě rzi.


      Proplouvala jsem děním, jídlo ani nevychutnávala, mluvila jsem, když namě promlouvali, odpovídala naotázky, aniž bych sama nějaké pokládala. Byla jsem naprosto nezvědavá, což by mi mělo dělat starosti, bylo mi to však ukradené.


      Prohlédli jsme si celé kasino, šatnu aněkolik částí suterénu. Nakonec, poneurčitelném množství času abanálního tlachání, jsme byli zavedeni dozasedací místnosti, kde nám byla nabídnuta káva, čaj aokurková voda. Manažer klubu nachvíli odešel, zatímco Carlos sOlivií připravili prezentaci – on vytáhl flashku aona před každou židli ustolu položila složku smateriály.


      Poté dovnitř vstoupili Steven sQuinnem amně se zničehonic nahodil mozek. Začala jsem si všímat věcí.


      Nebo spíš jsem stím všímáním nemohla přestat.


      Všimla jsem si, že se namě nepodíval, ani namě nepromluvil, dokonce se posadil natu nejvzdálenější židli ode mě.


      Všimla jsem si, že popříchodu klienta veškeré představování provedl Carlos. Klientem byl pan Northumberland, vysoký, opálený, uhlazený muž popadesátce sčernýma očima avlasy barvy pepře. Vlastnil kasino. Jeho synovec, ten, který se jmenuje buď Aiden, nebo Allen, nebo Alex, nebo je nositelem jiného jména, které určitě začíná na„A“, vešel zaním avpatách mu byla suita čtyř mužů atří žen. Najejich jménech nejspíš asi nezáleželo. Oničem nerozhodovali, byly to pouhé doplňky, něco jako závěsy.


      Proběhlo nějaké další společenské tlachání, ozvaly se komentáře ovysokoškolském fotbalu, někdo poznamenal, že je venku horko, byla jsem dotázána, jestli budu mít čas si zahrát vkasinu, když už jsme tady. Chtěla jsem odpovědět, že život je jedna velká hra, kterou všichni prohrajeme. Místo toho jsem svoji emo-rozmrzelost potlačila, odpověděla jsem záporně auvelebila se nažidli.


      Poté začala prezentace. Přestože můj obličej nesl ze začátku normální barvu, věděla jsem, že je jen otázkou času, než Quinn řekne nebo udělá něco, co rozsvítí můj rudolfovsky červený nos. Ten muž vlastnil můj vypínač ačasto ho neváhal stisknout.


      Neuniklo mi, že pan Northumberland působí velmi netrpělivě – netrpělivě vyčkával nazačátek prezentace, netrpělivě působil iběhem ní anetrpělivě se ujišťoval, že realizace zabezpečení bude hotova během příštího měsíce. Často Quinna přerušoval, pokládal mu otázky jako: „Jak dlouho to bude trvat?“ a„Copak už nemáte všechno, co je potřeba?“ a„Zpozdí to celý projekt?“


      Když prezentace skončila, Olivia vstala aupravila osvětlení místnosti aQuinn požádal zaměstnance kasina, aby si otevřeli složky před sebou. Provedl celou skupinu plánem realizace, časovou osou, možnostmi, které nabízíme, cenou, apak mě, anejspíš icelý náš tým, překvapil, když dodal: „Tento rozpočet je pouze počáteční odhad. Chystáme se přepracovat naši fakturační strukturu, abychom korporátním klientům mohli poskytnout co nejdetailnější informace. Až příště uvidíte odhad nákladů, atím pádem ičástku nafaktuře, bude utoho připsaný seznam všech zahrnutých položek.“


      Pan Northumberland, podle mě uznale, pokývl ařekl: „To je dobře, to je dobře. Hlavně když se to nebude zdržovat.“


      Quinn ho ujistil, že změny se nijak nedotknou práce naprojektu, apoté sním Quinn probral požadavky nasíť apočítače. Zvládla jsem naněj akorát nevěřícně zírat.


      Ucítila jsem, jak mi pod stolem Stevenova bota zaklepala domojí, zvedla jsem kněmu proto oči. Dokázal svoje šedé oči doširoka rozevřít ipřimhouřit zároveň, často tím namě dělal dojem. Iteď mi věnoval právě takový pohled, dával tím najevo svoje překvapení ipodezíravost. Téměř neznatelně jsem zavrtěla hlavou, doufala jsem, že pochopil, co se mu tím mlčky snažím říct. Netušila jsem, proč si Quinn vybral právě tuto chvíli, aby zmínil můj nápad se změnami vefakturování, ani proč nebo kdy se rozhodl, že Cypher Systems nasto procent přejdou nanový software.


      Cítila jsem nasobě iOliviin pohled, dýky, které pomně svýma očima vrhala, se daly těžko přehlédnout, ato ijen koutkem oka. Místo abych věnovala pozornost nožem vrhajícím částem jejího těla nebo Quinnovi, který stále ještě probíral detaily smlouvy, či snad Stevenovým nenápadným pohledům, nepřítomně jsem zírala nadvourozměrný plán klubu ve své složce.


      Byla to maličkost, ten nový způsob fakturování. Byla to taková maličkost. Silně jsem pochybovala, že panu Northumberlandovi nebo kterémukoli zjeho poskoků záleží natom, jestli bude kfaktuře připojený iseznam položek.


      Proč to ale udělal? Proč to Quinn vůbec zmínil?


      Onic nejde. Nic to neznamená. Přestaň nad tím uvažovat.


      Pohledem jsem sledovala jednotlivé čáry plánku. Abych se rozptýlila, studovala jsem digitálně zpracovaný plán klubu aporovnala jsem ho sprostory, které jsme předtím viděli naprohlídce. Jak se ukázalo, bylo to rozptýlení velice účinné.


      Zamračila jsem se, zamrkala aještě jednou si svoje pozorování zkontrolovala. Zamračila jsem se ještě víc.


      Schéma vesložce neodpovídalo skutečné velikosti, rozvržení ani vybavení klubu, který jsme si dopoledne prohlédli.


      Nejspíš jsem si hlasitě povzdechla, nebo dala jiným způsobem najevo svoje podráždění, protože se vmístnosti rozhostilo ticho aněkdo napravo ode mě si odkašlal. Vzhlédla jsem. Všichni se namě dívali, dokonce iQuinn.


      „Slečno Morrisová…“ ZQuinnova hlasu ivýrazu kemně promlouval pan Sullivan. „Přejete si něco dodat?“


      Zadívala jsem se naQuinna, pak přes Carlose, Stevena aAllena (nebo Alexe, nebo Andrewa, nebo kdovíjaké zapomněníhodné jméno mu dali jeho rodiče) až naklienta, pana Northumberlanda. Nevěděla jsem, co dělat. Byla to moje první schůzka sklientem, byla jsem nejmladším členem týmu, ani jsem netušila, jestli jsem si svoji práci zasloužila, nebo vtom rozhodnutí hrály roli moje lodičky se zebřím potiskem. Měla bych se jen zdvořile usmát aomluvit se, nebo se rozkašlat, abych ten neúmyslný zvuk zakryla. Nebo bych mohla taky předstírat Touretteův syndrom.


      Nebo bych mohla veřejně oznámit, že náklady, které náš tým odhadl, byly založeny napouhém hrubém náčrtu řešeného prostoru, které vzniklo pouhým přehlédnutím, nebo, což by bylo mnohem znepokojivější, schválně zamýšlením podvedením klienta.


      No, co můžu ztratit?


      Olízla jsem si rty asložila ruce nastole. „Ano, ráda bych něco dodala. Než přejdeme kdalšímu kroku, ráda bych věděla, proč prostor, který jsme si dnes dopoledne prohlédli, neodpovídá plánům, jež nám kasino minulý měsíc poslalo, akterý teď také leží před námi vnašich složkách. Náklady jsme odhadli nazákladě právě těchto plánů.“


      Rozhostilo se ticho, zatímco všichni vstřebávali tuto novou informaci. Pak se oči všech upřely nasynovce – AllenaAlexeAndrewaAidena. Ijá jsem mu věnovala svůj pohled.


      Působil velice rozpačitě. Těkal očima pocelé zasedací místnosti, až se zadíval napana Northumberlanda, než se krátce, nervózně zasmál. „Ty rozdíly jsou jen nepatrné. Je to vpodstatě tentýž prostor.“


      Zamračila jsem se, když se pohledy všech přítomných vrátily zpátky kemně, já jsem svou pozornost však upírala jen nasynovce. „Sveškerou úctou musím nesouhlasit. Nacházejí se tu dvě přepážky – nenosné stěny – které však nejsou dodigitálního plánu zaneseny. Současný prostor má okna nazápad avenkovní terasu, ale vplánu nejsou žádná okna ani terasa. Navíc samotný prostor má naplochu nejméně osto čtverečních metrů víc, ato bez terasy.“ Stočila jsem pohled keQuinnovi.


      Nedokázala jsem jeho výraz rozšifrovat, zacož však mohl spíš můj současný neklid týkající se tématu McFešáka než jakékoli jeho tajné plány. Rozpoznala jsem, že jeho výraz není ani nepřátelský, ani vřelý. Abych byla naprosto fér, mohla bych ho popsat jen jako pozorný.


      Synovec si několikrát poposedl, jako by se mu nesedělo pohodlně. „Tohle je absurdní. Je zřejmé, že se varchitektonických plánech vůbec nevyznáte.“


      „Vlastně…“ Quinn se odmlčel, odtrhl ode mě pohled aoslovil pana Northumberlanda, který vůbec poprvé odchvíle, kdy tato schůzka začala, celou rozpravu ani jednou nepřerušil. „Slečna Morrisová se varchitektonických plánech vyzná velice dobře, jelikož vystudovala summa cum laude naIowské univerzitě, ato architekturu amatematiku. Ajak víte, Iowská univerzita patří mezi nejlepší architektonické školy vzemi.“


      Zatímco Quinn vyjmenovával moje kvalifikace, škubla jsem sebou, jen maličko, iten, kdo by se namě díval, by si toho sotva všiml. Netušila jsem, že je tak dopodrobna seznámen smými akademickými úspěchy. Uvažovala jsem, co ještě omně ví aodkdy je nato takový expert.


      Výraz pana Northumberlanda se proměnil zpřekvapeného nanetrpělivý, kmé obrovské úlevě obrátil svůj rozzuřený pohled nasynovce. „Allene, tohle je naprosto nepřijatelné! Pokud to způsobí další zpoždění v–“


      Quinn ho uklidňujícím hlasem přerušil. „Pane Northumberlande, můžeme realizační plán upravit tak, aby se dodržel termín, pokud vám jde hlavně očas. Nicméně cena…“ Quinn si povzdechl, zavřel svou složku aopřel se. „Nemůžu zaručit, že to neovlivní výslednou cenu celého projektu.“


      Klient se bez jakékoli předehry či výmluv naklonil aukázal naQuinna prstem. „Jestli dodržíte termín, dostanete trojnásobek původního rozpočtu.“ Poté opět zpražil svého synovce. „Zdržení si nemůžu dovolit.“


      Quinn krátce přikývl aprudce vstal. Dívala jsem se, jak dlouhými prsty zapíná knoflíky svého saka. „Vtom případě jsme pro dnešek hotovi. Kdalší diskuzi nevidím důvod, hlavní je se pustit dopráce.“


      Northumberland také, téměř nedočkavě, vstal. Postavil se ijeho doprovod, připomínali mi synchronizované plavce, jen voblecích. Jejich šéf prohlásil: „Výborně, naprosto svámi souhlasím.“ Natáhl se přes stůl apotřásl si sQuinnem. „Dal jste dohromady opravdu působivý tým.“


      Zachytila jsem Stevenův významný pohled, oplatila jsem mu ho povytáhnutým obočím apokrčením ramen, přestože vduchu jsem si roztřeseně aopatrně povzdechla úlevou.


      Popadla jsem příležitost zapačesy. Jen jsem doufala, že to bude stačit, abych dokázala, že si svou práci zasloužím.


      Carlos aQuinn se spolu hned poschůzce vypařili. Steven navrhl večeři, zekteré jsem se vymluvila nabolest hlavy. Samozřejmě vyhrožoval, že dodrží svůj slib auděláme si pyžamovou párty. Kničemu jsem se mu nezavázala, jen jsem se jeho dobrosrdečnému škádlení zasmála, ovšem naspolečnost jsem neměla náladu. Měla jsem chuť zavřít se napokoji sláhví vína, hamburgerem aHBO.


      Než jsem mu utekla, připomněl mi Steven, že schůzka, kterou jsme měli naplánovanou nanásledující den, byla zrušena aletadlo odlétá už vetři odpoledne. Navrhl, abychom využili času doodletu aprohlédli si spolu město. Ani tentokrát jsem mu nic neslíbila. Docela jsem si kvůli tomu připadala jako mrcha.


      Opravdu mě bolela hlava. Potřebovala jsem probrat celou hromadu zmatených myšlenek. Potřebovala jsem vymyslet, co potřebuju, co chci, co je správné akde se všechno tohle prolíná.


      Apotřebovala jsem si hlavně udržet odstup odmužských jedinců lidského pokolení – Jona aQuinna – audržet si práci… apřeorganizovat si život tak, aby se mi doněj vrátil klid ařád.


      Veskutečnosti jsem se však toužila vrhnout naQuinna adál se chovat jako zamilovaná puberťačka.


      Anevěděla jsem, co ztoho je správné.


      Když dorazila pokojová služba, vzala jsem si láhev vína dokoupelny apřipravila si bublinkovou koupel. Hotelová vana nebyla ani zdaleka tak obrovská apůsobivá jako ta, kterou mi minulou neděli ukázal Quinn vtom bytě, pro mou současnou náladu však naprosto dostačovala.


      Nicméně ani pohodině ráchání vevaně jsem si nepřipadala onic blíž řešení svého dilematu. Místo toho jsem měla jen prázdnou láhev odvína, varhánky naprstech aještě víc nezodpovězených otázek.


      Právě jsem se oblékala, když jsem uslyšela sebejisté zaklepání. Bylo krátce popůl desáté večer. Přirozeně jsem předpokládala, že Steven přišel splnit svoji výhrůžku napyžamovou párty. Právě kvůli této svojí domněnce jsem ani nevykoukla ven kukátkem, jen jsem otevřela dveře.


      Ato byla zásadní, ne-li přímo kolosální chyba.


      Kdybych Quinna nejprve spatřila kukátkem, měla bych čas se naněj připravit. Možná bych se rozhodla předstírat, že už spím. Nebo že jsem uvězněná pod nějakým obrovským předmětem, snímž nedokážu pohnout, nebo že jsem vyskočila zokna svého pokoje vetřicátém podlaží.


      Atak jsem teď jen zvládla oplácet mu jeho spalující pohled svým omráčeným, překvapeným amaličko opilým. Moje vnitřní orgány ahlavní skupiny svalů nedokázaly zabránit chemické reakci, jež je proměnila veztuhlé, apřesto rozbředlé želé. Srdce jsem cítila až vkrku. Náhle jsem si až příliš palčivě uvědomovala, že mám nasobě jen bílé tílko, podprsenku abikinové kalhotky, tedy vpodstatě spodní prádlo.


      Ráda bych řekla, že tváří vtvář žáru indigových očí Quinna Sullivana jsem poláhvi vína apři pohledu najeho působivě mohutnou avypracovanou postavu, jež postává zadveřmi mého pokoje aopírá se velkými dlaněmi ozárubně mých dveří, necítila pražádnou fyzickou či emocionální reakci.


      Kdybych to tvrdila, znamenalo by to, že jsem lhářka – ulhaná lhářka.


      Quinn, jako fyzické ztělesnění metafory opropasti, vníž napůl je anení, přičemž propastí byl vtomto případě můj pokoj, měl nasobě stále svůj namíru střižený černý oblek, bílou košili ahedvábnou modrou kravatu.


      Nicméně byl celý pomuchlaný.


      Kravatu měl uvolněnou avisela mu nakrku trochu nakřivo. Košili měl pohodinách nošení zmačkanou, vlasy měl rozcuchané atrčely mu dovšech možných stran. Nabradě ačelisti mu rašilo jednodenní strniště. Samozřejmě se mu itak povedlo vypadat jako model zpřehlídkových mol, avšak místo uhlazené verze takového modela vypadal jako jeho pomuchlaná varianta.


      To, že mlčel, také ničemu nepomáhalo. Jen se… díval.


      Vprvní chvíli upíral pohled domých očí. Poté jím sjel nahoru adolů akolem mě. Celé to prováděl stak lenivou drzostí, až jsem si připadala, jako by si mě prohlížel předtím, než by si mě koupil. Dávala jsem zavinu svému stavu lehké přiopilosti, že jsem se ho toužila zeptat, jestli hledá něco konkrétního, nebo si jen prohlíží zboží.


      Itak však byly jeho oči slonem aveškeré moje dřívější snahy olhostejnost byly porcelánem, který rozbíjel nakusy – křach, křach, křach.


      Povedlo se mi zhluboka nadechnout, vydechnout jsem však nedokázala. Možná jsem vtu chvíli ipřipomínala červenonosého soba uvězněného vesvětlereflektorů auta.


      Apak se pohnul.


      „Smím dál?“ Quinn mi tu otázku položil spíš jako oznámení, aaniž by aspoň předstíral, že namojí odpovědi záleží, vešel domého pokoje, až jsem zaním jen zůstala zírat, zatímco jsem dál držela dveře dokořán.


      „Já ne. Teda – já – jestli – ty – asi – jak… Dobrá.“


      Když mě míjel, ucítila jsem zněj whisky azpokožky aobleku mu sálala vůně vody poholení nebo mýdla, které předtím použil.


      Voněl nádherně. Křach, křach, křach.


      Vydechla jsem dech, který jsem zadržovala dobré tři čtyři vteřiny, apak jsem jako naautopilota váhavě zavřela dveře. Pořád jsem se rozmýšlela, zatímco jsem se pohybovala jak vezpomaleném filmu, azvažovala jsem správnost avhodnost toho, že bych zavřela dveře, zatímco se mi pohotelovém pokoji promenáduje šéf mého šéfa.


      Můj vnitřní dialog vtu chvíli zněl nějak takhle: Nech je otevřené! Ale to by vypadalo divně, kdyby někdo zrovna prošel kolem? Co natom záleží? Mně natom záleží! Prostě je zavři. Nemůžeš je zavřít, jsi vespodním prádle! Apokud by se ty dveře zavřely, tak bys možná… něco… spáchala. Jde otohle: Jsem vesvém pokoji vespodním prádle asQuinnem aalkohol mi velice, převelice snížil zábrany. Je to totéž, jako kdybych zůstala zavřená vobchodě sčokoládou – jasně, že ochutnám. Nic neochutnáš! Ani si kničemu nečichej! Když to ucítíš, budeš to chtít ochutnat. Kničemu nečichej. K. Ničemu. Nečichej. Snad si té prázdné láhve odvína nevšimne… Obleč se. Není divný, že bych se před ním oblékala? Chci čokoládu. Ach! Oblečení!!


      Nakonec se dveře zavřely, přestože jsem se ktomu sama osobě ještě nerozhodla. Nauklidněnou jsem se nadechla, otočila se avydala se zaním, držela jsem se vurčité vzdálenosti apřešla naopačný konec pokoje, než stál on. Naposteli jsem zahlédla svoje tričko anenápadně jsem si ho pokusila obléknout.


      Quinn stál kemně zády, rozhlížel se kolem anezdálo se, že by nějak spěchal. Umého počítače se naokamžik zastavil azadíval se namonitor.


      Vypadal ztraceně atrochu zranitelně. Křach, křach, křach.


      Využila jsem příležitosti azkufru vytáhla tepláky amikinu. Mikina byla naopak, výstřih jsem měla vzadu acedulku vepředu, ale ignorovala jsem to. Ze skříně zasebou jsem popadla sako aoblékla si ito.


      Došel koknu avyhlédl ven, zatímco jsem si rychle natahovala ponožky aručně pletené pantofle, které mi Elizabeth věnovala loni kVánocům.


      Proměnila jsem se vučiněné tornádo, rychle atiše jsem nasebe navlékala vrstvy oblečení. Možná jsem si tak trochu přehnaně vynahrazovala svou předchozí skoro nahotu. Nicméně až když se kemně pomalu azesláble otočil, jsem se oblékat přestala – ruce mi tuhly nad hlavou, právě když jsem si nasazovala bílou pletenou čepici, další rukodělný dárek odElizabeth.


      Quinn si povzdechl. „Potřebuju si stebou promluvit otvojí ses–“ Odmlčel se, když kemně zvedl zrak.


      Vjeho tváři se objevil výraz velmi připomínající omráčený údiv, blízko stojící lampa ho zalévala teplou září.


      Vypadal upřímně překvapeně amaličko chlapecky. Křach, křach, křach.


      Přimhouřil dechberoucí oči, zatímco si mě prohlížel, tentokrát už celou naprosto zakrytou – odhalený jsem měla jen obličej aruce. Kdybych uvažovala jasně astřízlivě, asi bych si ipřipadala trochu směšně. Místo toho, vzhledem ktomu, že jsem neuvažovala jasně auž vůbec ne střízlivě, jsem si nadávala, že jsem si vChicagu zapomněla rukavice, arozhlížela jsem se přitom pobrýlích.


      Přešlápl, zastrčil ruce dokapes aprohlížel si mě snarůstajícím pobavením. „Někam se chystáš?“


      Polkla jsem apokusila se pokrčit rameny, avšak ten pohyb se pod vrstvami oblečení zcela ztratil. „Ano.“ Zvedla jsem bradu. Bylo mi náhle horko, což mi připomnělo, jak horko je asi venku iteď, vpůl desáté večer. Arychle jsem se rozmyslela. „Ne.“ Odtáhla jsem ruce odčepice azatahala se zarukávy saka. „Ještě jsem se nerozhodla.“


      Naklonil hlavu nastranu apovytáhl koutek rtů, poté se kemně pomalu, pomaličku vydal, jako by stopoval svou kořist, jako by se bál, že jakýkoli prudký pohyb by mě proměnil vdalší tornádo vršícího se oblečení. „Kam ses chystala jít?“


      „Zahrát si,“ vyhrkla jsem. Bylo to první, co mi vmém podroušeném stavu přišlo namysl, koneckonců jsme se nacházeli vLas Vegas vesvětoznámém kasinu.


      „Opravdu?“ prohodil konverzačně, jako bych mu vykládala, jak dobře jsem pořídila vsupermarketu. „Aco sis chtěla zahrát?“


      „Poker.“ Chtěla jsem si složit paže nahrudi, avšak kvůli vrstvám oblečení, svým prsům anedostatku koordinace mi vtom hromada látky zabránila, moje pohybové možnosti byly velmi omezené.


      „Poker.“ Krátce přikývl. Věznil mě namístě svým jasně skeptickým, ne-li rovnou pobaveným pohledem. „Je tam zima – tam, kde si chceš ten poker zahrát?“


      Došel kemně, aniž bych si toho nějak zvlášť všimla. Vjednu chvíli se Quinn nacházel naopačném konci pokoje uokna, vdalším okamžiku už stál přímo přede mnou, mezi námi jen metr vzduchu aoblečení.


      „N-ne, ne nezbytně. Jen jsem chtěla být připravená.“


      „Připravená naarktické teploty?“


      „Připravená nakaždou možnost.“


      „Jako třeba? Poker vmrazáku?“


      „Nebo svlékací poker.“ Vyhrkla jsem ta slova, než si je můj mozek stihl vůbec pomyslet. Vzhledem ktomu, jak blízko Quinn stál, jsem spatřila, jak se mu vočích mihlo něco docela jiného než klid. Kousla jsem se dortu, aby ze mě nevypadlo něco dalšího. Věděla jsem, že moje vlastní oči jsou obrovské, ostražité azračí se vnich lítost nad většinou ztěch zvuků, které mi zaposledních několik okamžiků vypadly zpusy.


      Quinn polkl ajeho výraz se změnil: už nebyl tak škádlivý, avšak onic méně pronikavý. „Mohli bychom…“ Pohled mu sjel namoje rty, než se usadil namém čele. „Mohli bychom si ten svlékací poker zahrát tady.“
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      Už tak vykulené oči jsem vytřeštila ještě víc aněkolikrát jsem rychle zasebou zamrkala. „Já-já-já.“ Zběsile jsem se snažila něčeho zachytit anakonec jsem se opřela ostěnu zasebou. „Já nemůžu – to nemůžeme.“


      „Ale scizími lidmi by sis svlékací poker zahrála?“ Zdálo se mi, jako by mě pozoroval velice upřeně.


      „No, jo –“ Tohle byl hodně podivný rozhovor, protože jsem nad tím uvažovala teoreticky idoslova. Teoreticky bych si scizími lidmi klidně zahrála svlékací poker, záleželo by naokolnostech anatom, co by to bylo zalidi, ale neměla jsem zájem to uskutečnit.


      Quinn rychle namítl: „Akdybych ten poker – svlékací poker – hrál vcelém kasinu jenom já, zahrála by sis ho itak?“


      Zaváhala jsem. Připadalo mi, jako bych se řítila dopasti, která zahrnovala svlékajícího se Quinna, což mi však znělo až moc dobře. Váhavě jsem odpověděla: „Ne.“


      „Proč ne?“


      „Protože… já – ty jsi ty.“ Poblahopřála jsem si zato, že jsem ta slova nezahuhlala, přestože se mi hruď izáda lepila potem.


      „Věříš mi?“


      „Občas.“


      „Občas?“ Vyzývavě povytáhl obočí. „Copak jsem ktobě nebyl vždycky upřímný?“


      „Jen technicky vzato.“


      „Myslíš, že bych ti ublížil?“


      Pálil namě otázky skadencí kulometu. Ze žáru jeho očí, horkem mého podomácku vyrobeného skafandru adiskutabilního stavu opilosti se mi točila hlava.


      Znovu jsem zaváhala apak přiznala: „Nevím.“


      Pomé odpovědi se zamračil, nijak namě však nenaléhal. „Nemyslíš, že si každý zaslouží druhou šanci?“


      „Šanci?“


      „Ano, šanci.“


      „Jakou… jakou šanci?“ Moje slova zněla maličko roztřeseně. Dál se tvářil neproniknutelně, ale jeho oči – oči měl temné, odhodlané atéměř hrozivé tím, jak se mu pronikavě leskly.


      Kčertu stím jeho rozpáleným pohledem. Křach, křach, křach.


      „Šanci něco dokázat, šanci vzepřít se všem předsudkům aočekáváním, upřednostněním… nálepkám.“


      Stiskla jsem rty. Tohle byla jedna ztěch otázek, naněž neexistuje správná odpověď – například Kdy jste přestal mlátit svoji manželku? Věřila jsem, že si každý zaslouží druhou šanci? Ano. Jenže to věděl. Nadechla jsem se nosem, avšak přestala jsem, když jsem ucítila jeho vůni: whisky, vodu poholení asamotného Quinna.


      Voněl nádherně. Křach, křach, křach.


      Vtom jediném slabém okamžiku, nejspíš způsobeném jeho vůní, zněl můj hlas tiše apropletený náznakem rezignace, když jsem odpověděla: „Ano. Každý si zaslouží druhou šanci.“


      Věnoval mi jeden ztěch svých sotva patrných úsměvů, jen jeho náznak, aolízl si rty. „Tak chci svoji šanci.“


      „Ajak navrhuješ, abych ti dala tu již zmíněnou šššš-anc–“ Polkla jsem, aby se mi slova přestala převalovat najazyku. „… tu šanci… dala… tobě? Jaký prostředek chceš pro svou druhou šanci využít?“


      Vyslovili jsme slovo „šance“ už tolikrát, že mi začalo znít zkomoleně avtipně: šance, šance, šance, šance, šanse, šanse… šajze.


      Bez jakéhokoli úvodu oznámil: „Chci stebou chodit. Chci vážný vztah. Chci, abychom spolu trávili tolik času jako předtím, než jsem musel minulý týden odletět doBostonu. Apokud budu muset odcestovat, chci, abys mi zvedala mobil, kdykoli ti zavolám, protože budu chtít slyšet tvůj hlas.“


      Skaždou slabikou, která mu unikla zúst, jsem cítila, jak znovu aznovu mačká můj vypínač, až můj ruměnec rudě zářil. Odkašlala jsem si. „Aha, to je všechno…?“


      „Ne.“ Potřásl hlavou apřerušil mě. „Vůbec ne. Chci se tě dotýkat ačasto tě líbat. Achci tě…“ Přešlápl, jako by se potřeboval zapřít, anatáhl kemně ruku. Přistoupil blíž avzal moji tvář dodlaně. „Chci, aby ses dotýkala mě.“


      Bože! Ta jeho slova! Křach, křach, KŘAAAAAACH!!!


      „A…,“ dodal, pak se však odmlčel apromnul mezi prsty vlasy namém spánku apod mojí čepicí. Stáhl mi ji zhlavy aoba jsme sledovali, jak padá kzemi. „Chci si zahrát svlékací poker. Teď, stebou.“


      Dávala jsem si záležet, abych se vpříštím okamžiku nadechla ústy. Nechtěla jsem, aby Quinnova vůně ovlivnila můj už tak dost vínem narušenou mozkovou aktivitu. Tichý hlásek vmojí hlavě mě varoval: Nevěř mu! Nejsi výjimečná! Jsi divná atrapná avelkohlavá neandrtálka smedúzími vlasy. Plete si tě sněkým jiným!


      Téměř okamžitě jsem ten hlas vduchu okřikla, ať táhne kčertu.


      Chtěla jsem Quinnovi věřit.


      Zapřela jsem se ostěnu zasebou anadzvedla jsem bradu, abych se naněj mohla podívat. Jeho výraz se nacházel někde mezi ostražitým aplným naděje. Rozpoznala jsem ho, protože přesně takhle jsem se cítila odchvíle, kdy jsme se poznali.


      Odkašlala jsem si aznovu se zhluboka nadechla ústy apomalu vydechla, než jsem se zeptala: „Co kdybych řekla ne?“


      Quinn znehybněl. „Achceš říct ne?“ Jeho tón zněl maličko nebezpečně.


      Zavrtěla jsem hlavou. „Ne… Teda neříkám ne. Jen chci vědět, co by se stalo, kdybych to ne řekla.“


      Odmlčel se apozoroval mě, jako bych měla odpověď nasvou otázku vepsanou dotváře. Naděje se mu zobličeje vytratila, teď už působil jen ostražitě. Ticho mezi námi vládlo dobrou minutu, během níž jsme se vzájemně pozorovali. Apotom náhle mrkl aoči mu zahořely pohledem plným náhlého pochopení.


      „Janie.“ Quinn ode mě odstoupil, ruka mu klesla zmých vlasů aobličej mu potemněl. „Osvoji práci nepřijdeš.“


      Stáhla jsem koutek rtů aneobratně se pokusila složit si paže nahrudi. „Nenaštveš se?“


      „Ano, naštvu se –“ Odkašlal si anaokamžik se odvrátil, než se mi znovu zadíval doočí. „Budu zklamaný.“ Vyřkl slovo zklamaný pečlivě, odměřeně, jako by to byla čtyři slova místo jednoho. „Ale nechci, aby moje firma přišla zkrátka jenom proto, že ty ne–“ Zvedl ruce mezi námi apak si je dal vbok. „Protože nemáš zájem.“


      Chvíli jsem ho pozorovala azeptala se: „Zůstala by mi práce, kterou mám teď? Nebo bych dělala něco jiného?“


      Sval včelisti mu zacukal. „Zůstalo by ti, co máš teď.“


      Nepřítomně jsem přikývla. Přestože působil rezervovaně apodrážděně, moje nervy svými slovy výrazně uklidnil.


      Okrok jsem kněmu přistoupila asetřásla sako. „Dál bychom se přátelili, nebo by znás byl jen pan Sullivan aslečna Morrisová? Vídávali bychom se idál?“


      Povzdechl si. Nelíbilo se mi, jak pevně anespokojeně stiskl rty, ani chladný avzdálený pohled vjeho jindy žhnoucích očích. „Podívej.“ To slovo znělo tiše, téměř ho zavrčel. „Nechci, aby sis myslela, že jsem nějaký panovačný zmetek, ale nejsem ani masochista. Takže ne… Opřátelství nemám zájem.“


      „Hmm.“ Zamyšleně jsem si ho měřila. Kdybych byla naprosto upřímná, musela bych přiznat, že mi jeho odpověď zkdovíjakého důvodu udělala velkou radost. Netušila jsem proč, proto jsem si tato data prozatím uložila kbudoucí analýze. Nicméně mi udělala radost, aproto jsem si dovolila pousmát se. Oheň aled, které vemně odminulé neděle vmém emocionálním šílenství bojovaly onadvládu, se konečně shodly narozpáleném varu neklidu.


      „Co když –“


      „Janie –“ Zvedl ruce, zaváhal apoložil mi je nanadloktí. Zaujalo mě, že se mě občas potřebuje dotknout nebo se mi zadívat doočí, než promluví. „Jak tě můžu přesvědčit, že náš vztah by neměl natvoji práci žádný vliv?“


      „Ale co když se rozejdeme?“


      „Ani tak bych tě nevyhodil.“


      „Jak si můžu být jistá tím, co bys udělal? Co kdybych ti unesla psa?“


      „Cože? Proč bys –“ Netrpělivě si povzdechl apotřásl hlavou. „Nemám psa.“


      „Oto nejde. Co kdyby se ze mě vyklubala nějaká naprostá bláznivka, ale vpráci bych si dál vedla dobře?“


      „Jsem profesionál. Dokážu oddělit práci aosobní život.“


      Nespokojeně jsem si povzdechla. „Jenže nevíš –“


      Sjel mi dlaněmi naruce auchopil je. „Nikdo se nedokáže předem připravit najakýkoli scénář, který ti život přinese.“


      „Ale co když se ukáže, že to celé byla jedna obrovská chyba?“


      „Aco když se ukáže, že to bylo to nejlepší rozhodnutí, které jsme kdy udělali?“


      „Nerada riskuju.“ Sotva mi ta slova vyletěla zúst, sevřela jsem mu ruce, bála jsem se, že mě pustí.


      Nespokojeně si mě měřil amračil se utoho stále víc. Přistoupil kemně arozvážně se namě zadíval. „Dobře, co kdybychom se zatím nerozhodli? Co kdybychom to nechali nanáhodě?“


      Polkla jsem. „Jak to myslíš? Jak bychom to mohli udělat?“


      „Zahrajeme si poker.“


      „Jednu partičku?“


      „Ne, budeme hrát až dopůlnoci. Kdo bude mít nasobě opůlnoci víc oblečení, vyhrává.“


      „Vyhrává co?“


      Oči mu zaletěly namoje ústa, olízl si rty. „Když vyhraju, budeme spolu měsíc chodit aběhem té doby ti budu smět koupit, cokoli budu chtít.“ Už jsem se chystala něco namítnout, ale zvýšil hlas azastavil mi ruce. „Aty přestaneš hledat důvody nebo nálepky nebo cokoli pro to, proč bychom spolu být neměli. Jestli vyhraješ ty, tak…“ Zlehka pokrčil rameny. „… tak sama rozhodneš, co bude dál.“


      Znovu jsem polkla aostražitě si ho měřila. Vytrhla jsem mu ruce austoupila.


      Pořád mi bylo horko, proto jsem si přetáhla mikinu přes hlavu. Vzala jsem to rovnou istrikem aobojí odhodila nahromádku spolu se sakem. Zbylo mi tak tílko, podprsenka, tepláky, kalhotky, ponožky apantofle – šest kousků oblečení, devět, pokud byste ponožky apantofle počítali každou zvlášť.


      Místnost se kolem mě zavlnila ajá klopýtla. Opilost mě obklopovala jako kožešinový kabát anejspíš to tak vydrží ještě několik hodin. Jakékoli mé rozhodnutí, které během té doby učiním, bude ovlivněno alkoholem.


      Oslabený úsudek – splněno.


      Pohled mu klesl namůj krk, hruď, břicho, azas mu vyletěl nahoru. Vočích mu opět zaplál ten pro něj tolik charakteristický oheň, tentokrát se však mísil sněčím dalším, co jsem nedokázala pojmenovat, nebo spíš čemu jsem nerozuměla. Skoro jako bych ho udeřila, ale nebylo to úplně ono.


      Vzdala jsem snahu rozšifrovat jeho myšlenky amísto toho jsem úkosem zhodnotila jeho oblečení. Nasobě měl kravatu, košili, sako, tílko, kalhoty, ponožky, boty abuď boxerky, nebo slipy. Celkem sedm kousků oblečení, případně deset, pokud bych ponožky aboty počítala každou zvlášť.


      „Nejsme si rovni.“ Ukázala jsem najeho kravatu, poté jsem si dala ruce vbok anapodobila tak jeho postoj. Doufala jsem, že suverénní vystupování avínem zastřená mysl mi dodají naodhodlání. Zatím mi tento plán vycházel.


      Propálil mě dotčeným pohledem, hlas měl jako zoceli, když se zeptal: „Proč si to myslíš?“


      Zvedla jsem bradu aznovu ukázala najeho kravatu. „Tvoje kravata, Quinne. Mám nasobě devět kousků oblečení. Ty jich máš deset, tedy zapředpokladu, že máš nasobě inějaké trenky. Buď si nasadím čepici, nebo si sundáš kravatu.“


      Jeho naštvaný pohled se během mého vysvětlování proměnil vezmatené zamračení, ale když jsem domluvila, vetváři se mu objevilo něco jako rozmrzelé, avšak pobavené pochopení, anapětí mu zramen akrku opadlo.


      Dívali jsme se nasebe snad půl minuty, než jsem ticho prolomila.


      „Nebo by sis mohl sundat třeba sako…?“


      Quinn povytáhl koutek rtů. Elegantně si svlékl sako aodhodil ho nahromádku mého odloženého oblečení. Začal si rozepínat manžetové knoflíčky ajeho povzdechnutí, které mu uniklo zúst, zatímco namě podrážděně hleděl, znělo skoro úlevně. Usmála jsem se.


      „Zatohle zaplatíš.“


      Vytřeštila jsem oči. „Zaco?“


      „Hmm…“ Vzdoroval úsměvu. „Máš karty, nebo musíme nějaké sehnat?“


      Vrávoravě jsem ho obešla anatáhla se pod postel pro svůj kufr. „Mám karty. Ráda si nacestách hraju pasiáns.“


      „Proč to nehraješ nanotebooku nebo iPadu?“ Pozoroval mě, zatímco jsem hrabošila vkufru.


      „Ráda cítím vruce karty.“ Vylovila jsem je avydala se kegauči. Uzdi byl umístěn stolek, avšak upohovky se žádný nenacházel, narozdíl odpodnožky. Položila jsem napodnožku časopis, řekla si, že to je dostatečně rovný povrch, azamíchala karty.


      Míchání mi pomohlo. Ruce se mi aspoň netřásly, když se tichý hlásek mého střízlivého já zeptal: Co to dělám? Opravdu to udělám?


      Byl tak… naprosto nádherný abohatý amůj šéf. Ze všech těchto důvodů jsme se ksobě nehodili.


      Jenže jsem ho také měla moc ráda. Byl zatraceně sexy azajímavý ašíleně chytrý aotravně inteligentní. Musela jsem mu věřit, že se vemně opravdu skrývá něco, co se mu líbí natolik, že kvůli mně zanevřel navšechny ty svoje šlapky awendellovský styl života. Nelíbilo se mi však, že musím někomu věřit, anelíbilo se mi ani, že bych si měla stanovovat větší než střední očekávání, jemu jsem však věřit chtěla. Možná zato mohlo víno, možná mlha způsobená Quinnovou vůní, ale bylo mi teplo acítila jsem se příliš příjemně nato, abych dál rozjímala nad tou děsivější tváří svlékacího pokeru.


      Oslabený úsudek – stále splněno.


      „Tak…,“ uslyšela jsem zasebou Quinnův hlas, zněl, jako by stál tam, kde předtím. „Vlastně jsem si stebou přišel oněčem promluvit.“


      Ohlédla jsem se přes rameno. „Očem?“


      Prohrábl si vlasy amanžetové knoflíčky schoval dokapsy. „Potřebuju stebou probrat minulou neděli… co se stalo stím, hm, mužem vparku.“


      Klečela jsem nazemi upodnožky, ale něco vjeho tónu mě donutilo posadit se napaty aotočit se kněmu. „Dobře.“ Položila jsem karty načasopis. Měl mou plnou pozornost, tedy natolik plnou, jak to můj nestřízlivý stav dovoloval.


      Quinn zaváhal apomalu se kemně vydal, aniž by se namě podíval, dal se dovysvětlování. „Když jsem před lety odjel zBostonu, nebyl jsem zrovna… oblíbený.“ Dotýkal se různých částí vybavení pokoje: stínítka, minibaru, návodu napřipojení kinternetu. „Zkopíroval jsem si nějaká data, abych se pojistil, že mě vChicagu nebude nikdo… obtěžovat.“


      Uminibaru se zastavil adotkl se maličké lahvičky Johnnieho Walkera.


      „Zkopíroval sis data?“


      „Lidí, pro které jsem pracoval – zkopíroval jsem si jejich data, když jsem jim instaloval mazací skript adegausser.“


      „Teď máš namysli padouchy?“


      Pousmál se apřikývl. „Ano, padouchy.“ Quinn došel kegauči, naokamžik zaváhal aposadil se. Opřel se velkými dlaněmi okolena, jako by se chystal každou chvíli vstát. „Janie…“ Nerozhodně se namě zadíval.


      „Ano…?“ Mlčel tak dlouho, až jsem cítila nutkání ho pobídnout. Začal mě znervózňovat. Takováhle předehra mu nebyla vlastní, obvykle šel rovnou kvěci.


      Povzdechl si azeptal se: „Byla jsi někdy vposlední době vkontaktu se svojí sestrou Jemou?“


      Nejspíš jsem vtu chvíli vypadala vážně komicky, poté otázce jsem naněj zůstala zírat spusou dokořán. To už se mě mohl rovnou zeptat: „Chceš nasvoji bat micvu vložky nebo tampony?“ adostalo by se mu ode mě méně omráčeného výrazu.


      Ztěžka jsem vydechla aodpověděla prvními slovy, která mi přišla namysl: „Odkud znáš Jemu?“


      Potřásl hlavou, soustředěnýma očima pozoroval výrazy, které se mi určitě měnily naobličeji. „Moc ji neznám. Ale abych byl potechnické stránce co nejupřímnější, můžu ti říct, že vím, kdo to je.“


      „Jak to myslíš, že víš, kdo to je?“


      „Než jsem před šesti lety odešel zBostonu, setkal jsem se sní vdomě svého… obchodního partnera. Měla – měla sním vztah a… představili nás.“


      „Před šesti lety?“ Zamračila jsem se naněj. Jemě tehdy bylo sedmnáct nebo osmáct let. „Jsi si tím jistý? Ato si ji pamatuješ?“


      „Těžko zapomeneš člověka, který se ti pokusí zapálit auto.“


      Brada mi opět klesla kzemi avydechla jsem až přehnaně pomalu, jak to člověk dokáže, jen pokud je skoro opilý. „To by bylo Jemě podobné.“


      Quinn ode mě odtrhl pohled, sklonil se azvedl karty. Začal připravovat první partičku pokeru. „Než jsem odešel zBostonu, než umřel Des, zajišťoval jsem bezpečnostní systém pro skupinu, no, detaily nejsou důležité. Nebyla to ovšem obvyklá situace. Ten hlavní znich – jmenoval se Seamus – byl to vpodstatě skinhead adocela hajzl, ale hodně chytrý hajzl.“ Quinn vyměnil balíček, zvedl svoje karty ase zamračením si je přeskládal. „Důvěryhodní členové měli tetování nakrku.“ Quinn ledabyle ukázal nasvůj krk anaznačil linii odlímečku kuchu akolem obvodu krku.


      Zhluboka jsem se nadechla. „Ten muž vparku minulou neděli – měl nakrku tetování.“


      „ADan, vedoucí ostrahy vbudově Fairbanks, knim taky patřil.“


      „Čím Jema toho chlapa tak nakrkla?“ Nakrčila jsem nos, nejspíš opět trochu přehnaným způsobem, protože Quinn se namě něžně zadíval ausmál se.


      „Záleží natom?“


      „Ne… ano.“ Kousla jsem se dohorního rtu. „Ne, asi ne, ale docela bych to chtěla vědět.“


      „Pomohla jednomu jeho konkurentovi vybrakovat jeho dům.“


      „Proč by to dělala?“ Nepřestávala jsem se kousat dortu.


      „Protože ho chtěla naštvat. Protože je blázen,“ prohlásil věcně, jako by vysvětloval něco naprosto primitivního azřejmého.


      „Nechápu, že jsi stěmi lidmi vůbec pracoval.“ Vyměnila jsem rty azačala jsem si mezi zuby žmoulat spodní ret.


      Quinn se mi zadíval doočí. „Když jsem minulý týden viděl vparku toho muže, napadlo mě, že přišel kvůli mně. Jenže pak jsem odjel doBostonu asetkal se se Seamusem –“


      Škubla jsem sebou. „Ty ses sním setkal? Stím vůdcem bostonských skinheadů?“


      Quinn přikývl azatnul zuby. „Když jsem se se Seamusem setkal –“


      „Není to nebezpečné? Proč bys něco takového dělal?“ skočila jsem mu zas dořeči.


      Mých vyrušení si nevšímal apokračoval. „Seamus řekl, že hledá Jemu. Ten muž vparku si myslel, že jsi ona.“


      Nejspíš se mi vtu chvíli mihl přes obličej celý kaleidoskop výrazů, které zrcadlily moje myšlenky, protože Quinn rychle dodal: „Minulý týden jsem natebe nasadil ochranku aSeamuse jsem ujistil, že nejsi Jema. Také ví, že pro mě pracuješ aže tě nemůže využít…“ Odmlčel se, jako by pečlivě vážil slova. „Asi už věří, že tě nemůže využít pro to, aby se přes tebe spojil sJemou. Ale pro jistotu natebe ponávratu doChicaga opět nasadím ochranku.“


      Přikývla jsem, připadalo mi, jako bych se kymácela sem atam nalodi. Odkašlala jsem si. Ruce se mi vklíně roztřásly asevřely se mi dopevných pěstí. Snámahou jsem ruce uvolnila, zvedla karty apřinutila se je vduchu vyjmenovat: srdcové eso, křížová dvojka, kárová trojka, křížová desítka, křížová devítka. Hodně mizerná kombinace.


      „Proč – jak –“ Složila jsem karty aschovala je doklína. „Proč se ti Jema pokusila zapálit auto?“


      Quinn pokrčil rameny, doočí se mi však nepodíval. „Ani si nepamatuju. Možná pro to neměla žádný důvod. Pamatuju si, že byla šílená.“


      Bylo mi mě líto: zato, že jsem dostala mizerné karty aže mám sestru, jejíž nejvýraznějším rysem byla její kriminální aktivita. Někteří lidé mívají otravné příbuzné, kteří osvátcích přeberou alkoholu avšechny pak otravují svými jednostrannými konspiračními teoriemi otom, jak je naše vláda neskutečně neschopná azároveň schopná tak propracovaných lží jako přistání naMěsíci aútoku naPearl Barbor nebo teorie relativity.


      Já jsem zas měla sestru, která se podobnými čísly neomezovala jen nasvátky akterá spala smým přítelem a/nebo se rozhodla znudy zkusit někoho zavraždit.


      Raději jsem se vtéto zemi poraženeckých myšlenek moc dlouho nezdržela. Skartami, které jsem dostala, jsem nemohla nic dělat. Leda je co nejlépe využít, doufat vnejlepší apřijmout svůj osud.


      Nebo bych mohla podvádět.


      „Myslíš – Myslíš –“ Znovu jsem zvedla karty, ovšem tentokrát jsem se naně nepodívala. Upírala jsem oči naQuinna aněkolikrát zamrkala, abych ho viděla ostře. „Myslíš, že se jí podobám? Jemě? Taky sis myslel, že jsem ona?“


      Quinn se zamračil nasvoje karty, než kemně zvedl oči. „Ano.“


      Počkala jsem. Když nic nedodal, natáhla jsem krk anevěřícně vytřeštila oči. „Ano? Jenom ano?“


      Přikývl.


      „Anaco? Ano naco?“


      „Vypadá jako ty. Když jsem tě poprvé spatřil, myslel jsem, že jsi Jema.“ Tvářil se, že by nejradši probíral cokoli jiného, klidně třeba menstruační cyklus koal nebo nařízení týkající se produkce burákového másla.


      Pohnula jsem čelistí dostrany. „Tak proto jsi mě chtěl políbit? Protože sis myslel, že jsem ona?“ připomněla jsem mu jeho přiznání ztoho večera, kdy mě poprvé políbil. Vžaludku se mi usadil tíživý pocit, vústech jsem měla kyselou pachuť připomínající zvětralé víno alepidlo napoštovních známkách.


      Zavrtěl hlavou. „Ne – bože, to ne. Řekl bych, že jsem si tě všiml kvůli té podobě. Upřímně ale říkám, že jsem tvoji sestru nikdy políbit netoužil.“


      „Kdy ti došlo, že nejsme jedna atatáž osoba?“


      Složil svoje karty, schoval si je doklína aslokty opřenými okolena se kemně naklonil. „Den poté, co jsem tě poprvé uviděl. Týdny předtím, než jsme spolu promluvili. Důkladně jsem si tě proklepl, abych si byl jistý, že nejsi Jema.“ Strohost jeho tónu namě udělala docela dojem, přestože se zdálo, že to přiznání si naněm vybírá svou daň. Oči měl unavené.


      Stejně tak namě zapůsobil svojí technicky čistou upřímností, přestože mi připadalo, že zněj musím odpovědi páčit.


      Zamyslela jsem se nad tím, co mi právě prozradil, stejně jako jsem se zamyslela nad ním. „Tak proto jsi mě pomém vyhazovu vyprovodil zbudovy právě ty? Bál ses, že to tam vyhodím dopovětří?“


      „Ne. Jak jsem řekl, věděl jsem, že nejsi ona.“


      „Tak proč ses vydával zaochranku?“


      „Nevydával. Rád trávím čas naplace se svým týmem, zvlášť když rozjíždíme nový projekt. Právě jsme převzali správu zabezpečení budovy apřestěhovali se donejvyššího patra. Chtěl jsem…“ Odvrátil se, povzdechl si aznovu se mi zadíval doočí. „Chtěl jsem si obhlédnout další lidi, kteří vbudově pracují.“


      „Avyprovodil jsi mě ven, protože sis chtěl iobhlédnout, kdo už tam nepracuje?“


      „Ne,“ odpověděl.


      „Ne?“ vybídla jsem ho.


      „Ne,“ zopakoval, tentokrát oněco pevněji, rozhodněji.


      „Hmm…“ Dlouze jsem se naněj zadívala aon mi pohled opětoval. Měl však nasvojí straně nefér výhodu, protože jsem byla vpodstatě pod vlivem.


      Nakonec jsem se zeptala: „Proč jsi mě vyprovodil ven zrovna ty?“


      Zatnul zuby, přestože oči se mu rozzářily rošťáckými jiskřičkami. Vkoutcích rtů se mu usadil úsměv Mony Lisy. „Kolik karet potřebuješ?“


      „Nesnaž se to zamluvit.“


      „Nesnažím. Vyprovodil jsem tě, protože…“ Polkl apovzdechl si. „Když jsme dostali ten požadavek, poznal jsem naněm tvoje jméno achtěl jsem… vidět… jaká jsi.“ Quinn shlédl nasvoje karty.


      Usmála jsem se, nejspíš maličko přihlouple. „Chtěl jsi vidět, jaká jsem?“


      Neodpověděl. Odložil tři karty nahromádku použitých karet azbalíčku si vzal tři nové.


      „Tys mě sledoval?“ Teď už se mi nartech usadil ten nejobrovitější anejpřihloupější úsměv.


      Pohlédl namě apousmál se. „Aby bylo jasno, vím, že jsi mě taky sledovala.“


      Zůstala jsem naněj zírat. „Já jsem tě sledovala?“


      Přikývl apobaveně přimhouřil oči. „Schovávala ses vevstupní hale zakytkami. Nosívala sis tam oběd asledovala jsi mě při práci.“


      Zas stiskl ten můj vypínač ajá zrudla až pošpičky uší. Mlčky jsem shlédla nasvoje karty. Podlouhém přemýšlení jsem mu dala čtyři karty aposlední znich, eso, jsem si nechala. Měla jsem pocit, jako by mě přistihl při krádeži. Styděla jsem se, ale zároveň jsem měla radost, že si toho všiml (aže se mu to podle všeho zamlouvalo.)


      „Nesledovala jsem tě,“ zamumlala jsem.


      „Ale ano, sledovala.“


      Naokamžik jsem naněj pohlédla apřistihla ho, jak sleduje mě spohledem, který hraničil se výhružností. Stiskla jsem rty, abych se neusmála.


      „Doufám, že máš eso.“ Podal mi čtyři karty.


      „Mám eso.“ Vytrhla jsem mu karty zruky adávala jsem si pozor, abych se ho nedotkla. „Chceš ho vidět?“


      „Brzo ho uvidím tak jako tak.“


      Vzhlédla jsem odnových karet aQuinnův upřený pohled jsem opětovala svým nejistým.


      Jeho oči doutnaly… hořely. Vpohledu se mu zračila celá škála příslibů, až jsem uvažovala, jestli nebude lepší se prostě rovnou svléknout donaha. Věděla jsem, že tuhle hru vyhraju, leda pokud budu podvádět.


      Problém byl, že jsem si nebyla tak úplně jistá, jestli chci vyhrát.
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      Zpražila jsem ho pohledem.


      I přes opar vína jsem zvládla počítat karty, proto vím, že několik posledních kol podváděl. Počítání karet jsem mu však přiznat nemohla, jinak bych také přiznala, že celou dobu též podvádím. Navíc jsem na sobě už měla jen kalhotky, tílko, podprsenku a jednu ponožku. On měl na sobě pouze kravatu, boxerky a jednu ponožku.


      Momentálně byla výsledkem remíza.


      Zasmál se a zamíchal karty, v modrých očích mu tančilo pobavení. „Tak co to bude? Ponožka, nebo tílko?“


      Seděla jsem na podlaze a zády se opírala o postel, on seděl na gauči a podnožka mezi námi sloužila jako stůl.


      Uvažovala jsem, který kousek oděvu odložit, zatímco jsem si spokojeně prohlížela jeho hruď. O tomto hrudníku jsem snila celé týdny od chvíle, kdy se to ráno, kdy mě sužovala kocovina, objevil ve dveřích koupelny čerstvě osprchovaný a do pasu nahý. Tehdy jsem si představovala, co bych dělala, až, nebo jestli, bych se ho směla dotknout.


      Několikrát jsem zamrkala a snažila se soustředit na tu podnožku, kterou jsme používali jako stolek. Pevně jsem sevřela stehna, samozřejmě jsem pro to neměla žádný důvod, a nevšímala si napětí, jež ve mně narůstalo.


      Zpod hromady bezcílných myšlenek mě vytrhl Quinnův tichý hlas. „Janie – ponožku, nebo tílko?“


      Rychle jsem k němu zvedla pohled a přemýšlela, jestli ví, na co myslím… Pohled do jeho očí však byl snad ještě horší. Do půlnoci zbývaly dvě minuty. Tvářil se velice vážně, oči mu doutnaly a se zničujícím soustředěním těkaly mezi mými.


      Netrpělivě jsem si povzdechla. „Fajn. Ani jedno.“


      Povytáhl jedno obočí. „Ani jedno?“


      Naklonila jsem hlavu na stranu, odtrhla od něj pohled, nechala vlasy přepadnout jako oponu před svým obličejem, naklonila jsem se a jediným plynulým pohybem jsem si stáhla ramínka podprsenky. Poté jsem si ji rozepnula a jako kouzlem si tu bílou krajkovou podprsenku odstranila z těla, aniž bych odložila i tílko.


      Raději jsem nemyslela na to, jak tenké, až skoro průsvitné to bílé tílko bylo. Nechtěla jsem, aby se začal radovat, že vyhrál nebo že dokáže odhadnout moje tahy. Rychle jsem se naučila, že mě láhev vína dokáže přesvědčit, že mám všemožné fantastické dovednosti, včetně všemožných tahů.


      Odhodila jsem podprsenku přes rameno a zas jsem se opřela o postel.


      „Tak jo, rozdávej,“ vybídla jsem ho, aniž bych se na něj podívala. Byl tak krásný, až mě to rozptylovalo. Raději jsem si jen prohrábla vlasy, vyklenula záda a protáhla se.


      Zaslechla jsem, jak se mu zadrhl dech.


      Vzhlédla jsem.


      Oči mu už nedoutnaly, teď planuly mocným ohněm a zatínal přitom zuby. Pozoroval mě, zatímco jsem se protahovala. Jeho pohled mi prozradil, že jsem steak a on tygr a že si mě chce dát k večeři i jako dezert.


      „Tos neměla dělat.“ Tmavý žár jeho pohledu, pevně zaťatá čelist i bílé klouby na rukou prozrazovaly jeho soustředění. Snažil se soustředit… opravdu moc se o to snažil.


      Znehybněla jsem a ztuhla uprostřed pohybu. „Co jsem neměla dělat?“


      „Tohle,“ promluvil trhaně. „Nedělej to, leda už nechceš dál hrát.“


      Olízla jsem si náhle suché rty. Prohlédla jsem si ho hladovým pohledem.


      Po pravdě jsem si v tu chvíli už ani nepamatovala, o co hrajeme, což by možná vysvětlovalo, proč jsem už v té hře ani nechtěla dál pokračovat.


      Na druhou stranu za tím mohl být jen můj oslabený úsudek.


      Nechala jsem paže klesnout jednu po druhé na koberec u svých stehen, vlasy mi spadly na ramena a rozlily se mi po zádech. Znovu jsem si olízla rty a vytřeštěnýma očima jsem pozorovala jeho i jeho pečlivou snahu se ovládnout. Pomalu, pomaličku jsem se zvedla na kolena, a aniž bych měla jakýkoli plán, co pak, odstrčila jsem podnožku stranou. Přestože jsem se domnívala, že ten pohyb nijak prudký nebyl, karty z našeho improvizovaného stolku popadaly na zem.


      Pozoroval mě s ostražitou rezervovaností a zcela znehybněl. Přilezla jsem po čtyřech k němu a poklekla mezi jeho nohama. Zvedla jsem a poté zlehka položila ruce na jeho stehna, abych udržela rovnováhu. Trhl sebou, když se naše kůže dotkly.


      „Quinne,“ zašeptala jsem jeho jméno. Ani nevím, proč jsem šeptala, nejspíš to mělo co dělat s tím, že moje hlasivky odmítly spolupracovat. „Quinne.“


      Náhle mě dlouhými prsty popadl za zátylek, a než jsem stihla začít myslet nebo zareagovat, přitiskl rty na mé a vrhl se na mě. Jeho rty byly horké, vlhké, rozpálené, teplo v mém nitru narůstalo, až byl tlak mezi mými stehny téměř nesnesitelný. Zas jsem pevně přitiskla kolena k sobě a zatnula svaly.


      Odtrhl rty od mých a začal mi okusovat, sál a líbat krk. Škrábání jeho neoholené tváře bolelo, avšak moc příjemným způsobem, a svým jazykem tišil bolest, již mi jeho strniště působilo.


      Pod náporem pocitů jsem zavřela oči a náhle mi připadalo, jako bych jeho ústa cítila úplně všude. Možná jsem i ztratila vědomí.


      Tu poslední větu raději objasním. Myslím si, že můj alkoholem saturovaný přední mozek ztratil schopnost vědomého uvažování. Můj hlubší mozek – takzvaný Id, část, která je spojována s automatickými reakcemi a instinktem a jednáním, jež má přivodit rozkoš nebo vzbuzuje každý večer po večeři chuť na zmrzlinu – ta část nejspíš podstrčila mému přednímu mozku nějaké ty benzodiazepiny, aby ho mohla ovládnout a dělat si s mým tělem, co se mu zrovna zalíbí. Pro zjednodušení budu tuto část svého mozku nazývat Ida.


      A Ida si s mým tělem rozhodla dělat, co se jí zrovna zamane. To vám tedy povím.


      Na dlouhé, předlouhé cestě k posteli si Ida dělala, co se jí zrovna zachtělo, a to na gauči, na podlaze i komodě, v jednu chvíli se jí to zachtělo dělat i o zeď.


      Možná poprvé za celý svůj život jsem strávila poměrně dlouhou chvíli nepřemýšlením, jelikož mi nefungoval mozek a nedokázala jsem ho nastartovat. Přední mozek si dal pauzu, na to ho příliš rozptylovalo všechno i nic zároveň. Soustředila jsem se čistě na tu chvíli, na vjemy a pocity z toho, že jsem s, na, vedle, pod i u Quinna.


      Drtil mě, hladil mě, laskal, obdivoval, vychutnával, a, bože můj, tolik vzrušoval. Cítila jsem tolik vzrušení, jako by mělo brzy vyjít z módy a skončit ve výprodeji. V jednu chvíli jsem se dokonce i bála, že mě to snad roztrhne ve dví, a zpanikařila jsem, jako když divoká zvířata panikaří, jestliže se setkají s neznámým, avšak vlídným chováním.


      K mému údivu Quinn instinktivně věděl, co potřebuju. Poznal, kdy potřebuju něhu a kdy bažím po… no, ne něze. Upravoval svoje pohyby, svoje doteky i polibky, zatímco ve mně převládala touha, o jejíž existenci se mi nikdy ani nesnilo, avšak bez níž jsem teď už nechtěla žít. Jediným upřeným pohledem, jediným zničujícím dotykem, jenž mi bral dech a zcela mě ovládl, jediným okamžikem spojení zahnal všechen můj strach.


      To zneklidňující na tom všem bylo, a opravdu to tam bylo, že mi Quinn připadal stejně ztracený, jako jsem se cítila já. Moje tělo, ruce, ústa i oči jako by samy od sebe věděly, jak na něj reagovat, jak ho uklidňovat i vzrušovat, jak se pohybovat a co dělat. Kdyby se mi nastartoval přední mozek, nejspíš bych ani nepoznala tuhle cizí nebojácnou bytost, plnou neohroženosti a odvahy, jež ze sebe v této vysněné chaotické dokonalosti fyzické intimity setřásla veškerý strach.


      Když Ida – nasycená, uspokojená, namyšlená Ida – konečně, i když jen na okamžik, odhrnula oponu mého vědomí, leželi jsme s Quinnem propletení v čínském uzlu končetin a prostěradel. Už jsem nebyla tolik omámená alkoholem, zato pořádně opilá euforií, která očividně úžasný sex doprovází.


      Ida mi šeptala do ucha, že Quinn se teď cítí spokojeně, dobře a moc, moc příjemně. Její závěry jsem odkývla, avšak náhle mě bodlo u srdce. Rychle jsem ten pocit potlačila, polkla ho a odložila na polici k pozdějšímu protřídění.


      Náhle mi bleskly hlavou tři myšlenky:


      Quinn má na sobě stále kravatu.


      Třeba by mi ji nechal.


      A třeba by mi dovolil, abych s ní –


      A v tu chvíli nade mnou zas převzala moc Ida.
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      Život je vtipný.


      Anemyslím tím jen haha vtipný. Myslím vtipný vesmyslu prohnaný, podivný, praštěný azlomyslný jako: „To ti patří, Batmane!“


      Spánek pomalu ustoupil ajá zamžourala donepříjemně jasného světla. Jako první jsem si vedle sebe všimla zářivě, skoro mihotavě bílých polštářů aodhrnuté přikrývky. Mým ještě stále skoro nevidoucím očím nebyly přikrývky vůbec povědomé amístnost byla až moc světlá. Zamračila jsem se, zavřela oči, znovu je otevřela avzpomněla si.


      Nahá.


      Naposteli.


      Vhotelu.


      VLas Vegas.


      Většinu brzkého rána jsem strávila bezstarostnou spoluúčastí namilování sQuinnem Sullivanem.


      Prudce abezmyšlenkovitě jsem se posadila. Vrátil se mi zrak. Probrala jsem se šokem, jako by mi páteří projel elektrický výboj. Rychle jsem se rozhlédla kolem sebe – pomístnosti, okně, dveřích, hodinách, posteli, svém nahém těle, hromádce oblečení, jež se zvedala ze země jako mraveniště, apo kartách upodnožky.


      Zaposlouchala jsem se – pátrala jsem pozvucích kroků, dechu, sprchy, kohoutku. Několik vteřin jsem tajila dech, dokud jsem si nebyla jistá, že jsem sama. Pomaličku jsem vydechla akonečně trochu uvolnila svaly. Nechala jsem svůj mozek, ať ho zaplaví ijiné myšlenky apocity než znepokojení anapětí, aupřeně se rozhlédla kolem sebe. Soustředila jsem se spíš nadetaily než nadůkazy, jestli jsem, nebo nejsem vhrozícím nebezpečí, že se tu sQuinnem setkám.


      Protože vprvní chvíli, kdy jsem si uvědomila, kde jsem aco jsem provedla, jsem instinktivně cítila jenom jednu věc: ohrožení.


      Jelikož mě vpodstatě celé moje dětství ignorovali akašlali namě, člověk by si myslel, že coby dospělá už budu napocit opuštěnosti zvyklá. Celý život jsem očekávala, že namě tak jako tak moji blízcí zapomenou, atak jsem věnovala velké množství času, abych se natuto eventualitu připravila.


      Snížila jsem si laťku svých očekávání, nebuduju vážné vztahy ani se nezapojuju dožádných intimit, ať fyzických, nebo jiných.


      Důraz dávám naslovo nezapojuju.


      Jenže když se zapojím, když ktomu dojde, když namě zapomenou, nepřipadá mi, že bych si vůbec někdy zvykla. Naopak mi to všechno připadá zas aznovu jako poprvé apřekvapuje mě to.


      Atak se snažím, aby ktomu vůbec nedocházelo.


      Polkla jsem, olízla si rty abezmyšlenkovitě jsem se pod náporem obav kousla dortu. Ještě jednou jsem se rozhlédla aschladnou lhostejností jsem zaregistrovala, že hodiny ukazují 9:31 dopoledne. Veškeré odhozené oblečení patřilo mně. Byla jsem tu sama.


      Apak jsem zahlédla ten vzkaz.


      Naposteli vedle mě ležel bílý list papíru. Vhlavičce bylo vytištěno logo hotelu apod ním text napsaný Quinnovým úsečným písmem. Zmého místa jsem nedokázala vzkaz přečíst, atak jsem naněj jen zírala.


      Azírala.


      Azírala.


      Azas zírala.


      Apotom ještě zírala.


      Nakonec, abych rozptýlila svou pozornost, jsem si odhrnula dlouhé těžké vlasy zočí, zastrčila je zarameno apoté si přitiskla čelo dodlaně, palcem aukazovákem jsem si promnula spánky. Zaplavil mě příval vzpomínek, skoro hmatatelných, nejen jejich kusé útržky. Před očima se mi míhalo, co se dělo, než jsem usnula, co jsem dělala aříkala, co jsme spolu prováděli. Usrdce mě bodla známá slabá bolest, až jsem se skoro nedokázala nadechnout.


      Oslabený úsudek.


      Necítila jsem úzkost ani strach. Spíš něco jako přání nebo touhu – nebo naději. Ten pocit mi připomněl okamžiky, kdy se mnou máma výjimečně trávila moje narozeniny, když jsem byla malá, nebo jak si nás rodiče posadili, nás tři holky, aoznámili nám, že máma už snámi tentokrát zůstane.


      Ten pocit mi nebyl příjemný, přivodil mi jen smutek aúnavu. Proto jsem ho odehnala stejně, jako jsem to udělala vnoci poté, co jsme se poprvé pomilovali, azašla jsem se dokoupelny osprchovat. Nechala jsem myšlenky toulat všude možně, myslet naněco jiného než nato, co asi tak Quinn psal vtom vzkazu aco, pokud vůbec něco, včerejší noc změnila, zda se vesvětle dne jeví moje rozhodnutí jako správná, kde teď asi Quinn je nebo kdy zas Quinna uvidím.


      Nicméně kmému zklamání anavzdory mé touze přemýšlet nad čímkoli jiným, se mi myšlenky zas vracely keQuinnovi aotázkám co, jestli, kde akdy. Možná to bylo tím, že jsem ho teď vnímala vevšem kolem sebe, atím vším kolem sebe myslím všude nasvém těle.


      Byla jsem rozbolavělá… aktivitou, což dokazovaly všechny ty stopy ponehtech, zubech istrništi namé kůži. Neurčitě dlouho jsem se pozorovala vzrcadle, poté jsem zatnula zuby azapnula sprchu.


      Nešlo jen oto, že jsem nikdy nezažila žádné spojení, intimitu nebo pocity jako předchozí noc. Spíš jako bych si nikdy ani neuvědomovala, že touha vůbec existuje.


      Naprosto mě vyvedlo zmíry, že to, co jsem dřív vnímala jako nějakou nepopsatelnou touhu, mi teď připadalo spíš jako potřeba – jako voda adýchání akomiksy aboty. Nelíbilo se mi, co se to vemně probudilo. Mnohem raději jsem svá nutkání ovládala. Navíc jsem dávala přednost jen těm nutkáním, která se dala uspokojit, aniž by se nadaném procesu musela podílet nebo mi sním pomáhat další osoba. To je také koneckonců definice soběstačnosti.


      Pokusila jsem si namluvit, že jsem byla opilá, atak naničem ztoho, kčemu předcházející noci došlo, veskutečnosti vůbec nezáleží.


      Oslabený úsudek.


      Určitě si uvědomoval, že je namě patrný oslabený úsudek.


      Posprše jsem si ručníkem vysušila vlasy ananesla dokadeří tužidlo. Tváře jsem měla červené, což souviselo spíš se vzpomínkou nauplynulou noc než spárou ze sprchy.


      Vyšla jsem dopokoje. Vzkazu jsem si dál nevšímala ajen si posbírala oblečení asložila ho doúhledné hromádky ukufru. Ze skříně jsem vytáhla další kostýmek aoblékla se, to vše naautopilota.


      Bylo nyní 9:47 aletadlo mělo odlétat až vetři odpoledne.


      Čekalo mě pět hodin zírání navzkaz. Celá zoufalá jsem naněj pohlédla.


      Další věc, kterou jsem si zuplynulé noci odnesla, byl okamžik jakési sdílené důvěry. Vtom okamžiku, kdy jsme nasebe pohlédli ajá ze sebe setřásla strach, jsem mu něco věnovala, dala jsem mu část sebe samé. Ateď, vjasném denním světle, jsem si už nebyla tak úplně jistá, jestli to bylo moudré rozhodnutí.


      Moji důvěru si nevysloužil. Věnovala jsem mu ji nazákladě slabiny jménem víra, ata víra byla založená naoslabeném úsudku způsobeném vevíně naloženém mozku.


      Nechtěla jsem si ten vzkaz přečíst. Byla jsem si jistá, že vím, co tam stojí. Byl to koneckonců srdcem aduší wendell ajá se právě stala jednou zjeho šlapek. Při tom pomyšlení jsem ztěžka polkla.


      Nic takového jsem však nebyla. Nejsem žádná šlapka.


      Místo abych se nechala ovládnout hysterickou Janie, dala osvé přítomnosti vědět logicky uvažující Janie: To, že jsi strávila několik hodin žhavým sexem, ztebe ještě nedělá šlapku.


      Ani tahle myšlenka mi však nepomohla.


      Spovzdechem jsem došla kposteli azvedla list papíru. Hysterická Janie si byla jistá, že mi vtom vzkazu dává kopačky. Logicky uvažující Janie se rozhodla, že bude lepší dělat závěry až popřečtení.


      


      Janie,


      šel jsem pro snídani akávu. Až se vzbudíš, zavolej mi.


      Quinn


      


      Zírala jsem naten vzkaz.


      Azírala.


      Azírala.


      Azas zírala.


      Apotom ještě zírala.


      Touha se vrátila doprovázená nadějí. Jako požár se mi šířily srdcem amozkem atělem tak rychle, až mi to málem vyrazilo dech. Proto jsem udělala to jediné, co mi vtu chvíli dávalo smysl.


      Zpanikařila jsem.






  
    
      22. kapitola


      


      


      


      


      


      Uvažovala jsem, jestli vemně Quinn zničil chuť nacokoli ne-quinnovského stejně, jako vemně jeho soukromé letadlo zničilo chuť létat ještě někdy skomerčními aerolinkami.


      ZLas Vegas jsem odletěla v11:35 dopoledne přímým letem společnosti Alliantsouth doChicaga. Vefrontě nabezpečnostní kontrolu jsem si připadala jako uprchlík aodtud to už šlo všechno zkopce. Zatímco jsem čekala nanástup napalubu, někomu utekla želva, která mi ukradla brýle apřekousla je vnosníku vedví. Při nastupování domě lidi strkali amám docela vážné podezření, že muž zamnou mě osahával. Když jsem se usadila uokénka, žena vedle mě si zula boty.


      Následující dvě hodiny jsem dýchala pach nemytých nohou. Uvažovala jsem, jak by se to aroma líbilo té zlodějské želvě.


      Ovíce než dva tisíce kilometrů ajednu jízdu taxíkem později jsem seděla zasvým stolem, pročítala e-maily, popíjela kávu aupravovala původní plán projektu lasvegaského klubu. Bylo krátce pošesté večerní avkanceláři vládlo ticho. Ponořila jsem se dotabulek, výpočtů, vzorců ačísel.


      Telefon nastole zazvonil. Zkontrolovala jsem správnost vypočítané hodnoty, která namě zářila zmonitoru, azvedla jsem sluchátko kuchu.


      „Janie Morrisová.“


      „Co to má sakra být, Janie.“


      Elektrický šok, to to má být.


      Byl rozzuřený apři zvuku jeho hlasu se mi pozádech až dokončetin rozlila směsice emocí, až mě zní brněly prsty narukou anohou išpičky uší.


      „Ahoj… ahoj, Quinne.“ Hruď se mi svírala, nedokázala jsem se pořádně nadechnout, dokonce jsem měla co dělat, abych zněla klidně anerozrušeně.


      Ticho.


      „Jaká byla cesta?“


      Ticho.


      „Moc ráda tě slyším…“ To oznámení vyznělo spíš jako otázka. Jako bych se účastnila vědomostní hry amusela si vybrat kategorii otázek.


      Povzdechl si. Úplně jsem před očima viděla jeho pohlednou tvář zbrázděnou nespokojeností.


      Nakonec se zeptal: „Co se děje?“


      Palcem jsem nadzvedla list svého stolního kalendáře anecítila nic než výčitky.


      Zavřela jsem oči. „Omlouvám se.“


      Jeho hlas poté už nezněl tak podrážděně. „Zaco se omlouváš?“


      „Jen jsem…“ Zaváhala jsem aopřela si čelo dodlaně.


      Nemohla jsem mu prozradit pravdu. Nemohla jsem mu říct, jak moc mě mrzí můj špatný, vínem způsobený úsudek inásledný sex, protože by to nebyla pravda. Nelitovala jsem toho. Byla jsem ráda, že jsem se předtím opila, protože mi to dovolilo provést něco velice, opravdu velice nemoudrého. Byla jsem ráda, že jsem měla oslabený úsudek.


      Nemohla jsem mu prozradit, že jsem odešla, protože jsem si připadala jako idiot, který si užil matoucí, avšak fantastický sex plný emocí.


      Nemohla jsem mu prozradit, že doufám, že mě sním čeká společná budoucnost. Nemohla jsem mu přiznat, jak zoufale potom toužím.


      Atak jsem zalhala.


      „Pořád jsem přemýšlela nad tím, že poletím sostatními, istebou, aasi nato neexistuje žádná příručka, ale jestli ano, tak mi ji, prosím, pošli, protože nechci před ostatními říct něco špatně. Ani jsme si nepromluvili otom, co stím uděláme – že spolu pracujeme aty jsi ty ajá jsem já – ajá… já nechci ohrozit svoje pracovní vztahy scelým naším týmem…“


      Přerušil mě, když jsem se nadechovala. „Janie, Janie, to je vpořádku. Ano? Chápu to.“


      Zaváhala jsem, odmlčela se, kousla se dortu auvažovala, co chápe, protože sama jsem si nebyla jistá, jestli tomu rozumím. „Opravdu?“


      „Ano, opravdu. Vím, že máš ráda nálepky ajasně definovaná očekávání. Pokud jde opráci, můžu ti to dát. Můžeme si sepsat dohodu, která stanoví naše očekávání apodobně.“


      „Myslíš, že je to potřeba?“


      „Ano, pokud se potom budeš cítit líp, arozhodně ano, pokud ti to zabrání příště takhle zmizet.“


      Než můj mozek stihl ta slova zastavit, vyhrkla jsem: „Máš omě vůbec zájem?“


      Zavřela jsem oči, když mě pomé otázce zaplavilo zděšení (ze mě) aslyšela jsem jeho ticho (zjeho strany). Okamžitě se mě zmocnily výčitky: Tuhle otázku mu nepokládej, možná nani sám nezná odpověď.


      Uslyšela jsem tiché cvaknutí apak už jen ticho.


      Otevřela jsem oči azadívala se nazprávu nasvém stole, aniž bych ji vnímala. „Quinne?“ Bez odpovědi. Ztěžka jsem polkla. „Quinne? Jsi tam?“


      „Tohle není rozhovor, který chci vést potelefonu,“ ozval se pomojí levici Quinnův hlas.


      Prudce jsem zvedla hlavu. Hledala jsem, anašla, zdroj těch slov. Quinn se opíral ozárubně dveří mojí kanceláře, mobil pořád vruce. Pomalu jsem vrátila telefon zpátky nastůl avstala. Můj obličej se rozhodl, že Quinnovi věnuje přihlouple stydlivý úsměv – moje tělo tak neovladatelně reagovalo najeho přítomnost.


      „Ahoj…,“ vydechla jsem.


      „Ahoj.“ Líně se usmál. Žár jeho očí se mnou dělal podivné věci, jako třeba vemně probouzel chuť ho kousnout.


      Vešel dodveří, zavřel je azamkl. Odložil kufr amobil schoval dokapsy. Nasobě měl bílou košili avzorovanou kravatu bez saka. Hleděli jsme nasebe. Bála jsem se, že když se pohnu nebo promluvím, možná se rozplyne adokáže tak, že je jen výplodem mojí představivosti. Nechtěla jsem, aby zmizel.


      Apotom, jako by to byla ta nejpřirozenější věc nasvětě, přešel přes místnost až kemně apolíbil mě. Tím polibkem mi oznámil, že jsem mu chyběla aže celý den myslel nato, až mě políbí.


      Iten polibek vemně probouzel chuť ho kousnout.


      Když byl spolibkem spokojen, narovnal se anaklonil hlavu nastranu. Pozoroval mě přivřenýma očima. Vzhlédla jsem kněmu avěnovala mu další stydlivý úsměv, který se mi rozlil natváři, aniž by kněmu dal můj mozek jakýkoli vědomý pokyn, avychutnávala si pohled naněj.


      „Nemáš brýle,“ prohodil konverzačně, hlas měl však hluboký, chraplavý, tichý aintimní. Moc se mi zamlouval.


      „Ne, sebrali mi je.“


      „Sebrali?“


      „Dlouhý příběh se želvou.“


      Usmál se, oči měl plné smíchu. „Se želvou? Vážně?“


      „Ano.“ Nadechla jsem se jeho vůně. Voněl moc hezky. Velice se mi ta vůně zamlouvala.


      „Co máš nadnešek vplánu?“


      „Vsedm mám sraz se svojí pletací skupinou.“


      „Nevěděl jsem, že umíš plést.“ Povytáhl obočí.


      „Taky neumím.“


      Povytáhl obočí ještě výš. „Aha, dobře. Tak možná později?“


      Popravdě jsem odpověděla: „Chtěla jsem si roztřídit knížky podle míry vlivu druhé vlny feminismu.“


      „Narozdíl odvlivu první vlny feminismu?“


      „Ano. Susan B. Anthonyová položila základy všem, kteří přišli poní. Všechno to spolu souvisí, avšak přímý vliv nakomiksovou tvorbu pozdního dvacátého století vliv neměla.“


      Zavřel oči, potřásl hlavou anartech se mu jen zdráhavě usadil úsměv.


      „Proč? Co máš nadnešek vplánu ty?“ zeptala jsem se zasněně. Cítila jsem se teď jako hodně slabá žena.


      Věnoval mi pohled svých přivřených očí. „Doufal jsem, že ti ukážu další důvod, proč mám otebe zájem, protože jich je opravdu hodně. Ale jestli si potřebuješ roztřídit komiksy, tak ti to budu muset asi ukázat už teď.“ Sjel mi dlaněmi popažích až napas aboky apoté nazadek. Ani si je tam nepoložil, jako je spíš zabořil domého těla apřitiskl si mě ksobě, zatímco mě hladil pozadku.


      Už jen ztoho pohybu mi nitro vybuchlo. Ucítila jsem vsobě jaderný výbuch tak palčivých vjemů, až mi to málem vyrazilo dech.


      „Ach,“ vyrazila jsem ze sebe, protože jsem se stejně nanic jiného nezmohla.


      Zazubil se asklonil hlavu, políbil mě zaucho arty sjel pomém krku. Samozřejmě jsem naklonila hlavu nastranu, aby to měl oněco pohodlnější.


      Apak jsem ztratila vědomí – atou ztrátou vědomí myslím, že se vemně probudila Ida apřevzala nade mnou nadvládu.


      


      


      Je to tak.


      Užila jsem si žhavý sex ve svékanceláři, se svým šéfem, nasvém pracovním stole.


      Stalo se to.


      Vminulosti jsem podobné jedinečné okamžiky zažila: ty surreální okamžiky, kdy jsem si zkombinace osvětlení vmístnosti, dané situace, vůní, lidí, snimiž jsem byla, aoblečení, které jsem měla nasobě, připadala jako vefilmu.


      Stála jsem vesvé kanceláři, snažila si zároveň upravit kalhotky ivlasy, zatímco jsem si zapínala halenku akoutkem oka pozorovala Quinna, apřipadala jsem si vté chvíli opravdu jako vefilmu.


      Celá tato situace mi připadala naprosto neuvěřitelná.


      „Měl bych chodit dokanceláře častěji.“ Vjeho slovech zazníval hravý podtón, avšak neusmála jsem se. Dlaně mě svědily touhou dotknout se jeho nahé kůže, srdce mi vhrudi divoce bušilo.


      Ještě před chvílí jsme posobě lezli, doslova namém stole, auž teď jsem nemohla přestat myslet nato, kdy dostanu další šanci se naQuinna vrhnout. Nebyl to pocit, snímž bych měla jakoukoli dřívější zkušenost, ajeho síla mě poněkud zneklidňovala.


      „Vím, kam bychom měli zajít navečeři,“ pověděl mi. Jeho hlas se ozýval odněkud zamými zády. Nejspíš stál uokna. „Ale budeme se muset nejdřív převléknout.“


      Prsty se mi začaly třást, atak jsem si přestala zapínat halenku. Dala jsem si ruce vbok, opřela jsem se ostůl asklonila hlavu. Ukryla jsem tvář zaměděnými spirálami svých vlasů, zatímco jsem se snažila vstřebat fakt, že události minulé noci aity staré jen několik minut se skutečně vmém životě udály. Mohly se znich stát moje vzpomínky.


      Můj mozek opakoval: Stalo se to, stalo se to, stalo se to aděje se to.


      Atentokrát jsem svůj oslabený úsudek nemohla dávat zavinu vínu.


      Slyšela jsem, jak přechází přes místnost. Skrze oponu svých kadeří jsem sledovala, jak se jeho černé kožené boty zastavily přímo přede mnou. Mlčky mi rozhrnul vlasy azastrčil mi je zauši. To nekonečně něžné gesto bylo plné citu.


      „Ahoj,“ zašeptal.


      Vzhlédla jsem kněmu. Zadívali jsme se nasebe. Jeho něha mě naplnila nutkavou touhou to ticho vyplnit.


      Odkašlala jsem si azvedla hlavu. Potřebovala jsem říct něco, co by zmírnilo sílící disharmonii bermudského trojúhelníku mezi mým mozkem, srdcem avaginou. Nakonec jsem se rozhodla sdělit mu svou upřímnou pochvalu.


      „Dozáznamu chci uvést, že jsem si to moc užila.“


      Rty mu zacukaly, zatímco si mě prohlížel. „Vedeš si záznam? Píšeš si deník?“


      Přikývla jsem. „Ano. Zapisuju si úplně všechno. Data jsou nesmírně cenná, proto je také třeba nalékařské výzkumy vážně přísná politika přístupu kdatům.“


      Neuniklo mi, jak se namě během mého komentáře upřeně zadíval. „A… ty…“ Olízl si rty. „Opravdu si píšeš dodeníku každý svůj sex?“


      Zamračila jsem se naněj. „Nebuď směšný. Nepíšu si ho. Mám ho vhlavě. Uvádím si tam třeba věci, které se mi líbily akteré ne, věci, které se líbily tobě nebo které se ti líbily aspoň zdánlivě – apodobně.“


      Pomalu mrkl. „Aha.“ Oči měl plné čirého pobavení, což uněj nebyl běžný výraz.


      Pod jeho neutuchajícím upřeným pohledem jsem se cítila stále nepříjemněji, proto jsem sklonila hlavu. Už jsem se mu nechtěla dál dívat doočí. Možná byla chyba tak brzy přiznat, že vůči němu mívám poněkud stalkerské tendence.


      Poté mě však zničehonic napadlo, že možná je právě teď ta pravá chvíle, abych přiznala, že vůči němu mívám poněkud stalkerské tendence. Možná byla právě teď ta pravá chvíle, kdy bych ho měla varovat, že by měl přede mnou utéct, což nakonec také nevyhnutelně udělá, než se vemně něco hodně změní aněkteré sQuinnem související biochemické procesy, nejpravděpodobněji metylace, se pustí dopráce natěch nejvíc holčičích částech mojí DNA, ajá tak začnu oto častěji vyžadovat svoji denní dávku Quinna.


      „Třeba se mi líbí velikosti bot,“ prozradila jsem mu, aniž bych zněj spouštěla oči.


      „Velikosti bot.“ Znovu pomalu mrkl. „Očem to mluvíš?“


      „No, vyrábí se celá škála velikostí bot. Pokud máš chodidla větší, než je největší velikost bot, tak by se tvoje nohy daly považovat zabizarně velké.“ Palcem aukazovákem jsem se dotkla knoflíků svojí halenky, abych se ujistila, že jsou všechny zapnuté, arychle jsem dopnula zbývající dva knoflíky. „Měl bys vědět, že mám několik podobně bizarních vlastností.“


      Quinn se okamžitě usmál, ale rychle úsměv potlačil. Odkašlal si. „No, aco třeba klauni? Ti taky nosí bizarně velké boty.“


      „No a?“


      „No aty boty knim patří.“


      „Ano. Docirkusu…“ Složila jsem si paže nahrudi. „Ty jsou plné exotů.“


      Zaujal tentýž postoj jako já. „Ty nejsi exot.“


      „Měl bys to omně vědět, než se nám to, ať už to to je cokoli, vymkne zruky. Opravdu jsem exot.“


      „Definuj vymkne zruky.“


      Tváře mi zahořely, protože zjeho úst zněl tento hovorový výraz jako nadávka.


      Přesto jsem narovnala záda apokusila se orozumné alogické vysvětlení. „Víš, než se to mezi námi změní vněco jiného, přičemž si budeš myslet, že jsem nějaká, ačkoli veskutečnosti jsem úplně jiná.“


      „Janie, vtéhle místnosti nejsi jediný exot.“


      „Ne, ty takový nejsi. Jsi sokol ajá pštros.“


      Přimhouřil oči, připomínal mi vtu chvíli dravce. „Zaprvé dneska používáš až moc přirovnání azadruhé…“


      Přerušila jsem ho. „Vidíš?“ Ukázala jsem nasebe oběma rukama, abych přidala svým slovům nadůrazu. „Exot!“


      Nevšímal si mě. „Musím ovšem uznat, že máš spštrosy opravdu určité společné rysy.“


      To mě překvapilo. Myslela jsem, že se mi bude snažit moje vlastní urážky mířené namou adresu rozmlouvat.


      „Já… ehm… opravdu?“ Tentokrát jsem omráčeně zamrkala já.


      „Ano.“ Nartech se mu usadil široký úsměv.


      „To proto, že jsem taky divný pták, co strká hlavu dopísku?“


      Rozesmál se apromnul si čelist. „Ne. To proto, že máš taky dlouhé nohy, velké oči a…“ Pohled mu sjel namoje vlasy. „Spoustu peří.“


      Bezmyšlenkovitě jsem zvedla ruku kesvým šíleným kadeřím ahrst jich zkroutila, doufala jsem, že tím tu chaotickou změť zkrotím, avšak bez úspěchu.


      Usmál se namě.


      Síla toho úsměvu mě téměř bolela.


      „Tak ohledně večeře…“


      „Já… hm… Dneska stebou nemůžu navečeři.“ Docela mě překvapilo, jak normálně můj hlas zněl. „Víš, jsem už domluvená snaší pletací skupinkou. Zmínila jsem to, než… než jsme… než jsi…“ Povzdechla jsem si.


      Quinn naklonil hlavu nastranu apoložil své velké ruce namoje ramena. Bylo zvláštní vědět, že se mě teď může dotýkat, kdykoli se mu zamane. Teď už to bylo vpořádku ataké očekávané, protože pečeť byla prolomena, hranici jsme překročili.


      Některé skutečnosti byly dosud zcela zřejmé – fakta omně, olidech, osvětě aotom, jak to všechno zapadá dohromady – atyto skutečnosti se nyní měnily.


      Všechno, úplně všechno se měnilo tak rychle. Jedinou konstantou byla změna.


      Sjel mi dlaněmi popažích, odtáhl mě odstolu apřitiskl ksobě. Nechala jsem ho, ať si mě ksobě přivine, zatímco mi shrnoval vlasy zobličeje. Nadzvedl mi bradu aněžně mě políbil naústa.


      Nepustil mě ihned, dlouhými prsty mi nadzvedával bradu, ale odtáhl ode mě hlavu natolik, abych naněj pohodlně viděla. Quinn namě upíral zrak, opět mě uchvátilo, jak modré má oči. Pokusila jsem se vydechnout, avšak dech se mi zadrhl vhrdle.


      Zamračil se. „Ty chceš dneska vážně jít naten sraz vašeho pletacího klubu?“


      Přikývla jsem.


      Zatěkal pohledem pomém obličeji, jako by přemýšlel, zda je moje mlčenlivá odpověď pravdivá.


      „Mohla bys tenhle týden vynechat astrávit čas smužem, sekterým chodíš.“ Popadl mě kolem pasu auvěznil mě tak namístě.


      Polkla jsem apousmála se. „To je opravdu lákavý návrh.“


      Povytáhl koutek, vetváři se mu zračila naděje, výraz, který jsem vjeho obvykle rezervovaném obličeji moc často nevídala. „Mohli bychom zajít dokina.“


      Chtěla jsem – ne, potřebovala jsem dodržet závazek, který jsem naší pletací skupině dala. Připadalo mi důležité, abych se snimi sešla.


      „Dneska jsem nařadě, abych přinesla víno. Když tam nepůjdu, začnou zlegrace obvolávat seniory, aaž je zato zatknou, budou mi to dávat zavinu.“


      Veskutečnosti jsem potřebovala čas, abych si to vsobě všechno pořešila. Quinn mě přitahoval, bála jsem se však, že nato jdeme moc rychle. Vybudovat si kněkomu vztah mi obvykle trvá celé roky. Quinna jsem znala sotva šest týdnů, auž teď jsem kněmu cítila víc amyslela jsem naněj častěji, než tomu kdy bylo sJonem.


      Pro lásku Thorovu, chyběl mi, ikdyž jsme spolu byli dokonce vjedné místnosti. Síla těch stravujících citů vemně vzbuzovala nutkání schovat se pod stůl, dokud můj mozek, srdce avagina nedospějí kdohodě.


      Proto jsem ho odstrčila, tedy něžně, atrvala jsem natom, že se chci sejít se svými kamarádkami.


      Jeho výraz se změnil naten, který jsem už dobře znala: zamlklý. Sval včelisti mu zacukal akoutky rtů svěsil.


      Povzdechl si. Znělo to zmučeně.


      „Janie, myslel jsem, že… potom…“ Quinn si olízl rty, pustil můj pas aodstoupil. Složil si paže nahrudi arozkročil se, jako by tím chtěl zaujmout určitý postoj. „Co se děje?“ zeptal se úsečně.


      Polkla jsem, než jsem se podivila: „Co by se mělo dít?“


      Vrátil se mu ten dravčí pohled, znějž sálalo určité nepřátelství. „My jsme…“ Hlas se mu začal zvedat. Ztěžka polkl, odvrátil se, poté se mi znovu zadíval doočí azas si povzdechl. „Chceš trávit večer se svým pletacím klubem? Dneska, potom, co se právě stalo? Potom, kčemu došlo včera večer?“


      Kousla jsem se dortu, oči jsem měla vytřeštěné emocemi, které bych jen stěží dokázala vysvětlit. „Ano?“


      „Ano?“ Netrpělivě povytáhl obočí. „To se ptáš?“


      „Ne?“


      Quinn svraštil obočí doostrého V. „Vidíme to vůbec stejně?“


      „Nevím, co říct.“ Objala jsem se azatnula zuby.


      Dívali jsme se nasebe, čas se vlekl, ztuhlý aztěžklý jako silně naškrobená košile. Při pohledu dojeho očí – unavených, vyčítavých, avšak pátravých – jsem si připadala jako imbecil. Amožná jsem jím opravdu byla.


      Nebo jsem spíš věděla, že jím opravdu jsem.


      Měla jsem možnost strávit večer sQuinnem, který se mi líbil vevšech směrech, aodmítla jsem to, protože jsem se bála – ano, bála.


      Věřte, nevěřte, bála jsem se.


      Nedokázala jsem mu ten jeho pronikavý pohled oplatit, proto jsem pomalu vydechla, zavřela oči aodvrátila jsem odněj tvář, ale jen tvář, apotřásla hlavou.


      „Nevím, co nato říct.“ Můj hlas zněl imně podivně.


      Spíš jsem cítila, než viděla, že kemně přistoupil. „Pokud se mnou nemáš zájem onic trvalého, měla bys mi to říct.“


      Proti své vůli jsem se krátce zasmála astejně tak proti mé vůli ze mě vypadla slova: „Bože, Quinne, nemáš tušení, jak moc bych si přála, aby to mezi námi mělo dlouhého trvání. Moc bych si přála, aby náš vztah byl jako Twinkies ašvábi, smrt adaně. Jenže…“


      Znovu jsem nasobě ucítila jeho ruce, objal mě kolem zad, přitiskl si mě khrudi aobjal mě. Automaticky jsem ho popadla zakošili apřivinula se kněmu.


      „Tak zůstaň dneska se mnou.“ Nauchu mě zahřála jeho slova, veškeré předchozí podráždění vtu chvíli zmizelo. Zněl skoro úlevně.


      „Potřebuju jen…“ Roztřeseně jsem vydechla. Vplula jsem doneprobádaných vod amoje neúmyslné přiznání mi nijak nedodalo naklidu, avšak ani moje podráždění nijak nezesílilo.


      Ocitla jsem se vemocionálním transu.


      Položila jsem mu hlavu narameno anadechla se jeho vůně. Hřál jako rozpálená pec. Zavřela jsem oči.


      Nakonec jsem vyslovila to jediné, co mi dávalo smysl. Vanonymní temnotě zazavřenými víčky očí to bylo oněco snazší. „Nevím, co to dělám. Bojím se. Nejsem nato zvyklá.“


      Nakrku jsem ucítila jeho úsměv, rty mi otřel orameno. Pomaličku ajen neochotně se odtáhl.


      Velkou dlaní mě pohladil potváři, zabořil mi prsty dovlasů adonutil mě zaklonit hlavu.


      „Podívej se namě.“


      Zhluboka jsem se nadechla aotevřela oči.


      Většina jeho předchozí frustrace byla ta tam. Zjeho pohledu jsem si palčivě, avšak moc příjemně uvědomovala, že se ksobě odpasu dolů tiskneme.


      „Promluvíme si zítra večer, dobře?“ Dál se dotýkal mojí tváře, palcem mě krouživě hladil polícní kosti, ten dotek mě téměř hypnotizoval.


      Přikývla jsem.


      „Astrávíš se mnou celý večer?“ Quinn si přitiskl bradu khrudi avzhlédl kemně. „Nemáš vplánu zas přeskládat komiksy podle míry feminismu? Nebo domluvené pletení sklubem vinařek?“


      „Mám dneska domluvené víno sklubem pletařek, ale ano, strávím stebou celý večer.“ Brada se mi maličko třásla, hlas se mi chvěl.


      Nejspíš vycítil, jak křehký je ten emocionální trans, vněmž jsem se ocitla, protože mi věnoval úsměv, jenž ulevil tlaku, který namě nakládalo jeho předchozí podráždění, ajá jsem se pomalu začala uklidňovat.


      „Dobře.“ Spustil ruku, již měl zabořenou vmých vlasech, apomalu ustoupil, ruce zastrčil dokapes kalhot, jako by je potřeboval dostat pod kontrolu. Nartech se mu usadil smutný úsměv, zatímco mi pohledem těkal pocelém obličeji. „Můžu počkat.“
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      Tentokrát se pletací večer pořádal uMarie. Quinn trval natom, že mě zamým pletacím klubem odveze, anedal mi žádný prostor pro námitky. Doprovodil mě kedveřím dobudovy, kde měla Marie byt, anarozloučenou mě políbil. Byl to zničující polibek, akdyž Quinn odešel, měla jsem pocit, jako by jedna moje část odešla spolu sním.


      Popravdě to byl poněkud znepokojivý pocit.


      Také, než mě opustil, trval natom, abych mu zavolala, až budu později večer třídit komiksy. Tvrdil, že se moc rád dozví, jak druhá vlna feminismu ovlivnila komiksovou tvorbu druhé poloviny dvacátého století.


      Opravdivosti jeho výroku jsem však pochybovala.


      Otevřela mi Elizabeth. Prošla jsem Mariiným upraveným bytem, aniž bych cokoli nebo kohokoli vněm viděla. Kdybych vnímala oněco víc, možná bych si všimla pohledů, které provázely můj příchod, amnožství tázavých výrazů.


      Myšlenky se mi toulaly, avšak tentokrát ne všude možně – toulaly se mi povzpomínkách plných touhy. Přitiskla jsem si špičky prstů narty avzpomínala, jak mě Quinn vysadil nastůl, jak jeho horké prsty zmizely pod mojí sukní adotkly se mé kůže…


      „Janie?“


      Několikrát jsem zamrkala, probrala se ztransu asoustředila se napostavu, jež stála přímo přede mnou avěnovala mi lehce znepokojený pohled.


      Byla to Ashley.


      „Ano?“


      „Upřímně, holka, kam se ti to rozutekly myšlenky anepotřebuješ naté cestě doprovod?“ zeptala se Ashley tiše svým tennesseeským přízvukem. „Není ti nic?“


      „Já… hm…“ Dál jsem nani jen zírala apoté jsem se rozhlédla pomístnosti ivšech přítomných, jako bych je viděla vůbec poprvé. Všechny mě pozorovaly sneskrývanou starostí azvědavostí, jediným zvukem, jenž se tu rozléhal, bylo křupání bramborových chipsů, které dosebe ládovala Sandra.


      „Promiň,“ vyrazila jsem ze sebe nakonec. „Něco jsi mi říkala?“


      Elizabeth se posadila napohovku, oči měla obrovské aostražité. Poplácala místo vedle sebe. „Ptala jsem se, jestli se nechceš posadit, ale tys tam prostě jen tak stála.“


      „Aha. Ano, jistě, určitě se ráda posadím.“ Se skloněnou hlavou jsem se posadila vedle ní, sundala jsem si kabelku aodložila ji nazem usvých nohou.


      „Kde máš kufr? To ses stihla zastavit doma?“ Elizabeth si mě podezíravě měřila, tón však měla lehký akonverzační.


      „Ne, ještě ne. Popříletu jsem zajela dokanceláře.“


      Marie mi podala talíř bramborových chipsů apřes moji hlavu si vyměnila pohled sFionou. „Jaká byla cesta?“


      „Byla…“ Neovladatelně jsem zrudla amůj obličej ovládl obrovský úsměv. Sklonila jsem hlavu, vlasy mi tak přepadly přes tvář askryly můj výraz.


      Ozvalo se ostré nadechnutí. „To snad ne!“ vykřikla Elizabeth. „Panebože!“


      „Co… Co je? Co se stalo?“ zeptala se poElizabethině výbuchu zmatená Ashley.


      Pevně jsem sevřela víčka, zatímco místnost zaplnily hlasy. Elizabeth vedle skoro poskakovala, až se jí brambůrky rozsypaly všude kolem. Skandovala: „Tys to udělala! Tys to udělala!“


      „Co? Co udělala?“ ozval se Katin tichý, zvědavý hlas.


      „Užila si žhavý sex sMcFešákem!“ Otřesy zElizabethina poskakování mě málem shodily zpohovky nazem. Odložila jsem si papírový tácek doklína azapřela se osedací polštáře, což byl moc dobrý nápad, protože jsem se ochviličku později najednou ocitla včísi náruči.


      „No konečně!“ Sandra mě pevně sevřela, jednu nohu si položila přes můj klín. Ovteřinu později jsem naobličeji ucítila prsty mastné odbrambůrků. Zvedla mi hlavu. Její texaský přízvuk byl výraznější než obvykle. „Když nám Elizabeth řekla, že ho ignoruješ, hrozně jsem se bála, že si nikdy neužiju aspoň skrze tvoje sexkapády.“ Zničehonic mi dala pusu naústa apřivinula si moji hlavu kesvé hrudi, jako bych byla malé dítě. „Kdyby ses natoho muže nevrhla jak napořádnou kládu, vrhla bych se naněj já jak dřevorubec.“


      To už jsem se rozesmála a, přiznávám, trochu jsem přitom chrochtla.


      „Aco to vlastně znamená?“ Marie se ze mě se smíchem snažila Sandru odtáhnout. „Dej té chudince šanci nám všechno povyprávět. Atím všechno myslím všechno.“ Marie ze mě Sandru súspěchem stáhla azačala sbírat rozsypané brambůrky. Pokusila jsem se jí pomoct.


      Elizabeth znovu zaječela apoposedla si tak, aby kemně seděla tváří vtvář. Přitiskla si polštář khrudi, oči jí nadšeně zářily. „Začni odzačátku. Nic nevynechej ařekni nám, jak to přesně probíhalo.“


      „Ale veškeré míry uváděj vpalcích, metrické jednotky si zhlavy nepřepočítám,“ dodala Ashley, opřela se aupila ze sklenky červeného vína.


      Skryla jsem tvář dodlaní apotřásla hlavou. „Vůbec nevím, kde začít!“


      „Začni tím, kdy jste ze sebe strhali oblečení!“ PoKatině návrhu jsem zrudla ještě napalčivější odstín červené.


      „Vy to nechápete. Stalo se toho tolik.“ Povzdechla jsem si, položila si ruce nasukni anahmatala její lem. „Zjistila jsem, že Quinn není… No, je to můj šéf, pak se stalo to sJonem amojí sestrou, pak přišla Kat ařekla mi, proč mě vyrazili…“


      „Dejte jí chvilku!“ pokárala skupinku Fiona adodala: „Ať si to nejdřív promyslí, jinak by ty nejlepší části mohla vynechat.“


      


      


      Pokusila jsem se jim povyprávět ovšem, co se stalo, apovedlo se mi držet se faktů, avšak pokud šlo opředstavení složitějších detailů, ukázalo se, že jsem opravdu velmi neschopná vypravěčka.


      Vjednu chvíli si Ashley dokonce povzdechla: „Panebože, Janie, jak to, že to odtebe zní stejně nudně jako policejní zpráva?“


      „No teda…“ Maria se kousla dortu austaraně mě pozorovala modrýma očima. „Jsi vpořádku, zlatíčko? Nechápu, že se tohle všechno událo během jediného týdne.“


      „Tak snad vidíš, že je vpořádku,“ vložila se dotoho Sandra, odložila pletení nastůl anapila se piva. „Já chci hlavně vědět, kdo vyhrál tu partičku svlékacího pokeru?“


      Elizabeth mě popadla zaruku. „Nemůžu uvěřit, že tu společnost vlastní právě on. Vůbec jsem to nečekala.“


      „Já zas nemůžu uvěřit, že se Jon vyspal stou tvojí psychopatickou sestrou,“ ozvala se Ashley. „Ta ženská je šííííílená.“


      „Kdo vyhrál ten poker, Janie?“ upoutal moji pozornost Fionin tichý hlas. Její pozorný pohled mě zneklidňoval.


      Polkla jsem. „Byla to remíza.“


      „Hmm…“ Fiona zamyšleně stiskla rty. „Takže spolu chodíte?“


      Potřásla jsem hlavou, jako bych si ji potřebovala pročistit. „Asi ano.“


      „Aty to chceš?“ nedala se odbýt Fiona.


      Přikývla jsem dřív, než jsem si sama uvědomila, že se mi hlava pohybuje. „Ano.“ Brada se mi maličko zachvěla. „Ano, ale trochu mě to děsí.“


      „Ach, Janie.“ Fiona se namě usmála, elfí oči se jí třpytily. „Tak poznáš, že je to skutečné.“


      


      


      Poté, co pletací večer skončil, jsem Quinnovi napsala:


      Nebudu si třídit komiksy. Hned, jak dorazím domů, odpadnu vyčerpáním.


      Odpověděl:


      Dobře. Tak si zavoláme jindy. Uvidíme se zítra popráci. Ochranka se postará, abys dorazila domů vpořádku.


      Ochvilku později mi dorazila další zpráva:


      Chybíš mi. Měla bys přijet zítra zamnou.


      Otřicet vteřin další zpráva:


      Nebo bys mohla přijet teď. Slibuju, že tě nechám vyspat.


      Promyslela jsem to.


      Promyslela jsem to amoje hlava řekla ne, moje vagina řekla ano amoje srdce řeklo: Já nevím! Neumím si semocemi poradit! Nech mě napokoji!


      Koutkem oka jsem si všimla arozpoznala strážce, kteří mě sledovali cestou domů. Marie bydlela vestejné čtvrti jen tři bloky odnás. Elizabeth měla noční směnu vnemocnici aodešla brzy. Byl chladný večer atváře mě pálily odprudkého chicagského větru, který si pohrával smými vlasy apohazoval mi je poramenou.


      Chladný vzduch mi pomohl pročistit mysl. NaQuinnovu poslední textovku jsem odpověděla:


      Kdybych ktobě přišla, nevyspala bych se. Jdi si lehnout.


      Uložila jsem mobil dokapsy kabátu avydala se poschodech kedveřím svého domu. Téměř okamžitě mi však mobil vkapse zabzučel. Pohlédla jsem nadisplej, zatímco jsem odemykala avydala se kvnitřnímu schodišti.


      Rozhodně bys měla přijít už dnes.


      Usmála jsem se. Kůže mě hřála, tváře mi zrůžověly. Stačila mi ijen textovka, auž jsem rudla.


      Roztržitě jsem kráčela poschodech, cestou sepisovala odpověď aculila jsem se jak blázen.


      Ne. Oba se potřebujeme vyspat. Jdi si lehnout.


      Než jsem se stihla zastavit, sepsala jsem ještě dodatek, protože ta slova byla pravdivá ajá jsem náhle zatoužila, aby to věděl:


      Chybíš mi.


      Otevřela jsem dveře bytu, textovku odeslala, zavřela dveře azastrčila pojistku. Zhluboka jsem se nadechla aotu dřevěnou přepážku se opřela. Hlava mi padla nadveře, zavřela jsem oči auvažovala, jak je možné, že jsem byla pryč jen osmačtyřicet hodin. Tolik se toho změnilo, co jsem byla pryč.


      „Co to stebou sakra je?“


      Ztuhla jsem asočima jak dva tenisáky jsem pátrala pomajiteli toho hlasu. Ještě než jsem ji spatřila, jsem věděla, kdo to je.


      Jema.
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      Stála v chodbě a ramenem se opírala o zeď. Paže měla zkřížené na hrudi, bradu hrdě, tvrdohlavě zvednutou, jak to obvykle dělávala, kdykoli čelila – no, komukoli.


      Na sobě měla tmavé seprané džíny, hnědé kozačky a bílé triko s dlouhým rukávem – oblečení, které bylo poměrně zahalující v porovnání s tím, co obvykle nosívala, nicméně jsem musela uznat, že je venku zima, a navíc jsem ji ani dlouho neviděla. Vlasy měla stejné jako já, dlouhé, kudrnaté a celkově neposlušné. Měly také stejnou barvu. Přestože byla nejméně o dvě čísla oblečení menší než já, okamžitě jsem pochopila, jak snadno mě někdo mohl považovat za její dvojnici, zvlášť z dálky.


      Zírala jsem na ni a v první chvíli přemýšlela, jestli je skutečná, nebo se mi jen zdá, a doufala, že to druhé. Než jsem stihla promluvit, moji vnitřní diskuzi přerušil Jemin chraplavý hlas.


      „No?“


      Dlouze jsem se zamyslela, než jsem se zeptala: „Jak ses dostala dovnitř?“


      Jema pokrčila rameny. „Předstírala jsem, že jsem ty. Namluvila jsem tvýmu domácímu, že jsem ztratila klíče. Pustil mě dovnitř.“


      „No, to je paráda.“ Ztěžka jsem si povzdechla a vydala se do hloubi bytu. Svlékla jsem si hnědý vlněný kabát, pověsila ho na věšák a otočila jsem se k ní.


      „Copak nejsi ráda, že vidíš svoji mladší sestřičku?“ Přešlápla a podrážděně stiskla rty.


      Prošla jsem kolem ní do obývacího pokoje a poté do kuchyně. Zničehonic jsem potřebovala drink. Jema šla za mnou a zastavila se o pracovní desku, opřela se o ni. Pozorovala mě, jak si do sklenice nalévám pomerančový džus a tequilu.


      „Fakt si myslíš, že je to dobrý nápad?“


      Ignorovala jsem ji a lžičkou obě tekutiny promíchala.


      „Máš už aspoň nějakou výdrž? Když jsem tě viděla pít posledně, odpadla jsi po pěti panácích vodky.“


      „Neodpadla jsem. Pozvracela jsem supervizora na testu SAT.“ Nezlobila jsem se na ni za to – už ne. Jen jsem věděla, že v přítomnosti Jemy je potřeba mluvit jasně a přesně.


      „To je fuk.“


      „Proč tu jsi?“ Dlouze jsem se napila.


      „Říkala jsem, že přijedu na návštěvu.“


      Chvíli jsme se pozorovaly, než jsem se znovu zeptala: „Proč tu jsi?“


      Pomalu se narovnala a složila paže na hrudi. „Přijela jsem do Chicaga a potřebuju někde pár dní přespat.“


      Potřásla jsem hlavou. „Jsi v Chicagu už několik týdnů. Proč až teď?“


      Nepatrně přimhouřila oči a nadzvedla bradu. „Co ty o tom víš?“


      Znovu jsem se napila džusu, než jsem sklenici odložila na pracovní desku. „Vím dost.“


      Pozorovala mě tvrdým, ostražitým pohledem, stejným, jaký jsem si u ní pamatovala. Pomalu, jako by pečlivě vážila slova, se zeptala: „Kdo ti řekl, že jsem v Chicagu už několik týdnů?“


      „Jon.“ Zas jsem sklenici zvedla a promnula ji v dlaních, abych si nějak zaměstnala ruce. Toužila jsem se nějak hýbat, utéct, praštit ji do obličeje, sníst müsli tyčinku.


      Její výraz se nezměnil, pohled nezaváhal. „Je to kretén.“


      „Ty taky.“ Ta müsli tyčinka mě lákala stále víc. Odložila jsem pití na pult a začala zkoumat obsah spíže.


      „Jo, ale já aspoň nic nepředstírám. On si svoje kreténský chování omlouvá tím, že tomu říká láska. Dej mi sklenici.“


      Ohlédla jsem se přes rameno a sledovala, jak odšroubovává víčko z láhve tequily. „Ty chceš i moji tequilu?“


      „Ano.“


      Pokrčila jsem rameny a přistoupila ke skříňce, kde byly uložené všechny hrnky a sklenice. Jednu jsem jí podala a zas jsem se pustila do Honu na tyčinku.


      „Tak jaký byl plán, Jemo? Proč jsi to udělala?“ Bylo mi vlastně docela jedno, proč se s Jonem vyspala. Spíš se mi moc nelíbilo to ticho a vzhledem k okolnostem mi to připadalo jako rozumné téma ke konverzaci.


      „Přece abych ho vydírala.“


      „Jak jinak.“ Našla jsem müsli tyčinky a dvě vytáhla, jednu jsem jí podala a obal druhé roztrhla svými zuby. Otevírání obalů mi vždycky dělalo problémy, ať šlo o bonbony, nebo o kondomy.


      „On to ale musel podělat tím, že ti řekl pravdu.“ Jema si nalila do sklenice štědrou dávku tequily, ale nenapila se.


      „Proč jsi ho chtěla vydírat?“


      „Potřebovala jsem prachy.“


      „Proč?“


      Jema se na mě dlouze zadívala, odfrkla si a pomalu se rozhlédla po malé kuchyňce, jako by ji zajímalo její vybavení. Zhluboka si přihnula tequily, ani se přitom neušklíbla.


      Využila jsem toho, abych si ji prohlédla. Vůbec poprvé za hodně dlouho mi Jema připadala neklidná. Uvědomila jsem si, že se mi to ticho i zamlouvá. Líbilo se mi mlaskání rtů, kdykoli jsem se napila tequily s džusem, líbilo se mi hlasité křupání tyčinky, zdůrazněné jejím napjatým mlčením.


      Když bylo jasné, že mi na otázku nehodlá odpovědět, rozhodla jsem se jí s pusou plnou křupavých slazených ovesných vloček zeptat: „Můžu hádat?“ Ze rtů mi spadlo několik drobků tyčinky a přistály na lince. Bylo to ode mě nevychované a nechutné a mně se to moc líbilo.


      Jema přešlápla z nohy na nohu a zatočila sklenkou s čistou tequilou, avšak do očí se mi nepodívala. „Klidně.“


      „Dobře, tak na tři pokusy.“ Odložila jsem tyčinku na desku, napila se džusu a prokřupla si prsty. „První pokus: Potřebuješ peníze na vysokou.“


      Zvedla ke mně oči, na koutcích rtů jí pohrával nenápadný, avšak upřímně pobavený úsměv. „Jo, je to tak. Dostala jsem se na MIT, ale potřebuju dvě stě padesát táců jenom na učebnice pro první semestr.“


      Úsměv jsem jí oplatila. Nevybavovala jsem si, kdy jsem se na ni naposled usmála, ať už upřímně, nebo ne.


      Pomalu jsem zavrtěla hlavou. „Ne, to nebude ono. Zkusím to ještě jednou.“ Odkašlala jsem si, našpulila rty a přimhouřila oči. „Chceš založit neziskovku a potřebuješ vstupní kapitál.“


      Přikývla. „Jo, dostalas mě. Chci naučit sirotky lovit humry. Když je nenaučím lovit humry já, naučí se to na ulici.“


      „Obecně se to ale lov humrů nenazývá. Třeba humr norský se převážně loví vlečnou sítí, ačkoli větší druhy humrů se téměř vždy chytají do speciálních pastí na humry.“


      „Nehraj si tu do prdele na Wikipedii, Janie.“


      Věnovala jsem jí ještě větší úsměv, avšak cítila jsem jeho hořkost, v puse jsem vnímala pachuť octa. „Hm, mám takový pocit, že to nebude ani jedno z toho. Dobře.“ Položila jsem si ukazovák na bradu. Překvapilo mě, že se ke mně přidala a vtipkuje se mnou. Možná proto, že Jema vůbec nečekala, že bych to někdy uhádla. Zhluboka jsem se nadechla. „Promyslím to.“


      „Možná to bude obojí. Možná chci opravdu jít na vysokou a založit neziskovku.“


      Luskla jsem prsty a skoro ji tím překvapila. „Už to mám!“


      „Prokouklas mě. Chci adoptovat všechny dalmatiny v Bostonu a ušít si z nich kožich.“ Pronesla to tak vážně, jako by to opravdu plánovala. Jema si zvedla skleničku ke rtům.


      „Ne…“ Zaváhala jsem a znovu se zhluboka nadechla. „Utíkáš před skinheadem jménem Seamus, který má potetovaný krk a chce tě zabít.“


      Jema naprosto ztuhla, zabořila do mě pohled, ruka se skleničkou jí zůstala viset ve vzduchu. Nechala jsem uběhnout několik vteřin. Neuniklo mi, že jí pobavený úsměv z tváře opadl.


      Nahmatala jsem a popadla odloženou tyčinku. Sevřela jsem ji v ruce a dodala: „A potřebuješ peníze, aby ses mohla schovat.“


      Jema si zhluboka přihnula nahnědlé tekutiny a sklenici odložila. Výraz měla naprosto neproniknutelný. Tohle byla Jema, kterou jsem dobře znala. Nemohla jsem si vzpomenout, kdy naposled nenahlížela na svět (a na mě) s nečitelným obličejem jak vytesaným ze skály. Hruď se jí pomalu zvedla, jako by se potřebovala na uklidněnou zhluboka nadechnout.


      „Jak to víš?“ Hlas měla tak tichounký, až jsem ji skoro neslyšela.


      Pokusila jsem se o stejnou masku lhostejnosti, avšak sama jsem věděla, že se mi to moc nedaří. Ze špiček prstů i z očí mi sálalo roztrpčení. S každým nádechem jsem cítila jeho mrazivou horkost.


      „Jen tak hádám.“ Olízla jsem si rty, chutnaly sladce po pomerančovém džusu.


      Mlčky jsme si vyměňovaly dlouhý pohled. Nejradši bych se na ni rozkřičela. Nejradši bych se jí zeptala, jestli vůbec někdy myslí taky na někoho jiného než na sebe. Nejradši bych se jí zeptala, kdy a proč se rozhodla, že bude za šílenou Morissovic holku, a ne za tu milou, nebo společenskou, nebo slušně vychovanou, nebo jakoukoli jinou, pro co se mohla rozhodnout krom šílenství.


      Prolomila ticho. „Potřebuju prachy.“


      Povzdechla jsem si a pohlédla na svou téměř prázdnou sklenici. Špičkami prstů jsem si promnula čelo. Začínala mě bolet hlava.


      „Já vím.“


      „Ne, Janie, opravdu potřebuju prachy.“


      Zaletěla jsem k ní pohledem. K mému překvapení tou neprostupnou maskou lhostejnosti částečně, ne moc, ale trochu ano, prosákl strach. Povzdechla jsem si.


      „Nemám žádné peníze.“


      „Ale Jon ano.“


      Zavrtěla jsem hlavou. „Pochybuju, že by ti nějaké peníze dal.“


      „Dá je ale tobě. Když ho požádáš, dá ti cokoli.“


      Kousla jsem se do horního rtu, abych potlačila náhlou a nečekanou touhu se na ni rozkřičet. To nutkání bylo tak nenadálé, až jsem musela polknout. Ruce se mi třásly.


      Zlobila jsem se.


      Nedokázala jsem promluvit, proto jsem jenom zavrtěla hlavou.


      „Zatraceně, Janie! Aspoň tohle pro tebe může udělat, když už tě podvedl.“


      V tu chvíli jsem se rozesmála. V prvním okamžiku jsem zničehonic vybuchla smíchem. A poté, když jsem se jí zadívala do očí, ze mě vyrazilo hysterické zahihňání a pak už jsem se přestala ovládat. Brzy jsem se smála tak, až mě píchalo v boku a tváře mě bolely. Doklopýtala jsem k pohovce, abych se měla o co opřít a nespadla na zem.


      Celá tahle situace nebyla vůbec vtipná. Prostě jsem se jenom rozesmála.


      „Tak co jako? To mi neodpustíš, že jsem se vyspala s tím tvým kreténským přítelem?“


      Zůstala jsem na ni zírat s pusou dokořán. Až do téhle chvíle jsem se domnívala, že mě na jejím chování už nic nepřekvapí. Mýlila jsem se.


      Nicméně mám rozsáhlé zkušenosti s otupováním pocitů vůči svojí rodině – v jejich přítomnosti, při mých myšlenkách na ni i při vzpomínání na dětství – že moje překvapení mělo jen krátkého trvání. Jako bych se na ně i mou minulost dívala pod mikroskopem – obojí bylo pouhým vědeckým pokusem.


      „Jem.“ Zvedla jsem ruce z klína a přitiskla si je k hrudi. „Nemůžu ti odpustit, když toho ani nelituješ.“


      Přimhouřila zelené oči, až z nich zbyly jen úzké škvíry. „Jo, to máš asi pravdu.“ Krátce přikývla a ztišila hlas. „Nemrzí mě to. Udělala bych to zas. A kdyby sis našla dalšího zazobanýho chlapa, z kterýho bych mohla vymáčknout peníze, vyspala bych se i s ním.“


      Při jejích slovech jsem sebou škubla. Zavřela jsem oči, abych se na ni nemusela dívat.


      Když promluvila tentokrát, její hlas zněl blíž. „Moc se od sebe nelišíme.“


      Po jejím směšném prohlášení jsem oči neotevřela, místo toho jsem se opřela a v duchu ji pobízela, ať už odejde.


      Dodala: „Podle mě Jon nepatří k těm, kdo by podváděl jen proto, že má zrovna příležitost. On si myslí, že jsi pro něj ta pravá. A tobě je přitom očividně jedno, že tě podvedl. Je ti naprosto ukradený.“


      Povzdechla jsem si. „Nejdřív o něm tvrdíš, že je to kretén, protože mě podvedl, a teď mi tvrdíš, že jsem já ta špatná, protože je mi jedno, že mě podvedl. Jemo, já jsem se s ním rozešla.“


      „Jo, ale nezdá se, že by ti to bylo líto.“


      Otevřela jsem oči, ale byla jsem tak zabořená do gauče, že jsem nedokázala zvednout pohled výš než nad okraj konferenčního stolku. „Tohle ti nevyjde. Nepožádám Jona o peníze.“


      Jemin obličej zůstal naprosto nepřekvapivě prost všech emocí. „Jsi jako já, Janie. Opustila jsi Jona, otravně fajn chlapa, se kterým jsi chodila celé roky a který tě miluje víc než cokoli jiného na světě, a cítíš přitom jenom úlevu, že jo? Ulevilo se ti, že už nemusíš brát jeho city v úvahu. Máš možnost zachránit svoji mladší sestru před jistou smrtí, a ani nedokážeš předstírat, že ti to není jedno. Nedokážeš cítit žádné emoce, Janie. Jako já – a jako máma.“


      S klidem jsem jí opětovala pohled, přestože její slova s naprostou přesností zasáhla svůj cíl. Jemino nadmíru zjednodušené zhodnocení situace kolem Jona se velmi blížilo mému vlastnímu pohledu na dané události, avšak zatím jsem si nevyjmenovala všechny důvody, proč náš vztah skončil. Pravda, nelnula jsem k Jonovi tak, jako on lnul ke mně. Také byla pravda, že jsem ohledně konce našeho vztahu cítila hlavně úlevu. Nicméně mě podvedl, pak mi o tom lhal a poté se ještě postaral, aby mě vyrazili. Tohle všechno byla jeho vlastní rozhodnutí.


      Věděla jsem, že nejsem bez viny, avšak nebyla jsem první ženou v historii lidstva, která se rozhodla zůstat s mužem jen proto, že byl zdánlivě ideální. Pro lásku Thorovu! Byl to můj první kluk. Snad smím dělat chyby.


      To další obvinění, že nedokážu ani předstírat zájem, abych Jemu zachránila, mě rozzuřilo. A ta zuřivost mě utvrdila v tom, že jsem schopná emocí.


      Nenáviděla jsem ji.


      Odtrhla jsem od ní pohled, a když jsem promluvila, moje slova směřovala do místnosti.


      „Můžeš tu zůstat, jestli chceš. Spím na gauči, ale přenechám ti ho.“


      Dlouho mlčela. Věděla jsem, že uvažuje, jestli na mě má tlačit. K mému překvapení to neudělala.


      „Kde se vyspíš ty?“


      Zhluboka jsem se nadechla a zas vydechla. „Elizabeth má směnu v nemocnici, tak se vyspím v její posteli.“


      „Pořád se kamarádíš s Elizabeth?“


      Přikývla jsem, zaváhala a zadívala se na ni. Její výraz se nezměnil, pořád byl naprosto nehnutý, avšak očima těkala mezi mýma s náznakem opatrného zájmu. Byl to jemný, nicméně u ní vzácný projev citu.


      Jema polkla. „To je dobře. Očividně jí na tobě záleží.“


      „To záleží.“ Z důvodů, kterým jsem v tu chvíli nerozuměla, mě po Jeminých slovech začaly pálit oči, proto jsem několikrát zamrkala.


      Jema zkřivila rty a nechala paže klesnout. S tichým povzdechem došla ke dveřím a popadla svoji černou koženou bundu.


      „Tohle už nosit nemůžu. Tak si ji třeba nech. Nebo ji vyhoď. Mně je to putna.“ Hodila bundu ke gauči a já ji automaticky zachytila. Byla cítit po mojí sestře – cigaretami, mýdlem a násilím. Náhle mě zaplavily vzpomínky, až jsem musela bundu pevně sevřít, abych ten nápor ustála.


      Kdysi jsem ji měla moc ráda.


      Když byla malá, mohlo jí být tak tři čtyři roky, jsem ji nosívala na zádech po naší ulici nebo jsem ji táhla ve vozíku za svým kolem. Už tehdy milovala rychlost.


      V jedenácti začala kouřit. Tehdy neměla nikoho, kdo by jí to zakázal, přestože jsem se o to snažila. Vysmála se mi. Vyrůstaly jsme ve stejném domě a ona se mi často smála. Neštvalo mě to. Byla jsem z toho smutná.


      Pálení v očích zesílilo. Kousla jsem se do horního rtu a vtáhla ho mezi zuby. Nedokázala jsem promluvit, na to mě v krku dusil knedlík. Dívala jsem se, jak si z věšáku bere můj hnědý vlněný kabát a obléká si ho.


      „Tohle si vezmu.“


      Koutek rtů mi zacukal. Opřela jsem se, její černou koženou bundu jsem stále svírala v klíně.


      „Dobře,“ odpověděla jsem, přestože jsem si uvědomovala, že mě o svolení nežádá.


      „Odcházím. Nevím, jestli…“ Nahmatala prostřední knoflík kabátu, oči měla tvrdé, pohled pronikavý. Zapnula si kabát.


      Když nic nedodala, odkašlala jsem si a zeptala se: „Kam půjdeš?“


      Jema pokrčila rameny a potřásla hlavou, ruce zastrčila do kožešinou lemovaných kapes kabátu. „Nevím.“


      Bez zaváhání, bez mávnutí, úsměvu či rozloučení se Jema otočila a odešla.


      Dveře se za ní s tichým, konečným cvaknutím zavřely.
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      Zdály se mi podivné sny.


      Znepokojující sny, během nichž jsem se domnívala, že jejich děj audálosti jsou skutečné, avšak poprobuzení jsem si uvědomila, že jejich věrohodnost byla naprosto nepravděpodobná.


      Nejintenzivněji jsem si vybavovala sen, vněmž jsem přišla ovšechny zuby. Úlomky kostí mi padaly zpusy, kdykoli jsem otevřela ústa, abych promluvila, arozutekly se pryč, přestože neměly nohy, ajá vtom snu začala panikařit.


      Není nad to, když vidíte, jak před vámi utíkají vaše vlastní zuby bez nohou.


      Tu atam natyto rozprchlé zuby šlápli turisti. Honila jsem svoje zuby asnažila se přitom vyhnout výletníkům sčernými ponožkami, bílými plátěnkami asbarevnými kšilty. Sotva mě probudil budík, přejela jsem si jazykem pozubech, abych se ujistila, že je všechny pořád mám ajsou bezpečně uložené vmých ústech.


      Vpráci jsem pozdravila Keiru narecepci. Vtu dobu se poslední výjevy zmé dentální noční můry už rozplynuly. Dál se mě však držel určitý neklid anaprosto iracionální zlá předtucha. Hruď jsem měla těžkou ajakoby sevřenou. Byl to nepříjemný pocit, jako bych trpěla nějakou strašlivou kombinací bronchitidy agastroenteritidy.


      Během krátké cesty chodbou kmojí kanceláři se mi myšlenky rozutekly, místo aby lpěly namých stále složitějších citech keQuinnovi či nepříjemně střídavém postoji vůči mojí sestře. Uvažovala jsem, avduchu si udělala poznámku, abych se později víc podívala nato, zčeho se skládají kobercová vlákna. Přesněji řečeno, díky čemu je současná generace koberců odolná proti skvrnám? Stala se výroba koberců procesem přátelským kživotnímu prostředí? Která země kraluje voblasti exportu kancelářských koberců?


      Spohledem upřeným nakoberec jsem otevřela zavřené dveře svojí kanceláře. Ze zamyšlení nad podlahou mě vytrhla přítomnost nečekané společnosti.


      Vmojí kanceláři stála zamým stolem Olivia. Při pohledu namě ztuhla avytřeštila oči, ruka jí vyletěla khrudi ahlasitě se nadechla.


      Zaváhala jsem, zamračila se apohlédla najmenovku nadveřích, abych se ujistila, že jsem otevřela správné dveře. Když jsem si potvrdila, že se opravdu jedná omoji kancelář aona se opravdu nachází uvnitř, stočila jsem kní pohled ačekala navysvětlení.


      Ticho se táhlo amy ze sebe nespouštěly oči. Vypadala upraveně, což uní bylo ostatně obvyklé, apřestože jsem to byla já, kdo ji nečekaně přistihl zazavřenými dveřmi svojí kanceláře, působila, jako by snad čekala, až jí svou přítomnost vysvětlím.


      Počkala jsem ještě chvíli, poté jsem povytáhla obočí anadzvedla bradu. „Nuže?“


      „Mohu ti nějak pomoci?“ Olivia si složila paže nahrudi aopřela se bokem omůj stůl.


      Zírala jsem nani apřemýšlela, jestli je to celé další sen. „Co děláš vmojí kanceláři?“


      „Není to tvoje kancelář. Nepatří ti. Je to kancelář společnosti.“


      Zafuněla.


      Doslova zafuněla.


      Bylo to teatrální, přehnané zafunění zkombinované slehkým odfrknutím.


      Zkřížila jsem paže nahrudi anapodobila tak její postoj, hlavně abych skryla fakt, že se mi ruce sevřely vpěsti. „Olivie. Co děláš vkanceláři, která mi byla přidělena společností avníž se nacházejí veškeré moje složky adůvěrné reporty, anavíc máš zavřené dveře?“


      Povytáhla jedno působivě upravené obočí. „Hledám aktualizované schéma prostor lasvegaského klubu.“


      Zavrtěla jsem hlavou. „Zatím nám ho zLas Vegas neposlali. Slíbili, že to odešlou e-mailem vpátek.“


      „Aha. Tak mi to přepošli, až ti dorazí. Nemůžeme začít pracovat nanových plánech, pokud je odtebe ostatní ztýmu nedostanou.“ Oliviin tón avystupování působily téměř drze, jako by snad byla moje chyba, že klient ty plány ještě neposlal.


      Zatnula jsem zuby. „Hned jak je odklienta obdržím, předám je ostatním ztýmu.“


      Olivia mi věnovala sevřený ne-úsměv abez dalšího slova kolem mě prošla ven.


      Co. To. Mělo. Být?


      Byla jsem jako vrostlá dozemě, nemohla jsem se rozhodnout, jestli si to sní mám vyřídit akřiknout zaní, nebo to nechat plavat. Dívala jsem se zajejí vzdalující se postavou. Kráčela rychle, skoro běžela. Potřásla jsem hlavou, zapadla dosvojí kanceláře azhluboka vydechla. Můj předchozí neklid vystřídalo – nebo přesněji řečeno nahradilo – silné podráždění.


      Došla jsem kestolu arozhlédla se popředmětech najeho desce. Všechny papíry asložky byly úhledně poskládané dokomínků, přesně jak jsem je tu včera zanechala. Zkontrolovala jsem šuplíky aujistila se, že jsou stále všechny zamčené. Stolní počítač jsem měla také zamčený. Pokud hledala něco konkrétního, nespatřovala jsem tu žádné známky potom, že by něco prohrabala či narušila.


      Hruď se mi sevřela, pocit vní se přeléval mezi mrzutostí aúzkostí. Posadila jsem se dosvého kancelářského křesla. Pokusila jsem se pročistit si mysl výhledem zokna achvíli jsem se nechala unášet nabílých naducaných obláčcích vdálce.


      Poprvé zadlouhou dobu se mi podařilo jen sedět, nehýbat se avůbec nanic nemyslet. Pozorovala jsem oblohu, dokud mě nezačaly pálit oči.


      Oneurčitě dlouhou dobu později mě ztransu vytrhl smích aběžný kancelářský hovor. Zamrkala jsem, promnula si zavřená víčka arozhodla se, že se poctivě pokusím udělat kus práce. Nemyslela jsem nakoberec, ani naQuinna nebo naJemu či Olivii. Místo toho jsem se soustředila naneosobní otupující seznam úkolů.


      Nevšímala jsem si reportů avytištěných zpráv, které ležely namém stole. Ponořila jsem se dotabulek anádherných sloupců čísel avrhla jsem se napožadavky, dokumenty apostupy fakturačního softwaru. Napětí vplicích polevovalo skaždou uplynulou hodinou, skaždým ještě hlubším pohroužením se dočísel adiagramů.


      Klapnutí zavřených dveří náhle přitáhlo moji pozornost zpět dopřítomnosti akmuži, který právě vstoupil.


      Zamrkala jsem. Zalapala jsem po dechu. Vstala jsem.


      Sotva jsem si uvědomila, že uzavřených dveří stojí Quinn, zbřicha se mi až došpiček uší rozlil hřejivý pocit, který nějakým nevysvětlitelným zázrakem uvolnil přetrvávající napětí vmé hrudi. Věnoval mi ten svůj zvláštní, mlčenlivý úsměv, kdy se mu ani nijak nezvlnily rty, spíš se mu jen vnáznaku odrazil vočích anadzvednuté bradě.


      Nedokázala jsem se vjeho přítomnosti neusmát stejně, jako jsem vesnu nedokázala pochytat svoje rozprchlé zuby. Líbilo se mi, že má nasobě vybledlé modré džíny ačerné triko sdlouhým rukávem. Odchvíle, kdy jsem ho viděla naposled, se neoholil.


      „Ahoj.“


      „Ahoj,“ odpověděla jsem automaticky. Natabulky agrafy jsem okamžitě zapomněla.


      Došel kemně arychle, zlehka mě políbil, než jsem vůbec stihla pořádně vzít navědomí nebo si vychutnat jeho přítomnost. Ihned se zas narovnal apodal mi papírový pytlík. Byl žlutý aplný mastných skvrn, černými písmeny naněm byl vyveden název Al’s Beef.


      „Přinesl jsem sendvič shovězím poitalsku ahranolky.“


      Odtrhla jsem pohled odpytlíku avzhlédla kjeho přimhouřeným modrým očím. Opět se mi při pohledu naněj rozlil nartech automatický úsměv. „Tys mi přinesl ksnídani jídlo zAl’s Beef?“


      Pousmál se, očima těkal mezi mýma amaličko pootočil hlavu. „Ne. Přinesl jsem ti oběd. Jsou skoro tři.“


      Otevřela jsem ústa apohlédla nahodinky nazápěstí. Opravdu byly skoro tři odpoledne.


      „Panebože.“


      Quinn položil pytlík sjídlem nastůl azačal zněj vytahovat jeho obsah – sendvič ahranolky pro mě, sendvič ahranolky pro něj. Dokonce zněj vyndal idva zelené plastové košíčky, očividně opravdu chtěl, abychom si vpohodlí mé kanceláře vychutnali autentický vAl’s Beef.


      „Posaď se.“ Kývl kmojí židli aposadil se dokřesla naopačné straně mého stolu.


      Poslechla jsem, ale nepustila jsem se dojídla hned. Místo toho jsem Quinna pozorovala, dokud mi nezačalo kručet vbřiše, které si tak žádalo mou pozornost. Až teď jsem si uvědomila, že jsem vlastně celý den nejedla. Zvůně hranolků ahovězího se mi seběhly sliny.


      Stejně jako on jsem si vysypala hranolky dokošíčku aze sendviče stáhla papírový obal aodhalila tak jídlo lákavě nacucané omáčkou. Quinn už jedl, sendvič mu skaždým soustem mizel vústech počtvrtinách. Připadal mi naprosto uvolněný, jako by se zjevoval vmojí kanceláři anosil mi oběd každý den – jako by se to snad odněj dalo čekat.


      Zavřené dveře, abychom měli soukromí, utajované polibky, společný oběd, to vše dělají lidé, kteří spolu chodí. Věděla jsem to. Už jsem sněkým dřív chodila. Jenže sQuinnem to vše působilo významněji, než tomu kdy bylo sJonem.


      Zvedla jsem svůj sendvič kústům, avšak nezakousla jsem se.


      Nato jsem až příliš vnímala jen jeho anic jiného mě nezajímalo. Všímala jsem si každého Quinnova pohybu, umístění rukou najeho sendviči, jeho nenucené, bezstarostné nálady, jeho oblečení imnožství jeho odhalené kůže, délky jeho vlasů. Podobných detailů bylo obrovské množství, bažila jsem ponich, toužila jsem vědět azapamatovat si vše, co se ho týkalo.


      Připadala jsem si jako konvice těsně před varem, každou chvíli se mi ze všech těch detailů začne kouřit zuší ajá se rozkřičím.


      Vyhrkla jsem: „Nejsem si tak úplně jistá, jak se to dělá.“ Odložila jsem sendvič dokošíku aopřela se.


      Quinn sodpovědí počkal, než polkl, oči mu přitom přelétávaly ze mě nasendvič. „Dělá co?“


      „Být tvojí přítelkyní.“


      Povytáhl koutek rtů vnáznaku úsměvu. „Chceš nato nějakou příručku? Protože pokud chceš, moc rád ti načrtnu nějaké ty diagramy.“


      Stiskla jsem rty ahodila poněm hranolek. Zasmál se, očividně se nedokázal ovládnout, ajá jsem okamžitě celá zrudla.


      „Víš, co tím mám namysli.“ Nepodívala jsem se naněj, místo toho jsem zírala nakošík se svým hovězím sendvičem akořeněnými hranolky.


      Přestal se smát, avšak ne ihned, spíš ho ten smích postupně opustil. Vzhlédla jsem kněmu. Jeho obličej ovládl široký úsměv, díval se namě naprosto klidně, plný optimismu.


      Vypadal šťastně.


      Srdce se mi zatřepotalo, ano, opravdu se neovladatelně zatřepotalo. Ato třepotání se proměnilo v úplný monzun, zatímco jsem sledovala, jak mu úsměv ztváře mizí avočích se mu objevuje ten jeho temný, spalující pohled.


      „Jsi tak překrásná.“ Vyslovil to tiše, jako by to řekl apomyslel si to vestejném okamžiku asám si to neuvědomoval, dokud mu ta slova neunikla ze rtů.


      Vnímala jsem ten kompliment intenzivně, avšak maličko vyděšeně. Zvedla jsem hlavu azadívala se naněj, ústa se mi maličko pootevřela. Přelétl pohledem moje rty, vlasy, krk apak jím sklouzl níž. Všimla jsem si, že svírá ubrousek, jako by se bál, že mu ho někdo ukradne.


      Také mi připadalo, že baží poinformacích.


      Zastrčila jsem si vlasy zaucho apromnula si krk. Každé místo, naněmž spočinul jeho pohled, mě začalo mravenčit.


      Odkašlala jsem si. „Ty taky.“


      Vzhlédl kemně azadíval se namě, úsměv měl napjatý. „Utebe je to jiné, anejde jen otvůj vzhled.“


      Vpřekvapivém zvratu událostí mě jeho komentář kmé vnitřní kráse znervóznil víc, než kdyby komentoval moje fyzické rysy. Sama jsem nebyla tak úplně přesvědčená, že je moje vnitřní Janie krásný člověk. Jemina slova zpředchozího večera, že můj očividný bezcitný nezájem, snímž jsem přistupovala krozchodu sJonem, amoje neochota pomoci své sestře vnouzi, mě nutily pochybovat, zda nejsem nakonec jen sobeckou anevýraznou kopií svojí matky.


      „Přiznáváš tedy, že tvoje krása se vztahuje jen ktvému vzhledu?“ Naklonila jsem hlavu nastranu, chtěla jsem ho trochu poškádlit, místo abych uvažovala nad tím, jak vysoko, naškále nevýraznosti odjedné dodesíti, bych se nejspíš umístila.


      Quinn se nadechl nosem, povytáhl obočí azadíval se nasvoje ruce. Uvolnil sevření ubrousku azačal ho kroutit mezi palcem aukazovákem.


      Neodpověděl. Jeho mlčení jsem brala jako potvrzení své domněnky.


      „Podle mě se mýlíš.“


      Dál mlčky kroutil ubrousek, až připomínal krátký provázek.


      Zamyslela jsem se nad ním. Ještě stále jsem toho oQuinnovi moc nevěděla, aproto jsem vzala doúvahy možnost, že má pravdu. Možná to opravdu je jen prázdná skořápka člověka snádherným obličejem, působivým intelektem abřitkým důvtipem.


      Apoté jsem se zamračila, protože mi ta představa nekorespondovala srealitou.


      „Ne, jsi dobrý člověk.“ Znovu jsem naklonila hlavu nastranu apřejela pohledem jeho rty, vlasy, krk, až jsem klesla očima níž tam, kde mu bilo srdce. „Naostatních vidíme jejich silné stránky islabiny, které usebe neumíme nebo nechceme vzít navědomí.“


      „Janie.“ Zadívali jsme se nasebe. Zarazil mě jeho úsměv, nebo spíš přesněji grimasa.


      „Snažíš se mě odsebe odehnat?“


      Přikývl, ale spovzdechem odpověděl: „Ne.“


      „Máš vsoučasné chvíli nějaké podlé úmysly? Cpeš mě hovězím poitalsku, protože je to součást nějakého tvého zlovolného plánu?“ Zakývala jsem rukou mezi námi azeptala se: „Je tohle celé jenom hodně propracovaná lež? Chceš vemně vzbudit falešný pocit bezpečí, užít si se mnou, dát mi naději, apak mě odhodit jako použitou zápalku nebo vánoční stromek?“


      Zvážněl. „Ne.“


      „Tak proč se domníváš, že nejsi krásný iuvnitř?“


      „Protože všechno, co dělám, dělám zčistě sobeckých důvodů.“


      „Ivztah se mnou?“


      „Vztah stebou je naprosto sobecký.“


      To mě omráčilo, až jsem se nezmohla naslovo, rychle jsem se však vzpamatovala. „Pokud… pokud bys byl opravdu sobec, zůstal bys wendellem ajá byla jen další ztvých známostí dopostele.“


      Zavrtěl hlavou. „Pokud bych tě měl jenom dopostele, znamenalo by to, že si nemusíme být věrní, amohla by ses vídat sjinými muži.“


      „Aproto jsi sobec?“


      „Aproto jsem sobec.“ Propaloval mě pohledem, jeho hlas zněl jako tiché škrábání smirkového papíru.


      Využila jsem té chvíle, abych se zakousla doteď už studeného hranolku azauvažovala nad jeho slovy.


      „Řeknu ti tohle.“ Quinn se mi zadíval doočí, zjeho výrazu sálala upřímnost, jako by se chystal přiznat něco hodně důležitého. „Díky tobě nejsem takový hajzl.“


      Zůstala jsem naněj zírat. „Opravdu? Pane jo.“ Polkla jsem.


      Ano, bylo to přiznání, avšak byl to ten typ přiznání, který mě pobízel spíš ksarkastické než pochvalné reakci. To oznámení namě působilo spíš jako typický příklad neurčitého pseudonenápadného sebemrskačství. Fascinovalo mě, jak vlažně to vyznělo.


      „To je tak poetické. Mohl bys začít psát texty dopřáníček: Milý táto, díky, že mi pomáháš nebýt takový kretén, jako jsi ty. Sice kretén tak jako tak jsem, ale ne tak velký kretén jako ty.“


      Quinn se zasmál, ale tentokrát naprosto upřímně, hlubokým, burácivým smíchem, který, jelikož jsem byla vjeho dosahu adoslechu, byl také naprosto nakažlivý. Cítila jsem ten smích spíš jako dotek než jako zvuk. Přitiskl si ruku nahruď ajá nato místo upřela oči. Inavzdory smíchu jsem však vestejném místě vesvé vlastní hrudi ucítila to nepříjemné bodnutí.


      Toužila jsem poněm. Chtěla jsem mu být nablízku. Chtěla jsem oněm vědět první poslední.


      Ostrou bolest jsem vůbec nečekala. Zavřela jsem oči aobrnila se před ní, dýchala jsem pomalu asnažila se opanovat, abych odolala nutkání přelézt přes stůl avrhnout se naněj, jak tam seděl, shovězím sendvičem vklíně, subrouskem vruce.


      „Janie.“


      Oči jsem neotevřela, ale maličko, napjatě jsem se naněj usmála.


      „Naco myslíš?“


      Polkla jsem, avšak neodpověděla. Srdce mi splašeně uhánělo. Chtěla jsem mu povědět, že myslím nasložení vláken vkobercích odolných proti skvrnám, to by ovšem byla lež. Ikdybych chtěla, ajá to opravdu chtěla, nedokázala jsem nemyslet nato, že jsem sním ajak mě to celé děsí aprobouzí vemně hlad.


      „Co tě tak děsí?“


      „Děsí mě, že nemyslím nasložení vláken vkobercích odolných proti skvrnám.“ Dál jsem měla oči tvrdohlavě zavřené.


      „Co to znamená?“


      „Znamená to…“ Rozevřela jsem víčka aspatřila ho, jak si mě zvědavě prohlíží. Polkla jsem knedlík vkrku auvědomovala si, že mu musím odpovědět pravdivě. „Znamená to, že pro můj mozek jsi zajímavější než všechna ta opravdu zajímavá triviální fakta, nad kterými bych mohla vtéto chvíli uvažovat nebo je zjišťovat.“


      Nartech se mu usadil poklidný úsměv. „Tohle je asi to nejhezčí, co mi kdy kdo řekl.“


      Úsměv jsem mu oplatila, přestože jsem zvážněla, vidění se mi náhle rozpilo. „Quinne…“ Zhluboka jsem se nadechla nauklidněnou. „Quinne, musíš být dobrý člověk. Potřebuju, abys byl dobrý člověk.“


      Přikývl, jeho pohled odrážel můj náhle vážný výraz. „Já vím. Chci jím být.“ Olízl si rty azadíval se namoje ústa. „Kvůli tobě jím budu.“
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      Zpráce jsme odešli krátce počtvrté odpolední – spolu.


      Quinn mě chytil zaruku. Věnoval mi zářivý úsměv aněžně mi ji svíral, zatímco jsme kráčeli chodbou kolem zírající Keiry, nastoupili dovýtahu naočích všem upultu ostrahy avšech, kdo se zaním nacházeli, apoté zamířili dovstupní haly. Cestou jsme si propletli prsty, Quinn mě palcem hladil pokloubech mojí ruky aprobírali jsme dilema ohledně firemního klienta zLas Vegas.


      Zprvu jsem si palčivě uvědomovala, že všichni, kdo nás míjejí, vidí náš fyzický kontakt, azmohla se jen najednoslabičné odpovědi. Nicméně sotva jsme se usadili vprostorné černé limuzíně, snažila jsem se soustředit najeho slova, když už mě nerozptylovaly omráčené pohledy mých kolegů.


      Nasedačce jsme však seděli příliš blízko sebe. Zvedl mi nohy apoložil si je přes klín, roztěkaně si pohrával smým límečkem, pohled upíral naknoflíky mojí halenky.


      Právě jsem se mu dívala narty, když promluvil. Snažila jsem se vnímat náš rozhovor, jenže jeho výraz, jeho blízkost, dotek jeho rukou – jednu měl namém stehně, druhou mě hladil potváři – to vše mi pletlo hlavu abránilo vsoustředění.


      „Janie?“


      Zamrkala jsem aspatřila, jak jeho ústa zformulovala moje jméno dřív, než jsem to slovo vůbec uslyšela. Zvedla jsem kněmu vytřeštěné oči.


      „Promiň, co jsi říkal?“


      „Jsi… Slyšela jsi, co jsem říkal?“


      „Ne,“ odpověděla jsem popravdě aznovu upřela pozornost najeho rty, které fungovaly jako magnet namou pozornost.


      Quinn mi sevřel nohu. „Nudím tě?“


      „Ne.“ Povzdechla jsem si, položila si hlavu najeho paži zasebou astále vnímala jen spodní polovinu jeho obličeje. „Jenom jsem myslela natvoje rty.“


      „Akjakým závěrům jsi ohledně mých rtů došla?“


      „Že se mi líbí.“


      „Co se ti nanich líbí?“


      Bez zaváhání jsem odpověděla: „Všechno – jejich tvar, velikost, struktura, tvar philtra. Věděl jsi, že podle tradiční čínské medicíny mají tvar abarva philtra, jinak také nazývaného svislá středová brázda, přímou souvislost se stavem reprodukční soustavy daného člověka?“


      Všimla jsem si, že mu pohled okamžitě azdánlivě bezděčně zaletěl mezi můj nos aústa, arychle se mi zas zadíval doočí. „Nepovídej.“


      Přikývla jsem. „Existuje spousta fascinujících aneobvyklých studií, které dokazují spojitost tvaru úst sdalšími částmi lidské anatomie ataké se schopnostmi nebo sklony daného člověka.“


      Všimla jsem si, že se mu změnil dech. Polkl. „Jako například?“


      Přejela jsem mu prstem pohorním rtu, vychutnávala jsem si skutečnost, že využívám svoji znalost triviálních faktů kurčité akademické předehře aže se to Quinnovi líbí.


      „Tak například Kupidův luk, dvojitá křivka horního rtu. Jedna skotská studie dokázala, že ženy svýrazným Kupidovým lukem mají větší pravděpodobnost, že při sexu zažijí orgasmus.“


      Quinn se mi znovu okamžitě zadíval narty apoté zasténal. „Takové věci nemůžeš říkat, když stím teď nemůžu nic udělat.“


      Líbil se mi zmučený zvuk, který vydal. Vzhlédla jsem kjeho očím, které znatelně potemněly.


      Snažila jsem se udržet vážnou tvář.


      „Ataké existuje rozdíl mezi intraglosálními aextraglosálními svaly jazyka.“


      „Raději už mlč.“ Quinn mě popadl zavlasy azvrátil mi hlavu, přitiskl rty namé apohltil tak příval mého smíchu.


      Když ode mě rty odtrhl, zašeptala jsem: „Většina krve proudí dojazyka zjazykové tepny.“


      Políbil mě zas aznovu.


      Kdybych poslouchala náš polibky přerušovaný rozhovor, kdybych byla jeho pozorovatelem, ane účastníkem, možná bych povýšeně protočila panenky. Přiznávám, je poněkud nepravděpodobné, že by citace vědeckých poznatků zimpaktovaných časopisů apoznatky ze srovnávacích studií lidské anatomie dokázaly nějakého člověka, natož hned dva lidi najednou, tak rozvášnit. Apřesto se to stalo. Sápali jsme se posobě snarůstající naléhavostí, zatímco jsem si snažila vybavit si různé teorie, jež spojují počet chloupků vezvukovodech se sexuálním vzrušením.


      Než limuzína zastavila, byli jsme už napůl svlečení aknoflíčky mojí halenky se válely všude možně popodlaze. Quinn mi samozřejmě musel halenku se zavrčením roztrhnout, sotva jsem zmínila mléčné žlázy.


      Rychle jsem se odněj odtrhla azůstala zírat nazbytky svojí halenky. „Doháje!“


      Quinn se stále ještě pohyboval vmlze chtíče. Vyjel mi dlaní postehně, jeho ústa opět vyhledala moje rty. Odehnala jsem ho, přestože každičká část mého těla, které se dotkl, protestovala vnádherné agonii. Naprosto zbytečně jsem se pokusila uhladit si vlasy asykla, když se mi halenka rozevřela.


      „Co budu dělat?“


      Quinn se ode mě konečně odtáhl, beze spěchu si stáhl triko aodhalil nahou hruď. Spovytaženým obočím si upravil kalhoty azapnul zip. Při tom zvuku jsem celá ztuhla auvědomila si, jak málo scházelo, abychom kopulovali přímo tady vautě.


      „Podle mě ti to sluší itakhle.“


      Zírala jsem naněj přesně dvě vteřiny, než jsem ho plácla pojeho kzešílení svalnatém rameni.


      „Nemůžu zapnout blůzu a…“ Rychle jsem se otočila amožná jsem imaličko vyjekla. „Kde mám kalhotky?“


      Zjeho hlasu zaznívalo pobavení, když odpověděl: „Nabezpečném místě.“


      Vytřeštila jsem oči ještě víc aurčitě jsem naněj zůstala omráčeně zírat spusou dokořán. Hrozilo, že se každou chvíli přestanu ovládat.


      „Vrať mi je.“


      „Nepotřebuješ je.“


      „Okamžitě mi je vrať.“


      „Podle mě bys měla zkusit iněco nového.“


      „Nevyjdu odtud naostro!“


      Dveře vedle Quinna se otevřely. Rychle jsem si upravila sukni. Neušel mi jeho temný úsměv, když bylo jasné, že ktématu svých kalhotek se vrátím až vsoukromí. Ato už natom nejspíš ani nesejde.


      Quinn se natáhl posvojí kožené bundě, ovinul mi ji kolem ramen azapnul až kekrku. Byla mi obrovská, ale aspoň jsem už neukazovala všem napotkání, co mám pod halenkou. Vystoupil zlimuzíny aruku vruce mě doprovodil až nazápraží. Kráčela jsem apoté istála tak zdrženlivě, jak to jen bylo možné. Když si odkašlal, zvedla jsem kněmu oči. Mrkl namě anenápadně, avšak svůdně si olízl rty.


      Následovala jsem ho.


      


      


      Někdy později, kolem půlnoci, mi Quinn vrátil kalhotky zaslib, že budu nosit jen je až dovýchodu slunce. Druhou možností byla úplná nahota, jelikož mi zkonfiskoval všechno oblečení aposchovával ho někde vhlubinách toho rozlehlého střešního bytu, kterému říkal domov.


      Samozřejmě že bydlel vestřešním bytě.


      Nacházel se vestejné budově, kde šéf koupil pro zaměstnance Cypher Systems pět podlaží. Popříjezdu jsem se vprvní chvíli domnívala, že míříme doapartmánu, po němž mě před časem provedl. Moje představivost mi vyplnila mysl výjevy, jak si spolu vychutnáváme tu obrovskou vířivku.


      Ukázalo se však, že Quinnova vířivka je mnohem majestátnější stejně jako výhled zjeho bytu akuchyně, iložnice měl prostornější.


      Byt byl zařízen skoro stejně střídmě jako ten nevybavený anehotový byt, jenž jsme před několika týdny navštívili. Vobýváku neměl pohovku ani křesla, vjídelně nestál žádný stůl avložnici se nacházely jen lůžko ajedna komoda. Rošt amatrace ležely přímo napodlaze, rám postel neměla. Nazdech nevisely žádné obrazy.


      Ovinula jsem se prostěradlem, odvrátila se odněj apohlédla nasvoje kalhotky. Byly zbílé bavlny, akdyž se nad tím tak zamyslím, nebyly vůbec sexy. Většinu svých kalhotek jsem si zakoupila sohledem napohodlí, cenu apraktičnost. Koutkem oka jsem ho pozorovala, zatímco jsem si natahovala ty svoje bombarďáky anesmyslně se přitom ukrývala pod prostěradlem, abych zachovala zdání cudnosti.


      „Proč jsi mi sebral kalhotky?“


      Quinn ležel nazádech, dlouhé tělo měl natažené naneustlané posteli asrukama zahlavou mě pozoroval.


      Byl úplně nahý. Sprostěradlem se neobtěžoval. Kdepak. Cudnost Quinnovi nic neříkala. Působil, že je se svým tělem naprosto spokojený. Záviděla jsem mu, že tu dokáže ležet takhle nahý.


      Ataké jsem ten pohled dokázala ocenit.


      „Nesnáším je.“ Oči mu vyletěly zmísta, kde prostěradlo zakrývalo můj zadek, až namoje odhalené rameno azpět naukrytá stehna. Zjeho upřeného pohledu, jímž si prohlížel mé tělo, jsem se celá rozechvěla.


      Pod prostěradlem jsem zatáhla zagumičku vpase. „Protože nejsou krajkové?“


      Pomalu zavrtěl hlavou. „Ne. Je mi jedno, jaké jsou. Nesnáším všechny tvoje kalhotky.“


      Zamračila jsem se. „Takže vesvé nenávisti přistupuješ kevšem kalhotkám stejně?“


      „Jenom ktěm tvým.“


      „Kalhotky mají důležitou funkci.“


      „To mě nezajímá.“


      Posadil se, přehodil nohy přes okraj postele, odhrnul mi prostěradlo azahákl prst zapas zmiňovaných kalhotek. Přitáhl si mě doklína, posadil si mě obkročmo nasebe apoté mi stáhl prostěradlo zpaží. Díval se mi doočí, zatímco odnímal látku, zmuchlal ji aodhodil pryč. Zachvěla jsem se. Objal mě akřížil paže zamými zády. Jeho ruce mě hřály nabocích abřiše, přitiskla jsem se kněmu.


      „Dnešní noc strávíš se mnou. Neunikneš tomu.“


      Rozložila jsem dlaně najeho mohutných bicepsech. „Nedal jsi mi moc navybranou, sebral jsi mi iprostěradlo. Nemůžu jít domů jen vbombarďácích. Vnoci má být chladno.“


      Líbnul mě nakrk asevřel mě ještě pevněji, až jsme se ksobě přitiskli hrudí. Přestože jsem byla celá rozcuchaná ponašem večerním maratonu milování, srdce mi při tom doteku poskočilo.


      „Chladno má být izítra. Proč sis nevzala dopráce kabát?“ zeptal se mé kůže, prolíbával si cestičku přes mou klíční kost ajemně mě kousl doramene.


      Ten fyzický kontakt jsem si vychutnávala tak, až jsem poněm bažila, apřesto jsem raději nad touto svou proměnou moc nedumala. Odpověděla jsem mu popravdě, celá udýchaná. „Nemohla jsem. Sebrala mi ho Jema.“


      Quinn okamžitě ztuhl, zcela znehybněl. Náhle mě popadl zazápěstí aodtáhl se ode mě, ačkoli sama jsem zůstala namístě. „Ty ses viděla sJemou?“


      Zadívala jsem se dojeho omráčených očí anezmohla jsem se naslovo. Jednou, možná idvakrát jsem vyjekla, než se mi podařilo odpovědět: „Ano.“


      Oči mu zaplály, objevil se mu vnich vyčítavý pohled. „Kdy? Kde?“


      „V-v-viděla jsem ji včera večer. Byla vmém… Čekala namě doma.“


      „Zatraceně.“ Quinn zaskřípal zuby, včelisti anaspánku mu zacukaly svaly. Náhle si mě ksobě přitáhl amocně mě objal. „Zatraceně, Janie, mělas mi zavolat.“


      „Nezdržela se.“ Pevně jsem ho svírala, přestože jsem jeho prudké reakci nerozuměla.


      Dlouho jsme se jen objímali. Setkání sJemou mě celý předchozí večer adnešní ráno tížilo, jako by namně seděl zápasník sumo, odchvíle, kdy se vmojí kanceláři objevil Quinn spytlíkem mastného oběda, jsem však nani ani nepomyslela.


      Pomalu, krouživými pohyby jsem ho hladila pozádech, doufala jsem, že ho tak uklidním. Políbila jsem ho naspánek azašeptala: „Nechápu, proč jsi tak rozčílený.“


      „Protože Jema je nebezpečná.“ Cítila jsem, jak se mu nadmula hruď, zhluboka se nadechl, jako by zoufale bažil povzduchu. „Nechci, aby se ktobě přibližovala.“


      Odtáhla jsem se odněj azadívala se naněj. „Nikdy by mi neublížila.“


      Přimhouřil oči. „To se mýlíš. Klidně by to udělala.“ Hlas měl jako zoceli. „Myslím, že by ses měla nastěhovat dotéto budovy.“


      Stiskla jsem rty, ale neodpověděla jsem mu.


      Zvedl ruce kmému obličeji, popadl mou tvář dosvých obrovských dlaní, dlouhými prsty mi zastrčil vlasy zaucho. „Prosím. Nemusíš tu zůstávat navěky. Jenom, prosím, ukaž Elizabeth ten byt apromyslete to. Mohly byste tam zůstat, dokud se to sJemou nevyřeší.“


      „Quinne…“ Přejela jsem mu dlaněmi pobicepsech azlehka je položila najeho předloktí. „Jsi můj šéf. Taky stebou chodím ateď chceš být ještě navíc můj domácí?“


      Škubl sebou, ale zatnul zuby. „Tak to není.“


      „Už jenom jedna ztěch věcí – ztěch vztahů – může zkomplikovat ataké komplikuje interakci mezi dvěma lidmi. Nemůžeš být pro mě vším. Musím stát navlastních nohách.“


      Pozoroval mě, vočích ostříží pohled. „Mohla by ses nastěhovat kemně.“


      Usmála jsem se, přestože mě srdce tížilo. „Chodíme spolu ani ne měsíc, anavíc si nemůžu dovolit ani desetinu toho, kolik stojí nájem tohohle bytu.“


      „Patří mi to tu. Nájem neplatím.“


      „Quinne…“


      Přerušil mě polibkem ajediným plynulým pohybem nás přetočil tak, že jsem se najednou ocitla pod ním naposteli.


      „Neříkej ne.“ Znovu mě políbil. „Ještě ne.“ Políbil mě nakrk ajeho slova atón dostaly naléhavý nádech. „Dám ti klíč akód kbudově. Slib mi, že ukážeš Elizabeth ten byt.“ Jemně mě kousl doušního lalůčku azašeptal: „Slib mi, že si promyslíš, že by ses sem nastěhovala.“


      Přikývla jsem, avšak ne bezmyšlenkovitě. Chtěla jsem ho uklidnit, abychom mohli přejít kpříjemnějším věcem.


      Odtáhl se azadíval se mi doočí. „Slib mi to.“


      Znovu jsem přikývla azabořila mu ruku dovlasů. „Slibuju.“


      


      


      Někdy během posledních osmačtyřiceti hodin přivezl Quinn můj kufr zVegas ksobě dobytu. Proto jsem se před odchodem dopráce mohla převléknout dočistého oblečení sknoflíky.


      Vdůsledku noci, kterou jsem strávila uQuinna doma, jsem se oněm něco dozvěděla – moc toho nenaspí, každé ráno cvičí asnídá pečivo. Probudil se vpět, šel si zaběhat avrátil se vpůl sedmé.


      Posprše mě probudil tím nejpříjemnějším možným způsobem.


      Ano, přesně tím.


      V7:20 jsem stálav jeho kuchyni, popíjela lahodné latté zjednoho ztěch zázračných moderních espress, které vám stiskem tlačítka vykouzlí výbornou kávu, ajedla pečivo zlístkového těsta astřešňovo-krémovou náplní. V7:40 jsme zamířili pěšky dopráce, která se odbytu nacházela jen šest bloků, aprobírali jsme, co nás ten den čeká.


      Jelikož večtvrtek večer doučuju, domluvili jsme se, že spolu strávíme páteční večer. V7:58 mě uvchodu dobudovy políbil narozloučenou, až se mi ztoho roztřásla kolena. Vosm přesně jsem už byla vevýtahu.


      Uplynul pouhý den, ajak se všechno změnilo.


      Usmívala jsem se ještě cestou dosvojí kanceláře, nikoho ani nic jsem pořádně nevnímala. Posadila jsem se kestolu abezmyšlenkovitě listovala lejstry. Ještě se mi nechtělo ponořit se dotabulek, proto jsem se rozhodla protřídit zprávy, které se mi začaly hromadit nastole. Tak si aspoň budu moct ještě chvíli vychutnávat ten hřejivý pocit, který vemně uplynulá noc adnešní ráno zanechaly.


      Prvních přibližně deset zpráv se týkaly mého nového fakturačního softwaru. Poslední zpráva navrhovala přesunout konverzaci nae-mail. To tu bylo běžné. Většina debat začínala vpodobě papírových interních sdělení. Poté, co jsme se jimi začali zabývat, se přesunuly nae-mail. Všechna memoranda byla popřečtení skartována.


      Steven měl nastarost soukromé klienty, proto většina jeho interní korespondence probíhala vtištěné podobě. Já jsem měla nastarost korporátní klienty, proto většina mojí interní korespondence probíhala velektronické podobě.


      Rychle jsem si pročetla zprávy, moji pozornost však upoutala vytištěná kopie jednoho e-mailu, vněmž jsem zahlédla svoje aQuinnovo jméno pohromadě. Ještě nikdy jsem vytištěný e-mail neobdržela, proto mi pohled zaletěl ke-mailové adrese odesílatele. Patřila jednomu ztěch francouzských tydlidýnovských právníků, snimiž jsem se seznámila druhý den ponástupu. Zprvu jsem e-mail chtěla jen proletět, ale podruhé větě jsem se přinutila začít odzačátku apečlivě si ho přečíst:


      


      Dobrý den, Betty,


      nazákladě požadavku pana Sullivana ajak bylo stanoveno během našeho telefonního hovoru, jsme sJeanem prodiskutovali problém se slečnou Morrisovou. Dle našeho názoru bude nejlepší, aby pan Sullivan ukončil se slečnou Morrisovou pracovní poměr, co nejdříve to bude možné (aniž by to narušilo probírající operace). Vpřípadech, jako je tento, není neobvyklé, ba naopak je vhodné, nabídnout náležité odstupné aodstoupit oddohody onesoutěžení, kterou podepsala popřijetí své pracovní pozice.


      Důvody pro ukončení pracovního poměru by neměly být slečně Morrisové přímo sděleny, ani by se neměly zmínit vžádné dokumentaci. Zabrání se tím riziku budoucí možné žádosti oodškodnění. Také by bylo vhodné, aby oznámení opropuštění nesdělil přímo pan Sullivan. Dovolil jsem si poslat kopii tohoto e-mailu panu Daviesovi ajeho administrativnímu pracovníkovi, jelikož doporučujeme, aby se zhostil této povinnosti coby zástupce pana Sullivana.


      Další možností je, aby slečna Morrisová sama nasvůj post rezignovala. Vobou případech připravíme propouštěcí zprávu, kterou by slečna Morrisová měla podepsat akterá by, natolik by to bylo možné aproveditelné vmezích zákona, ochránila Cypher Systems před možnými budoucími žalobami. Doporučuji, aby byl podpis dohody opropuštění podmínkou pro obdržení odstupného.


      Prosím, dejte nám vědět, zda se pan Sullivan rozhodl vtéto věci postupovat dál. Připravili bychom zmírněnou verzi dohody onesoutěžení. Pokud by se zachovala stávající verze, je velmi nepravděpodobné, že by si slečna Morrisová až dojejího vypršení našla nové zaměstnání.


      Henry LeDuc, právní zástupce
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      „Ukázala jsi mu to? Mluvila jsi sním otom?“


      Zavrtěla jsem hlavou azakousla se donehtu napalci, přes Elizabethino rameno jsem zírala doprázdna.


      Setkaly jsme se veStarbucksu čtyři bloky odmojí budovy. Hned jak jsem ten e-mail našla, zavolala jsem jí ztoho svého proklatého mobilního telefonu apožádala ji, jestli bychom se mohly sejít naoběd. Jak se ukázalo, byla doma aakorát jsem ji probudila. Okamžitě se zamnou vydala, abychom si daly kávu. Proto taky nasobě měla pyžamo akozačky.


      „Budu ktobě upřímná, Janie. Vprávnické hatmatilce se nevyznám, takže si nejsem tak úplně jistá, co to všechno znamená. Ale,“ Elizabeth mě popadla zaruku, abych ji začala vnímat, „myslím, že by ses ho nato měla zeptat, než začneš dělat unáhlené závěry.“


      Polkla jsem. „Já vím. Zeptám se ho.“


      Elizabeth se zamračila. „Jak ses ktomu vlastně dostala? To ti to omylem přeposlali?“


      „Ne, ten papír ležel mezi zprávami namém stole. Někdo ho…“ Zamrkala jsem, znovu se zadívala dodálky apoté jsem sevřela víčka.


      No jistě.


      „Co? Co se stalo?“


      „Olivia.“ Zobličeje mi zmizela veškerá barva, hrdlo mi však zahořelo. „Včera ráno jsem vesvojí kanceláři našla Olivii, Carlosovu asistentku. Určitě to tam nechala ona.“


      „Ta, co potobě vrhá ty ošklivé pohledy? Myslíš, že ten e-mail sepsala ona?“


      „Ne, to si nemyslím.“ Chvíli jsem nad tou možností uvažovala, než jsem ji zcela zavrhla. „Ten e-mail je pravý. Chtěla, abych ho našla.“


      Elizabeth vtáhla rty doúst astiskla je mezi zuby, mlčky mě pozorovala. Nakonec prohlásila: „Vzhledem ktomu, co všechno jsi mi oQuinnovi pověděla, opravdu pochybuju, že by ti chtěl dát padáka.“


      Přikývla jsem. Samotnou mě překvapilo, že sElizabethinou domněnkou souhlasím. „Taky tomu nevěřím.“


      Pousmála se. „Takže ses rozhodla, že navzdory tomuhle podivnému e-mailu ajeho nesrozumitelnému, ale ne zrovna pozitivnímu obsahu budeš Quinnovi věřit?“


      Znovu jsem bez přemýšlení přikývla asvoje myšlenky vyslovila nahlas: „Ano, znamená, aano, věřím.“ Zadívala jsem se jí domodrých očí. „Věřím mu. Určitě existuje nějaké naprosto logické vysvětlení.“


      „Hurá!“ Elizabeth se zeširoka usmála astiskla mi ruku. „Sama sice lásce nefandím, ale tobě aQuinnovi to moc přeju!“


      Než jsem si vtom stihla zabránit, naklonila jsem hlavu nastranu, jak jsem to okoukala odQuinna. „Co to říkáš?“


      „Ty aQuinn.“ Elizabeth se napila černé kávy. „Jsi zamilovaná, Janie.“


      „Nejsem zamilovaná! Jsem roztoužená, jsem okouzlená, jsem… ohledně Quinna spoustu dalších věcí, ale nejsem…“


      Byla jsem zamilovaná?


      Sice jsem to přiznávala nerada, ale tahle možnost tu opravdu byla.


      Moc ráda jsem sQuinnem trávila čas. Moc ráda jsem sním mluvila. Moc ráda jsem poslouchala jeho smích avněkterých chvílích se mi zamlouvala ita jeho panovačnost. Líbilo se mi, jak osobě občas pochybuje, alíbilo se mi ijeho odhodlání. Moc ráda jsem viděla, že se mění achce se změnit, zatímco jsem se měnila ijá sama. Byla jsem moc ráda, že spolu budujeme něco nového. Moc ráda jsem doněj vložila svou důvěru. Moc ráda jsem se sním milovala – milování sním jsem přímo milovala.


      Když to chodí jako kachna akváká jako kachna amiluje se jako kachna…


      UThora!


      Začalo mi zvonit vuších.


      Elizabeth si poposedla azakmitala obočím. „Ty ho milujeeeeš.“


      „Vždyť ani nalásku nevěříš.“ Upřela jsem nani přísný pohled adoufala jsem, že se to nečekané uvědomění zas rozptýlí. Kdybych nad tím ještě chvíli uvažovala, aniž by tu namě Elizabeth kmitala tím svým obočím, možná bych dokázala celou svoji situaci analyzovat tak pragmaticky, jak si také zasloužila.


      Elizabeth potřásla hlavou aodvrátila pohled. „Víš dobře, že to není pravda. Věřím vtu pravou lásku, první lásku.“


      Raději jsem nani už netlačila, nechtěla jsem jí její postoj rozmlouvat, zvlášť pokud šlo ojejí přístup ksobě samé. Věděla jsem, čím si Elizabeth prošla, anechtěla jsem sní zabřednout dohovoru, který pro ni byl tolik bolestivý.


      Raději jsem se držela své současné situace. „Aco Jon? Jona jsem milovala.“


      „Ne, nemilovala. Tolerovala jsi Jona stejně, jako bys ho tolerovala vpráci nebo veškole.“ Zkřivila rty, jako by najazyku ucítila něco nepříjemného. „Podle mě jsi ho měla ráda jako člověka, ale vždy jsi ho jen tolerovala, nemilovala.“


      „Jenže Quinn chce – je to můj šéf ateď imůj přítel. Aukázal mi ten byt vbudově, kde sám bydlí. Slíbila jsem mu, že tě tam vezmu naprohlídku.“


      Pokrčila rameny. „Zajdeme tam zítra odpoledne, než vyrazíš narande sQuinnem.“ Znovu zakývala obočím.


      Zatajila jsem dech apoté si povzdechla. Přitiskla jsem si dlaň načelo asvou otázku jsem položila stolu. „Co mám jenom dělat?“


      Elizabeth si odkašlala adotkla se mého zápěstí. „No, vrátíš se dopráce anedáš slečně Olivii ze Zlounova nijak najevo, že by snad měla natvůj vztah sQuinnem jakýkoli vliv. Dneska večer učíš vSouth Sideu. Zítra si půjdeme prohlédnout ten nóbl byt. Apotom, narande smužem, kterého miluješ – Quinnem Sullivanem, jinak známým jako sirem McFešákem – se ho zeptáš naten e-mail.“


      Znělo to odní tak jednoduše, tak rozumně atak proveditelně.


      Zvládla jsem jen přikyvovat, souhlasit adoufat, že má pravdu.


      


      


      Všechno šlo podle plánu, až se to najednou všechno sesypalo.


      Vrátila jsem se dopráce. Olivie jsem si nevšímala, přestože se mi pořád – apodle mě schválně – motala docesty apořád namě celý den mluvila. Večer jsem vyrazila nadoučování aúspěšně jsem se vyhýbala myšlenkám nato, že jsem snad zamilovaná doQuinna. Dařilo se mi to, dokud mi ten večer neposlal další ze svých textovek, které vposlední době získaly matematicko-romantický podtón:


      Kdybych byl funkce, ty bys byla moje asymptota. Vždy mě budeš přitahovat.


      Vdalší textovce dodal: Chybíš mi.


      Vychutnávala jsem si tu zprávu auvažovala, jestli jsem vážně kvůli tomuto muži spadla dopropasti lásky. Protože přesně tohle to bylo, propast. Temná, neznámá, děsivá. Obklopovala mě ze všech stran.


      Proto, abych se vyhnula temným anaprosto děsivým propastím, jsem se rozhodla, že až ho příště uvidím, definitivně si otázku zamilovanosti zodpovím.


      Příštího dne ráno jsem se ohledně toho e-mailu plném právničiny cítila lépe. Klidnější ajistější. Odpoledne jsem se dokonce už začala itěšit, až Elizabeth ukážu ten byt, avdobě, kdy jsem se sní měla sejít před budovou, jsem se vsobě snažila potlačit nadšení zblížící se schůzky sQuinnem.


      Všechno se to pokazilo, když jsem vložila klíč dozámku dveří odbytu. Než jsem stihla klíčem otočit, zmíněné dveře se otevřely aznich vyletěl Quinn, rozzuřený adopasu nahý.


      Přesně tak. Neměl nasobě košili.


      SElizabeth jsme překvapeně okrok ustoupily. Quinn se stejně překvapeně zarazil azatvářil se stejně překvapeně jako my.


      „Janie,“ vydechl moje jméno, natáhl se zasebe achytil dveře, znichž právě vyšel.


      Zaletěla jsem pohledem kjeho nahé hrudi apoté ještě níž až najeho džíny. Zvedla jsem kněmu oči. Cítila jsem, jak se Elizabeth zamnou snaží nakouknout dobytu.


      „Co tu děláš?“ Quinnova otázka nezněla vůbec rozzlobeně ani vyčítavě, jen upřímně udiveně.


      „Jsem… Vždyť jsi sám chtěl, abych Elizabeth ukázala byt.“


      Stočil pohled zamě, naElizabeth. Zíral nani.


      „Takže, Quinne…,“ ozval se zamnou Elizabethin hlas, zněhož naopak výčitky arozzlobenost přímo odkapávaly. „Kdo je tam stebou, proč nasobě sakra nemáš košili aco to máš sakra nakrku?“


      Quinn sebou znatelně škubl, buď překvapením zElizabethiných slov, nebo zostrého tónu jejího hlasu.


      Než stihl odpovědět, Elizabeth kněmu přistoupila aukázala najeho krk. „To je kousanec?“


      Okamžitě si přitiskl dlaň nakrk.


      Elizabeth se kemně otočila. „To jsi mu udělala ty?“


      Zavrtěla jsem hlavou. Všechno se to dělo tak rychle, přicházelo kemně tolik dat, že jsem je nedokázala všechna zpracovat. Rozsypala se popodlaze arozutekla se přede mnou jako ty zuby bez nohou. Dokázala jsem jen oněměle těkat pohledem mezi Quinnem, Elizabeth atěmi dveřmi, které se snažil zavřít.


      Elizabeth ukázala nadalší skvrnu najeho hrudi. „To je spálenina pocigaretě? Děláš si srandu?“ vyjekla. „Vím naprosto jistě, že tohle ti Janie nezpůsobila.“


      Zadíval se mi doočí, vjeho zorničkách jsem spatřila strach. „Podívejte, měli byste odejít. Vůbec byste tu neměly být. Kde jsou zatraceně tvoji strážci?“ Quinn se viditelně snažil vzpamatovat, hlas měl pevný, avšak protknutý panikou.


      Dveře zaním se náhle otevřely amně se vtu chvíli zastavil mozek isrdce.


      Ze dveří zaním se vynořila Jema, nasobě jen podprsenku adžíny, vruce zapálenou cigaretu anartech krutý úsměv.


      „Nazdar, ségra.“


      Quinn se roztržitě ohlédl přes rameno apoté málem vyletěl dochodby. „Co to…“


      Otevřela jsem ústa auslyšela, jak se něco tříští, ten tichý ostrý zvuk se ozval zhlubin mojí mysli, následovaný pronikavou fyzickou bolestí vočích ahrudi. Nedokázala jsem se nadechnout. Quinn, Elizabeth aJema mluvili všichni naráz, já však nic ztoho neslyšela.


      Neslyšela jsem vůbec nic.


      


      


      Když se nad tím tak zamyslím apomyslím nato, co se vnásledujících okamžicích dělo, vybavím si jen mlhu. Elizabeth mě nějak odtáhla pryč zté chodby ibudovy. Posadila mě dotaxíku. Někdy vprůběhu těch událostí jsem si uvědomila, že mám vlhký obličej, asi jsem se rozbrečela. Dorazily jsme dobytu ajá šla zaní, táhla mě zaruku. Uvnitř mě posadila napohovku, chvíli mě tam nechala samotnou atéměř ihned se vrátila se zbytkem naší tequily.


      Postavila láhev nastůl azatřásla mi ramenem. „Janie! Janie, poslouchej mě.“ Její hlas zněl jako zvelké dálky.


      Vzhlédla jsem kní azadívala se jí doočí. Měla je obrovské austarané. Objala mě apevně mě sevřela. Slyšela jsem, jak mumlá: „Ten parchant. Zabiju ho… Všechny ho budou chtít… Popálíme ho cigaretami… Jedou sem…“


      Zamrkala jsem aodtáhla se. „Kdo sem jede?“


      Odhrnula mi vlasy zobličeje, to gesto mi bolestně připomnělo Quinna. „Zatímco jsi vtaxíku vůbec nevnímala, co se děje, napsala jsem všem našim kamarádkám. Dneska večer se tu pořádá mimořádný sraz.“


      Potřásla jsem hlavou asamotnou mě překvapilo, když mi zúst uniklo vzlyknutí. „Ne. Nechci nikoho vidět.“


      „Ano, jedou sem. Ano, dneska večer je uvidíš. Všechny, koho máš ráda akteří tě chtějí podpořit. Smutnit můžeš ovíkendu. Dneska se opiješ anacpeš se zmrzlinou.“


      Slyšela jsem jenom část ztoho, co řekla, astejně jsem většině jejích slov nerozuměla. Zas jsem se rozbrečela avšechno kolem zmizelo vmlze. Vrazila mi doruky láhev tequily apobídla mě, ať se napiju.


      Alkohol mě pálil vústech ajícnu, avšak já ten pocit přivítala. Ulevilo se mi, že cítím ijinou bolest než tu, jež vychází zmého srdce. Elizabeth ode mě převzala láhev adlouze se napila, než ji shlasitým třísknutím postavila nastůl.


      „Moc mě to mrzí, Janie.“ Objala mě kolem ramen apřivinula si mě khrudi. „Strašně moc mě to mrzí.“


      Ozval se zvonek aElizabeth přešla kinterkomu. Zreproduktoru jsem uslyšela Mariin hlas. Mechanicky jsem se natáhla poláhvi tequily. Trochu mě zklamalo, že druhý lok mě nepálí tolik jako předtím.


      Střetím lokem jsem ucítila, jak se mě zmocňuje příjemná otupělost.


      Ochviličku později mě Marie popadla donáruče apřivinula si mě krameni. Jen mlhavě jsem zaregistrovala, že její vlasy jak zreklamy našampon voní pocitronech alevanduli. Zezadu mě objala Kat. Oněco později jsem uslyšela Sandru, která se sMarií vystřídala nagauči.


      „Pojď kmámě, maličká.“ Sandra mě políbila načelo apevně mě objala. Pro případ, že bych snad zapomněla, že je profesí psychiatrička, mě uklidňujícím hlasem ujistila: „Nemusíš otom mluvit, dokud se nato sama nebudeš cítit. Jsme tu pro tebe. Máme tě rády.“ Zhluboka se nadechla apro případ, že bych snad zapomněla, že Sandra pochází zTexasu, dodala: „Aaž mu budeš chtít ufiknout koule, osobně ti podám nůž.“


      Jako zdálky jsem slyšela, že se někdo směje. Zvedla jsem hlavu akmému překvapení jsem si uvědomila, že se směju já. Zadívala jsem se doSandřiných očí, třpytily se, avšak zahlédla jsem vnich stopu obav. Přinutila jsem se mdle pousmát.


      Rozhlédla jsem se popokoji. Udveří postávala Elizabeth srukama přitisknutýma ktváři. Marie seděla vkřesle vedle pohovky asoucitně se namě usmívala. Kat mě krouživě hladila pozádech, Sandra mě držela zaramena. Vjejich obrovských očích se odrážel cit kemně ikevšem ostatním, jako by chtěly, adokonce předpokládaly, že mi pomůžou nést moje břímě.


      Měla jsem je moc ráda.


      Kat mi uhladila vlasy nastranu apoložila si hlavu namoje rameno. „Janie, dneska se pořádně opijeme.“


      Oči se mi zamlžily novou várkou slz, zatímco mi ze rtů uniklo bezděčné zasmání. Znovu se ozval zvonek. Elizabeth stiskla tlačítko naotevření domovních dveří, aniž by zjišťovala, kdo to je.


      „To bude Fiona, řekla, že jenom sežene chůvu, než se Greg vrátí domů. Ashley je ještě vpráci, ale potvrdila mi, že dosedmi dorazí.“ Elizabeth došla kedveřím apootevřela je, aby se naše kamarádka nezdržovala.


      Sandra mi vzala láhev tequily apředala ji Marii. „Potřebujeme sklenice. Mám vás ráda, holky, ale nechci svámi pít zjedné láhve.“


      „Objednáme si něco kjídlu.“ Kat mě zezadu objala azvedla hlavu zmého ramene. Položila jsem jí ruku napaži asevřela ji.


      „Čínu, nebo pizzu?“ Marie vstala, došla dokuchyně azlednice stáhla menu různých restaurací, zatímco vdruhé ruce stále držela láhev tequily.


      Otřela jsem si oči, popotáhla jsem apřivítala příjemnou otupělost, která přichází vpřítomnosti dobrých přátel apotřech rychle zasebou požitých panácích tequily. Láska byla opravdu propast ajá přistála nasamém jejím dně. Netušila jsem jak, ale věděla jsem, že mi tyto ženy pomohou dostat se ztemnoty, doníž jsem se pohlavě vrhla. Nejdřív jsem si však potřebovala srovnat myšlenky autřídit všechna data. Potřebovala jsem poslední půlhodinu zpracovat apromyslet si, co přesně jsem viděla, co jsem cítila ačemu jsem věřila.


      Než jsem však stihla začít sbírat kousky reality, natož je začít studovat tak pečlivě, jak to bylo potřeba, Quinnův hlas, jenž vyslovil mé jméno, zapůsobil narozedrané zbytky mého srdce jako příslovečná motorová pila.


      „Janie!“


      Zmateně asvytřeštěnýma očima jsem vzhlédla aspatřila, jak se kemně žene Quinn. Odstrčil stolek zcesty, poklekl přede mnou aobjal mě kolem pasu. Chvíli mi trvalo, než mi došlo, že mě prohmatává, jako by se bál, že nějaká část mého těla zmizela nebo utrpěla újmu.


      Dalších několik vteřin mi trvalo, než jsem si uvědomila, že je opravdu tady, dotýká se mě amluví namě.


      „Není ti nic? Mluvil stebou někdo? Aproč máš sakra dveře dokořán?“


      Sotva jsem se vzpamatovala ze šoku, odtáhla jsem se odněj azvedla mezi nás paže. Ústa se mi otevírala azavírala, zatímco se můj mozek snažil zpracovat jeho nečekanou přítomnost, vztek, jenž zazníval zjeho slov, aúlevu vjeho očích. Bylo jasné, že nestíhám držet krok sprobíhajícími událostmi.


      Prolomila jsem omráčené ticho. „Quinne, co… co tu děláš?“


      Jako by snad ivšechny ostatní jeho přítomnost ohromila amoje slova byla lékem najejich omráčené mlčení, zaplnily místnost pobouřené ženské hlasy.


      „Co má tohle znamenat?“ uslyšela jsem někde zasebou Elizabethino naštvané zavrčení.


      „Tak poslouchej, chlapečku.“ Sandra se pokusila vtěsnat mezi nás.


      „Měl bys odejít.“ Marie vyšla zkuchyně doobýváku, vruce láhev tequily, jako by se ji chystala použít jako zbraň.


      Kat mi stiskla ruku.


      Quinn se se mnou snažil přes rozčílené výkřiky mých kamarádek abarikádu znaštvané Sandry promluvit. „Janie, prosím, poslouchej mě. Nejsi vbezpečí. Měli by tu stebou být tvoji strážci, musíme odtud vypadnout. Vůbec ti neměli dovolit vejít doté budovy.“


      Znovu se ozval zvonek askrz chaos jsem zreproduktoru uslyšela Fionin hlas. Elizabeth stiskla tlačítko, zatímco dál vrhala poQuinnovi rozběsněné pohledy. „Protože sis sjejí sestrou hrál na‚schovej salám‘?“ obořila se naněj Elizabeth avytáhla mobil. „Volám policii, Quinne. Odejdi. Hned!“


      Quinn přede mnou dál klečel ajen jí opovržlivý pohled oplatil svým vlastním, jako vytesaným ze žuly. „SJemou jsem nebyl.“


      „My tě viděly!“


      „Ne, vy to nechápete.“ Otočil se kemně, avšak Sandra jeho pohyb předvídala azablokovala mu namě výhled. „Janie, nebyl jsem sní, žádný salám jsme neschovávali. Snažil jsem se jí pomoct.“


      „Tak proč jsi byl bez košile, Quinne, pokud to je tvoje pravé jméno?“ zeptala se Elizabeth podezíravě jako Sherlock azadala domobilu trojmístné telefonní číslo.


      „Protože Jema je magor, popálila mě cigaretou apak mě kousla do…“ Povzdechl si. „Natohle nemáme čas!“


      „Tak jo, chlapáku, měl by sis sebrat svoje saky paky atáhnout zasedmero hor,“ vybídla ho Sandra tichým varovným hlasem asložila si paže nahrudi.


      Quinn zaváhal apoté naSandru povytáhl obočí. „Nemůžu odejít, dokud si nebudu jistý, že je vbezpečí.“


      IMarie si složila paže nahrudi. „Vbezpečí před kým?“


      To už měla Elizabeth mobil uucha, sdělila operátorovi tísňové linky naši adresu adodala: „Potřebujeme policii.“


      Elizabeth však větu nedokončila, protože jí někdo vytrhl mobil zruky aodmrštil ji nazem. Místností se ozvalo sborové zalapání podechu, oči všech se upřely natři obrovské avelmi hrozivé holohlavé muže spotetovanými krky, kteří vpadli domaličkého bytu, jenž se vpřítomnosti těch mohutných mužů zmenšil ještě víc.


      Jeden znich držel kolem pasu Fionu. Vruce měl zbraň, kterou mířil naQuinna, pohled však všichni upírali pouze namě.


      „Jemo, dlouho jsme se neviděli,“ oslovil mě nejvyšší znich. Poznala jsem vněm toho děsivého cizince zparku.


      „Co tu sakra chceš, Same. Ví Seamus, že tu jsi?“ Quinn si stoupl před Sandru, Kat amě, skryl nás tak před těmi dvěma hajzly aSamem.


      Nic jsem neviděla, avšak uslyšela jsem Samovu drsnou odpověď: „Ty drž hubu, Quinne. Tvrdil jsi, že nevíš, kde je.“


      „Děláš velkou chybu.“ ZQuinnova hlasu mě zamrazilo. Přestože naněj mířili zbraní, tón měl naprosto klidný, jako by ho něco tak triviálního jako kulky nedokázalo rozhodit. „Už jsem to říkal Seamusovi, tohle není Jem.“


      Všimla jsem si, jak Marie přešlápla, vruce stále svírala láhev tequily, vytřeštěnýma očima těkala mezi Quinnem aplešatcem jménem Sam.


      Uslyšela jsem cvaknutí, nejspíš pojistky zbraně, protože Quinn ztuhl. Zjeho pečlivě volených slov sálala téměř hmatatelná hrozba. „Co chceš dělat?“


      „Beru tu čubku ssebou. Odvezu ji zaSeamusem. On rozhodne, jestli to Jema je, nebo není. Už mám Chicaga plný zuby.“


      Naprosto nečekaně se ozvala Marie. „Tak to ani náhodou.“


      Naráz došlo kněkolika událostem.


      Všechno jsem to neviděla, protože jsem seděla zaSandrou, která stála zaQuinnem, azprava mi výhled blokovala Kat. Viděla jsem však následky, atak jsem si mohla poskládat jednotlivé dílky skládačky dohromady.


      Marie nejspíš najednoho ztěch holohlavců hodila láhev tequily, natoho, který držel Fionu, protože jeho zbraň vystřelila akulka se zaryla dozdi nad oknem. Klopýtla adržel si hlavu. Fiona nejspíš čekala právě natento okamžik, protože zbrašny vytáhla dvě dlouhé pletací jehlice, ty dlouhé atlusté, nakterých se začátečníci učí plést, azabodla mu je doramene. Muž okamžitě upustil zbraň.


      Elizabeth, která celou dobu ležela nazemi, se natáhla pozbrani, zatímco hajzl číslo 2 zakopl ojejí nohy aspadl naknihovnu.


      Kat vyjekla, když zbraň vystřelila, apopadla mě zaruku. Kmému překvapení nás obě stáhla zapohovku. Naprosto neelegantně jsem přistála nazemi apád ztlumila levým bokem.


      Quinn převrátil konferenční stolek, nejspíš aby se měl čím krýt před potenciální sprškou kulek, avytáhl Glock, který měl dosud zastrčený vzadu zaopaskem kalhot, anamířil naholohlavce, právě když Sam vytáhl vlastní zbraň. Než však stihli Quinn nebo Holohlavec Sam vystřelit, maličká akřehká Fiona zaječela astrčila doSama.


      Byla drobná aon obrovský, proto místo aby ho vychýlila zrovnováhy, Sam téměř okamžitě obrátil svůj vztek izbraň naFionu. To už Elizabeth vystřelila. Zasáhla Sama dobřicha aten se sklokotavým nadáváním předklonil. Hajzl číslo 2 popadl Elizabeth avytrhl jí zbraň zruky, loktem ji přitom zasáhl doobličeje.


      „Sakra! Au! To bolí!“ vykřikla Elizabeth.


      Než však stihl hajzl číslo 2 zvednout zbraň, Marie aSandra se vrhly přes pokoj, Sandra přitom hulákala jako Tarzan. Uslyšela jsem Quinnův řev: „Doprdele!“ Ovteřinu později přeskočil konferenční stolek.


      Kmému překvapení se Marii aSandře povedlo srazit obrovského muže kzemi. Pravda, byl už nakolenou, aprávě se snažil zvednout, když kněmu doběhly, aano, sotva mu Marie pronikla doosobního prostoru, zabořila mu špičatou kozačku dorozkroku. Sandra využila jeho nepozornosti avytrhla mu zbraň. Nečekala jsem to, ale poté, co zajistila pojistku, ho tělem zbraně majzla pohlavě.


      „Ty –“


      Majz.


      „– čubko –“


      Majz.


      „– zabiju –“


      Majz.


      „– tě!“


      Chvíli mi trvalo, než jsem si všimla, že Sandra vdruhé ruce, vté, vkteré nedrží zbraň, svírá klubko vlny. Nacpala ho hajzlovi číslo 2 dopusy aznovu ho prudce udeřila pistolí.


      Fiona doklopýtala kElizabeth, popadla jí obličej dodlaní asnažila se jí zablokovat výhled navšechny ty násilné události. Quinn udeřil Sama zbraní ajediným úderem nás tak zbavil jedné potetované hrozby.


      Marie zvedla láhev tequily amáchla sní pohlavě hajzlovi číslo 1, který se začal vzpamatovávat ztoho, že ho někdo probodl pletací jehlicí. Hajzl číslo 1 se pokusil ochránit si zdravou rukou obličej, bylo však příliš pozdě. Marie ho sohlušujícím třísk udeřila amuž se skácel vbezvědomí kzemi.


      SKat jsme vykoukly zpoza gauče. Jediným zvukem, jenž se nesl bytem, bylo lapání podechu, až někdo, nejspíš Marie, řekla: „Zatraceně, Sandro. To jsi tomu parchantovi nacpala dopusy aranskou vlnu zlimitované řady odMadelintoshe? Vždyť víš, že tu už neseženu!“


      


      


      


      


      

    

  


  
    
      28. kapitola


      


      


      


      


      


      Policie dorazila snad o deset sekund později. To bylo dobře. Marie ještě stále svírala v ruce rozbitou láhev od tequily, všude kolem se povalovaly střepy, Sandra držela zbraň a společně se dohadovaly o očividně velmi drahé a těžko sehnatelné přízi, kterou Sandra nacpala do pusy jednomu z těch holohlavců.


      Quinn se ke mně otočil, sotva policie dorazila. Zadíval se mi do očí, v těch jeho jsem spatřila směsici napětí a úlevy. Nicméně se ke mně nevydal. Místo toho položil svou zbraň na zem, dal si ruce za hlavu a vyčkal na policii. Místnost mi připadala nesnesitelně obrovská a vzdálenost, jež nás dělila, nepřekonatelná.


      Až o několik hodin později, po podání svědectví, výsleších a pseudoprohlídce od záchranáře, jsme byli propuštěni, tedy všichni kromě Quinna. Krátce poté, co dorazila policie, mu strážníci nasadili pouta a navzdory mohutným protestům ze strany Kat, Elizabeth, Sandry, Marie, Fiony a samozřejmě i mě ho odvezli na policejní stanici.


      Ashley dorazila přesně v tolik hodin, co slíbila, a Sandra ji zasvětila do všeho, co se tu událo. Zatímco Ashley naslouchala, sledovala jsem, jak se jí přes obličej míhá celá škála emocí.


      Nakonec si teatrálně povzdechla. „Proč se všechno zajímavé děje, zrovna když tu nejsem? Doufám, že až vás Janiin sexy přítel příště zachrání před potetovanými namakanci, doufám, že už budu mít po směně, jinak budu pěkně namíchnutá.“


      „On nás nezachránil, copak jsi vůbec neposlouchala?“ Elizabeth si tiskla chladicí pytlík k bradě, kam ji udeřil mohutný loket. „Fiona jednoho z nich bodla jehlicí, Marie ho zmlátila láhví od tequily, toho druhého zbila Sandra pistolí a třetího jsem střelila já.“


      „Kde byly Janie a Kat?“ Ashley zatěkala pohledem mezi mnou a Kat.


      „Schovávaly jsme se za gaučem, jak by to udělal každý aspoň trochu příčetný člověk!“ odpověděla Kat, než stihl promluvit kdokoli jiný.


      Ashley se na nás mdle pousmála. „Krucinál, kdyby se některé z vás něco stalo, hodně by mě to mrzelo. Co jste si myslely?“


      Trvala na tom, že se musíme všechny obejmout, což nakonec trvalo déle, než by kdokoli považoval na normální, jelikož jsme se vůbec nechtěly pustit.


      


      


      Poté co všechny dámy odešly, včetně Elizabeth a Marie, avšak předtím, než odjelo poslední policejní auto, jsem došla k malému, podsaditému strážci, kterého jsem okamžitě poznala a jenž mě pozoroval od chvíle, kdy nás policisté doprovodili k sanitkám, kde nás prohlédli zdravotníci. Byl to Dan, sekuriťák z  Fairbanksu.


      Vydali jsme se k sobě a setkali se na půl cesty. Hnědé oči měl obrovské a vřelé a téměř omluvně se na mě pousmál.


      „Slečno Morrisová.“ Pokývl mi.


      „Sekuriťák Dan.“ Pokývla jsem mu.


      Povzdechl si. „Všechno v pořádku?“


      Jen jsem znovu přikývla. Nechtěla jsem odpovědět ano, protože jsem si sama nebyla jistá, jak na tom jsem. Nicméně jsem nechtěla vypadat jako blázen, když jsem potřebovala jeho pomoc.


      „Dane, doufala jsem, že byste mě mohl zavést ke Quinnovi – hm, panu Sullivanovi domů.“


      „To je dobrý. Taky mu říkám Quinn.“ Dan ukázal palcem na auto za ním, černé kupé od Mercedesu. „Po pravdě právě proto tu jsem.“


      Usmála jsem se a tiše vydechla. „Jistě.“


      „Pojďte.“ Kývl mi hlavou, abych ho následovala.


      Když jsme se usadili v autě a to vyjelo, všimla jsem si, že po mně Dan vrhá dlouhé pohledy, jako by chtěl něco říct, na něco se zeptat, avšak netušil, jak začít.


      Slitovala jsem se nad ním a vybídla ho: „Chcete mi něco povědět?“


      „Ano,“ vyrazil ze sebe spěšně. „Ano, chtěl bych vám říct, že je mi to celé moc líto.“


      Dívala jsem se na něj. Dřív jsme spolu často mluvili a teď jsem uvažovala, jak to, že jsem si nikdy předtím nevšimla jeho výrazného bostonského přízvuku. „Líto? Proč je vám to líto?“


      „Protože Seamus je můj bratr a je to naprostý srá– ehm, je to hodně zlý člověk.“


      Pošoupla jsem se a přitiskla se zády ke dveřím, abych na Dana lépe viděla. „Ano, v tom případě bych se měla omluvit za svoji sestru. Je to taky hodně zlý… člověk.“


      Uchechtl se. „Jo, to teda je.“


      Zvědavě jsem na něj pohlédla „Znáte Jemu?“


      Přikývl. „Je pořád stejně šílená, jako když jsem ji poznal.“


      „Aha… Viděl jste se s ní někdy v nedávné době?“


      Přikývl. „Dneska odpoledne, když jste přišla se svou kamarádkou do toho nového bytu, jsem byl uvnitř s Quinnem a Jemou.“ Pohlédl na mě, zatímco zatáčel autem doprava a vjel na Michigan Avenue.


      Ztuhla jsem. „Vy jste byl uvnitř?“


      „Jo, ta ženská – tedy vaše sestra – je fakt magor, ale to víte. Quinn se jí snažil pomoct. Nabídl jí peníze, aby zmizela, jenže začala vřískat a svlékat se. Přísahám, že kdybych ji dávno neznal – a netušil, že je cvok – myslel bych si, že na něčem jede. A pak ho kousla a spálila cigaretou. Propálila mu košili. Bylo to hrozný, z krku mu tekla krev.“


      Škubla jsem sebou a představila si, jak silně musela Jema kousnout Quinna, že mu začala téct krev. „Proč se svlékla?“


      Pokrčil rameny. „Netuším. Možná proto, že je magor? Když jste dorazila, právě si čistil ten kousanec a umýval krev. Chtěl si zajít pro čisté oblečení. Kdyby kousla mě, naložil bych se do alkoholu a peroxidu.“


      Uvažovala jsem nad vším, co mi pověděl. Cítila jsem úlevu i nervozitu, připadala jsem si hloupě. Dan zaparkoval v podzemním podlaží budovy a doprovodil mě ke Quinnovu střešnímu bytu. Odemkl mi, avšak dovnitř nešel.


      Co jsme vystoupili z auta, mlčela jsem, chtěla jsem si protřídit zmatené emoce a události dnešního večera. Nemohla jsem se však dočkat, až Quinna uvidím, a vlastně jsem ani nedokázala myslet na nic, dokud ho neobejmu, a ani ne tak na vlastní oči, jako spíš na vlastní kůži se nepřesvědčím, že je v pořádku.


      „Tak…“ Dan mi předal klíče od bytu. „Quinn by se měl vrátit ještě dneska večer. Volal mi, že ho z ničeho neobvinili, a ani by neměli, protože na tu zbraň má povolení.“


      Když se obrátil k odchodu, zastavila jsem ho. „Dane, můžu se vás na něco zeptat?“


      Povytáhl obočí a přikývl. „Jistě.“


      Přesunula jsem klíče z jedné ruky do druhé a zastrčila jsem si vlasy za ucho. „Jak dlouho se znáte s Quinnem?“


      Pokrčil rameny. „Od dětství.“


      „Víte, proč se odstěhoval z Bostonu?“


      Zaváhal, přimhouřil oči a přešlápl. „Ano.“


      Neubránila jsem se úsměvu, který u mě vyvolalo to jediné slovo, ten viditelný důkaz opatrné oddanosti.


      „Já také… aspoň myslím.“


      Znehybněl a pozoroval mě, upřeně na mě hleděl a prohlásil: „Víte, je do vás blázen. Ne blázen, jako je blázen vaše sestra Jema, ale takový blázen, že chce kvůli vám být lepší člověk.“


      Stiskla jsem rty a moje srdce, nyní už zas celistvé, mi v hrudi poskočilo.


      „Ten pocit je vzájemný,“ ujistila jsem ho.


      


      


      Zprvu mě ani nenapadlo jít si lehnout. Procházela jsem se po Quinnově nezařízeném bytu a nadávala si, že jsem si s sebou nevzala komiks. Dokonce jsem u sebe neměla ani ten svůj pitomý mobilní telefon. V záchvatu rozmrzelého podráždění jsem se natáhla na postel a okamžitě usnula.


      Probudila jsem se zmatená. Panorama parku a jezera a města mi prozradilo, že je noc, netušila jsem však, jak dlouho jsem spala. Protáhla jsem se a řekla si, že si čas zkontroluju na svých hodinkách ve světle koupelny, avšak vycítila jsem, že nejsem sama.


      Vedle mě leželo cizí tělo.


      Přesněji řečeno jsem se kolem toho těla ovíjela.


      A to tělo nespalo.


      Dech se mi zadrhl. „Quinne?“


      Paže, jež mě objímala kolem ramen, mě něžně sevřela, než ji odtáhl, převalil se a nadzvedl na lokti, aby na mě viděl.


      „Ahoj.“ Druhou ruku mi zapletl do vlasů, zvrátil mi hlavu a přitiskl rty na mé. Vychutnávala jsem si jeho polibek, dotek jeho těla na mém i tu dechberoucí směsici nepopsatelné radosti, úlevy a vděku.


      Líbali jsme se, jen líbali, ještě dlouho poté, chvíli jsem ležela na něm, chvíli se on zvedal nade mnou, chvíli jsme seděli, chvíli jsme leželi. Nebyl tomu konec, a kdybychom se nepotřebovali nadechnout, nejspíš bychom se líbali do konce života. Vůbec bych si nestěžovala.


      Posadila jsem se obkročmo na něj. Právě jsme se ocitli uprostřed postele, když mi odhrnul vlasy z obličeje a dotkl se čelem mého.


      „Quinne, moc se omlouvám.“ Objala jsem ho kolem krku.


      „Nemáš se za co omlouvat, Janie.“


      „Předpokládala jsem ale to nejhorší. Viděla jsem tě s Jemou a domnívala jsem se, že… že ty a ona…“


      Pevně mě sevřel. „Předpokládala jsi, že si hrajeme ‚schovej salám‘, jak to nazvala Elizabeth.“ Navzdory událostem dnešního večera jsme se oba rozesmáli.


      Když jsme se uklidnili, políbila jsem ho na krk a dávala si pozor, abych se nedotkla jeho zranění. „Přivezl mě sem Dan. Řekl mi, co se dělo s Jemou. Mrzí mě, že tě kousla.“


      Krouživým pohybem mě hladil po zádech, s každým obloukem klesala jeho dlaň stále níž, až jsem ji ucítila těsně nad křivkou svého zadku. „To nevadí. Mně na Jemě nezáleží.“


      Odtáhla jsem se od něj natolik, abych mu viděla do obličeje. Vypadal unaveně a ztrhaně.


      „Mně taky ne,“ přiznala jsem a povzdechla si, když jsem pomyslela na to, jaké potíže moje sestra způsobila. „Měl bys ale vědět, že ti věřím.“


      Pousmál se, v očích se mu však ten úsměv neodrazil. „Promluvíme si o tom ráno.“


      „Ne… ne, vyslechni mě.“ Odtáhla jsem se ještě o kousek a tentokrát mě nezastavil. Přesunula jsem se na okraj postele a vstala. Natáhla jsem se po svých kalhotách, zalovila v kapse a vytáhla ten složený vytištěný e-mail. Hlas jsem stále měla poznamenaný spánkem. „Tohle mi včera nechala na stole Olivia – aspoň myslím, že to byla ona. Chtěla jsem ti to dneska ukázat.“ Podala jsem mu papír.


      Zadíval se ze mě na papír a váhavě si ho ode mě převzal. Došla jsem do koupelny a rozsvítila, ložnici tak zaplavilo dost světla, aby si mohl text e-mailu přečíst. Přesunul se na okraj postele a vstal, narovnal své mohutné tělo, a sotva se začetl, ztuhl. Prudce vydechl a zatěkal ke mně pohledem.


      „Tohle jsem nikdy neviděl, Janie, ale můžu tě ujistit…“


      Položila jsem mu dlaň na ruku, v níž svíral papír. „Ne, na tom nezáleží. Chtěla jsem ti jen říct… Chtěla jsem ti říct, že jsem to našla včera a ano, přiznávám, na chvíli jsem zpanikařila, ale pak jsem se nad tím zamyslela a uvědomila jsem si, že ti věřím. Bylo mi jasné, že to musí mít nějaké rozumné vysvětlení, a chtěla jsem ti to dneska ukázat. To se ovšem mezitím scénář dnešního večera proměnil z neškodného jako z pera Judda Apatowa na hrůzostrašný jak od Quentina Tarantina.“


      Quinn ke mně o krok přistoupil, potřásl přitom hlavou. „Požádal jsem je o to.“


      „Nemusíš mi to vysvětlovat. Věřím ti. A věřila jsem ti, když jsem si to přečetla poprvé. Jen jsem ti chtěla říct, že se nebojím. Já-já-já ti věřím.“


      Tentokrát se mu úsměv odrazil i v očích. Vypadal téměř hrdý sám na sebe s kapkou šibalství. Pomalu přejel pohledem po mém obličeji a olízl si rty. „Stejně bych ti to rád vysvětlil, ano?“


      Přikývla jsem. „Ale nemusíš.“


      „Chci.“ Quinn sklonil hlavu a věnoval mi rozvážný pohled. Na okamžik se zadíval na e-mail a vrátil mi ho. „Když jsi mi v úterý oznámila, že se nechceš vrátit spolu s ostatními, uvědomil jsem si, že ti nejspíš není příjemné, když nevíš, jak to teď bude v práci. Zavolal jsem Betty a dal jí za úkol, aby požádala právníky, ať navrhnou smlouvu, která definuje naše pracovní požadavky tak, abychom spolu mohli pokračovat i v osobním vztahu.“


      Při těch slovech jsem se znovu zadívala na text toho e-mailu a přečetla si ho, tentokrát s ohledem na to, co mi právě prozradil.


      „Právníci si však můj požadavek evidentně vysvětlili jinak, než byl zamýšlen. Chtěl jsem, aby sepsali něco reálného, něco, co by ti dodalo klid, něco, co by tě ochránilo v případě, že by náš vztah někdy… skončil.“ Jednou rukou se popadl za zátylek.


      „Chápu z toho, že si tvůj požadavek vyložili tak, že ti ze všeho nejvíc jde o ochranu tvé společnosti. Chtějí, abych na svůj post rezignovala, abychom tak spolu mohli dál chodit, aniž by to ohrozilo firmu.“


      „Já si to s nimi vyjasním.“ Přistoupil ke mně a pohladil mě klouby ruky v místě, kde kulatý výstřih mého trika přecházel v hruď.


      Naposled jsem si přečetla ten e-mail, než jsem od Quinna odstoupila, abych papír odložila na komodu. „Já vím.“ Nedokázala jsem se mu podívat do očí. Jedna moje část uvažovala, jestli by nebylo pro všechny přece jenom lepší, kdybych podala výpověď. Pak bych mohla s Quinnem chodit, aniž by se všichni ostatní báli, že tím ohrožuje firmu.


      „Hej.“ Zaklonil mi hlavu, abych se mu zadívala do očí. „O čem přemýšlíš? A nechci slyšet, že o robotech.“


      Neubránila jsem se úsměvu. „Možná bych měla dát výpověď.“


      Zavrtěl hlavou. „Ne. To nepřichází v úvahu.“


      „Quinne.“


      „Společnosti by to uškodilo.“


      „Ale aspoň…“


      „Čeho se bojíš?“


      „Bojím se, že až mě poznáš, budeš si myslet, že jsem divná.“ Ta slova, slova, o nichž jsem sama netušila, že je vyřknu, ze mě vypadla jako neovladatelná škytavka.


      Zadíval se mi upřeně do očí. „Znám tě a máš pravdu, jsi divná.“


      „Bojím se, že se směješ mně místo se mnou.“


      Pokrčil rameny. „S tím se nedá nic dělat. Jsi vtipná.“


      „Bojím se, že se mezi nás postaví tvoje peníze a můj nedostatek peněz.“


      Dal si ruce v bok. „To se nestane. Nedovolím to.“


      „Bojím se, že k tobě cítím víc než ty ke mně.“


      Pomalu zavrtěl hlavou. „To není možné.“


      „Bojím se, že na to jdeme moc rychle a to, co mezi sebou máme, je okouzlení.“


      „Nevím, co mezi sebou máme.“ Nadechl se, jako by chtěl něco dodat, avšak poté se zarazil.


      Zadíval se na mě. Připadalo mi, jako by v duchu pečlivě vážil slova.


      Věděla jsem dobře, co chci, aby řekl: Chtěla jsem, aby mi pověděl, že to není pouhé okouzlení, že si je jistý, že k sobě navěky patříme, že jsem krásná, a zeptal se, jestli jsem si něco udělala s vlasy, a řekl, že pro něj jsem ta nejkrásnější žena na světě. Chtěla jsem tohle všechno slyšet, protože se do něj začínám zamilovávat.


      Nejen začínám. Miluju ho.


      Nakonec, pečlivě zvolenými a opatrně vyřčenými slovy, mi Quinn přiznal: „Pořád na tebe myslím.“ Přimhouřil oči a sval v čelisti mu zacukal, jako by pro něj bylo náročné to vyslovit. „A nemůžu ti zaručit, že to není pouhé okouzlení, protože někdy si říkám, že to ani nic jiného být nemůže. Ale…“ Zadíval se do dálky přes moje levé rameno. „Nejsi podle mě dokonalá.“


      Zamračila jsem se.


      Nejsi podle mě dokonalá.


      „Aha… Dobře.“ Rychle jsem několikrát zamrkala a můj mozek začal sepisovat seznam všech mých nedokonalostí. „Jde o moji výšku? O to, že ze mě padají triviální fakta? Nebo o moje bombarďáky?“


      „Ne, vyslechni mě.“ Zadíval se na mě. „Tak to…“ Potřásl hlavou a polkl. „Kdyby to bylo pouhé okouzlení, tak bych… my oba bychom měli do určité míry klapky na očích, je to tak?“


      Přikývla jsem, byla jsem si však jistá, že to nepůsobí přesvědčeně.


      Pokračoval: „Uvědomuju si, že máš svoje chyby. A ty si totéž uvědomuješ o mně. Jsi praktický člověk. Kdybys neviděla moje chyby, tak bys mi ve středu nepřipomněla, že chceš, abych byl dobrý člověk.“


      Znovu jsem přikývla, tentokrát přesvědčivěji, avšak o něco ostražitěji.


      „Nemyslím si, že tohle,“ ukázal mezi nás, „nemyslím si, že to je pouhé okouzlení.“ Přistoupil ke mně a mě napadlo, že se mě snad i dotkne, místo toho si však zkřížil paže na hrudi a hlas mu zněžněl a zjihl. „Vím, že tě život, obecně vzato, děsí. Vím, že často nevidíš, co máš přímo před očima, a vím, že se občas chováš naprosto iracionálně.“


      Automaticky jsem otevřela pusu, protože mě mozek ponoukal, abych proti těmto tvrzením podala námitky, k mému překvapení mě však nerozzlobilo, když mi oznámil, že jsem vyděšená, slepá a iracionální. Jeho popis na mě víceméně seděl. Skutečnost, že o mně tohle všechno ví, a stejně se s tím smířil, ve mně probudila příjemné i nepříjemné pocity zároveň.


      „A tohle všechno mě přivádí k šílenství. Ty mě přivádíš k šílenství.“ Ztišil hlas a pozoroval mě přimhouřenýma očima, zatímco dodal: „Ale navzdory tomu, že jsi naprostý cvok, bych na tobě vůbec nic nezměnil.“


      Stiskla jsem rty a kousla se zevnitř do tváře. Statečně jsem mu oplatila upřený pohled. „Podle tebe jsem naprostý cvok?“


      Přikývl a povzdechl si. „Ano. A já…“ Přeletěl pohledem moje čelo, obočí, nos, tváře, rty a bradu. „… na tebe nemůžu přestat myslet.“


      Zhluboka jsem se nadechla, chtěla jsem do sebe nasát jeho vůni, snažila jsem se pochopit touhu, jež mě ponouká, abych ho do sebe přijala a navěky nosila v sobě. Sklonil se a já jsem zavřela oči.


      „Janie…“


      Povzdechla jsem si. „Ano?“


      „Co si myslíš?“ zašeptal, jeho dech mě zalechtal na tváři.


      Otevřela jsem oči a olízla si rty, zatoužila jsem cítit jeho ústa na svých, což mě donutilo mu odpovědět s naprostou upřímností: „Miluju tě.“


      Vycítila jsem, spíš než viděla, jak se spokojeně usmál. „Dobře.“


      Políbil mě. Panika, jež se mě po mém vyznání zmocnila, se rozptýlila, sotva mě zahalil svou blízkostí, nabídl mi v ní útočiště, o němž jsem nikdy ani netušila, že po něm toužím, ale teď už jsem věděla, že ho potřebuju ke svému dalšímu přežití.


      Ztratila jsem se v něm i v sobě. Věřila jsem mu a důvěřovala. A na strach jsem v tu chvíli zapomněla.
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      OČTYŘI MĚSÍCE POZDĚJI


      Když jsem vstoupil doobchodu sluxusním koupelnovým vybavením naWest Lake Street, vprvní chvíli mě zarazilo, že jim nazdech visí záchody. Podlaha byla zbetonu. Zdi zobyčejných červených cihel. Všude poploše obchodu anazdech byly vystavené vany, umyvadla, kohoutky atoalety. Obchod byl rozlehlý, avšak kvůli množství vystavených van působil mnohem menší.


      Automaticky jsem se rozhlédl poobchodě, zjistil jsem si, kde jsou nouzové východy, změřil si ostatní zákazníky atak dál. Zvyků se člověk těžko zbaví. Došel jsem kElizabeth, postávala něco málo přes deset metrů ode mě aprohlížela si řadu koupelnových baterií nazdi.


      Neohlédla se kemně, když jsem kní došel, jen napozdrav krátce pokývla. „McFešáku.“


      „Elizabeth.“ Promnul jsem si zátylek. Pokud tu přezdívku používala Janie, nevadila mi. Ujejích kamarádek, zvlášť uElizabeth, mi to však nepřipadalo správné. Doufal jsem, že naše dnešní schůzka pomůže vylepšit náš napjatý vztah. „Díky, že sis namě udělala čas.“


      Elizabeth pokrčila rameny. „Vpohodě. Pro Janie cokoli. Řekla, že zanámi dorazí všest.“ Natáhla ruku asevřela páku baterie.


      Pokud Janie dorazí všest, znamená to, že mám jen půl hodiny, abych vyřešil problém, který Elizabeth očividně má stím, že sJanie chodím. Počkal jsem, až Elizabeth vzhlédne, ona se však nakovový kohoutek jen zamračila avydala se dohloubi obchodu.


      Přimhouřil jsem oči ajen silou vůle neskřípal zuby. „Proč ses chtěla sejít tady?“


      „Chci novou baterii.“


      „Stou, co je vbytě, něco je?“


      „Nelíbí se mi.“


      Svypětím sil jsem neobrátil oči vsloup. „Dobře.“


      Osahala si další řadu pák. „Dobře? Takže ti nevadí, když nechám vyměnit iumyvadlo?“


      Rozhlédl jsem se poobchodu anapočítal tři lidi, které jsem při první inspekci prostoru přehlédl. „Elizabeth, klidně si zrekonstruuj celou koupelnu. Mně je to jedno.“


      „Azaplatíš to?“


      „Jistě, klidně. Cokoli chceš.“


      To už se namě podívala. Přimhouřila světle modré oči aprohlédla si mě, jako bych byl ztělesněním nějaké choroby.


      Elizabeth jsem znal už čtyři měsíce amoc jsem si sní nerozuměl. Kdykoli jsem se sní ocitl sám vjedné místnosti, chovala se podrážděně. Zrovna minulý týden, kdy jsem naposled strávil večer uJanie vbytě, pronesla Elizabeth několik pasivně agresivních poznámek otom, že neumím uvařit dobrou kávu.


      Vím, jak uvařit kafe. Umím hodně dobré kafe. Jí se akorát nezamlouvám já.


      Zajiných okolností by mi to bylo ukradené, ovšem její nejlepší kamarádka je shodou náhod žena, sníž chci strávit zbytek života. Tak se musím snažit.


      Když jsem jí oplatil upřený pohled, konečně promluvila. „Takže, pane Mám obličej jak ze žuly, oco tu jde?“ Mávla rukou mezi námi. „Proč ses chtěl sejít dřív, než dorazí Janie?“


      Složil jsem si paže nahrudi, připravený vyjednávat. „Musíme vymyslet, jak spolu vycházet.“


      „To máš pravdu.“ Moje prohlášení ji nepřekvapilo.


      „Co se ti namně tak nelíbí?“


      Povytáhla blonďaté obočí. „Netvrdím, že se mi natobě něco nelíbí.“


      Nechtěl jsem ji obvinit ze lži, proto jsem neodpověděl.


      Podlouhé chvíli dodala: „Nejde oto, že by ses mi nelíbil. Jen ti nevěřím.“


      „Proč ne?“


      „Protože neznám tvoje motivy amám takový pocit, že něco tajíš.“ Napodobila můj postoj azkřížila si paže nahrudi. Byla drobná avypadalo docela vtipně, jak se snažila působit jako tvrďačka.


      „Nic netajím.“


      „Opravdu?“ Palcem aukazovákem si promnula bradu. „Co máš společného sJemou? Co se stalo stěmi namakanci zBostonu? Proč nepadla žádná obvinění?“


      „SJanie jsme to probrali. Ví, že jsem se oto postaral.“


      Elizabeth neuměla moc skrývat svůj vztek. „No, ale Janie mi to nechce říct.“


      „Pravděpodobně pro tvoje vlastní dobro.“


      „Chci vědět, co se stalo. Nechci, abyste mě jenom poplácali pohlavě aposlali pryč. Co když se ti chlapi vrátí? Co bude sJanie?“


      „Janie je silnější, než si myslíš. Ochráním ji.“


      „Chci si být jistá, že ji dokážu ochránit sama. Ty ji nebudeš chránit věčně!“ Elizabeth divoce rozhodila rukama. Začala poutat pozornost. Mně to bylo vcelku jedno, jen to bylo trochu otravné.


      Aprotože mě to otravovalo, bezmyšlenkovitě jsem odpověděl: „Ale ano, budu. Až se vezmeme, bude –“


      „Vy se budete brát?“ Elizabethin výkřik se odrazil odporcelánových van. Oči všech přítomných se nanás upřely.


      Rozhlédl jsem se poobchodě ajako omluvu zajejí výbuch jsem všechny počastoval nepřátelským pohledem. Poté jsem Elizabeth popadl zapaži adovedl ji dozadní části obchodu. Když jsem se ujistil, že nás nikdo neposlouchá, ani nesleduje, ztišil jsem hlas. „Zatím jsem ji oruku nepožádal.“


      Elizabeth namě zůstala zírat, ústa se jí otevírala azavírala. Vzdal jsem to aobrátil oči vsloup.


      Nakonec šeptem odpověděla: „Nemůžu uvěřit, že ji požádáš oruku!“ Kmému překvapení zněla nadšeně ašťastně.


      Zůstal jsem nani zírat, ústa se mi otevírala azavírala.


      „Panebože! Dovol, ať ti stím pomůžu. Chci ti pomoct. Tohle je tak báječné!“ Začala přede mnou poskakovat atleskala utoho.


      Odpověděl jsem jí skrze zaťaté zuby. „Ne, tvoji pomoc nepotřebuju. Zvládnu to sám.“


      Přestala poskakovat azamračila se. Obořila se namě šeptem, který však zněl kdovíproč hlasitě. „Vidíš, proto se mi nelíbíš!“


      „Vždyť jsi říkala, že není pravda, že se ti nelíbím.“


      „Ne, líbíš se mi. Kvůli Janie se mi líbíš, ale nelíbí se mi, že pořád něco tajíš! Proč to děláš?“


      Zadíval jsem se nani. Elizabeth měla ruce vbok anevypadala naštvaně. Působila spíš dotčeně. OdJanie jsem se oElizabeth něco málo dozvěděl, bylo zřejmé, že už odvysoké se Elizabeth oJanie tak či onak starala. Napadlo mě, že bych možná měl svůj přístup poupravit.


      Olízl jsem si rty apohlédl kvýchodu. Chystal jsem se jí něco přiznat, abude to pro mě snazší, když se nani nebudu dívat. „Nejsem zvyklý se dělit – oinformace, prostředky arozhodně ne olidi.“


      Povzdechla si, než odpověděla. „To ani já. Ale Janie mám ráda ajejí štěstí je pro mě důležité. Chci, aby byla šťastná.“


      „Vím, že ji máš moc ráda,“ zavrčel jsem. Její kázání apovýšený tón mě dráždily, proto jsem jí odpověděl spíš automaticky avěnoval jí jen zběžný pohled.


      „Vím… vím, že ji miluješ.“ Zvedla ruce, oči měla vytřeštěné, hlas něžnější. „Musíme vymyslet, jak spolu vycházet. Sám jsi to řekl,“ dodala spovzdechem. „Musíme se naučit, jak se dělit.“


      Tiše jsem vydechl ajen neochotně si přiznal, že Elizabeth má pravdu – oJanie se budeme dělit. Ato byl problém. Nevěděl jsem, jak se oni dělit. Ani jsem si nebyl jistý, jestli se mi dotoho chce. Nejradši bych sní každou vteřinu každého dne strávil vposteli, kde bych si vychutnával její dokonalé tělo. Ta touha byla tak divoká, až mě to samotného stále překvapovalo. Janie ovšem miluju ato znamená, že občas musím udělat věci jenom proto, že jsou pro ni prospěšné nebo ji učiní šťastnou.


      „Taky možná brzy zjistíš, že se ti můžu někdy hodit.“ Elizabeth se namě prosebně usmála. „Jsem cenný spojenec. Například umím velmi dobře ošetřovat rány.“


      Pousmál jsem se, věděl jsem však, že vočích se mi ten úsměv nezračil. Pochopil jsem, že spřátelit si Elizabeth bude mnohem lepší, než abych ji jen toleroval.


      Promnul jsem si obličej. Než jsem si to stihl rozmyslet, rychle jsem sní souhlasil. „Dobře, fajn.“


      „Dobře? Fajn?“


      Zadíval jsem se natu drobnou blondýnu. Pozorovala mě, ruce prosebně sepjaté.


      „Dobře, fajn, můžeš mi pomoct.“


      Zaječela tak hlasitě, až jsem sebou škubl, aobjala mě. Poplácal jsem ji pozádech, doufal jsem, že tím tu její přemíru energie trochu uklidním.


      „Nebudeš toho litovat! Panebože, já mám takovou radost! Už jsi vybral prsten?“


      Pomalu jsem svého rozhodnutí začal litovat, avšak raději jí to nepřiznám.


      „Ne, zatím jsem se pro žádný nerozhodl.“ Složil jsem paže nahrudi apohlédl nasvoje hodinky apoté kedveřím. Janie dorazí každou chvíli. Nechtěl jsem sElizabeth probírat zásnubní prsteny, ještě když se Janie konečně ukáže.


      „To nevadí, vím, co se jí líbí. Můžu ti pomoct, ale nedávej jí diamantový prsten, leda by byl ten diamant syntetický, protože…“


      „Já vím, já vím, kvůli krutému zacházení sdělníky vafrických diamantových dolech. Vlastně, hm, popravdě mě napadlo, že bych jí dal něco starožitného.“


      Elizabeth se namě zamyšleně podívala apřikývla. „Ano, to je dobrý nápad. Víš, že má ráda rubíny?“


      Ta otázka mě zaujala. Nesla vsobě velmi hodnotnou informaci. „Ne, to jsem netušil.“


      Možná by mi Elizabeth přece jen mohla pomoct.


      „Je to kvůli tomu, že když má drahokam jakoukoli jinou barvu, je to safír, ale konkrétně červeným se říká rubíny.“


      Pousmál jsem se. Rubín se kJanie dokonale hodí.


      Upoutalo nás zazvonění zvonku nad vchodem doobchodu, které oznamovalo příchod nového zákazníka. Věděl jsem, že je to Janie, ani jsem se nani nemusel podívat. Bylo to zvláštní, ale srdce jako by se mi nadmulo, kdykoli vešla domístnosti. Už jsem stouhle neovladatelnou reakcí začal počítat, jen jsem si nani ještě úplně nezvykl.


      Vydal jsem se kní, ještě než můj mozek vůbec stihl vyslat nohám příkaz kpohybu. Nasobě měla sukni, což znamenalo, že má nanohou pravděpodobně punčocháče skrajkovým lemem. Věděla, že mě to přivádí kšílenství. Už jsem začal uvažovat, jak bych se sní mohl ocitnout osamotě, abych si svoji domněnku potvrdil. Navíc měla vlasy smotané dodrdolu. Budu jí muset brzy schovat všechny gumičky.


      Cestou kní jsem se jí díval doočí. Srdce se mi nadmulo ještě víc, když se usmála. Hruď mi zalil vřelý pocit, automaticky jsem jí úsměv oplatil. Musel jsem. Jinak to prostě nešlo.


      „Ahoj.“ Došli jsme ksobě, navteřinu mi položila dlaň natvář, než mě krátce políbila.


      Nestačilo mi to. Nikdy mi to nestačilo.


      Odolával jsem nutkání ten prchavý okamžik protáhnout aschoval ruce dokapes. Nikdy jsem si neliboval veveřejných projevech náklonnosti. ZJanie však nedokážu odtrhnout ruce, ať jsme kdekoli. Také se vjejí přítomnosti nedokážu soustředit nanic jiného než nani.


      „Ahoj,“ pozdravila mě asnažila se svou pozornost rovnoměrně rozdělit mezi nás anabídku obchodu. Obchod nakonec vyhrál. „Moc se mi tu líbí,“ vydechla užasle.


      Díval jsem se, jak se rozhlíží. Oči jí zářily, zatímco těkaly poobrovském azároveň stísněném prostoru.


      „Co se ti natom líbí?“ Tušil jsem, že se mi její odpověď bude líbit. Věděl jsem, že bude překvapivá ajedinečná. Celá byla překvapivá ajedinečná. Byla jasným paprskem excentricity vevelmi předvídatelném aobyčejném světě. Díky ní vše působilo nově, zajímavě nebo vtipně.


      Janie mi věnovala skeptický pohled. Určitě chtěla působit nedůvěřivě, mně však připadala roztomilá anádherná. „Když ti to povím, budeš si ze mě dělat legraci.“


      Usmál jsem se, což se mi vjejí přítomnosti stávalo běžně. „Nebudu si ztebe dělat legraci. Opravdu to chci vědět.“ Popadl jsem ji zaruku, už jsem se dál nedokázal ovládat, toužil jsem cítit její kůži nasvé. „Co se ti natom obchodě líbí?“


      Naklonila hlavu nastranu, její oříškově hnědé oči mi těkaly potváři, než konečně upřela pohled domých očí. Nejspíš se snažila zjistit, zda svoje prohlášení myslím vážně. Chtěl jsem ji znovu políbit, avšak věděl jsem, že když to udělám, nikdy mi už namoji otázku neodpoví.


      „Je to vlastně docela trapné atýká se to toho nejhoršího dne vmém životě, zekterého se nakonec stal jeden znejlepších dnů mého života, protože vten den jsem stebou poprvé mluvila apodívala se ti doočí. Věděl jsi, že je to pro mě docela těžké? Dívat se ti doočí pro mě bylo hodně náročné. Nasvoji obranu musím ale říct, že existuje mnoho kultur, vnichž je znamením úcty, pokud se ti nikdo nedívá doočí. Například vJaponsku se školáci –“


      „Janie.“ Objal jsem ji kolem pasu apřitiskl ksobě. „Proč se ti vtomhle obchodě tak líbí?“


      Několikrát zamrkala apootevřela rty. Zčervenala. Ten pohled mě udolal, tep se mi zrychlil.


      Často jsem schválně říkal věci, pokterých zrudne. Líbilo se mi, jak celá zrůžověla aoči jí zaplály, anejvíc ze všeho se mi líbilo, jak namě pokaždé pohlédla. Janie byla geniální akrásná žena. Moc se mi zamlouvalo, že jsem jedním zmála lidí, kteří ji dokážou překvapit natolik, aby vní podnítili takovouto bezděčnou reakci.


      Ne že by Janie byla chladný člověk, jen byla odpřírody odměřená. Kdykoli jsem ji pozoroval vpráci nebo veskupině, držela se dál odcentra dění, nepůsobilo to namě však tak, že by to dělala schválně. Spíš jako by jí bylo mnohem příjemnější jen pozorovat ostatní. Možná proto mi její impulzivní reakce dělaly takovou radost.


      „To to koupelnové vybavení.“ Odkašlala si, nadzvedla bradu astatečně se mi zadívala doočí. „Mám koupelny ráda. Je to skvělé prostředí pro meditaci.“


      Rozesmál jsem se. „Meditaci? Ty vkoupelně medituješ?“


      Přikývla asama bojovala súsměvem. „No, jedná se omeditaci vurčitém slova smyslu. Dřív jsem všechny svoje myšlenky shromáždila, schovala dokrabice auložila napolici vimaginární skříni, ale vposlední době jen zalezu dokoupelny avšechno si vsobě utřídím. Možná to bude tím porcelánem akachličkami.“ Odtáhla se ode mě avykoukla mi přes rameno. „Ahoj, Elizabeth. Nevšimla jsem si, že tu už jsi.“


      Upřímně řečeno jsem naElizabeth úplně zapomněl. Pustil jsem Janie aokrok ustoupil, aby se mohla se svou kamarádkou pozdravit.


      „No jo, dorazila jsem před chvílí.“ Elizabeth se naJanie vřele usmála aukázala palcem přes svoje rameno. „Prohlížela jsem si baterie.“


      „Auž sis je doprohlédla? Nakolikátou máme rezervaci? Ale jestli máme čas, taky bych se tu ráda porozhlédla…“ Janie snadějí vočích zatěkala očima mezi mnou aElizabeth.


      „Máme spoustu času, rezervaci máme napůl sedmou aje to odtud jen deset minut,“ ujistil jsem ji. Svými slovy jsem si odní okamžitě vysloužil úsměv.


      Elizabeth popadla Janie zaruku. „Koukni natyhle, ty páky vůbec nedrhnou.“


      Díval jsem se, jak Janie sElizabeth přešly křadě baterií asácháním aócháním ohmatávají všemožné kohoutky. Zůstal jsem stát ajen si je prohlížel: Janie, vysoká asdokonalými křivkami, vedle ní drobná aštíhlejší Elizabeth. Byly tak rozdílné, avšak vládlo mezi nimi porozumění, jaké přichází jen sčasem apravým přátelstvím.


      Když jim vypršel čas avrátily se kemně, předstíral jsem, že si čtu vmobilu e-mail. Nechtěl jsem před její kamarádkou přiznat, že jsem si Janie poslední čtvrthodinu prohlížel avychutnával si její zapálený výraz ajejí pohyby. Pozorování těch dvou mi také prozradilo, že se Janie cítí vpřítomnosti Elizabeth příjemně. Jejich přátelství pro Janie moc znamenalo. Znamenalo hodně pro ně pro obě.


      Oplatil jsem Janie její úsměv. „Připravená?“


      Janie přikývla akousla se dortu. „Připravená. Ahladová. Klidně bych snědla koně, avšak ne nadůkaz svého bohatství nebo jako obětinu bohům. Chci tímto úslovím říct, že mám velký hlad.“


      Elizabeth se poJaniině vysvětlení uchechtla azatěkala kemně pohledem. Pousmála se apoté namě přimhouřila oči.


      „Hm…“ Zničehonic vytáhla zkabelky pracovní pager. „Akrucinál.“ Omluvně se naJanie zadívala. „Tak to vypadá, že se kvám navečeři nepřidám.“ Navteřinu pomně střelila pohledem adodala: „Dneska nato budete samy, děti moje.“


      Povytáhl jsem obočí, jak jsem to míval vezvyku, kdykoli mi daný člověk nebo situace připadali podezřelé. Načasování jejího pageru bylo poněkud zvláštní, okamžitě mi došlo, oco Elizabeth jde. Právě si tady vtomhle obchodě skoupelnovým vybavením užila patnáct minut nerušené Janiiny společnosti. Teď mi Elizabeth chtěla dokázat, že iona se dokáže oJanie podělit, atak se ze společné večeře vykroutila.


      Janie se zamračila. „To je škoda.“ Zaletěla kemně pohledem, pak zpátky kElizabeth, amaličko ztišila hlas, když přiznala: „Doufala jsem, že tím budete mít sQuinnem šanci… však víte, promluvit si atrochu lépe se poznat.“


      Její blonďatá kamarádka se naJanie usmála. „Budeme to muset odložit. Moc mě to mrzí. Musím jít.“ Elizabeth stiskla Janie ruku avydala se kedveřím. „Bavte se!“


      Rty mi zacukaly. Když mě Elizabeth míjela, věnoval jsem jí vděčný úsměv, který se mi jistě odrazil ivočích. Upřeně se namě zadívala, jako by tím mlčky oznamovala: Tohle mám utebe.


      Přikývl jsem, abych jí dal vědět, že to beru navědomí aže jí to hodlám oplatit. Popravdě jsem měl vúmyslu zjistit si odElizabeth, jaký má Janie vkus, než jí vyberu zásnubní prsten anaplánuju žádost oruku. Moje budoucí komunikace sElizabeth bude prospěšná pro oba zúčastněné ake svému vlastnímu překvapení jsem si uvědomil, že se těším, až se znás stanou přátelé. Těšil jsem se, jakou radost to udělá Janie.


      Janie si povzdechla aupoutala tak mou pozornost. Objal jsem ji. Zvonek nad dveřmi oznámil Elizabethin odchod.


      „To je škoda.“ Přivinula se kemně.


      „Příště to vyjde.“


      Janie neurčitě zamručela, odtáhla se azadívala se mi doočí. „Mluvili jste spolu, než jsem přišla?“


      Přikývl jsem.


      „Očem?“


      Naklonil jsem hlavu nastranu aprohlédl si ji. Měla krásný obličej, dokonalé rty, lehký poprašek pih, velké oči. Zorničky měla mechově zlatavé. Při pohledu dotěch očí jsem zatoužil napsat mizernou báseň anajmout letadlo, aby ji napsalo naoblohu.


      „Quinne?“


      Několikrát jsem zamrkal. „Ehm… co jsi říkala?“


      Janie zčervenala azvedla kemně oči. „Očem jste spolu mluvili, než jsem dorazila?“


      Odkašlal jsem si. Nechtěl jsem jí lhát, nehodlal jsem jí lhát, avšak ani jsem jí nemohl říct pravdu. Rozhodl jsem se pro selektivní pravdu, jak to sama nazývala. Vtomhle případě jsem pro to měl dobrý důvod.


      „Řešili jsme spolu jeden můj projekt. Napadlo ji, že by mi stím mohla pomoct, protože se vtématu projektu vyzná.“ Pokrčil jsem rameny abezmyšlenkovitě jí začal rozplétat vlasy.


      „Aha.“ Zatěkala očima mezi mými, před jejím pohledem jsem neuhnul. „Aty její pomoc využiješ?“


      Přikývl jsem. „Ano. Pomůže mi. Myslím, že výsledek bude moc dobrý.“ Povedlo se mi rozpustit jí vlasy, obličej jí tak nyní rámovala záplava divokých kudrn.


      Pousmála se tak spokojeně, až mi to vyrazilo dech. „To jsem ráda.“


      Dlouze jsem se nani zadíval adostal jsem chuť padnout nakolena apřímo tady vtomhle obchodě sluxusním koupelnovým vybavením naWest Lake Street ji požádat oruku. Pozoroval jsem tuhle překrásnou ženu ahlavou se mi honilo jenom: Chci. Moje. Toužím.


      Než jsem se stihl tomu neandrtálskému nutkání poddat, Janie mě krátce líbla avyvlékla se mi znáruče. Propletla si se mnou prsty avykročila kedveřím.


      „Pojď. Čím dřív toho koně sníme, tím dřív se vrátíme ktobě domů.“ Velmi nemotorně přitom zakmitala obočím. Nechal jsem se odvést zobchodu acestou ze dveří obdivoval její pozadí atvar, který jejím nohám dávaly její lodičky naneskutečně vysokých podpatcích.


      Krestauraci jsme se vydali pěšky adrželi jsme se zaruce. Mlčel jsem, protože mi myšlenky uháněly jako splašené, před očima jsem viděl jen Janie jako svou manželku. Vůbec jsem si tuhle chytrou aláskyplnou ženu nezasloužil, ale vezmu si ji, pokud mi to dovolí, anikdy ji nenechám odejít.


      „Hej.“ Dloubla mě dožeber. „Co ten tvůj výraz?“


      Polkl jsem knedlík amůj hlas zněl imně chraplavě. „Jaký výraz?“


      „Takový vážný aodhodlaný. Vypadáš, jako by ses chystal někoho uvrhnout dosvěta bolesti.“


      „Uvrhnout dosvěta bolesti? Odkud to máš?“ Naklonil jsem hlavu nastranu apřimhouřil oči.


      „OdStevena. Mluvili jsme otom, jak jsi minulý týden uvrhl dosvěta bolesti Olivii.“


      Popravdě jsem ji vyrazil. Aneudělal jsem to zrovna jemně. Nekompetentnost netoleruju.


      Ušklíbl jsem se. „Svoji práci dělala špatně, tak vní neměla co pohledávat.“


      „Souhlasím, ale neměň téma. Proč máš vobličeji výraz jak ze světa plného bolesti?“


      „Nemám… Nemám.“ Potřásl jsem hlavou azastavil ji. Objal jsem ji. Přitiskl jsem si ji ksobě aněžně ji políbil, naprosto jsem ji tím překvapil. Navzdory tomu však zareagovala překrásně adovolila mi, abych si vzal, počem jsem toužil – její teplo ajejí slepé přijetí.


      Janie však slepá nebyla – byla chytrá. Znala mě astejně mě milovala.


      Odtáhl jsem se odní jen natolik, abych se jí mohl zadívat doočí. Řasy se jí zatřepotaly avzhlédla kemně očima plnýma důvěry aspokojenosti.


      Chraplavě jsem jí zašeptal: „Miluju tě.“


      Usmála se. „Já vím.“


      Pomalu jsem vydechl aztratil se vtěch jejích mechově zlatavých očích. „Nezasloužím si tě.“


      Olízla si rty, sklopila zrak namá ústa ausmála se ještě víc. „Ale ano, zasloužíš si mě.“ Přikývla aznovu se mi zadívala doočí. „Díky tobě se už nebojím.“


      Její vyznání se mi usadilo vhrudi. Ijá jsem se jí chtěl zněčeho vyznat. Ztěžka jsem polkl aotřel rty ojejí. Tak tiše, aby to slyšela jen ona, jsem zašeptal:


      „Díky tobě jsem dobrý člověk.“


      


      KONEC






  
    
      Neandrtálka našla člověka


      UKÁZKA


      Janie


      „Takže existuje Black Rod aSilver Stick?“


      „Ano.“


      „ABlack Rod, co že to dělá?“


      „Svolává Dolní sněmovnu – což je součást Parlamentu – doSněmovny lordů.“


      „Apak mu zabouchnou dveře před nosem? Zástupci Dolní sněmovny?“


      „Ano?“


      „Aon pak musí znovu zaklepat?“


      „Ano.“


      Potéto novince jsem nakrčila nos. Obřad, jeho okázalost iokolnosti mě fascinovaly stejně jako sláva Kim Kardashianové. Ani jedno ztoho nedávalo smysl.


      Když mi Quinn minulý týden oznámil, že poletíme doLondýna, jedna zprvních věcí, které jsem udělala, byla, že jsem si vtom městě vyhledala pletací kluby. Našla jsem Stehy Londýna, skupinku, kekteré se mohl přidat kdokoli, kdo vté oblasti bydlel nebo jí ijen projížděl.


      Scházely se narůzných místech pocelém městě, ato několikrát dotýdne. Někdy si pro svůj sraz vybraly vinárnu vCovent Garden, jindy pletly vhospodě aobčas – jako otomto překrásném čtvrtečním večeru – si uspořádaly společnou večeři vrestauraci natržnici Spitalfields Market vevýchodní části Londýna.


      Superdvojitý bonus: Bylo jim jedno, že nepletu.


      Sklopila jsem oči kežluté šále vBridgettiných rukách – Bridgett pletla hodně rychle – apoté narozlehlý prostor tržnice zaní. Prodejci, kteří se tu obvykle nacházeli, odešli asi před hodinou azasebou zanechali jen osamělou prázdnotu, vníž se odrážela ozvěna.


      Fascinovaně jsem se zamračila. „Ale pak ty dveře hned otevřou, ne? Aby pustili Black Roda dovnitř?“


      „Ano,“ odpověděla Bridgett.


      „Oni ho asi stejně nemůžou nechat jen tak stát venku, ne?“


      Přikývla apokožka uočí se jí zvrásnila. Soudě podle vrásek, které zdobily její oči aústa, byl jejím přirozeným výrazem neustálý úsměv.


      „Ano. Přesně tak. Dolní sněmovna nemá pravomoc nato, aby mu zabránili vejít dovnitř. Sotva by mohli zpochybňovat jeho přítomnost. Zavření dveří je součástí obřadu. Je to připomínka lordům amonarchii jako takové, že Dolní sněmovna nebude tančit, jak oni pískají.“ Bridgett se zeširoka usmála auchechtla se. „Zní to poněkud hloupě, že? Když to člověk vysvětluje cizinci, opravdu to zní docela hloupě. Nadruhou stranu asi všechny tradice působí hloupě, pokud člověk diskutuje nad jejich smyslem aprůběhem.“


      Přikývla jsem, protože to byla pravda. Ataké zajímavá myšlenka hodná zapamatování adalšího rozjímání. Uschovala jsem si ji dopaměti, abych se kní později vrátila.


      Bridgettina sestra Ellen se namě usmála přes výtvor, který právě háčkovala. „Nemá ivláda Spojených států – nebo jak jim ráda přezdívám, vzbouřené kolonie – nějaké podobné zvláštnosti?“


      „Krom toho, že vůbec nefunguje apomáhá jen sama sobě? Oničem nevím.“


      „Možná kdybyste si taky zřídili Black Roda aSilver Sticka, aby zabouchli Senátu dveře před nosem, tak by třeba nějakým zázrakem začala vaše vláda fungovat lépe.“


      „To stojí zaúvahu,“ odpověděla jsem.


      Bridgett se nasvou dceru pousmála apoté obrátila pozornost zpět kesvé šále, zatímco se dál věnovala tématu diskuze. „Upřímně řečeno věřím, že všechny tradice – jakkoli hloupě mohou znít – mají svoje opodstatnění. Tradice dodává lidem sebevědomí apocit bezpečí, jistoty. Když víte, co očekávat, stanete se součástí procesu, ikdyby jen pasivní součástí. Obřad příchodu je důležitý atradice se musejí zachovávat, mají svoji hodnotu. Podle mě si vaše generace vůbec neuvědomuje důležitost tradic, natož čehokoli posvátného.“


      Už během jejího proslovu jsem začala přikyvovat. Ta slova dávala smysl, než jsem však stačila jejich dopad plně zpracovat, ozvalo se zleva bzučení mobilního telefonu, nanoze jsem ucítila vibrace. Vprvní chvíli jsem zatoužila hlasitě zasténat, avšak to nutkání jsem vsobě potlačila.


      Zvonil můj telefon.


      Někdo mi volal.


      UThora!


      Seděla jsem tu spřibližně sedmnácti až třiadvaceti milými dámami – přesný počet jsem netušila, protože během posledních dvou hodin některé dámy přicházely ajiné odcházely ajá si je zatím nepřepočítala – abavila jsem se diskuzí ozahajovacích ceremoniálech britského Parlamentu. Ateď nějaký narušitel, který se pravděpodobně nachází naopačném konci světa, přerušil příjemnou apřekvapivě informativní debatu.


      Omluvně jsem se naEllen aBridgett usmála. „Moc mě to mrzí, ale to je můj mobil. Někdo mi volá.“


      Bridgett pokrčila rameny, vůbec jí to přerušení nevadilo. „To je vpořádku, moje milá. Běž si to vyřídit.“


      Popadla jsem svoji kabelku, pořád podrážděná, že ktomuto vyrušení došlo, přestože Bridgett se ktomu stavěla lhostejně. Zatímco jsem lovila telefon, přemítala jsem nad naší diskuzí oBlack Rodovi. Kdyby se mě někdo zeptal před dvěma hodinami, řekla bych, že vytrpět nebo přímo podporovat nějaký čin či chování jen proto, že se to tak dělo vždycky, aniž by to mělo svoje opodstatnění nebo užitek, je naprosto nelogické.


      Atakováto zvyklost, dumala jsem, představuje hranici mezi pokrokem atradicí.


      Vytáhla jsem ten vibrující přístroj ztašky avstala ze židle. Nadispleji zářilo Stevenovo jméno. Kdybych neměla mobil ztlumený, právě teď bych poslouchala písničku It’s Raining Men, kterou jsem měla nastavenou jako Stevenovo osobní vyzvánění. Neměla jsem prostředky – aupřímně řečeno ani chuť – abych se prohrabala nastavením telefonu azměnila to.


      Navzdory vřelým citům, které jsem keStevenovi chovala, tu obrovskou averzi vůči přijímání telefonních hovorů, kdykoli mi zazvonil, jsem měla zakódovanou vDNA – stejně jako svou lásku kecosplayi nebo rozpolcenost vůči televizním reality show.


      Cestou kvýchodu zrestaurace jsem přejela palcem přes displej mobilu. Sice mi ten otravný vynález hodili nakrk, to však neznamenalo, že jsem hodlala být ztěch, kdo si vyřizují telefonní hovory nadoslech svých společníků.


      „Ano?“ Snažila jsem se neznít podrážděně. Selhala jsem.


      „Ahoj, Janie! Kde jsi? Je stebou pan Sullivan?“


      „Ne. Jsem nasrazu pletací skupiny. Nešel se mnou.“


      „Aha, myslel jsem – Počkat, ty umíš plést? Jak to, že nevím, že umíš plést?“


      „Neumím plést.“


      „Ale vždyť jsi právě řekla –“


      „Stevene, proč mi voláš?“ Ohlédla jsem se pojednom ze svých strážců aupjatě jsem se naněj pousmála, zatímco jsem sešla několik schodů dotržnice, moje deseticentimetrové podpatky klapaly nabetonu. „Protože tohle bychom měli spíš probrat někdy později aosobně.“ Vmém nitru se vdomku ze zrezlých hřebíků aneopracovaného, arsenem napuštěného dřeva usadila netrpělivost.


      „Promiň, krasotinko. Pořád zapomínám natvůj SNM – syndrom nenávisti kmobilům. Zkrátím to, ale potřebuju stebou mluvit, takže to se mnou budeš muset ještě chvíli vydržet. Jak se vám ašéfovi líbí uBritů? Šli jste nějaký čajový dýchánek? Ztropili jste nějaký povyk nebo melu? Potkali jste královnu? Proběhli se nahatí poTrafalgarském náměstí? Doufám, že ohledně toho náměstí bude znít odpověď ne, protože bych to moc rád provedl svámi.“


      Stevenovo škádlení mě pobavilo. Usmála jsem se. „Až zítra dorazíš, moc ráda ti povím ovšech úžasných věcech, které jsme vLondýně zaposlední dva dny zažili, aneříkej mi krasotinko.“


      Popravdě jsem uplynulé dva dny Quinna skoro neviděla. Původní plán zněl, že sem přiletíme oněco dřív, před Stevenem azbytkem týmu, abychom si před schůzkou sdůležitým potenciálním korporátním klientem užili trochu času osamotě. Zmíněným důležitým avýznamným korporátním klientem byly Grinshamovy bankovní akreditní systémy. Quinnovy schůzky se soukromými klienty měly zabrat ani ne dvě hodiny jeho času každý den, ovšem nakonec si vyžádaly všechna jeho rána, odpoledne ivečery.


      Můj postoj kmé současné bezquinnovosti byl poněkud zahořklý, zvlášť proto, že mě teď museli všude doprovázet tři osobní strážci – tak zněl Quinnův nahlavu padlý rozkaz.


      Mým nejpříjemnějším pocitem bylo zklamání. Mým nejhorším pocitem bylo popuzení. Zatím jsem se nerozhodla, která ztěchto dvou emocí přesněji sedí namůj postoj, protože můj mozek se mezi nimi prozatím nedokázal rozhodnout.


      „Dobře, moc dobře. Těším se. Zachvíli nás začnou pouštět napalubu.“ Ztelefonu kemně zaznělo jeho povzdechnutí. „Tohle je podvou letech poprvé, co letím komerční linkou. Zapomněl jsem, jak nesnáším letištní terminály, ty divné podhlavníky a… lidi.“


      „Stevene, letíš první třídou. Uvědomuješ si, jaké procento lidí se doprvní třídy dostane? Ani ne šest procent. Iprinc William létá ekonomickou třídou.“


      „To sis právě vymyslela. Mě neoblafneš. Sedmdesát dva procent svých statistik si cucáš zprstu.“


      Snažila jsem se nerozesmát. „Víš dobře, že statistiky si nikdy nevymýšlím. Navíc se domnívám, že let první třídou určitě přežiješ, ikdyž to znamená, že budeš muset vytrpět přítomnost ostatních lidí.“


      „Pokusím se.“ Popotáhl, povzdechl si apak si povzdechl ještě jednou. „Asi jsem to chytil odšéfa. Očividně je jeho odpor klidem nakažlivý.“


      Uslyšela jsem zasebou ozvěnu kroků. Pootočila jsem se tím směrem apátrala všeru. Jacob to nejspíš taky slyšel, protože kemně došel apoložil mi ruku nanadloktí.


      „Slečno Morrisová, nevadilo by vám vrátit se dorestaurace?“


      Přikývla jsem avydala se zpátky kevchodu doKvokinghamského paláce, restaurace vyhlášené svým kuřecím curry, vníž se konal dnešní pletací sraz. „Musím jít, Stevene.“


      „Nevadí. To nevadí. Uvidíme se zítra. Zjistíme, jak dlouho nám potrvá přeběhnout Trafalgarské náměstí.“


      Protočila jsem panenky, přestože jsem se pobaveně usmívala. „Ahoj, Stevene.“


      „Ahoj, krasotinko.“ Vyloudil zvuk, jako by mi dával pusu, ahovor ukončil.


      Jacob mě pustil, ale dál se držel umně. Kroky se přiblížily. Znějakého neznámého důvodu jsem se zachvěla.


      Apak jsem ho spatřila.


      Nebyla jsem si úplně jistá, jelikož byl stále přibližně čtyřicet metrů daleko, ale připadalo mi, jako by se mu modré oči zatřpytily, když jsme se nasebe podívali. Jako obvykle nespěchal, zjeho pohybů sálalo bezstarostné sebevědomí, které se nacházelo přesně nahranici mezi sebejistotou aarogancí.


      Radost anedostatek kyslíku vplicích mě přimrazily namístě – moje tělo tak reagovalo, kdykoli se přede mnou objevil Quinn.


      Dokonce ipopěti měsících našeho vztahu jsem si vždy připadala vjeho přítomnosti bezmocná anervózní – zvlášť to první – jako by mi někdo zavázal oči azatočil se mnou dokolečka apak mi přikázal, abych sepsala oslavnou esej naDoktora Seusse vjambickém pentametru.


      Neuniklo mi, že zpomalil, když se přiblížil, aže se jeho pohled zastavil namých botách. Upřímně řečeno jsem byla naty lodičky hrdá. Byly zčerveného sametu svelkou mašlí nanártu. Podpatek byl posetý bodci. Jelikož byly naplatformě, deseticentimetrový podpatek měl veskutečnosti maximálně sedm centimetrů. Koupila jsem si je dnes odpoledne vjednom obchodě sobuví vmódní čtvrti zaLiberty of London.


      Jejich koupě mě vtu chvíli zahřála audělala mi velkou radost. Teď, pod upřeným arozpáleným pohledem jeho očí, jsem skoro hořela.


      Zastavil se dva metry ode mě apomalu zastrčil ruce dokapes. Oči stále upíral namoje nohy apronesl: „Pěkné boty.“


      Jeho slova anádherný zvuk jeho hlasu zaplavily mou hlavu isrdce, apoté se usadily vmé pánvi vtěsné blízkosti vaječníků. Kdyby moje tělo byla mapa, oblast, která právě teď pociťovala prodloužené vedlejší účinky jeho blízkosti, se nacházela jižně odmého močového měchýře aseverně odmých stehen.


      Oblast jinak známá jako vagina.


      Proto také ta výše zmíněná bezmoc.


      Než jsem poznala Quinna, byly jsme smou vaginou jen známé, ne blízké kamarádky. Vždy mě její existence spíš obtěžovala, představovala určitou záhadu, nikdy si moc neužila ačasto mi působila bolest. Uvědomovala jsem si, že zamé potíže může pravděpodobně chyba uživatele, nebyla jsem si však jistá, jak sní nakládat. Přiznávám, že jsem si nikdy neuměla poradit sezáhadou jménem stydké pysky, natož sponěkud matoucím klitorisem.


      Odseznámení sQuinnem jsem však byla proti všem těmto částem svého těla (natož částem jeho těla) zcela bezmocná.


      „Děkuju.“ Dívala jsem se, jak svým líným pohledem přejíždí pomém těle, odkotníků přes lýtka, stehna aještě výš. Krom bot jsem nasobě měla šaty, které pro mě ráno sám vybral. Položil mi je nakraj postele spolu sčerným prádlem avzkazem, vněmž stálo jednoduché Obleč si mě.


      Malé černé sbílými puntíky byly upnutější akratší, než co jsem byla zvyklá nosit. Bylo to však poprvé, kdy si explicitně vyžádal, abych si něco oblékla. Popravdě mi připadalo, jako by se mu nezamlouvalo veškeré moje oblečení, zvlášť moje kalhotky. Proto, ajelikož mi to nijak nevadilo, jsem udělala, oco mě požádal.


      Nakonec se mi zadíval doočí. Soudě podle divokosti jeho pohledu jsem udělala dobře, že jsem si oblékla to, co mi vybral. Hruď se mi sevřela inadmula zároveň. Byl to matoucí pocit. Jeho oči, tolik modré oči, uchvátily můj dech imysl.


      „Máš modré oči,“ prohlásila jsem.


      Krátce přivřel oči, povytáhl koutek rtů apomaličku kemně okrok přistoupil. „Ano. To je pravda.“


      „Já mám hnědé oči,“ oznámila jsem. Slova mi padala zpusy jako kusy nerozžvýkaného jídla – nemotorně aslhostejností, jež doprovází okouzlení, při němž mozek přestává fungovat.


      Quinn se kousl dohorního rtu apohlédl přes moje rameno naJacoba. Věděla jsem, že se snaží potlačit úsměv. Přesně takhle totiž reagoval, kdykoli jsem ze sebe vyhrkla záplavu nesmyslů.


      „Jedeme doměsta,“ oznámil Quinn Jacobovi. „Přistavte auto.“


      „Jistě, pane Sullivane,“ odpověděl mu strážce krátce avteřinu nato jsem uslyšela ozvěnu jeho vzdalujících se kroků. Všimla jsem si, že odchází jen Jacob. Zůstali tak snámi zbývající dva mí osobní strážci, pokud nepočítám ty, které možná doprovází Quinna.


      Nebylo to poprvé odnašeho příletu doLondýna, kdy mě fascinovalo, že potřebuju takovou míru osobní ochrany. Moje podráždění zfaktu, že mě všude doprovází otravné množství mužů vdobře střižených oblecích (podstatné jméno hromadné by vtomto případě znělo otravenstvo mužů) vyprchávalo, čím déle jsem hleděla naQuinna.


      Pozorovala jsem ho, zatímco se rozhlížel poobrovském prostoru, jeho pohled se navteřinu zastavil nadvou různých místech zamým levým ramenem. Jeho oči jako by byly zdrojem světla, jasně zřetelné ivšeru rozlehlé haly. Byly ledovcově modré – tak by je vinformacemi nabitém dokumentu omizející ledovcové pokrývce Antarktidy zachytil National Geographic.


      „Proč je tu Dan? Kde je Pete?“ zeptal se mě spohledem stále upřeným zamoje rameno.


      Dvakrát jsem zamrkala, probrala se ze zamyšlení nad připodobněním Antarktidy vevztahu keQuinnovým očím aohlédla jsem se. Snažila jsem se vestínech rozpoznat Dana (nebo Petea), avšak nepovedlo se mi to.


      „Dan je tu? Kde je? Nevidím ho.“ Zamžourala jsem azeptala se prázdného prostoru. „Jsi tady, sekuriťáku Dane?“


      Quinn mě náhle popadl kolem pasu. Vyjekla jsem apři tom nečekaném doteku úplně nadskočila. Otočila jsem se kněmu. Stál umě. Nesnášela jsem, když se pohyboval tak tiše nebo když se zničehonic objevoval tam, kde jsem byla předtím úplně sama. Dosud jsem si nato nezvykla.


      Shlédl namě. Vzhlédla jsem kněmu. Zúst mi unikl tichý povzdech – nad jeho blízkostí, jeho teplem, vůní jeho kolínské, náznaku úsměvu vjeho očích.


      Apak, tak tiše, jak mě tím vždy dokázal úplně odzbrojit, zašeptal: „Dneska jsi mi chyběla.“


      Znovu jsem si povzdechla, tentokrát nad jeho procítěnými slovy, jež mi zcela vyrazila dech. Zakřenila jsem se jako spokojená kočka – což vlastně ani nedává žádný smysl, protože žádná zvířata nedávají spokojenost najevo úsměvem, to dělají jen lidé.


      Pevně jsem stiskla rty, abych si tento poznatek nechala pro sebe.


      Quinn přimhouřil oči. Nejspíš poznal, že vsobě něco dusím, protože mě vybídl: „Řekni to.“


      „Co?“


      Povytáhl obočí, sklonil hlavu avěnoval mi upřený pohled, kterým mi říkal: Ty víš dobře co.


      Zavrtěla jsem hlavou. „Onic nejde.“


      „Pověz mi to.“


      „Je to naprosto zbytečná informace.“


      „Chci to vědět.“ Hlas mu klesl snad ocelou oktávu, aaby dodal svým slovům nadůrazu, přitiskl si mě ksobě.


      To mě rozpálilo jen ještě víc. „Quinne…,“ zašeptala jsem. Ani jsem netušila, proč vlastně šeptám.


      „Janie, všechno, co řekneš, je naprosto fascinující.“ Ion šeptal.


      „Ne, tohle není. Afakt, že si myslíš, že uvěřím tomu, že věříš tomu, že věřím tak zřetelně nepravdivému tvrzení, mě poněkud znepokojuje.“


      Chvíli mu trvalo, než rozmotal pavučinu mých slov, aodpověděl: „Nejsem si úplně jistý, jestli chápu, co to znamená. Nicméně fakt, že si myslíš, že bych ti řekl něco zřetelně nepravdivého, zas znepokojuje mě.“


      Dlouze jsme se nasebe zadívali, soutěžili jsme oto, kdo vtom druhém dřív vzbudí pocit viny. Vyhrál.


      „Dobře. Chceš to vědět? Jen jsem přemýšlela nad tím, že se usmívám jako spokojená kočka, což je přirovnání, které mi tak docela nesedí, protože narozdíl odlidí žádná zvířata nedávají svou spokojenost najevo úsměvem. Někteří lidé se sice domnívají, že to některá zvířata umějí, především kočky apsi, ale není to pravda. Kočky ani psi neumějí zvlnit rty. Kočky dávají spokojenost najevo vrněním apsi mávají ocasy.“


      „Jak můžeme vědět, že vrnění je jediný způsob, jakým kočky dávají najevo spokojenost?“


      „Četla jsem dvě studie, které se zabývaly zvířecím chováním, aty přímo nestanovovaly žádné další přímé projevy spokojenosti. Jen zmínily, že jediným spolehlivým projevem spokojenosti – tedy konkrétně ukoček – je právě vrnění.“


      „Lidé svoji spokojenost dávají najevo více způsoby než jenom úsměvem. Mně připadá, že kočky, psi idalší zvířata dokážou podobně projevit idalší emoce.“ Pokrčil rameny. Jako obvykle, když jsme spolu probírali podobná témata – obvykle založená namé znalosti nějakého triviálního faktu – namě působil, že ho to opravdu zajímá.


      Tohle jsem naněm zbožňovala. Tohle pro mě ještě nikdy nikdo neudělal, nezapojil se dodiskuze nanáhodně zvolená témata. Vždy mi pokládal otázky, hledal společná pojítka kjiným tématům, každá maličkost tak díky němu působila důležitě.


      Pojeho výborné poznámce jsem přikývla, protože to opravdu byla výborná poznámka. „Máš naprostou pravdu. Přiznávám, že obě studie měly jednu velkou chybu, ato tu, že se snažily stanovit jen to, zda se zvířata usmívají, pokud jsou spokojená nebo šťastná. Kromě tématu úsměvu však moc dodatečných informací neposkytli. Možná bych je měla kontaktovat azeptat se, jestli existují podobné projevy nejen spokojenosti, ale třeba ivzrušení mezi různými druhy živočišné říše.“


      „Možná bychom mohli zdokumentovat tvoje projevy vzrušení.“


      Zamračila jsem se achystala se zeptat, jakou by to mělo vědeckou hodnotu, ale pak jsem si všimla žáru vjeho obvykle ledových očích.


      Nemusela jsem čekat dlouho atváře mi zčervenaly. Ipovšech těch měsících mě fascinovala jeho schopnost vemně vzbudit stud.


      Vlastně stud nebylo to správné slovo.


      Nastud arozpaky jsem si už zvykla. Teď jsem jen vnímala jeho, jeho reakce, naklonění jeho hlavy, nenápadně povytažené koutky jeho rtů.


      Třeba teď se mu vočích usadil nekonečně něžný aobdivný pohled, kterým přelétl moji zrůžovělou pokožku, jako bych snad představovala nějaký obrovský poklad nebo nový objev. Zneklidňovalo mě to ivzrušovalo zároveň, vybudovala jsem si natom pohledu závislost. Logicky vzato jsem ani nemohla doufat, že jeho reakce vydrží. Nikdo by vsobě nedokázal takový hluboký zájem omoje výstřednosti udržet navěky. Jednoho dne ho začnu nudit nebo kzešílení štvát.


      Stejně tak nevydrží ani moje zesílené vnímání všeho, co se Quinna týče. Nakonec to – co mezi sebou máme, ten intenzivní cit – časem pomine.


      Proto jsem vyhrkla: „Myslíš, že to někdy skončí?“


      „Co skončí?“


      „Myslíš, že se natebe někdy dokážu podívat, aniž by ze mě padaly hlouposti?“


      Usmál se ještě víc, vněžném pohledu se mu objevil náznak ostrosti. „Doufám, že ne.“


      „Líbí se ti, když ze mě padají hlouposti?“


      „Řekl bych, že to trochu vyrovnává podmínky hry.“


      Zamračila jsem se. Teď, když jsem měla naco se soustředit anad čím přemýšlet, mi mozek fungoval oněco lépe. „Snad mi tu nechceš tvrdit, že jsi hloupý.“


      Vodpověď se namě mlčky usmál arychle mě políbil, nebo jsem si možná jen představovala, že to bylo rychle. Sotva se jeho rty odtrhly odmých, nesouhlasně zamručel aznovu přitiskl ústa namoje. Apak mě políbil už pořádně.


      Jako obvykle – když jsme se pořádně líbali – jsem přestala vnímat okolí, ovládat končetiny ihlasivky. Možná jsem se poněm izačala maličko sápat.


      Poneurčitě dlouhé chvíli mě Quinn odsebe odtáhl, přestože mi přitom paže sevřel oněco pevněji, než by mi bylo příjemné.


      Jako obvykle mi okamžitě začal chybět on idotek jeho těla namém. Otevřela jsem oči aspatřila, že mě pozoruje, čelist pevně zaťatou. To nebylo nic neobvyklého, zvlášť pokud šlo opolibek naveřejnosti. Uvažovala jsem, jaký smysl to jeho neustálé podráždění má.


      Nicméně teď se mu vočích mihl nějaký zvláštní výraz, něco, co mě maličko vylekalo. Ano, obvykle namě a/nebo namoje tělo ponašem veřejném projevu náklonnosti dlouho hleděl. Tentokrát však vypadal, jako by chtěl něco říct, ale snažil se to nutkání vsobě potlačit. Pevně stiskl rty. Dvakrát polkl.


      Zvuk jeho ztěžklého oddechování přerušil výbuch smíchu, jenž sem zazněl zrestaurace. Pohled mu zatěkal tím směrem. Poznala jsem naněm, že se tam sice dívá, avšak nic nevidí. Poznala jsem naněm, že se ztratil vesvých vlastních, aočividně rozbouřených, myšlenkách.


      „Quinne?“


      „Musíme odejít. Dan ti vezme věci.“ Stěmi slovy kemně obrátil pozornost. Jeho ostražitý výraz mě překvapil. Ani mi nedal čas narozmyšlenou, pustil jednu moji paži, otočil se azadruhou mě táhl kvýchodu.


      „Počkej!“ Ohlédla jsem se přes rameno aspatřila, jak se ze stínů vynořil Dan aještě jeden strážce, amávla jsem mu. „Chci se rozloučit spletací skupinou. Apotřebuju si vzít bundu.“


      „On ti tu bundu vezme. Udělal jsem rezervaci, potřebujeme…“ Odkašlal si, než pokračoval: „… probrat pár věcí.“


      „My jdeme ven?“ Zírala jsem najeho záda. Obvykle jsme se popolibku naveřejnosti odebrali dojeho bytu – nebo, jelikož jsme se právě nacházeli vLondýně, dohotelového pokoje – aněkolik hodin posobě lezli.


      „Ano.“


      „Mezi lidi?“


      Zaváhal, než odpověděl, ani naokamžik se však nezastavil. Mám dlouhé nohy. On je má delší. Musela jsem přidat dokroku.


      „Víceméně,“ odpověděl.


      „Víceméně?“


      „Ano. Jdeme namísto, kam chodí lidi.“


      Ušklíbla jsem se. „Už zas mluvíš schválně neurčitě.“


      Náhle se zastavil aotočil se. Zakopla jsem ovlastní nohy adoslova mu padla donáruče – kterou pro mě rozevřel, jako by věděl, že mě čeká velmi neelegantní pád.


      Ani jsem mu nestihla vynadat zato, že se tak náhle zastavil, když mi Quinn přitiskl rty namé asjel dlaněmi poupnutých šatech, které sám vybral, až mě popadl zazadek. Mám takový pocit, že ze mě vyrazil tichý zvuk podobný stenu, když mi zabořil prsty dopozadí.


      „Občas…“ zašeptal mi Quinn dortů bolestně svůdným isladce škádlivým hlasem, „… je fajn se nechat překvapit.“






  
    
      Oautorce


      Penny Reid žije vSeattlu vestátě Washington se svým manželem, dětmi aobrovským množstvím příze. Kdysi, ještě jako výzkumná pracovnice voblasti biomedicíny, psávala jen žádosti ogranty, nyní píše knihy.


      Román Neandrtálka hledá člověka je její prvotinou, která vyšla poprvé vroce 2013. Doroku 2017 napsala Penny 14 románů.


      


      Ozvěte se mi:


      Přihláška ke-mailovému newsletteru: http://pennyreid.ninja/newsletter (Získáte tak exkluzivní příběhy, upoutávky afotky koček, které pletou čepice)


      Facebook: http://www.facebook.com/PennyReidWriter


      Instagram: https://www.instagram.com/reidromance/


      Goodreads: http://www.goodreads.com/ReidRomance


      E-mail: pennreid@gmail.com … Haló, napište mi! ;-)


      Blog: http://pennyreid.ninja


      Twitter: https://twitter.com/ReidRomance


      Ravelry: http://www.ravelry.com/people/ReidRomance (Pokud háčkujete nebo pletete…!)


      


      Prosím, napište recenzi!


      Pokud se vám tento příběh líbil (nebo, což je možná ještě důležitější, pokud se vám nelíbil), prosím, věnujte chvilku času azveřejněte někde svou recenzi (naGoodreads, vašem blogu, nastěně kabinky nazáchodě, vdopisu vaší mamince atd.). Pro společnost je prospěšnější víc, než sami tušíte, že je váš hlas slyšet. Recenze nám pomáhají přiblížit se skutečné meritokracii.
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